


































































































































































































6 E. JUNYENT

40.—1I coern de imnes glosades (Inv. de Nicolao Matheu, 1414).

41.—Un libre scrit en paper ab cubertes de pergami qui par que sie
cansoner o dictat de rims (Inv. de Francisco Matheu, presbitero 1414).

42.—Un llibra de paper a manera de capbreu ab cubertes vermeyes
engrutades, qui par que sie cansoner e comenca: bona canso e bella vos
adich (Inv. de Francisco Matheu, presbitero, 1414).

43.—Unum romang de papiro de castayn (Inv. del castillo de Llussa,
1321).

44.—Altre libret de rims en paper ab cuberta de pérgami e comengas:
laltrir per bona ventura (Not. Escayé Poqui; inv. de Leonor Mambra,
1421).

45.—Altre libret scrit en paper ab una cuberta de pergami e comenga:
plau vos hoyr I bel romans (Not. Escayé Poqui; inv. de Leonor Mam-
bra, 1421).

46.—1I libra scrit en paper cornat de post de fust, appellat Romanses
(Not. Escayé Poqui; inv. de Pedro Bossegds, barbero, 1428).

47.—1 libret scrit en paper de fort pocha valor ab versos metrificats
(Not. P. M. Poqui; inv. de Guillermo Clota, 1430).

48.—I libre de paper ab cuberta de engrut qui comensa: en nom del
pare, son romansos e es rimat (Inv. de Jaime Vila, 1430).

49.—Tres romansos en paper scrits (Inv. de Jaime Vila, 1436).

s0.—Dos librets de romansos de pocha valor (Inv. de Jaime Vila,
1436).

51.—Altre libre de paper de forma de capbreu larch ab cuberta de
aluda vermella engrutada e empremptada scrit en lemosi. E comensa:
Bona chanso en ella. Et in fine: explicit liber Giraed de Porillo (Not.
Juan Sallés; inv. de Ferrer Despujol, 1449).

52.— Uns romansos scrits en paper e comensan los manaments de
nostro senyor molt sotils (Not. Juan Sallés; inv. del beneficiado Bernar-
dino Llobet, 1457).

§3.—Un libre scrit en paper cubert de pergami de romanses. E co-
mensa en la primera carta; primerament oracié com lo prevera se vest
I’amit, e feneix la derrera carta; ha de perdo per quascune vegade DC
dies (Not. Juan Sallés; inv. de Bartolomé Descoll, 1448).

54.—Un libre de cobles cubert de engrut (Not. Pedro Juan Franch;
inv. de Lucrecia de Altarriba, 1495).

55.—1 libre en paper scrit de ma ab cubertes de pergami e comensa
en la primera fulla; Resposta de mossen Fenollar, e feneix: per tu senyor
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NOTICIAS SOBRE MANUSCRITOS CATALANES 7

qui vius e regnes per infinita secula seculorum amen (Not. Bernardo de
Prat; inv. del canénigo Juan Alamany, 1503).

56.—~Item quemdam librum perganeneum istoriatum rimatum Gesto-
rum regis Aragonum (Inv. de Pedro de Codonyar, 1473).

57-—Quatorse libres de cant que son madrigals y cansonetes (Not,
Benito Puig; inv. de Jaime Paratge de Bellfort, 1579).

II.—FI1LosoF1A

58.—Una lectdra sobre lo Porfiri ab pergami ab posts engrutades
(Inv. de Juan Prat, maestro de escuela, 1469).

59.—Un libre scrit de ma, anomenat Tulli, De oficis (Not. Juan Fran-
cisco Franc; inv. de Antonio Corcd, canénigo, 1513).

60.—Altro libre scrit en paper ab posts cubertes d’engrut cubertes de
cuyro blau, appellat Boeci, De consolacio, en romans (Not. Juan Sallés;
inv. del beneficiado Francisco Valld, 1466).

61.—Un libra de forma comuna sens bolles mas te cantoneres de leuto
ab cuyro vermell. E comensa en lo principi de la primera carta: Per ¢o
com lo libre de Boeci, e a la fi: aquella del qual pio es apellat Boeci, e al
principi de la darrera carta: consell e dich. E ala fi Jesu Xpt amen.
(Not. Juan Sallés; inv. de Jaime Rovirola, farmacéutico, 1469).

62.—Un Boeci, De consolacio, bo e ab cubertes empremptades ab bo-
letes ab dos gafets (Inv. de Juan Prat, maestro de escuela, 1469).

63.—Un libre apellat Boeci, en pla scrit en paper ab posts cubertes
de cuyro negre ab dos gafets (Not. Juan Sallés; inv. del cirujano Bernar-
do Lanes, 1471).

64.—Item altre libre scrit en paper ab posts cubertes ab cuyro vert
ab V bolletes e IT gaffets appellat Boeci, De consolacio, en romans deses-
cornat e sotil (Not. B. de Prat; inv. de Juan de Vall, jurista, 1474).

65.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro vermell ab
dos gaffets, appellat Boeci, De consolacio (Not. B. de Prat; inv. del be-
neficiado Jaime Nadal, 1481).

66.—1 libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro leonat, apellat
Boeci, De consolacio en pla (Not. B. de Prat; inv. de Pere Angelet, pe-
laire, 1490).

67.—Un altro libre secrit en pergamins, appellat Boeci, De consolacio
(Not. B. de Prat; inv. del candénigo Juan Alamany, 1503).

68.—Un libre scrit de ploma ab cuberta de posts, appellat Boeci, De
consgolacio, en romans cubert de cuyro vert ab sinch platons en cascuna
post (Not. Salvio Beuld; inv. de Pedro Collell, 1525).
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8 E. JUNYENT

69.—Un libre cubert de posts, appellat Felix de maravelles (Not.
Juan Sallés; inv, de Jaime Rovirola, farmacéutico, 1469).

70.—Un libre de ploma scrit en paper ab cuberta de post, apellat
Felix, ja esquinsat (Not. Salvio Beuld; inv. del presbitero Juan Gaspar
Roig, 1546).

71.—Un libre cubert de posts, appellat gran cosa es hom e de prime-
ra e segona intencio (Not. Joan Sallés; inv. de Jaime Rovirola, farma-
céutico, 1469).

IOI.—RELIGION
A).—Sagrada Escritura

22.—Un libre gros de ploma en pla #nomenat Biblia (Not, B. de Prat;
inv. de Ramdn Sala, 1504).

L
73.—1I libre scrit en paper cobert de posts de fust de pocha valor qui
comensa dins lo libre de Genesi (Not. P. M. Poqui; inv. de Jaime Gue-

rau, 1431).
74.—Un libre appellat Genesi ab posts engrutades verdes de pocha
valor (Not. Juan Sallés; inv. de Gabriel Granollachs, farmacéutico, 1457).

75.—Un libre cornat ab posts de ma, apellat lo Genesi (Not. B. de
Prat; inv. de Antonio Brossa, 1511).

76.—1I libre de pergami ab corondells cobert de vert ab platons de
leuto lo qual es certa part della Biblia, ¢o es lo libre de Tobies, e lo libre
de Iob, e lo libre de David en lati e en vernacle (?). Item lo libre dels
Cantics, item lo libre del Cant dels cantichs. Item lo libre de Prover-
bis de Salamo. Item lo libre de Eclesiastes. Item lo libre de Savier.
Item lo libre de Eclesiastic segons la taula del dit libre. E comensa en lo
primer corondell: Thobies del Trip de la ciutat de Nebtalim; e feneix
aquell mateix corondell: al temple de Nostro Senyor. E comensa lo darrer
corondell dél dit libre: E jo treball; e fineix apres matex Amen qui vol-
drie fer com dius tu Senyor enuer (Inv. del noble Rogerio de Malla, 1401).

77-—Quoddam librum in papiro scriptum vocatum Saltiri en pla e en
lati (Inv. de Pedro de Comella, beneficiado, 1384).

78.—Un libre de paper ab cubertes de fust cobert de cuyr vermell e
un gaffet e V bolletes, apellat Saltiris en romans e en lati (Not. P. M.
Poqui; inv. de Juan Marti, canénigo, 1424).

79.—1 saltiri de paper scrit en romafs (Inv. de Elseta de Vilalleons,
1427).
80.—Unsaltiri en pla scrit en paper ab coberta vermella qui comen-

sa en la primera fulla: Beneuyrat sia, e fina: e don benediccio (Not. P.
M. Poqui; inv. andnimo 1430).
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81.—Un llibre scrit en paper ab posts bolonades, apelat Saltiri, en
romans (Not. Juan Sallés; inv. de Bernardo de Casovers, beneficiado,

1458).

82.—Un libre cornat scrit de ma, apellat Saltiri, arromancat (Not. B.
de Prat; inv. de Juan Brossa, 1511).

83.—Dos SBaltiris de ploma de pergami (Inv. del canénige Pedro Sau-
leda, 1524).

84.—Altre libret scrit en paper, apellat Flors del psaltiri (Not. Joan
8allés; inv. de Juan de Madandreu, 1447).

85.—Un llibre en paper en romans petit, apellat 1a Flor del psaltiri.
E comensa in rubro: En nom de .Deu; et in nigro: Senyor ver Deus; E
feneix en lagprimera pagina; de &ia. E feneix en la darrers rayma: face-
ret de Jesus (Not. Juan Sallés; inv. dg Pedro Alberch, mercader, 1471).

86.—Un libre scrit en paper en romans, apellat la Flor del psalteri,
e comenca in rubro: En nom de Deu; et in nigro: Senyor ver deus; e fe-
neix en la primera pagina: de die; e feneix en la darrera pagina: faceret
de Jesus (Inv. de Antonio Roqueta, beneficiado, 1472).

87.—Altre libret menys de coberta; e comensa: aquests son los Pro-
verbis morals del rey savi Salamo (Not. Escayé Poqui; inv. de Leonor
Mambra, 1421).

88.—Un libret scrit en pergamins ab posts cubertes de cuyro vermell
ab quatre bolles en quade post e dos gafets en que ha #iolts tractats e
comensa: lo libre dels Proverbis de Salamo (Not. Juan Sallés; inv. de
(Gabriel Granollachs, farmacéutico 1457).

89.—Un cartapell de paper anomenat o que comensa: Flores prover-
biorum (Inv. de Jaime Ros, 1420).

90.—Altre libre de posts ab cuberta picada de cuyr scarl#tada ab XI
bulles d’argent e en cascuna de les posts al mig loch I egmalt de argent,
e ab ITIT broques d’argent, en ques affiguen los tanchadors, es ver empe-
ro que noy havie tenchadors, lo qual libre segons la taula de aquell se
apella dels Evangelis segons se ligen en la sancta Esgleya per tot 'any
en los digmenges e en los altres dies ferials. Item apres ITII cartes ha
altre taula qui comensa en lo vermell: Aquesta es la taula Evangelis quis
canten per tot lany en les festes. E ha en primer corondell del proces del
dit libre de vermell ¢o que segugix; A¢i comensa lo prolech sobre I’avan-
geli de sanct Matheu evengelis® E comensa en la negra; axi con se ve
Machim. E feneix aquest mateix corondell, car Deus no volia. E feneix lo
derrer corondell del dit libre en vermell; en la illa de Patnmi®s. E es ver
que en lo dit libre a alguns capletres d’aur (Inv. de Roger de Malla, ve-
guer real de Vich, r401).
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173.—Altro libre talmateix de forma maior, apellat Vita Xpisti, cu-
bert de posts e de cuyro vermell ab quatre gafets e bolles, e comensa en
lo principi del libre; Al mol honorable a savi cavaller; e al fi del segon
corundell; per raho de totas. E al princifl} del primer corundell de la da-
rrera carta§ prima Corintiorum XV; e a la fi del segon; secula seculorum
amen (Not. J. Sallés; inv. de Jaime Rovirola, farmacéutico, 1469).

174.—Un libre apellat Vita Xpisti, ab cubertes de cuyro negre (Not.
B. de Prat; inv. de Gtabriel Grau, notario, 1481).

175.—Uns coerns de paper scrit de ma, hon es la Vita Xpisti (Inv.
del canénigo Jaime de Campamar, 1506).

176.—La primera y segona part de Vita Christi, compost per mestre
Francesc Eximenis de la orde dels frares menors (Not. J. Sallés; inv. de
Ferrer Despujol, 1449).

177.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro vermell ab
sinch bolletas patitas apellat lo primer libre del Vita Xpisti, ab dos ga-
fets de leuto fet a corundells. E comensa in primo corundello in rubro;
Aci comensa lo prolech, etc. Et in nigro incipit: Al molt honrat e discret
cavaller mossen Pere Porters. E feneix lo segon corundell; a tot hom
arreu. E feneix; in ulmunitate Deo gratias amen (Not. J. Sallés; inv. de
Antonio Rovirola, abat del monasterio del Estany, 1472).

178.—Un libre scrit en paper ab cubertes de pergami, appellat Vida
compendiosa (Not. Salvio Beuld; inv. del mercader Jaime Parers, 1529),

179.—Un Flos sanctorum, scrit en pla ab les cubertes vermelles (Inv.
del beneficiado J. de Vilarrobir, 1386).

180.—Un libre de paper qui recita vides de sants (Inv. de la iglesia
de Vilanova de Sau, 1402).

181.—Un libre de paper continent alguna part del Voratge, ab cuber-
ta vermelia (Not. B. Escayé P. M. Poqui; inv. de la iglesia de la Merce
de Vich, 1405).

182.—Altre libre scrit en paper ab corondells ab posts cubertes de
cuyro vermell ab dos tencadors e sinch bolletes. E comensa en la prime-
ra pagina del primer corondell: Hic incipit flors sanctorum. E en lo ne-
gre: Tot lo temps. E feneix lo segon corondell de la dita pagina: e al
matin alse. E feneix lo dit libre: coses orribles. (Inv. de Bernardo Geral,
1462).

183.—1I libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro blancs ab cu-
berta de aluda ab dos gafets, appellat Flos sanctorum, E comensa: En
nom de Deu nostro senyor qui feu lo cel e la terra. E feneix lo dit coron-
dell: per los pro. E feneix lo segon corondell; ITII partides del. E feneix
dit libre: de lapide pretioso. In gloria paradisi quam nobis concedat ete.,
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18 B. JUNYENT

lo qual dita dona aporta per dot (Not. B. de Prat; inv. de Pedro Juan de
Vall, doctor en leyes, 1474).

184.—Un libre de ploma anomenat Flos sanctorum (Not. B. de Prat;
inv. de Ramén Sala, 1504).

185.—Un libret de paper, appellat Flos sanctorum solent .cubert de
pergami. E comensa; En nom de Deus nostro senyor. E feneix... (Not.
J. Sallés; inv. del domero Pedro Comangla, 1450).

186.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes dve aluda vermella
descolorida ab I gafet de leuto antich, apellat Flos sanctorum, en romans
(Not. J. Sallés; inv. de Juan de Massandreu, 1447).

187.—Un libre gran de paper de forma maior, appellat Flors sancto-
rum, cubert de posts e de pell descornat ab dos gafets e sinch bolles a
cada part. E comensa en lo primer corundell de la primera carta que es
la taula: En nom de nostro senyor Deu: E a la fi del segon corundell: de
la cadira de sant Pera. E al primer corundell de la darrera carta: diu en
lo libre dels fets. E al fi del darrer corundell: ni a missatger de Deu (Not.
J. Sallés; inv. de Jaime Rovirola, farmacéutico, 1469).

188.—Altre libre scrit en paper ab posts mig cubertes de aluda verda
ab I gaffet e sos hi Miragles de la Verge Maria e d’altres coses sotils (Not.
J. Sallés; inv. de Juan de Massandreu, 1447).

189.—Altro libre scrit en paper ab cuberta de pregami en que es la
Vida de sant Sagimon e santa Margarida, qui comensa en la segona fulla:
La vida de mossen sant Sagimon (Notari J. Sallés; inv. incompleto, 1460).

190.—Altre libre en paper de quatre quartes lo full, apellat la Vida
de santa Paula, ab les cubertes de paper engrutat ab dos botons. E co-
mensa en la primera carta: Si tens los membres de mon cos; e fina: lehor
deuant. E al prinoépi de la derrera carta; avia dites, e fina: de madona
santa Agnes (Not. J. Sallés; inv. de Jaime Rovirola, farmacéutico, 1469).

191.—Un libre scrit en pergami ab cubertes engrutades en que conte
la Vida de sancta Clara (Inv. del monasterio de S. Clara de Vich, 1544).

192.—Un libret scrit en paper ab cubertes de pergami, appellat Ga-
maliel (Not. J. Sallés; inv. de Juan de Massandreu, 1447).

193.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro vermell ab
bolletes e dos gatfets, apellat bisbe de Jaent. E comensa en lo vermell
apres de la taula: Assi comensa lo libre. E en lo negre: com yo dit reli-
gios. E fina dita pagina; en poder de rey. E fina lo dit libre: axi com
demunt es dit amen, e pus baix: Deo gracias (Not. J. Sallés; inv. delbe-
neficiado Francisco Padrosa, 1469).

194.—Altro libre de forma comuna ab posts e cuyro vermell, apellat
bisbe de Jaent e de Latser e lo libre de anime. E comensa en la primera

74




NOTICIAS SOBRE MANUSORITOS CATALANES 9

carta que es la taula: A¢i comensa lo libre. E a la fi al principi de la da-
rrera carta: Item lahor. E a la fi de aquella mateixa: lumanal linatge
(Not. J. Sallés; inv. de J. Rovirola, farmacéutico, 1469).

195.—Un libre cuatre cartes lo full cubert de post e de cuyro verd ab
dos gafets scrit en paper, apellat Genesi e es hi la istoria de Vespegia e
la infancia Salvatoris. E comensa en la primera carta en la letra negra:
En Guillem de Tremp natural, etc. E fina la pus darrera carta: del mor-
tal enemich amen (Not. J. Sallés; inv. de J. Rovirola, farmacéutico, 1469).

196.—Un libre en romans en paper, apellat Gamaliel (Not. B. de Prat;
inv. del beneficiado Segismundo de Puig, 1476).

197.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro vermell ab
dos gaffets en que es scrita la istoria de la destruccio de Jerusalem (Not.
J. Sallés; inv. del beneficiado Andrés Morgades, 1477).

198.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro vermell ab
dos gaffets e sinch bolletes, apellat lo Gehent e lo Sax de Malorcha (Not.
J. Sallés; inv. de Antonio Rovirola, abat del Estany, 1472). )

199.—I altre libre scrit en paper, apellat bisbe de Jaen, cubert de
post ab bolletes (Not. B. de Prat; inv. del beneficiado Bartolomé Codi-
na, 1483).

200.—Item un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro ab dos
gaffets, apellat Latser (Not. B. de Prat; inv. del mercader Berenguer de
Prat, 1493).

201.—Un libre scrit en paper ab cubertes de pergami, apellat lo bisbe
de Gehent (Not. B. de Prat; inv. del canénigo Jaime de Campamar, 1506).

202.—Un libre sotill, appellat Deffinittio de Jherusalem, de ma (Not.
J. F. Franch; inv. de Francisco Fabrega, 1510). -

B).—Historia profana

203.—Un libre scrit en paper e de forma maior ab posts cubertas de
cuyro vermell ab sinch bolletes ab un gaffet scrit en romans, apellat
Compendi istorial, e comensa in rubro: Prolegch; et in nigro: Rex missit;
ot in secundo cornudello: finit IT et IT capitulo; e feneix: dels quals reys
seguia en aquesta fazo (Not. J. Sallés; inv. del canénigo Miguel Jover,

1470).

204.—Item I libret scrit en paper ab posts cubertes de pergamins
apellat Joseph, traduit per mestre Corella (Not. B. de Prat; inv. del
mercader, Berenguer de Prat, 1493).

205.—Item altre libre sens cubertes, es comensament de les Istories
troyanes (Not. Escayé-Poqui, inv. de Eleonor Mambra, 1421).
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206.—Item I libre de paper, quo es Istories troyanes, ab cubertes de
cuyr blau (Inv. de Nicolas Matheu, 1414).

207.—Primo libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro blanch
ab V bolletes, apellat Ystories troyanes, en romans. Comensa: A instan-
cia e pregaries de Mossen Pere ses Comes; E fina: e lo Rey abtomerso; lo
qual la dita dona aporta en dot extimat al dit quondam son marit (Not.
B. de Prat; inv, de Pedro Juan de Vall, 1474).

208.—Item I altro libre de paper de ma, apellat les Istories troyanes
(Not. B. de Prat; inv. del canénigo J. Alamany, 1503).

209.—Un libre antich serit en paper de ma ab posts cubertes blan-
ques, en que son les Ystorias troyanas (Not. B. de Prat; inv. del canéni-
go J. de Campamar, 1506).

210.—I libre de ploma, de Istorias (Not. J. F. Franch inv. de Pedro
de Pruners, 1513).

211.—Altre libre ab ses posts, de les Istories troyanes, scrit de ma
(Not. Salvio Beulé; inv. de Francisco Grau, 1524).

212.—Hun libre scrit en paper ab cubertes de post, appellat les Isto-
ries troyanes (Not. Salvio Beulé; inv. del mercader Jaime Parers, 1529).

V.—DERECHO

213.—Un libre scrit en paper de stil de cort Romana en que son ano-
menats bisbes e arcabisbes (Inv. del notario Jaime ds Grau, 1422).

214.—1 libret patit scrit en paper en que par hagen o sien les Consti-
tucions locals de Vich e sinodals domini Episcopi (Inv. de Nicolds Ma-
theu, 1414).

215.—Un libre scrit en paper ab cubertes-de pergamins rubricat de
ma del difunt, continent formes de letres de curia Ecclesiastica e del offi-
cialat. E comensa: Etsi dolenti condolents (Not. B. de Prat; inv. del no-
tario Francisco Dorriols, 1480).

216.—Altre libre scrit de ma anomenat lo Ordo de judicar (Not. Sal-
vio Beuld; inv. de Francisco Grau, 1524).

217.—Alium librum in pergamino scriptum, vacatum Suma sobre lo
codi, cohopertum postibus ab cuyro blanch (Inv. del parroco de Riupri-
mer, Pedro de Guiteras, 1436).

218.—Altre libre scrit en pergamins ab posts cubertes de aluda blan-
cha nova en lo qual son les Constitucions de Cathalunya, glosades, bones
e gentils (Inv. de Jaime Vila, 1436).

219.—Un libre appellat de Arengues, ab posts engrutades cubertes
de aluda blancha ab quatre tenchadors a quade post ab correig. Et inci-
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pit in primo quaterno: Deum cuius nomen est benedictum. Et in ultimo
quaterno in fine: Requirent ago es continuat en lo proces de la dita con-
vocada cort (Not. J. Sallés; inv. de Ferrer Despujol, 1449).

220.—Hunes Constitucions fetes per 1o rey don Ferramdo en la sego-
na cort de Cathalunya en Barcelona I’any MCCCCLXXXZXIIT (Not. S.
Beuld; inv. de Poncio de Malla, 1535).

221.—1 libre de Privilegis del regiment de la ciutat (Not. J. F.
Franc; inv. de Jaime de Fontarnau, 1523).

222.—JItem lo libre del Privilegi del regiment de la ciutat de Vich, ab
cubertes de pergamins (Not. B. de Prat; inv. de Berenguer de Prat, mer-
cader, 1493).

223.—Altro libre de forma de full cubert de pergami @n son los privi-
legis novells de la electio de consellers jurats, mostasatf, clavari qui ara se
fan en la ciutat de Vich (Not. J. Sallés; inv. de Jaime Rovirola, 1469).

224.—1 libret en paper scrit de ma del difunt, de les coses que han de
fer los consellers (Not. B. de Prat; inv. del mercader Berenguer de Prat,
1493)-

225.—I altre libret en paper scrit de la ma del dit difunt, de les Ceri-
monies dels consellers de Barcelona (Not. B. de Prat; inv. del mercader
Berenguer de Prat, 1493).

226.—Hun libre scrit part en pergami part en paper, de Art de nota-
ria, ab cuberta de posts cubertas de aluda (Not. Fr. Franch; inv. de Pe-
dro Montserrat, 1564).

227.—Dos libres scrits en paper, apellats Formolaris (Inv. del nota-
rio, Jaime Grau, 1422).

228.—Altre libre de paper on son les Constitucions de pau e de treva
(Inventarios del jurista Francisco de Vila, 1411).

VI.— MEDICINA

229.—1 libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro negre ab qua-
tre gaffets. E comensa lo libre: De enginy de sanitat de Galien. E fina lo
dit libre VI: e axi sera millor (Not. B. de Prat; inv. del cirujano Miguel
Cerver, 1475).

230.—Un libre scrit en paper ab cuberta de cuyro vermell, apellat
Antitotari 6 Nicholau. E comeng¢a en la primera fulla: De Nicholau son
estat pregat; e fenex la dita primera fulla: encontinent temps (Inv. del
farmacéutico Domingo Carbonell, 1420).

231.—Un libret secrit en paper ab cobertes de pergami qui comensa
in rubro: Comensa lo libre de mestre Arnau de Vilanova. Et in nigro: La
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primera consideracio (Not. P. M. Poqui; inv, del cirujano Pedro de Can-
tarell, 1430).

232.—Un libre scrit en pergami ab posts cubertes de aluda verda,
appellat Regiment de sanitat segons mestre Arnau de Vilanova (Inv. de
Jaime Vila, 1436).

233.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro blanch ab
sinch bolletes, appellat Antidotari de mestre Arnau de Vilanova, scrit en
romans (Not. J. Sallés; inv. del farmacéutico, Luis del Vilar, 1457).

234.—Unum romancium in papiro seriptum cum postibus coopertis
de albadna blancha qued incipit in rubrica vermilea posita in prima car-
ta quarti folii: De trobar doctrina e de conexer comtar si son danges o
serventeschs etc. Et finit rubrica vermilea: acabat es lo libre de regiment
de sanitat (Inv.ede Jaime Pau, 1341).

235.—Altre libre scrit eu paper cubert de posts ab cuberta de aluda e
ab I altre cuberta de cuyr vermella, apellat Gido, en lo qual ha IT, gaffets,
e comensa en la segona fulla e en lo primer colundell: Medicinals. E fe-
neix en la penultima carta del dit libre: ensems sien stubats e fomentats
ab (Inv. del barbero Juan de Noguer, 1420).

236.—1I libre de paper ab posts de fust cubertes de cuyr vermell e ro-
sat ab boletes en lo dors ab I gaffet de leuto e comensa en la rubrica: Aci
comensa la Suma del Guido, etc. (Inv. de Jaime Pol, 1435).

237.—Item altre libre de posts de paper scrit de ma, qui’s nomena lo
Gordo; comensa: en nom de Deu (Not. J. F. Franch; inv. del cirujano
Francisco Vila, 1512).

238.—Hun altre libre petit de medicina ab post, anomenat Segon Gor-
go (Not. J. F. Franch; inv. del cirujano Francisco Vila, 1512).

239.—1I libre scrit en paper, apaellat Alaufranch de Nulla, cubert de
posts e de cuyr vert e ab cuberta sobirana de albadina ab gafets vermells
que comensa en la segona fulla e en lo primer colundell: tu empero tens
pits (?); e feneix en la penultima fulla: acients eren avisats ab (Inv. del
barbero Juan de Noguer, 1420).

240.—1I libra scrit en paper cobert de posts ab V bolletes de quescuna
part, apellat Alafranch; e comensa in rubro: lo prolech que fa Lenfranch.
Et in nigro incipit: Deu molt alt e glorios. Et finit in ultima folia: e soto-
gen als ops (Not. Escayé-Poqui; inv. del barbero Pedro Bossegés, 1428).

241.—Item un libre, appellat mestre Franch, en pla scrit de ma ab
cubertes vermelles (Not. Juan Valenti de la Campana; inv. del cirujano
Antonio Moleta, 1505).

242.—Un altre libre cornat de posts fet de ma en paper, anomenat
Lanfranch, ab bolletes (Not. J. F. Franch; inv. del cirujano Francisco
Vila, 1512).
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243.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro vermell ab
dos gaffets e sinch bolletes enquadernat de post qui tracte de cirurgia,
apellat Johannisi. E comensa en lo principi ab lletres vermelles: Comen-
san les ysagoges. E en lo negre: medecina es. E feneix: ab humilitat
sien represes deo gracias amen (Not. J. F. Franch; inv. del cirujano Pe-
dro Ribes, 1457)"

244.—1 libre appellat Anforismes de posar en pla e en lati, de ma ab
sa cuberta (Not. J. V. de la Campana; inv. de Antodio Molera, cirujano,

1505).

245.—Un libre de ploma, appellat Libre de medecinas de mestre Ber-
nat Jordd (Inv. de Pedro Codina, 1550).

246.—1I altre libra scrit en paper ab cuberta de cuyro blancha, appe-
llat Thesaurus pauperum, e comensa en la primera fulla so es asaber en
lo vermell: Comensa lo libre appellat thesaurer de pobres; e en lo negre
comensa: en nom de la santa e no departible Trinitat. E feneix la dita
primera fulla: en alcu loch de sos (Inv. del farmacéutico Domingo Car-
bonell, 1420).

247.—Un altre libre de pocha valor scrit en paper ab cubertes de posts
de fust qui comeng¢a en la II fulla in rubro: A¢i comensa lo libre qui es
apellat Tresor dels pobres. Et in nigro incipit: En nom de la santa (Not.
P. M. Poqui; inv. del cirujano, Pedro de Cantarell, 1430).

248.—Un llibre de medicina, apellat Tresor dels pobres (Inv. de Ar-
naldo Folchs, 1437).

249.—Altro libre scrit en pergami apellat lo Tresorer dels pobres, ab
posts de poca valor (Not. J. Sallés; inv. del cirujano Bernardo Lanes,

1471).

" 250.—Altre libre scrit en paper ab posts engrutades desligat. E co-
mensa en lo vermell: lo Prolech del libre apellat Tresor dels pobres. E
feneix: ab lo dit unguent e seras guarit (Not. B. de Prat; inv. del ciru-
jano Miguel Cerver, 1475).

251.—I libra scrit en pergamins ab posts cubertes de cuyr vert ab V
bolles de lauto en quiscuna post e ab dos gaffets de lauto lo qual comence
en la rubrica: lo Comensament del libre lo qual compila frare Thederich
del orda de preycadors explenat per &. Corrager de Mallorca e contes al
comensament quina cosa es cirurgia (Inv. del barbero Jaime de Merca-

dal, 1435).

252.—Un libre scrit en paper ab cuberta de angrut blanque. E comen.
sa: In nomine Patris et Filii et Spiritus sancti Amen. Aci comensa Tede-
rich la tenor del qual es aquesta. E apres segueix: En nom de la sancta e
no departible Trinitat (Inv. de Jaime Vila, 1436).
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253.—Altro libre scrit en pregamins ab cornudells de pasta forma ab
posts cubertes de cuyro negre ab dos gafets. E comensa en lo vermell:
En nom de Jesu Xpit comensa la epistola la qual frare Theodorich del
orde dels prehicadors trames a frare Andreu bisbe de Valencia sots esta
forma (Not. J. Sallés; inv. del cirujano Bernardo Laner, 1471).

254.—I Raderich en pla scrit de ma e cubertes de cuyro negre (Not.
J. V. de la Campana; inv. del cirujano Antonio Molera, 1505).

255.—Quoddam alium librum in papiro scriptum in romancio e est de
medicina cohopertum cum postibus de engrut cohopertis de pergami prout
incipit in primo folio in quodam titule: Adsit principio; et in quinto folio:
En nom de la sancta e indepertible; e finit ipsum folium: cap dels fels.
Et incipit ultima folia perfecte scripta: crestayl ne glas; et finit: sal gema
(Inv. de Francisco Manyd, 1403).

255.—Un libret de cirugia ab cubertes de pergami. Qui comensa: En
nom de la sancta e no departida Trinitat. E feneix: axi com la mara de
son loch es (Inv. de Francisco de Prat, 1419).

257.—1I libre scrit en pergami ab cubertes de posts de fust qui parla
de metgies, de poque valor (Not. P. M. Poqui; inv. de Juan Pujades,

1429).
258.—1I libre scrit en paper ab cubertes de pergami de pocha valor

qui es de medicina e comensa en la primera carta: Gracias a nostro senyor
Deu Jesu Xpt (Not. P. M. Poqui; inv. de Pedro Cantarell, cirujano, 1430).

259.—Altro libre scrit en paper ab posts cubertes de cuyro vert, ab V
bolletes e dos gafets. E comenga en lo negre: Voluntat es del mestre de
aquesta art. E feneix lo dit libre: les altres coses demunt dites (Not. B.
de Prat; inv. del cirujano Miguel Cervera, 1475).

260.—Hun libre de ma ab posts de medicina qui comensa: Lo sermo
de monsenyer; e fineix: diles religioses, etc. (Notario J. F. Franch; inv.
del cirujano Francisco Vila, 1512).

261.—Altre libre scrit en paper cubert de posts de fust e de cuyr blan
ab gafet e es de cirugia e comensa en la ter¢a fulla: El primer grau (Inv.
del barbero Juan de Noguer, 1420).

262.—Altre libre scrit en paper cohernat ab post de fust empero en la
.huna part no y ha sino miga post de cirurgia o madecina e comensa en la
primera carta: Comensen los capitols de les nafres de quescun membre.
E fenex la primera pagina de la dita primera carta: que en aytals nafres
han. Et finit in ultima carta: a tota nafra sanar (Not. P. M. Poqui; inv.
del cirujano Pedro de Catarell, 1430).

263.—1 libret scrit en paper qui parla de Preservacio de epidemies
(Not. P. M. Poqui; inv. de Juan Pujades, 1429).
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264.—1I libre scrit en paper ab IT gafets cohernat ab posts de fust ab
V bolletes de leuto a quescun post de medicina e comensa en la primera
carta: De verola que es dita pigota. E fenex en la primera pagina de dita
primera carta: de anabule que; Et finit in ultima carta in nigro: e astoyal;
et in rubro finit: aquest libre son scrites CXVIII cartes (Not. P. M,
Poqui; inv. de Pedro de Cantarell, cirujano, 1430).

265.—Altre libret ab cubertes de pergami scrit en paper en la dita
cuberta intitulat Liber infirmitatum occulorum. E comensa: En nom de
Deu tot poderos etc.; e feneix: Quisicie (Inv. de Francisco de Prat, 1419).

266.—Un libre de medecina en paper ab cornudells cuberts de posts
cubertes de cuyro negre ab quatre gafets e quatre scudets e bolletes de
leuto ab una cuberta de cuyro blanch. E comensa en lo principi: Aquells
qui son pus aperellats a les febres (Not. J. Sallés; inv. del cirujano Ber-
nardo Lanes, 1471).

267.—Un libre scrit en paper qui parla de ulls, de pocha valor (Not.
P, M. Poqul; inv. del cirujano Pedro de Cantarell, 1430).

268.—Altra libre de paper en romans de les reynes [resinas] (?) e de
les plantes, cobert de pergami (Inv. de la médica Margarita Tornerons,
1401).

269.—Alfro libret en paper qui comensa in rubro: Libre de les propie-
tats de la ayguardent. Et in nigro: con lo cors del hom ete. Et finit: sic
habens natura veneni (Inv. de Francisco de Prat, 1419).

270.—Un libret scrit en paper qui parla de les Propietats de la ayga
ardent (Not. P. M. Poqui; inv. de Juan Pujades, 1429).

271.—Un libra en romans de diverses medicines, cobert de cuyro em-
pastat (Inv. de la médica Margarita Tornerons, 1401).

272.—Dos volums mes de medicines en romans (Inv. de la médica
Margarita Tornerons, t4o1).

273.—Duo libri in papiro scripti parvi valoris in quibus sunt quam-
plurime recepte de medicina et diversa tractatus tam in latino quam in
romancio (Inv. del canénigo Arnaldo de Conamina, 1402).

274.—Un libret scrit en paper ab cuberta de pergami, apellat Recep-
tari (Inv. del farmacéutico Domingo Carbonell, 1420).

275.—Altre libre serit en paper, apellat Receptari, la on scriuen los
metges (Inv. del farmacéutico Domingo Carbonell, 1420).

276.—Un libret scrit en paper de pocha valor e parla de medecines
{Not. P. M. Poqui; inv. de Juan Pujades, 1429).

277.—Sis llibres de paper ab cubertes de pergamins en los quals los
metges scriuen les receptes dels malalts qui pertenien de la casa den Gra-
nollachs (Not. Juan Sallés; inv. de Juan Busquet, 1464).
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278.—Hun Receptari en que ha set coherns ab LXXXVI fulles seri-
tes (Not. P. Parers; inv. de Antonio Moliner, 1534).

279.—Hun libre scrit en paper ab cubertes de pregami de Receptes
(Not. Beuld; inv. del notario Pedro Sabater, 1545).

280.—1I altro libre de forma maior ab posts cubertes de cuyro vert,
scrit en paper, ab corundells ab IIII gaffets ab V bolletes. E comensa en
lo vermell: En nom de Deu comensa lo Inventari o collectori; e en lo ne-
gre: Pus que primerament gracies hause fetes. E feneix lo dit libre: lo
qual viu e regna en lo segle dels segles (Not. B. de Prat; inv. del ciru-
jano Miguel Cerver, 1475).

281.—Llibres de ploma de la botiga vells ordenats per metges (Not.
Beuld; inv. de Onofre Costa, 1551).

282.—Altro libre de forma de full, apellat Dispenser, e dins aquell ha
un lapidari (Not. Sallés; inv. del farmacéutico Jaime Rovirola, 1469).

283.—Un libret de fust dins lo qual es deboxat un cap d’om ab son
sotig (Not. Sallés; inv. del farmacéutico Gabriel Granollachs, 1457).

284.—Un libre intitulat Diescoridas del doctor Andreas de Laguna
(Not. Juan Torra; inv. del farmacéutico Francisco Laguna, 1570).

285.—Un llibre quis diu Concordia de medecina (Not. Juan Torra;
inv. del farmacéutico Francisco Laguna, 1570).

VII.—ASTRONOMIA

286.—Un libra scrit en paper en lo qual es continuat lo Compta de la
luna (Inv. del presbitero Ramon Gtayd, 1420).

287.—Altre libre de quatre cartes lo full cubert de pergami scrit de
letra menuda, apellat Compot (Not. Sallés; inv. de Jaime Rovirola, far-
macéutico, 1469).

288.—Un libre anomenat Repertori del temps (Not. J. F. Franch;
inv. del barbero Jaime Lopis, 1511).

289.—Un libre gran ab cubertes de pregami de lletra de ma, dit Re-
pertori general (Inv. de Juan Paratge de Bellfort, 1579).

VIII. —GEOGRAFIA

290.—Item I carta qui vocatur Mapa mundi ab la cuy de mar et ab
pera d’ayman (Inv. del canonigo sacrista, Pedro de Avench, 1360).

291.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de aluda, apellat
Mapamundi, en pla (Inv. de Antonio Roqueta, 1472).
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292.—Un Mappamundi en paper hon sta pintat lo mon (Inv. Palacio
Episcopal de Vich, 1564).

293.—I carta de navagar ab son stoig de fust e ab se ventaya de guar-
dapols de tafata vert (Inv. de Luis Franch, 1414).

294.—Una carta de navegar qui no es acabada (Not. Sallés; inv. del
herrero Pedro Salom, 1476).

IX. —HISTORIA NATURAL

295.—Altre libre de paper cubert de pergami. E comensa: Incipit
liber lapidis; e feneix en lo vuyta prova (Not. Sallés; inv. del beneficiado
Francisco Boma, 1451).

296.—Un libre dins aquell hi ha un lapidari (Not. Sallés; inv. del far-
macéutico Jaime Rovirola, 1469).

297.—Altro libre de conexer les natures de les besties (Inv. del bene-
ficiado V. de Vilarover, 1386).

298.—Altre libret en paper qui comensa: A‘ssi comensa lo tractat o
titol dels augells; e feneix: e cantard bé (Inv. de Francisco de Prat, 1419).

299.—Altre libre sens cubertes qui comensa: Car scrit en la natura
dels aucells (Not. Escayé-Poqui; inv. de Eleonor Mambra, 1421).

300.—Un libre scrit en paper ab posts de fust cubertes de aluda ver-
mella qui comenga: de la natura del gal que significa (Not. Poqui; tnv.
de Jaime Geran, 1431).

301.—Altre libre de quatre cartes lo full de pergami ab un boté, appe-
llat Paladiqui, tracte de art de cultura; dins aquell es lo Auholino qui
tracte de la art de conrear (Not. Sallés; inv. del farmacéutico Jaime Ro-
virola, 1469).

X.—VARIos

302.—Un libre serit en paper ab cubertes de pergami lo qual libre es se-
gons appar Prima fa¢ de art de mercaderia (Inv. de Pedro ¢a Grau 144}).

303.—Un libre de paper appellat de menjar (Inv. de Bernardo de
Torrents, 1396).

304.—Un libret d’estils d’escriure a qualsevol ploma (Not. Beuld; inv.
de Bernardo Serra, 1551).

305.—Altro libre en paper, apellat Scacorum et Epistola Ravi Samue-
lis (Not. B. de Prat; inv. del canénigo J. Alamany, 1503).
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XI.—Duposos

306.—Un libre cornat de posts verdes de forma de ITII cartes lo full
es scrit de ma en paper comensa: De valen¢a (Not. J. F. Franch; inv. de
Nicolas Quintana, 1502).

307.—Un libre scrit en paper cubert de pergamins e comensa: A la
molt honorable senyora Ysabel de Quintana; e faneix: nostres fets be
avanis scrits (Not. J. Sallés; inv. de Eulalia Cuspineda, 1454).

308.—1I libre scrit en paper ab cubertes de cuyro negre ab IIII bolle-
tes e dos gaffets. E comensa en lo vermell: Jesus tot poderos sia tostemps
ab nos; e en lo negre: de la amada en Jesucrist dona marquesa (Not. B.
de Prat; inv. del mercader Berenguer de Prat, 1493).

r

309.—I gran volum de libre de paper en romang scrit ab cubertes de
posts encuyrades de cuyr vert ab V boles de lauto en cascuna post que
comenge: Axis tot lo temps de la present vida (Inv. de Luis Franch, 1414).

310.—Un libre scrit en paper ab cuberta de fust cubert de cuyro ver-
mell qui comenca en la primera fulla: Comenga lo primer; e feneix en la
darrera fulla: de luer barons e parentesch (Not. Pedro March Poqui; inv,
del candénigo Juan Mart, 1424).

j11.—Un altre libre scrit en paper als posts cubertes de cuyro blanch
ab un gaffet apres la Taula: Bells senyors totes les coses, de pocha valor
(Inv. de Bernardo Geral, 1462).

A)I 2.—Un libre scrit cum pergaminis ab posts cubertes de cuyr blanch
de%ort pocha valor, apellat Ebreart (Inv. del pintor Antonio Comella,
1396).

313.—Un libre scrit en pergami ab cobertes de post appellat Eberat
(Inv. de Jaime Vall, 1410). a

314.—Un Ebresart scrit en paper ab cubertes vermelles (Inv. de Luis
Franch, 1414).

315.—Altre libre en pergamins, apellat Ebreart, bo e ab cubertes de
fust ab dos gaffets (Inv. del maestro de escuela, Juan Prat, 1469).

316.—Unum librum scriptum in papiro, vocatum de Tristany (Inv.
del beneficiado Guillermo de Oms, 1377).

317.—Un libre de paper en que es comensat lo libre de Tristany (Inv.
del pintor Antonio Comella, 1396).

318.—Un libre scrit en paper ab posts cubertes de pell vermeya, ape-
llat Tristay (Inv. de Bernardo de Torrents, 1396).

319.—~Altre libret squinsat apellat Tristany de Diorns (Not. B. de
Prat; inv. de B. Sala, 1504).
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320.—Un libre scrit de paper appellat Alexandri (Inv. de Bernardo
de Torrents, 1396).

321.—Altro libre scrit’en paper cubert de posts de pergami appellat
mossen Asaus (?). E comensa: En nom de Deu tot poderos (Not. Escayd-
Poqui; inv. de Eleonor Mambra, 1421).

322.—Altre libre scrit en paper de forma migana qui conte tres
coherns cusits ab cuberta de pergami lo cual gomenga: En nom de Deu
tot poderos Deus fo primer que res que fos, lo cual libre par que sia lo
libre de mossen Arsau (?) (Inv. del dorador Pedro de Castell, 1437).

323.—I mestre Gordia scrit en paper ab cuberta d’engrut (Inv. de Luis
Orriols, 1430).

324.—Un mestre Guardia scrit en paper ab cubertes d’engrut (Inv. del
beneficiado Francisco Pons, 1432).

325.—Un libret scrit en paper apellat Carme (Not. Escayé-Poqui; inv.
de la iglesia de la Merced de Vich, 1405).

326.—Un libre scrit en paper ab posts engrutades cubertes de cuyro
vert. E comensa: E com la natura humana (Not. B. de Prat; inv. de Jai-
me Vinyet, 1486).

327.—Un libre scrit en paper appellat P. Blasench (Not. Gabriel Es-
tanyol; inv. del monje mayor Antonio de Serratosa, 1446).

328.—Un libre scrit en paper ab cuberta de pergami de pocha walor
ab alguns tractats scrit en romans (Not. J. Sallés; inv. de Jaime de ®us-
pineda, 1450).

329.—Iten I altre libre scrit en paper ab posts verdes y ab cobertes
gotil. E comensa: Assi comensa lo trectat de les VII cambres, ab II gaffets
(Not. B. de Prat; inv. de Francisco Dorriols, 1480).

330.—Item altro libre scrit en paper ab posts cubertas de cuyro negre
ab dos gaffets e sinch bolletes de leuto. E comensa in rubro: Aci comen-
sa lo present libre; et in nigro in primo corundello: acabat lo temps. E
feneix lo primér corundell: de VII; e lo segon corundell: de les gents. E
feneix: in ultimitate Deo gracias (Not. J. Ballés; inv. del abad del Estany,
Antonio Rovirola, 1472).

331.—Altre libre scrit en paper ab cuberta vermella descornat. Et in-
cipit in prima folia: A instancia del noble hom (Inv. de Luis Franch,
1414).

332.—1I libre scrit en paper ab cuberta de pergami e engrut e
comensa: En nom de la santa e indivisibla Trinitat (Inv. de Jaime Pol,

1435)-
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333.—Hun libre de forma maior scrit de ploma qui comensa: Bells
senyors totes les coses etc., ab cubertes engrutades (Not. Beuld; inv. de
Pedro Collell, 1525).

334.—Altre libre ab ses posts scrit de ma qui comensa: Jesucrist
eternal Deu (Not. Beuld; inv. de Francisco Grau, 1524).
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LOS ROTULOS DE LA UNIVERSIDAD DE VALLADOLID

Los anales Universitarios que ha publicado la Universidad
de Valladolid han exhumado todas las noticias contenidas en las
fuentes de los Archivos espafoles, habiendo antes el P. Denifle .
en su libro sobre las Universidades desde el Medio Evo! hasta
el 400 sefialado las noticias contenidas en el Archivo Vaticano.
Entre los principales documentos para conocer la vida de las
Universidades medievales figuran los Rétulos.

De la Universidad de Valladolid conocemos solo dos, que son
los que vamos a publicar ahora.

* ok
*

Llimase stplica el original de una gracia concedida por el
papa. La gracia podia ser pedida particularmente o por medio de
una persona juridica: la Universidad por ejemplo. En este caso
bajo una misma peticién se comprendian muchisimas personas,
generalmente estudiantes de la Universidad, y, seguramente por
la longitud que entonces adquiria, se llamé «Rotulus». En el
segundo Rétulo que publicamos se afiadié el nombre de otra per-
sona que pedia una gracia, y se hace notar en el margen del
Registro, que aquella peticidn se habia cosido al original.

El papa firmaba la gracia con las palabras: Fiat ut petitur,
seguidas de la inicial G, para Inocencio VI y L, para el papa
Luna.

Estas gracias se registraban en unos libros especiales llama-
dos registros de Suplicas. El Registro mas antiguo: conservado
completo es de Clemente VI. En el segundo Rétulo que publica-
mos, en la fecha se podra notar que hay varias datas: la verda-
dera y otras. Lia primera se llama Data, las otras, Antedata o data
anticipada, y servia esta para favorecer a las personas més califi-

' Die Entstehung der Universitdten des Mittelalters bis 1400 (Berlin 1885).
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cadas del Rétulo, ya que la concesién de la gracia empezaba 8
surtir efecto desde su data.

El P. Bruno Katterbach editdé el afio 1932, en la serie: Inven-
tari dell’ Archivio Vaticano, Inveniario dei Registri delle Suppliche,
un volumen en que después de una breve introduccion, se publi-
ca ol elenco de todos los Registros de Suplicas del Archivo Vati-
cano, con la signatura antigua y la actual, afios que comprende,

hojas que contiene, titulo del Registro etc.

L J
*

Tratandose de averiguar los origenes de una entidad, existe
la innata tendencia a adelantar la época de su fundacion, prolon-
gandola en el tiempo cuanto méas se puede, para presentarla hon-
rada con las huellas de la mas remota antiguedad.

La Universidad de Valladolid no ha escapado a esta ley, y las
historias que de la misma se han escrito participan de esta in-
fluencia.

Calixto Valverde y Valverde en la Introduccidén a la Historia
de la Universidad de Valladolid, publicada en «Anales Universi-
tarios», retine las diversas opiniones que sobre el origen del Es-
tudio General de Valladolid han sostenido los autores que se han
ocupado del mismo. Pueden dividirse en tres grupos:

Primero. Los que relacionan el origen de la Universidad con
la fundacion de Valladolid.

Segundo. Los que afirman que dicho centro docente fué una
continuacién del Estudio de la abadia de santa Maria la antigua,
de Valladolid.

Tercero. Los que creen que este Estudio General fué la conti-
nuacién del de Palencia.

Entre los primeros podriamos colocar a Ortega® y Gil de Zara-
te®, pero los documentos sobre los cuales queria basar su tesis el
Sr. Ortega son falsos, segun ha demostrado Carlos de Moral.

El Sr. Valverde dice, ylo cree verosimil, que Antolinez de
Burgos*, Sangrador®, Garcia de Valladolid y fr. Vicente Veldz-

* J. OrtEGA Y RuBro, Historia de Valladolid (Valladolid 1881), Recensién de F.
FerviNDEZ ¥ GoNzALEZ en <Bol. r. Acad. Hist.» 8 (1888) 77-88.

3 A. GiL y ZirATE, De la Instruccidn publica en Espana (Madrid 1855).

¢ J. Axrorinez pE Bureos, Historia de Valladolid, publ. por J. Orreea Rusio
(Valladolid 1887).

8 M. SaneraDpor Vitores, Historia de la muy noble y leal ciudad de Valladolid

deade su mds remota antigiledad hasta la muerte de Fernando VII (Valladolid 1851),
2 vols.
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quez, el autor del <bezerro», sostienen que el Estudio de Vallado-
lid es el continuador del Estudio de Palencia.

Pero antes La Fuente® habia dicho que Sangrador, por no haber
visto los apuntes de Floranes’, incurrid en el error de suponer que
la Universidad de Palencia se trasladé a la ciudad de Valladolid,
aunque, segun el mismo La Fuente, parece que, después de la
muerte del obispo Tello, de Palencia, iniciandose la decadencia
del Estudio Palentino, se pensé en crear otro en Valladolid.
Denifle cree que no puede sostenerse que la Universidad de
Palencia fuese trasladada a Valladolid.

L
]

Es cosa admitida como cierta que de las catedrales, abadias y
colegiatas salieron los colegios particulares y Estudios generales.
Basta también leer la documentacién relativa a Valladolid para
ver la importancia que en ella tenia el abad de la colegiata de
Santa Maria.

La Fuente® cita, ademas, otros documentos que prueban que la
fama de la escuela de Santa Maria habia traspasado los confines
de la ciudad. Asi sabemos que Sancho el Bravo, al intentar en
1293 establecer en Alcald un Estudio, le concedié las gracias y
privilegios que tenia el de Valladolid.

El testamento del obispo de Porto, Sancho Pérez de Pereira,
otorgado en 7 enero de 1300, atestigua que habia estudiado en
Valladolid.

En 1304, Fernando IV, hallandose en dicha ciudad, doté el Es-
tudio con la renta anual de 20.000 maravedises. Sancho Garcia era
profesor de Canones de dicho Estudio en 1312.

Alfonso XI, el 10 de marzo de 1323, concedié las tercias de
Valladolid y de sus aldeas y la venta de diez mil maravedises
para pagar los salarios de los maestros, para los conservadores y
para el bedel.

A més de estas concesiones reales, es de creer que animaria

® Vic. oE 1A Fuente, Historia de las Universidades, Colegios y demds estableci-
mientos de ensefianza en Espaita (Madrid 1834-87), t. I, p. 99.

" RaraceL DE FLoRANES, Origen de los Estudios de Castilla, especialmente de los
de Valladolid, Palencia y Sala.ma.nca Coleccién de Documentos para la Hist. de
Espaiia (Ma.dnd 1852), vol. XX.

® La FuExTE, ob. cit., p. 102-4.
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al rey a presentar al papa la peticién de elevar dicho estudio a
Universidad o Estudio General, el Legado Pontificio, cardenal
Guillermo Pedro Godin de Bayona, O. P., creado cardenal en
diciembre de 1312 y fallecido en 4 de junio de 1336, llamado
también el obispo Sabinense, que estuvo en Valladolid presidien-
do el concilio de 1322°.

LA FUNDACION DEL ESTUDIO GENERAL

La Universidad o Estudio general se consideraba fundado con
plena capacidad juridica cuando habia obtenido la confirmacién
del rey y del papa.

. La Universidad de Valladolid habia obtenido ya desde princi-

pios del siglo XIV diferentes concesiones reales: faltaba sélo la
confirmacién pontificia para pasar de estudio particular a Estudio
general.

El rey Alfonso XI la pidié al papa, y Clemente VI, el 31 de
julio de 1346, concedid el titulo de general al Estudio Vallisoleta-
no, con todos los privilegios, presentes y futuros de que gozaban
las otras Universidades. Concede poder para establecer todas las
Facultades, menos la de Teologia, y, al abad de la Iglesia de
santa Maria, para que haga el examen de los laureandos y confie-
ra los titulos.

La Fuente (p. 104) conocié esta bula y publicé lo més impor-
tante de su contenido, desde Dignum igitur, hasta praeterquah
Theologica facultate.

Denifle (p. 377) la conocié también por los Registros Vatica-
nos, ya que el original se ha perdido, y Alcocer*?, la ha publicado
integra, segin la confirmacién que de la misma hizo Clemen-
te VII, por haberse perdido el original, como decimos més arriba.
También alude a ella d’Irsay'!.

® EusEL, Hierarchia catholica Medii Aevi, p. 14.
10 M. ArcocEr Marrinez, Historia de la Univ. de Valladolid transcrita del « Libro
de Bezerro»... (Valladolid 1918-19).

_ " SteerEN D'IRSAY, Histoire des Universitds frangaises et étrangéres des origines a
nos jours (Paris 1938), t. I, p. 182,
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31 julio 1346

Clemens ete. Ad perpetuam rei memoriam. In suprema specula digni-
tatis Apostolice constituti, etsi agendorum incumbencium undique ad
sedem Apostolicam confluencium mentem nostram turbe in varia dis-
trabant, ac ®orum universitas curas nobis ingerat vehementes, in ipsis
tamen arduis paragendis illos viros securius in incumbencium laborum
partes assumimus, illosque ad onera instantium solicitudinum sacius evo-
camus quos imbutos scientia litterarum didicimus fore viros laudabilis
sapiencie studiis eruditos; ideoque magno, nec mirum, desiderio duci-
mur, ut litterarum studia, in quibus margarita sciencie reperitur laudan-
da, ubilibet incrementa suscipiant et propensius invalescant, in illis
praesertim locis que ad multiplicanda doctrine semina et germina salu-
taria producenda ydonea et acomoda dinoscuntur. Dignum igitur exti-
mantes ut in villa Vallisoletan., Palentin. diocesis, que, sicut pro parte
carissimi in Christo filii nostri Alfonsi, regis Castelle et Legionis illustris,
nobis fuit expositum, est in regno Castelle notabilis et in ea Studium,
licet particulare, ab antico viguit atque viget multique ad illam propter
commoditates que reperiuntur ibidem concurrerunt hactenus et concu-
rrunt, ac in ea viri valentissimi fuerunt in scientia litterarum effecti,
huius eciam scienciarum muneribus amplietur, ut viros producat maturi-
tate conspicuos, virtutum redimitos ornatibus ac diversarum facultatum
dignitatibus insignitos, eiusdem regis devotis supplicationibus inclinati,
de fratrum nostrorum consilio, auctoritate Apostolica, statuimus, ut in
villa Vallisoletan. predicta, perpetuis futuris temporibus, generale Stu-
dium vigeat in qualibet licita, preterquam theologica, facultate, et quod
docentes et studentes ibidem omnibus privilegiis, libertatibus, et immu-
nitatibus concessis doctoribus legentibus et scolaribus in studio generali
commorantibus, gaudeant et utantur, quodque, si qui processu temporis
in eodem studio dicte ville Vallisoletan. scientie illius facultatis, in qua
studuerint, fuerint bravium assecuti, sibique docendi licentiam, ut alios
erudire valeant, ac magisterii honorem seu titulum petierint, impertiri
per magistros illius facultatis, in qua examinatio facienda fuerit [N.]
abbati secularis ecclesie beate Marie dicte ville Vallisoletan., qui est pro
tempore, presententur, idemque abbas, doctoribus ac magistris inibi actu
regentibus convocatis, illos, in hiis que in promovendis ad doctoratus seu
magisterii honorem requiruntur, per se vel alium iuxta modum et con-
suetudinem, que in talibus in genereali studio observantur, examinare
studeat diligenter, eisque, si ad hoc sufficientes et ydonei reperti fuerint,
petitam licenciam tribuat, ac honorem seu titulum conferat magistralem.
Tli vero qui in eodem studio dicte ville examinati et approbati fuerint ac
docendi licentiam et honorem seu titulum magisterii obtinuerint, ut est
dictum, ex tunc absque examinatione vel approbatione alia regendi et
docendi ubilibet plenam habeant facultatem. Nulli ergo ete.

Dat. Avinion., IT Kalend. Augusti, a. V.

‘Arch. Vat. Reg. Av. 88 £. 101, n. 126 et Reg. Vat. 176, f. 91.
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El dia siguiente concedid otras dos bulas. En la primera otor-
ga, a peticién del mismo rey, los dos tercios de la décima de
las fabricas de las iglesias del obispado de Palencia, concedida al
rey para la Cruzada contra los moros, durante seis afios, destindn-
dolos para salario de los profesores.

1 agosto 1346

Clemens etc. Ven. fratri Archiepiscopo Toletan., salutem etc. Nuper,
pro parte carissimi in Chisto filii nostri Alfonsi, regis Castelle et Legio-
nis illustris, nobis exposito quod villa Vallisoletan., Palentin. diocesis,
est in dicto regno Castelle notabilis et in ea Studium, licet particulare,
ab antiquo viguerat et vigebat, multique ad illam propter commoditates
que reperiuntur ibidem pro tempore concurrerant et etiam concurrebant
ac in ea viri valentissimi fuerant in scientia litterarum effecti. Nos. pre-
missis diligenter inspectis, cupientes eandem villam tot gratiarum dotibus
insignitam, scientiarum etiam muneribus ampliare, éiusdem regis suppli-
cationibus inclinati, de fratrum nostrorum consilio auctoritate Apostolica
statuimus quod in dieta villa, perpetuis futuris temporibus, vigeret Stu-
dium generale in qualibet licita, preterquam theologica, facultate, prout
in aliis nostris litteris inde confectis plenius continetur. Cum autem
dictus rex huiusmodi supplicationibus ipsius adiecerat ut pro salariis
doctorum et aliorum ordinarie in dicta villa pro tempore actu legentium,
duas partes tercie decimarum reservatas seu solitas reservari pro fabricis
ecclesiarum dicte civitatis et diocesis Palentin, quas eidem regi in subsi-
dium guerre contra perfidos agarenos sedes Apostolica interdum gratiose
concedere consuevit, deputare auctoritate Apostolica dignaremur. Nos
equitati consonum ex[is]timantes ut predictum studium tamquam nova
plantatio congruis subsidiis foveatur, ut illud de bono semper in u@lius
coalescens viros producat in domo Domini eruditos qui scientiarum radiis
illustrati domum ipsam splendore claritatis scientiarum illuminent, custo-
diant in illa iustitiam et legem divine maiestatis exquirant, ac sperantes
quod eiusdem studii propagatio erit fidelibus illarum partium plurimum
fructuosa et quod per illud fidei catholice palmites lacius extendentur ac
ecclesiarum status salubria, Deo dante, inde suscipient incrementa, fra-
ternitati tue per Apostolica scripta mandamus quatinus tu, qui loci me-
tropolitani existis, quique circa assignationum dictarum duarum partium
tercie partis decimarum huiusmodi pro salariis magistrorum et doctorum
ipsorum faciendam poteris vacari commodius in tuo comsilio provineciali,
de consilio suffraganeorum tuorum, qui in conecilio ipsi convenient, vel
maioris partis ipsorum, dictas duas partes eiusdem tercie partis decima-
rum predictarum earundem civitatis et diocesis Palentin. in salaria ma-
gistrorum et doctorum quos in quacumque licita, preterquam theologica,
facultate regere ac docere pro tempore in dicta villa Vallisoletan. conti-
gerit usque ad sex annos convertendas, super quo tuam conscientiam
oneramus auctoritate nostra deputes et assignes. Volumus insuper quod
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tu ac successores tui archiepiscopi Toletan. qui pro tempore fuerint in
simili Concilio, de consilio dictorum suffraganeorum vel maioris partis
ipsorum, alicui vel aliquibus discretis, de quo vel de quibus tibi et ipsis
videbitur, quociens expediens fuerit, auctoritate committatis predicta, ut
de predictis duabus partibus huiusmodi tercie decimarum ipsarum dictis
magistris et doctoribus faciant pro tempore responderi, ipsasque nichil
de illis sibi appropiando, inter ipsos distribuant prout melius et utilius
videritis expedire dictisque magistris et doctoribus de ipsa reddant annis
singulis debitam rationem. Contradictores etc. Non obstantibus ete.
Dat. Avinion. kalend. augusti a. quinto.

Arch. Vat. Reg. Aven. 88 f. 124, n. CLI; Reg. Vat. 176, f. 104",

En la siguiente concede que todos los eclesidsticos que estu-
diaren en la Universidad de Valladolid puedan percibir los frutos
de sus beneficios, durante seis afios, exceptuando sélo las distri-
buciones cuotidianas, como si residieran.

1 agosto 1356

Clemens etc. Ad futuram rei memoriam. Attendentes provide quod ex
litterarum scientia, velut ex dono celesti, spiritualia et temporalia bona
publice proveniunt, quodque a professoribus eius fidelis instruitur popu-
lus et reducitur exorbitans ad semitam veritatis, magno nimirum deside-
rio ducimur ut litterarum studia in quibus eiusdem margarita scientie
reperitur incrementa suscipiant et propensius invalescant. Et propterea
dignum et congruum reputamus ut universi doctores, magistri et scolares
qui causa studii ad villam Vallisoletan. Palentin. diocesis, in qua ex
certi@ causis rationalibus nuper de fratrum nostrorum consilio, auctoritate
apostolica, statuimus fore perpetuis futuris temporibus Studium generale
in qualibet licita, preterquam in theologica, facultate accesserint et inibi
ingtiterint studio litterarum eo libentius studio predicto insistant, quo
nostram et apostolice sedis gratiam sibi sentirent fructuosam, etiam ca-
rissimi in Christo filii nostri Alfonsi, Castelle et Legionis regis illustris,
in cuius regno eadem villa consistit, supplicationibus inclinati, omnibus
et singulis personis ecclesiasticis in dicto studio studentibus seu legenti-
bus, auctoritate predicta, indulgemus ut fructus redditus et proventus
omnium beneficiorum suorum ecclesiasticorum, etiam si dignitate vel
personatus seu officia fuerint et curam habuerint animarum, cum ea inte-
gritate, usque ad sexenium a data presentium computandum, libere per-
cipere valeant, cotidianis distributionibus dumtaxat exceptis, cum qua
illos perciperent si in ecclesiis sive locis in quibus beneficia ipsa consis-
tunt personaliter residerent, et ad residendum interim in eisdem ec-
clesiis sive locis minime teneantur, neque ad id a quocumque inviti
valeant coartari. Non obstantibus si dicte persone in ecclesiis ipsis pri-
mam non fecerint personalem residentiam consuetam et quibuscumque
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Calahorra, Oviedo; alguno de Compostela, Ciudad Rodrigo y Se-
villa.

% ok
&

No existen, como hemos dicho antes, en el Archivo Vaticano
mds rétulos que estos dos. Podria aun averiguarse algin otro
detalle sobre dicho Estudio. Del papa Martin V, en el Registro
de Letran 187, en los folios 112, 257 y 312, hay tres bulas del
30 de diciembre de 1417 a favor de la Universidad de Valladolid,
pero ya se hallan publicadas en los AnaLes Unrversitarios, II,
nn. 12, 13, 14 y 15. Falta solamente la concesién de la Facultad
de Teologia, que publicamos a contipuacién. Segtin La Fuente,
p. 210, Floranes habia conocido ya estas bulas.

6 febrero 1418

Martinus etc. Ad perpetuam rei memoriam. Fructuosa plurimum stu-
dia theologie facultatis que divine Maiestatis speculum sine macula sum-
ma que divinarum et humanarum scientia omnis altitudo fore dinoscitur,
tanto diligentius in locis sunt propaganda decentibus et in illis in quibus
aliarum facultatum studia antea viguerunt congruis honoribus conponen-
da quanto in eis magis veritatis lumen splendescit in tenebris superneque
glorie bonum addiscitur, quod ad animarum salutem proficit fidesque
catholica roboratur. Sane, pro parte venerabilis fratris nostri Iohannis
episcopi Pacen. et dilec. fil. nobilium virorum Fernandi Petri de Ayala,
et Martini Fernandi domicellorum carissimi in Christo filii nostri Iohan-
nis Castelle et Legionis regis illastris, presidis Ludovici de Valleoleti
ord. predicatorum professoris magistri in theologia Parisien., Didaci Fer-
nandi et Iohannis Fernandi de Rupeflore decretorum doctorum Ambas-
siatorum dicti Regis ad generale Concilium Constancien. primo et ad nos
ambassiatorum destinatorum nobis nuper exhibita petitio continebat quod
cum in villa de Valleoleti, Palentin. dioc., in qua ab antiquo Canonici et
civilis iurium ac artium et medicine Facultatum studium auctoritate
Apost. institutum fuit, prout est, solemne de presenti et studium dicte
Theologice Facultatis pro Fidei christiane augmento eruditioneque pupuli
Regnorum et partium ipsarum ampliori institui et existere desiderant et
affeéttant, quare pro parte ipsorum ambassiatorum Nobis fuit humiliter
supplicatum ut in villa et in studio ville Vallisoleti predicte eiusdem
Theologie Generale studium et Universitatem statuere et ordinare et alias
super hoc utiliter providere de benignitate apostolica dignaremur. Nos,
igitur, cupientes suavitatem odoris dicte Theologie facultatis ampliari ac
ville et studii predictorum augmentari honores, huiusmodi supplicationi-
bus inclinati, volumus et auctoritate apostolica tenore presentium statui-
mus et etian ordinamus Studium Generale et Universitatem dicte Theo-
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logice Facultatis in huiusmodi villa de Valleoleti, et in ipsius studio
secundum cursus, statuta et consuetudines dicte Theologice facultatis in
studio Parisien. habita hactenus et observata et alia equa, iusta et ratio-
nabilia per dilec. filium abbatem secularis et Collegte ecclesie beate Ma-
rie maioris dicte ville de Valleoleti et studii eiusdem Cancellarium ac
ipsius studii Universitatis forsitan facienda regendum et etiam gubernan-
dum, ita quod omnes in huiusmodi studio ac Universitate ville de Valleo-
leti ot facultate Theologie predictorum studentes, legentes et regentes in
quibuscumque actibus scolasticis Theologie in bacallariatus ac licentie
gradibus necnon magisterii honore et in omnibus aliis in eisdem [fol.269]
recipiendis gradibus statuta et consuetudines predicti studii Parisien.
et alia que per dictos Cancellarium et Universitatem fuerunt ordinata
observare debeant et etiam teneantur, quodque hii qui in facultate pre-
dicta gradatim promoveri voluerint et merebuntur, et ad regendum et
docendum ydonei reputabuntur, regendi licentiam et alios erudire valeant.
ac licentie aut magisterii titulum et honorem assumere voluerint dicto
Cancellario vel eius locumtenenti pro tempore examinandi presententur,
quos idem Cancellarius vel Locumtenens Magistris et Doctoribus ipsius
Theologie dicti Studii debite convocatis observatis etiam hiis que in pro-
movendis ad huiusmodi licentie aut magisterii gradum aut titulum requi-
rantur et observantur in dicto studio Parisien., per se vel alium aut alios
inxta statuta et constitutiones consuetudines supradicta examinare stu-
deat diligenter, ac illis qui per examinationem huiusmodi ad hoc suffi-
cientes et ydonei reperti fuerint et etiam approbati huiusmodi licentie
honorem tribuat seu titulum conferat magistralem, et nichilominus hii
qui in eisdem studio et Universitate et villa de Valleoleti predictum in
Theologie facultate licentie honorem aut magisterii gradum fuerint as-
sumpti absque approbatione alia regendi atque docendi, tam in villa ac
Universitate et studii predictis, quam alibi ubicumque studium vigeat
generale et ubique terrarum quibuscumque statutis et consuetudinibus
quorumcumgque aliorum studiorum in quibus regere et docere voluerint
contrariis iuramento confirmatione Apostolica vel quacumque firmitate
alia vallatis nequaquam obstantBus, plenam et liberam habeant faculta-
tem. Et insuper volumus et eisdem Cancellario et Locumtenenti ac Uni-
versitati studii Facultatis Theologice et ville predictorum concedimus
quod huiusmodi Theologie studium dicte ville ac omnes et singuli in ea
in huiusgeodi Theologie facultate studentes legentes et regentes omnibus
et singulis privilegiis, notatibus, immunitatibus, indultis et concessioni-
bus omnibus aliis generalibus dicte theologie facultatis studiis et in eis
studentibus, legentibus et regentibus per seden apostolicam vel legatos
ipsius generaliter concessis et quibus in eis studentes legentes vel regen-
tes gaudent et utuntur ac gaudere possint et uti gaudeant potiantur pari-
ter et utuntur. Et insuper ut vota ambassiatorum Regis et incolarum
Regnorum et partium predictarum eo felicius deducantur ad effectum,
ox nunc dilectum filium Ludovicum de Valleoleti ord. fratrum Predicato-
rem professorem ac in eaden Theologia magistrum Parisien, in eodem
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studio auctoritate Apostolica incorporamus ac [fol. 269+ ] ipsum priorem
et decanum magistrum et facultati et eiusdem theologie in dicto studio de
villa Valleoleti quandiu vixerit et post eius obitum antiguiorem magistrum
in huiusmodi facultate Theologie studii ville Vallisoleti predicte institui-
mus et etiam ordinamus cui necnom Cancellario vel Lucumtenenti et
Dydaco Fernandi decano eccl. Palentin. ac Iohanni Fernandi de Rupeflo-
re, Decretorum doctoribus, eligendi, recipiendi magistros et deputandi
doctores in ipsius Theologie facultate sufficientes et ydoneos ad regendum
et docendum in villa et studio Vallisoleti predicti et eos eidem Studio
incorporandi cum potestate et auctoritate exercendi quoscumque actus
iuxta statuta et consuetudines supradicta plenam et liberam auctoritatem
predictam concedimur facultatem. Nulli etgo, etc. Siquis, etc.
Dat. Constantie. octavo idus februari a. I. Franciscus L. de Agello.

Roma. Arch. Vat., Reg. Lateran. 187, f. 268",

Apéndice I

1355, Mayo 31.
[Fol. 627] Rotulus Studii Vallissoletani Palentin. diocesis.
Sanctissimo ac beatissimo in Christo patri ac domino, domino nostro
Clementi, divina Providentia sacrosancte Romane ac universalis ecclesie
summo Pontifici. Dilecti filii oratores vestri, Rector et Universitas vestri
Studii Vallissoletani, Palentin. dioc., se ipsos ad pedes oscula beatorum.
Clementiarum Pater, ut plenius novit vestra ac immensa sanctitas, quod
sanicta mater ecclesia illos consuevit ad excelsiorum gradum honorum
atollere quibus litterarum scientia, vite ac morum honestas et alia virtu-
tum merita suffragantur. Idcirco, Sanctissime Pater, ex hoc assumpta fi-
ducia, S. V. humiliter et devote impresentiarum duximus supplicandum
quatinus pro infrascriptis benemeritis, de beneficiis iuxta eorum petitio-
nes interclusas infrascriptas dignemini misericorditer providere. Et ut
bene effectum congruum comodum asseq@entur vel alias haec digne effec-
tui mancipentur, nostro sigillo secreto mandavimus communiri. Sine alia
lectione et cum commissione examinis ad partes. )
1. Supplicat 8. V. humilis et orator vester Didacus Alfonsi de Valleo-
leti, subdiaconus, canonicus prebendatus ecclesie sancte Marie.de Va-
lleoleti, Palentin. dioc., provectus in iure canonico, quatenus sibi specia-
lem gratiam facere de dignitate, personatu, administratione vel officio
ecclesie Yspalen. cum cura vel sine cura, etiam si sit dignitas ad quam
quis per electionem consuevit assumi, cum prestimoniis et prestimoniali-
bus portionibus, vacante vel vacatura, simul vel successive, alias quomo-
dolibet dimissura in ecclesia civitate et dioc. Yspalen. usque ad summam
XXX. lib, Turonen. parvorum secundum taxam decime, eidem D. con-
ferenda donationi Apostolice dignemini misericorditer reservare non
obstante quod S. V. providit eidem D. de canonicatu sub expectatione

7



12 J. RIUS SERRA

prebende ecclesie Yspalen., cum prestimoniis et prestimonialibus por-
tionibus usque ad summam L. 1ib. Tur. parvorum, secundum communem
extimationem, de quibus litteras nondum fecit, et paratus sum dimittere
canonicatum et prebendam ecclesie Seguntin. cum prestimoniis et bene-
ficiis simplicibus eiusdem Dioc. ac Scolastriam eiusdem Eccl. Seguntin.
cum possessionem prestimoniorum pacifice fuero agsecutus, cum aliis non
obstantibus et clausulis oportunis, secutoribus, ut in forma.

2, Item dilecto vestro Johanni Roderici, subdiacono, canonico preben-
dato in ecclesia collegiata sancte Marie de Valleoleti, dioc. Palentin., pro-
vecto in utroque, qui in Studio dicto Vallisoletan. per biennium rexit ca-
thedram in facultatem canonum hora vesperorum, et sequenti anno hora
doctorali; postea gravatus infirmitate abstinuit a lectura, quatinus sibi
specialem gratiam facere de dignitate, personatu vel officio sibi ac admi-
nistratione, quocumque nomine censeatur, etiam si maior sit post episco-
palem, et ad quam quis consuevit per electionem assumi, cum prestimo-
niis et prestimonialibus portionibus vacante vel vacatura, simul vel suc-
cessive, in ecclesia, civitate et diocesi Burgen. dignemini providere
eidem Jo. conferendum donatione Apostolice misericorditer reservare,
de data sub qua per S. V. nuper fuit ei provisum in eisdem ecclesia, civi-
tate et dioc. Burgen. de canonicatu sub expectatione prebende prestimo-
niorum et prestimonialium portionum, de quibus nondum litteras confe-
cit, et cum aliis non obstantibus clausulis oportunis, ut in forma.

[Fol. 63] 3. Item dilecto vestro Dominico Petri de Carrion, canonico
prebendato eclesie collegiate sancte Marie de Valleoleti, qui in dicto
Studio V. hora tertie de iure canonico legit continue per quinquennium,
et nunc in dicto studio in exauditione Liegum non desinit laborare, quati-
nus sibi specialem gratiam facere de canonicatu et prebenda cum presti-
moniis et prestimonialibus portionibus vacante vel vacaturo, simul vel
successive, in ecclesia, civitate vel dioc. Yspalen. dignemini providere
eidem D. conferendum, donationi Apostolice misericorditer reservare;
non obstante quod 8. V. providit eidem D. sub expectatione de dignitate,
officio, personatu ac administratione et prestimonialibus portionibus in
dicta ecclesia collegiata sancte Marie Palentin, dioc. usque ad summam
triginta librar. Tur. parvorum secundum communem extimationem, de
quibus non confecerat litteras apostolicas, et cum aliis non obstantibus
clausulis oportunis, ut in forma.

4. Item dilecto vestro Dominico Fernandi de Quartos, subdiacono Pla-
centin. dioc., canonico prebendato ecclesie collegiate sancte Marie de Va-
lleoleti, Palentin. dioc., scolari in iure cancnico, de canonicatu et pre-
benda cum prestimoniis et prestimonialibus portionibus, vacante, vel
vacaturo, simul vel successive, in ecclesia, civitate et dioces. Corduben.,
dignemini providere eidem D. conferendum, donationi Apostolice miseri-
corditer reservare, qui paratus est dimittere beneficium sancti Iacobi de
Ynoios, Yspalen. dioc., cum possessionem pacificam etc. cum aliis non
obstantibus clausulis oportunis, ut in forma. ‘

8. dtem dilecto vestro Johanni Alfonsi de Aguilar de Campo, presbi-
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tero, Burgen. dioc., bacallaurio in Gramaticalibus, studenti in iure Cano-
nico per biennium, de canonicatu et prebenda, cum prestimoniis et presti-
monialibus portionibus, vacante vel vacaturo, simul vel successive, in
ecclesia, civitate vel dioc. Toletan. dignemini providere eidem Jo. confe-
rendum donationi Apostolice misericorditer reservare, et paratus sum
dimittere beneficium patrimoniale quod in ecclesia sancti Michaelis dicti
loci de A. obtinet, cum possessionem etec., cum omnibus aliis non obstan-
tibus clausulis oportunis, ut in forma.

6. Item dilecto vestro fratri Fernandi de Aguilar, presbitero, et pro-
fesso observantiam regularem Premonstratensis ordinis in monasterio
sancte Marie Aquilaten., Burgen. dioc., provecto in iure Canonico de
abbatia, vel alia dignitate dicti ordinis, cum cura vel sine cura, vacante
vel vacatura, etiam si ad eam per electionem quis consuevit assumi, eidem
fratri F. dignemini auctoritate Apostolica misericorditer providere, vel
donationi eiusdem Sedis Apostolice reservare cum aliis non obstantibus
clausulis oportunis, ut in forma.

7. Item dilecto vestro Bernabe Fernandi de Rio Parayso, clerico Bur-
gen. dioc., bacallario in Gramaticalibus, et scolari in iure Canonico, de
canonicatu et prebenda, cum dignitate, personatu, vel officio ecclesie Se-
guntin., cum cura vel sine cura, etiam si dignitas, ad quam quis per elec-
tionem assumi consuevit, existat, cum prestimoniis et simplicibus benefi-
ciis vacante vel vacaturo, simul vel successive, in eadem ecclesia, civitate
et dioc., dignemini misericorditer providere eidem B., conferendum, do-
nationi Apostolice misericorditer reservare; cum omnibus aliis non obs-
tantibus clausulis oportunis, ut in forma.

8. Item dilecto vestro Iochanni Roderici, dyacono, canonico, prebendato
in ecclesia collegiata sancte Marie de Valleoleti Palentin. dioc., scolari
in iure canonico, de canonicatu sub expectatione prebende cum [fol. 637]
prestimoniis et prestimonialibus portionibus, vacante vel vacaturo, simul
vel successive, in ecclesia, civitate et dioc. Segobien., dignemini provi-
dere eidem To. conferendum, donationi Apostolice misericorditer reserva-
re; non obstantibus quibusdam prestimonialibus portionibus Palentin.
dioc., que quot sint, S. V. pro expressis et nominatis habere dignetur,
quorum fructus ete. X. librar. Tur. parvorum secundum taxationem deci-
me valorem annum non excedunt, cum omnibus aliis non obstantibus
clausulis oportunis, ut in forma.

9, Item. dil.v. Roderico Martini de Medina de Rio Seco, clerico Palen-
tin. dioc., militum consanguineo, alias de militum prosapia ac generosi-
tate, in anno decimo constituto, quatenus sibi specialem gratiam facere
de integra portione, . ... in e., civ. vel d. Legionen. dignemini providere
eidem R. conferendum, donationi Apostolice misericorditer reservare,
cum omnibus. .. :

10. Item d. v. Didaco Alvari de Fromesta, presbitero Palentin. dioc.,
scolari in iure canonico, de can. et preb. in ecclesia Compostellan., v. vel
v., dignemini providere eidem D. conferendum, donationi Apostolice mi-
sericorditer reservare., non obstante ben. quod obtinet in ec. Sancte
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scolari in jure Canonico, de can......, in ec. ¢. et d. Burgen., digne-
mini providere eidem I. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum
omnibus. ..

19. Item d. v. Petro Fernandi de Valleoleti, clerico Palentin. dioc.,
scolari in Gramatic. de can.... in ec., ¢. et d. Burgen., dignemini
providere eidem P. conferendum, don. Apost. mis. reservare; non obstan-
te dimidia portione ecclesie collegiate sancte Marie de Valleoleti, dicte
dioc., cum omnibus. . .

20. Item d. v. Fernando Roderici de Medina de Rioseco, clerico Pa-
lentin, dioc., militum consanguineo, alias de militgm prosapia ac genero-
sitate, in anno IX, constituto, quatinus sibi specialem gratiam facere de
integra portione, . ... in ec., ¢. d. Segobien., dignemini providere eidem
F. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. ..

21. [fol. 647] Item d. v. Iohanni Ferdinandi, clerico Seguntin., de
beneficio ecclesiastico, c. ¢. vel 8. ¢., v. vel v., spectanti ad collationem,
provisionem, presentationem episcopi et capituli dicte dioe. Seguntin.,
dignemini providere eidem Io. conferendum, don. Apost. mis. reservare,
cum omnibus.. .

22. Item d. v. Luppo® Martini de Valleoleti, clerico Palentin. dioc.,
gcolari in iure Canonico, de can...... in ec., c. ot d. Palentin, digne-
mini providere eidem L. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum
omnibus. . .

23. Item d. v. Johanni Fernandi de Raberos, clerico Palentin. dioc.,
provecto in Gramaticalibus et scolari in Legibus, de can...... , 10 ec.,
c. vel d. Segobien., dignemini misericorditer providere eidem Io. confe-
rendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. . .

24. Ttem d. v. Alfonso Martini de Vallido, clerico Palentin. dioc.,
scolari in iure Canonico, de integra portione,.... in ec. ¢. vel d. Le-
gion., dignemini providere eidem A. conferendum, don. Apost. mis.
reservare, cum omnibus. ..

25. Ttem d. v. Petro Fernandi de Rioseco, clerico Palentin dioc.,
scolari in Gramaticalibus, et in Logicalibus, de integra portione, .. ..
in ec., ¢. et d. Segobien, dignemini providere eidem P. conferendum,
don. Apost. mis. reservare; non obstante quod 8. V. nuper fecit sibi gra-
tiam de can......, in ec., c. et d. Legionen., de qua nondum fecerat
litteras Apostolicas, cum omnibus. ..

26. Item d. v. Iohanni Gundissalvi de Sepulvega, clerico Segobien.
dioc., de integra portione, v. vel v., 8. vel 8., in ec. collegiata sancte
Marie de Valleoleto. Palentin. dioc., dignemini providere eidem Io. con-
ferendum don. Apost. mis. reservare, cum omnibus . . .

27. Item d. v. Iohanni Didaci de Castroxeris, Burgen. dioe., provecto
in Gramaticalibus qui per triennium audivit de Logicalibus, de can. et
preb., cum dignitate personatu, administratione vel officio, cum cura vel
gine cura, etiam si per electionem ad eam aliquis assumatur,..... in

5  Yuppo, mss.
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ec. collegiata sancte Marie de Almagan, dicte dioc. de C., d1gnem1n1
prov1dere eidem To. conferendum don. Apost. mis. reservare, cum omni-
bus.

28. Item d. v. Iohanni Martini de Vallido, clerico Palentin dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de can...... , in ec. collegiata [fol. 657]
Sancte Marie de Valleoleti, Palentin dioc., dignemini providere eidem
To. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus .

29. Item d. v. Iohanni Petri de Paredes de Nava, presbltero Palentin.
dioc., scolari in Gramaticalibus, et in Logicalibus, de can...... , in
ec., c. vel d. Astoricen., dignemini providere eidem Io. conferendum,
don. Apost. mis. reservare; non obstante ben. prestimoniali quod obtinet
in ecclesia sancte Eulalie de Paredes, cuius redditus et proventus sum-
mam florenorum annuam non excedunts¢, cum omnibus...

30. Item d. v. Iohanni Gundissalvi de Medina de Rio seco, clerico
Palentin. dioc., scolari in Gramaticalibus et in Logicalibus, de can., in
ec., c. et d. Abulen., dignemini providere eidem Io. conferendum, don.
Apost. mis. res., cum omnibus. ..

31. Item d. v. Fernando Alfonsi de Paredes de Nava, presbitero, Pa-
lentin. dioc., provecto in Gramaticalibus et scolari in Legibus de integra
portione . ..., in ec., ¢. vel d. Palentin., dignemini providere eidem
F. conferendum, donationi Apostolice misericorditer reservare; non obs-
tante beneficio patrimoniali quod obtinet in ecclesia sancte Eulalie dicti
loci, cuius fructus, redditus et proventus usque ad summan XX. floreno-
rum cum omnibus, ..

32. Item d. v. Alfonso Fernandi de Medina de Rio seco, presbitero
Palentin, dioc., scolari in Gramaticalibus, de can. et preb., in ec. vel d.
Astoricen., dignemini providere eidem A. conferendum, don. Apost. mis.
reservare; non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet in ecclesia
sancte Crucis dicti loci de N. (?) cuius redditus et proventus usque ad
summam XTIT. florenor. non excedunt, cum, omnibus .

33. Item d. v. Iohanni Ferdinandi de Fromesta., clenco Pa.lentm
dioc., provecto in Gramaticalibus et scolari in Legibus, de integra por-
tione, cum pr. et pr. port. v. vel v., c. ¢. vel 8. ¢., in ec. c., et d. Burgen.
dignemini providere eidem Io. conferendum don. Apost. mis. reservare;
non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet in ec. sancte Marie de
Castiello dicti loci de Fromesta, Palentin. dioc., cuius fructus, redditus
et proventus usque ad summam V. florenorum annuatim non excedunt,
cum omnibus. ..

34. Item d. v. Iohanni Garcie de Otero de Humos, clerico Palentin.
dioc., scolari in Gramaticalibus, de beneficio ecclesiastico, ¢. ¢. vel. s. ¢.,
v. vel v., spectante ad collationem, provisionem et presentationem epis-
copi et capituli ecclesie Astoricen. communiter vel divisim, eidem R.
conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus . . .

35. [fol. 66] Item d. v. Alfonso Martini de Sevilla, clerico Yspalen.,

° exedunt, mss.
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dioc., scolari in Gramaticalibus, de can...... , in ec., c. et d. Toletan.,
dignemini providere eidem A. conferendum, don. Apost. mis. reservare;
paratus est dimittere beneficium beati Iacobi Yspalen. dioc. cum posses-
sionem etc. Cum omnibus. ..

36. Item d. v. Alfonso Roderici de Medina de Rio seco, presbitero
Palentin. dioc., scolari in Gramaticalibus, de beneficio ecclesiastico c. c.
vel s. c., etiam si archipresbiteratus existat in dioc. Abulen. ad collatio-
nem episcopi vel capituli dicti dioc. A. pertinenti, coniunctim vel divi-
sim; non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet in ecclesia dicte
de M., cuius redditus et proventus usque ad summam VIII. florenorum
annuam non excedunt, cum omnibus. . .

37. Item d. v. Alfonso Gunsalvi de Valloria, clerico Palentin. dioc.,
scolari in Gramaticalibus et in Logicalibus, de can. sub expectatione pre-
bende, . ... in ec., c. vel d. Abulen., dignemini providere eidem. A con-
ferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. . .

38. Item. d. v. Petro Gundissalvi de Castriel Nuevo, clerico Palentin.
dioc., scolari in Gramaticalibus, de beneficio ecclesiastico ¢. c. vel s. c.,
v. vel v. ad collationem et presentationem episcopi vel capituli Segobien.
communiter vel divisim non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet
in ecclesia sancte Marie de Castriel Nuevo dicte dioc. P., cuius redditus
et proventus usque ad summam IIT. florenor.

39. Item d. v. Ximeni Fernandi de Quartos, clerico Palentin dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de simplicibus beneficio ecclesie sancti Iacobi
de Ynoios Yspalen dioc. quod in brevi speratur vacare per assecutionem
gratie facte Dominico Fernandi Placentin. dioc., de can. sub expecta-
tione preb. ec. Corduben. cum possessionem pacificam etc. cum omni-
bus...

40. Item d. v. Anthonio Benedicti de Unbretis, clerico Yspalen dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de simplici beneficio ecclesie sancti Iacobi ci-
vitatis Yspalen., quod in brevi speratur vacare, per assecutionem gratie
factae Alfonso Martini Yspalen. dioc. de can. ec. Toletan. cum posses-

sionem pacificam etc. cum omnibus .. .4
41. Item d. v. Iohanni Petri de Posa, clerico Burgen. dioc., provecto
in Gramaticalibus, de can...... , in ec., ¢. et d. Calagurritan. digne-

mini providere eidem Jo. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum
omnibus. ..

42. Ttem d. v. Petro Stephani de Medina de Rioseco, clerico Palentin.
dioc., scolari in Gramaticalibus et in Legibus, de can. ... in ecc., ¢iv.
[fol. 66] et dioc. sancti Dominici de Calciata, dignemini providere eidem
P. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. ..

43. Ttem d. v. Dominico Fernandi de Leganés, clerico dioc. Toletan.,
scolari in Gramaticalibus et in Legibus, de beneficio ecclesiastico, ¢. c.
vel s. ¢., vacante vel v., ad collationem et presentationem archiepiscopi
Toletan. etiam si archipresbiteratus existat in dicta ecclesia dioc. Tole-

¢ En el margen derecho de los nn. 89 y 40 hay una nota que dice: Pro Camera.
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reservare; paratus est dimittere beneficium patrimoniale, quod obtinet in
ecclesia sancti Michaelis de Bretaniello, dicte dioc. Palentin., cum pos-
sessionem etc., et cum omnibus. . .

53. Item d. v. Martino Fernandi de Gumiel, decani, clerico Oxomen.
dioc., scolari in Gramaticalibus, de beneficio ecclesmstlco, c. c. vel s. c.,
v. vel v., specta.nte ad collatlonem, presentationem episcopi vel capituli,
commumter vel divisim, dicte dioc., dignemini providere eidem M. con-
ferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. . .

54. Item d. v. Gongalo Roderici de Duennas, clerico, Palentin. dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de beneficio ecclesiastico, ¢. ¢. vel s. c., v. vel
v., spectante ad collationes, presentationem episcopi vel capituli ecclesie
Abulen., dignemini providere eidem G. conferendum, don. Apost. mis.
reservare, cum omnibus. ..

55. Item d. v. Toribio Martini de Cabegon, clerico, Palentin. dioc.,
scolari in Gramaticalibus et in Legibus, de can. ... .. , in ec. collegiate
S. Marie de Valleoleti, Palentin dioe., dignemini providere eidem T. don.
Apost. conferendum, mis. reservare; paratus est dimittere beneficium pa-
trimoniale quod obtinet in ecclesia sancti Petri de Cabegon, dicte dioc.
P., cum omnibus. ..

56. Item d. v. Martino Gundisalvi de Villahaus, dioc, Burgen., sco-
lari in Gramaticalibus, de beneficio ecclesiastico c. ¢. vel s. ¢., v. vel v.,
spectante ad collationem, presentationem archiepiscopi vel capituli eccle-
gie Toletan., dignemini providere eidem M. conferendum, don. Apost.
mis. reservare, cum omnibus .. .

57.Item d. v. Fernando Petri de Paredes de Nava, Palentin. dioc.,
scolari in {fol. 67] Gramaticalibus de integra portione,.... in ec., c. et
d. Palentin., dignemini providere eidem F'. conferendum, donationi Apos-
tolice misericorditer reservare; non obstante beneficio patrimoniale, quod
obtinet in ecclesia beate Eulalie dicti loci de P. dicte dioc. P., cuius
redditus et proventus usque ad summam V. floren. valorem annuatim
non excedunt, ¢cum omnibus. ..

58. Item d. v. Iohanni Fernandi de Palacios, de Campos, clerico Pa-
lentin. dioc., scolari in Gramaticalibus et Logicalibus, de can......
in ec., ¢. et d. Zamoren. dignemini providere eidem Io. conferendum,
don. Apost. mis. reservare, cum omuibus. ..

59. Item d. v. Garcie Fernandi de.Rio Parayso, clerico Burgen. dioc.,
scolari in Ture Canonico per triennium, de can. dignitate, personatu vel
officio ecclesie, civitatis M. Roderici, c. c. vel s. c., etiam si sit dignitas
ad quam quis per electionem consuevit assumi, . . .. in ec., ¢. et d. Ro-
derici, dignemini providere eidem G. conferendum, don. Apost. mis. re-
servare; non obstante dimidia portione quam obtinet in ecclesia Segun-
tin, et ITII.or simplicibus beneficiis que obtinet in dioc. Seguntin., quo-
rum fructus, redditus et proventus usque ad summam X1.. floren.
annuatim non excedunt, cum omnibus. ..

60, Item 4, v. Alfonso Petri de Barecial, presbitero, Legionen. dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de can...... , in ec., ¢. et d. Toletan.,
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sancti Johannis de Salinas, Burgen. dioc., cum possessionem pacificam
etc. Cum omnibus. . .

75. Item d. v. Ludovico Gundissalvi de Palencia, clerico Palentin.
dioc., scolari in Gramaticalibus, de can., in ec., c. et d. Palentin., dig-
nemini providere eidem L. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum
omnibus. ..

76. Item d. v. Iohanni Fernandi de Grigalva, clerico Burgen. dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de can., in ec. collegiata sanct. Emeterii et
Celedonii de Sant Ander, dioc. Burgen., dignemini providere eidem Jo.,
conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. ..

77. [Fol. 687] Item d. v. Roderico Fernandi de Aranda, clerico dioc.
Oxomen., scolari in Gramaticalibus, de beneficio ecclesiastico, [c.] ¢. vel
8. ¢., v. vel v., spectante ad coll., prov., present. Oxomen., etsi archipres-
biteratus existat in dicta dioc., dignemini providere; non obstante bene-
ficio sine cura quod obtinet in ec. sancte Marie dicti loci de Aranda, non
obstantibus duobus prestimoniis et medio quod obtinet, quodam in eccle-
sia sancte Marie de Quemada, aliud in ec. sancti Michaelis de Penna, et
medium in ec. de Arant de miel, quorum redditus et proventus usque
summam XX. floren. non excedunt, eidem R. conferendum, don. Apost.
mis, reservare, cum omnibus. ..

78. Item d. v. Petro Fernandi de Villabraxima, clerico Palentin.
dioc., provecto in Gramaticalibus, scolari in Logicalibus, de can...... )
in ec., ¢. et d. Legionem., dignemini providere eidem P. conferendum,
don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. ..

79. Item d. v.* Fernandi de Paredes de Nava, presbitero Palentin.
dioc., scolari in Gramaticalibus et Logicalibus, de beneficio ecclesiastico,
c. ¢. vel 8. c., v. vel v., spectante ad coll., et present. archiepiscopi To-
letani vel capituli atque archidiaconi Toletan., et etiam si archipresbite-
ratus existat in dicta dioc., dignemini providere; non obstante beneficio
patrimoniali quod obtinet in sancta Eulalia de Paredes dicte dioc. P.,cuius
fructus, redditus, proventus usque ad summam V. floren. valorem annua-
tim non excedunt, cum omnibus. ..

80. Item d. v. Garsie Fernandi de Carrion, clerico Palentin. dioc.,
scolari in Gramatical., de ben eccl., c. ¢. vel s. ¢., v. vel v., spectante
ad coll., present. abbatis s. Facundi, Legionen. dioc., dignemini provi-
dere eidem G. conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. . .

81. Item d. v. Iohanni Martini de Vanares, clerico Calagurritan. dioc.,
scolari in Gramaticalibus, decan. .. ... , in ec. ¢. et d. Sancti Domini-
ci de la Cal¢ada dignemini providere eidem Jo. conferendum, don. Apost.
mis. reservare, cum omnibus. . .

82. Item d. v. Alfonso Fernandi de Xenia, clerico Zamoren. dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de ben. eccl., c. c. vel s. c., expectante ad
coll. et present., prov. episcopi Zamoren. dignemini providere eidem A.
conferendum, don. Apost. mis. reservare, cum omnibus. . .

f Sobre la abreviacién de dilecto, borrado, hay una llamada, sin la correceién
correspondiente, que deberia ser para el nombre de santo de Fernandi. *
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83. Item dilecto vestro Iohanni Sancii de Bretaniello, clerico Palen-
tin. dioc., scolari in Gramaticalibus, de ben. eccl., c. c. vel s. c., v. vel
v., spectante ad coll. et present. archiepiscopi Toletani, vel capituli et
archidiaconi Toletan., etiam si archipresbiteratus existat in dicta dioc.
dignemini providere eidem Io. conferendum, don. Apost. mis. reservare
{fol. 9] cum omnibus . ..

84. Item dilecto vestro Iohannis de Ortega de Villa Sandino, clerico
Burgen. dioc., scolari in Gramaticalibus, de can., in ec., c. et d. Segun-.
tin. dignemini providere eidem Io. conferendum, don. Apost. mis. reser-
vare, cum omnibus. . .

85. Item d. v. Garsie Alfonsi de Astodiello, presbitero Palentin.,
dioc, scolari in Gramaticalibus, de can., in ec., ¢. et d. Oveten. digne--
mini providere eidem A. conferendum, don. Apost. mis. reservare; non
obstante beneficio patrimoniale quod obtinet in ecclesia sancti Petri de
Astodiello dicte dioc., cuius fructus, redditus et proventus usque ad sum--
mam VII. floren. annuatim non excedunt, cum omnibus. ..

86. Item d. v. Dominico Fernandi de Ferrara, presbitero Palentin.
dioc., scolari in Iure Canonico, de integra portione, . ... in ecclesia, ci-
vitate et dioc. Toletan., dignemini providere eidem D. don. Apost. mis.
reservare; non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet in ecclesia
sancte Marie de Ferrara dicte dioc. P., cuius redditus et proventus usque
ad summam XX. floren. annuam non excedunt, et paratus est dimittere
beneficium sancte Crucis de Villaverde dioc. Toletan. cum ete. cum om-
nibus. ..

#87. Item. d. v. Martino (Gundissalvi de Ferrera, clerico Burgen. dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de can., in ec. collegiata s. Marie de Valleoleti,
dignemini providere eidem M., conferendum, don. Apost. mis. reservare,
cum omnibus . ..

88. Item d. v. Fernando Martini de Riberos, presbitero Palentin.
dioc., provecto in Gramaticalibus, de can. ..... , in ec., ¢. et d. Burgen.
dignemini providere eidem F. conferendum, don. Apost. reservare; non
obstante deffectu natalium quem patitur de presbit. genitus et soluta,
super quo alias auctoritate Apostolica secum extitit dispensatum ut ad
omnes ordines possit promoveri et beneficium e. ¢. ¢. vel 8. ¢. obtinere,
cuius vigore dispensationis ad omnes ordines se fecit rite promoveri, et
beneficium simplex s. Stephani de Valleoleti Palentin. dioc. est assecu-
tus, quod paratus est dimittere cum etc. et ut predictam gratiam ecclesie
Burgen. valeat obtinere secum dignemini misericorditer dispensare, cum
ceteris non obstantibus clausulis oportunis, ut in forma.

89. Item. d. v. Alfonso Fernandi de Valeoleti, clerico Palentin. dioc.,
scolari in Gramaticalibus, de can. ... .. , in ec., ¢. et d. Conchen. digne-
mini providere eidem A. conferendum, don. Apost. mis. reservare; non
obstante defectu natalium quem patitur de pres. genitus et soluta [fol. 697]
super quo alias auctoritate Apostolica secum extitit dispensatum ut ad

¢ Sigue Sancii, cancelado con una linea horizontal.
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tratione, [et] si curata et electiva sit, de portione in eccles. cathedralis
civitatis Segobien., de beneficio c. c., etiam s. c. et de archipresbiteratu
in dicta dioc., ad coll., prov. et quamvis aliam dispositionem episcopi,
decani et capituli, communiter vel divisim, singulorumque canonicorum
et personarum dicte ecles. et dioc., spectantibus etiam si canonicatus et
prebenda et portio cum prest. et prest. port., per mortem unius, duorum,
trium, [vel] plurium in dicta eccles. v. vel v., s. vel s., per cessionem,
renuntiationem; non obstante beneficio curato quod obtinet in eccles. s.
Marie Magdalene de la Piliella, cuius summam annuam non excedit
quantitatem quindecim librar. turon. parvorum, eidem Gundissalvo Sanci
dignemini mis. providere, ut in forma.

96. Supplicat S. V. humilis et devotus orator vester Didacus Garcie
de Aguillare, in Decretis bacallarius, cursans per annum, quatinus sibi
specialem gratiam facientes, de can. cum dignitate, officio, administra-
tione etiamsis curata et electiva sit in ecclesia coll*iali corporis sancto-
rum Hemeteri Celidoni® de Sanctander, Burgensis, et in ec. collegiali
sancte luliane de Santa Yllana dicte diocesis, de archipresbiteratu in
dicta diocesi v. vel v., spectantibus ad coll., prov., quamvis aliam dispo-
sitionem episcopi, abbatis, capituli, communiter vel divisim, singulorum-
que canonicorum et personarum dictarum ecclesiarum et diocesis, etiam
8i can. et prebenda....., per mortem, cessionem, [fol. 290] renuntiationem
unius, duorum, trium, plurium in dictis ecclesiis et diocesi, ut in forma.

97. Supplicat 8. V. h. et d. v. Petrus Roderici de Duerias, in Legi-.
bus bacallarius, regens cathedram per biennium in dicto studio, clericus
Palentin. dioc., quatinus sibi specialem gratiam facientesc de can. sub
expect. prebende dignitatis, personatus ¢, officii et administrationis, etiam
8i curata et electiva sit, cum prest. et prest. port. usque ad LXX. librar
turonen. parvorum secundum taxationem decime v. vel. v. s. vel s. per
decessum e unius, duorum, trium vel plurium cedentium vel decedentium
in eccles. collegiata s. Marie de Valleoleti Palentin. dioc. spectantibus
ad electionem, coll., prov., present. seu quamvis aliam dispositionem
abbatis, prioris et capituli personarum, singulorumque canonicorum com-
muniter vel divisim, dignemini eidem conferre et don. sedis Apost. mis,
reservare, cum omnibus...

98 Supplicat 8. V. h. et d. orator v. Fernandus Alfonsi de Dueriass,
clericus beneficiatus in ecclesia sante Marie dicte loci de Duerias, Pa-
lentin. dioc., qui studuit per quadriennium, de ben. c. ¢. vel s. ¢c., etiam
8i integra portio stet in ecclesia Palentin. aut archipresbiteratus, que dig-
nitas vel personatus in ecclesia Palentin. cathedrali non fuerit, existeret
ot verum postere cum aliquis archipresbiteratus existat in ecclesia et
dioc. Palentin quis habeat luristictionem et animarum curam; ideoque
ne dubitetur an dignitas declarari debeat, idcirco! pro tutiori cautella

* et sive etiam si, Begistro. v Cerudont, Reg. ¢ en el margen.
9 per precessum, Reg. * Repite siempre Duerias, pero quiza deberia ser
Dueiias. f en el margen.
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dignaretur et idem 8. V. dicte gratie sub hac forma vel si archipresbite-
ratus dictam administrationem vel officium, etiam curatus, existat et
iurisdictionem habeat, fuerit, dum tamen in ecclesia cathedrali non fuerit;
non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet sine cura in ecclesia
sancte Marie dicti loci de Duerias Palentin. dioc., cuiug summam non
excedit quantitatem XL. floren. Aragon. ete., ut supra. '

99. Item quatinus devoto vestro Iohanni filio Roderici Fernandi de
Orsone, qui nunc est clericuss et a tempere vestre vacationis, Palentin.
dioc., studens in Legibus, de can. et port., etiam de archidiaconatu et
capellania ecclesiae Palentin. dioc. cum prest. et prest. port. usque ad
summam XXX floren. importatis, seu de ben. eccl. c. ¢. vel s. ¢., etiam
8i archipresbiteratus qui dignitas ruralis dicitur, existat in dicta eccles.
et dioc. v. vel v., s. vel 8., in dicta ec., c. et d. Palentin. spectantibus
ad coll. ete. episcopi, decani et capituli, singulorumque canonicorum et
personarum eccles, Pglentin communiter vel divisim dignemini eidem To.
mis. providere; non obstante defectu natalium quem patitur de presb.
genitus et soluta, cum ceteris non obstantibus et clausulis oportunis, ut
supra, super quo dignetur S. V. misericorditer dispensare secum,

100. Item quatinus d. v. Johanni Fernandi, filio Didaci Fernandi de
Pina, dioc. Palentin., studenti in Iure Canonico, de can. et port. cum
prest. et prest. port. in eccles. Palentin. dioc., v. vel v., 8. vel 8., spec-
tantibus ad coll. etc. episcopi, decani et capituli, singulorumque canoni-
corum et personarum communiter vel divisim, ut supra.

101. Ttem quatinus devoto vestro Iohanni Fernandi de Poculcos, cleri-
co dioc. Legionen., studenti in Iure Canonico, de can. et port., et dimi-
dia portione cum prest. et prest. port., etiam de beneficio c. c. vel s. c.
in dicta eccles. dioc." Legionen. v. vel v., 8. vel 8., in dicta eccles.
et dioc. spectanibus ad coll. etc. episcopi, decani et capituli, singulo-
rumque canonicorum et personarum et abbatis sancti beati Facundi dicte
dioc. commuiter vel divisim, ut in forma.

102. Ttem Supplicat S. V. h. et d. orator v. Dominicus Fernandi de
Quoqua, studens in Iure Canonico per VII. quatinus sibi specialem gra~
tiam facientes de port. vel media port., vel de ben., c. c. vel 8. c. ete.
etiam si archipresbiteratus ruralis existat, in eccles. Segovien. dioc., ad
coll. episcopi ete. non obstante ben. simplici quod tenet in sancta Maria
de Quoqua, cuius summam non excedit quantitatem XX. floren. Aragon.,
ut supra,

103. Item quat. d. v. Fernando Garsie de Villada, clerico dioc. Le-
gionen., studenti in Iure canonico, de can. cum port. in eccles. Legio-
nen. cum prest. et prest. port., de ben. c. ¢. vel 8. ¢. in abbatia beati
Facundi dioc. Legionen., v. vel v., s. vel s., in dicta ec., c. vel d. et
abbatia, etiam si portio et dimidia portio eccles. cathedrali fuerit, spec-
tantibus ad coll. ete. episcopi et abbatis et capituli, singulorumque cano-
picorum et personarum dicte dioc., non obstante defectu natalium quem

¢ En el margen. b En el margen.
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[fol. 290v] patitur de presb. genitus et soluta, et non obstantibus beneficii
simplicibus que tenet in ecclesia sancti Salvatoris et sante Marie de Bo-
vadela Legionen. dioc., quorum summam non excedunt quantitatem
XXX. floren., ut in forma.

104, Item quat. d. v. Iohanni Martini de Coviellas de Cerato, presbit.
Palentin, dioc., qui per decennium studuit in Ture canonico et ad pre-
sens studet, specialem gratiam facientes, de ben. eccles. c. c. vel s. c.,
etiam si can., portio et dimidia portio eccles. collegiate sancte Marie
Maioris fuerit, et de cappellania cum prest. et prest. port. expentantibus
ad coll. etc. et present. seu quamvis aliam dispositionem abbatis, prioris,
capituli, singulorumque canonicorum et personarum, simul, communiter
vel divisim, vacantibus vel successive in ecclesia, villa et abbatia de
Valleoleti dicte Palentin. dioc., et non obstantibus beneficiis que obtinet,
uno patrimoniali in eccles. dicti loci de Coviellas, et alio ben. quod obti-
net in eccles. parrochiali sancti Stephani dicte ville de Valleoleti, ot cum
omnibus non obstantiis, ut supra.

105. Ttem quatinus d. v. Francisco, filio Salvatoris Petri de Cuellar,
clerico dioc. Segubien., studenti in Ture civili, de can. et port. et dimi-
dia port. cum prest. et prest. port. in eccles. Segubien. et' de ben. c. c.
vel s. ¢. in dicta dioc. Segubien.i, v. vel v., s. vel s., spectantibus ad
coll. etc. episcopi, decani et capituli singulorumque canonicorum et per-
sonarum communiter vel divisim, ut supra.

106. Item quatenus d. v. Iohanni Garssie de Penaflor, cler. Palentin.
dioc., studenti in Ture canomico, de ben. eccl. c. ¢. vel s. c., etiam si
canonicatus, portio et diraidia portio, cum prest. et prest. port. eccles.
cathedralis, v. vel v., s. etc. in eccles., civitate et dioc. Segovien., spec-
tantibus ad coll. etc. non obstante ben. quod obtinet in eccles. s. Marie
Antique de Valleoleti [cuius] fructus XXX. Floren. important.

107. Item quatinus d. v. Iohanni de Solana, clerico dioc. Palentin.,
studenti in Legibus, de can. et port. cum prest. et prest. port. in eccles.
Palentin. dioc., v. vel v., s. vel 5., spectantibus ad coll. ete. episcopi,
decani et capituli, singulorumque canonicorum et personarum communi-
ter et divisim, ut in forma.

108. Item quatinus d. v. Iohanni Roderici, filio Sancii Fernandi de
Segovia, studenti in Iure Canonico, de can. et port. et dimia port. in
eccles. Segovien. dioc. cum prest. et prest. port. usque ad summan XXX.
Librar Turonen. parvorum, v. vel. v., s. vel s., spectantibus ad coll.
episcopi, decani et capituli, singulorumque canonicorum et personarum,
communiter vel divisim, ut in forma.

109. Ttem quatinus d. v. Petro de Valladolid, filio Petri Ferdinandi
de Portillo, cler. dioc. Palentin., studenti in Iure civili, de can. et port.
in eccles. Palentin., cum prest. et prest. port., etiam si archipresbitera-
tus existat in dicta dioc. v. vel v., 8. vel 5., spectantibus ad coll. ete.
episcopi, decani et capituli singulorumque canonicorum et personarum
communiter vel divisim, ut supra.

' En el margen. i En el margen.
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10. Item quatinus d. v. Gundissalvo Martini de Esguiviellas, presb.
dioc. Palentin., studenti per decennium, de can. et port. et dimidia port,
cum prest. et prest. port., et de ben. c. ¢. vel s. ¢. in ecles. et villa et
abbatia Valisoletana, dicte dioc. Palentin., v. vel v., 8. vel s. in dicta
ec. et d., spectantibus ad coll. ete. episcopi, decani et capituli, singulo-
rumque canonicorum et personarum, communiter vel divisim, ut supra;
non obstante ben. quod obtinet in dicto loco de Esguiviellas, et non obs-
tante defectu natalium quem patitur de presb, genitus et soluta, super
quo dignetur 8. V. mis. secum dispensare, et dicti beneficii quantitas
non excedit quantitatem X. Floren. Aragon., ut in forma.

11 Ttem quatinus d. v. Guterio, filio Roderici Fernandi de Osorno
de Torrentero, clerico dioc. Palentin., studenti iu Iure civili, de can. et
port. et dimidia port., cum prest. et prest. port. in eccles. Burgen., etiam
si archidiaconatus et archipresbiteratus existant in dicta eccles. et dioc.
Burgen. v. vel v., s. vel s., spectantibus ad coll. etc. episc. et dec., cap.,
sing. can. et pers., com. vel div., non obstante defectu natalium quem
patitur de presh. genitus et soluta, super quo dignetur S. V. secum mis.
dispensare.

112. Ttem quatinus d. v. Alfonso Garsie de Tresedo, clerico dioc. Bur-
gen., studenti per quinquennium [fol. 291] in Iure canonico, de can. cum
prebenda et port. et dimidia port. in eccles. s. Marie de Valviesta Bur-
gen. dioc....., in dicta ecclesia dicte dioc., spectantibus ad coll. etc.
episcopi, archidiaconi et capituli singulorumque canonicorum et persona-
rum communiter vel divisim, ut supra.

113. Ttem quatinus d. v. Iohanni Didaci de Palenguela, presb. Bur-
gen. dioc., studenti in Iure canonico, de can. et port. et dimidia port
cum prest. et prest. port. in eccles. Burgen. v. vel v., s. vel s. in dicta
ec. et ¢. et d. Burgen. spectantibus ad coll. etc. epis., dec. et cap. sing.
can. et pers. eccles. Burgen, com. vel div., etc.; non obstante beneficio
patrimoniali quod tenet in loco de Palencuela, cuius summam non exce-
dit quantitatem XX. Floren. Aragon., et non obstante archipresbiteratu
de Villadiego, super quo pendet lis, ut in forma, et non obstante capela-
niak quam tenet in sancta Maria de Valladolid.

114. Ttem quatinus d. v. Alfonso, filio Iohannis Fernandi Aprilis de
Coviellas de Cerato, clerico dioc. Palentin., studenti in Iure canonico,
de port. et capelania .in eccles. Palentin....., in dicta ec. dicte dioc.,
spectantibus ad coll. episc., dec. et cap. sing. can., com. vel. div.; non
obstante beneficio acolitatus quod tenet, cuius summam non excedit quan-
titatem trium librarum, ut in forma.

115. Item quatinus d. v. Stephano Fernandi, filio Fernandi Garsie de
Saupudia, cler. dioc. Palentin., studenti in Ture civili, de can. et port. et
dimidia port. cum prest. et prest. port. in ec. Legionen., et de ben. ¢. c.
vel. 8. c. in dicta dioc. v. vel v., s. vel s., spectantibus ad coll. etc. episc.
et cap. et abbatis singulorumque can. et pers., com. vel div., ut supra.

k¥ En_el margen.
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116. Ttem. d. v. Alfonso Martini de Saupudis, filio Dominici Martini,
clerico dioces. Palentin., studenti in Iure canonico, de can. et port. et
dimidia port in eccles. Legionen. cum prest. et prest. port., et de ben.
c. c. vel 8. c. dicte dioc. v. vel v., 8. vel s., spectantibus ad coll. etec.
episc., dec. et cap., abbatis, sing. can. et pers., com. vel div. non obs-
tante beneficio acolitatus quod tenet in dicto loco de Saupudia, cuius
summam non excedit quantitatem V. Floren. ut supra.

117. Ttem quatinus d. v. Garsie de Vidauro, clerico dioc. Callaforita-
ne, studenti in Iure canonico, de ben. c. c. vel s. c. in eccles. 8. Iohan-
nis de Monte Draconis dicte dioc. Caleforitane, v. vel v., 8. vel s. in
dicta ec. dioc. Caleforitane, spectantibus ad coll. ete. episc. et cap., sing.
can. et pers. dicte ec. dioc. Calleforitane, comm. vel., div., ut supra.

118. Item quatinus d. v. Alfonso Calvi de Fernandi', clerico dioc.
Palentin., studenti in Iure canonico, de ben. c. ¢. vel s. in dioc. Legio-
nen. vel abbatia de sancto Facundo, etsi portio et dimidia portio eccles.
cathedralis fuerit....., in dicta abbatia, spectantibus ad coll. etc. episec.
Legionen. et abbatis etc. com. vel div., ut in forma.

119, Ttem quatinus devoto vestro Petro Gundissalvi de Castroxerig,
clerico Burgen. dioc., studenti in Iure canonico, de can. et port. et di-
midia port. in eccles. de Castroxeri¢ dicte dio..... port. v., in dicta eccles.
et loco dioc. Burgen., spectantibus ad coll. etc. episc., abbatis et dec. et
cap. sing. can. et pers. dicte eccles. de Castroxeri¢, com. vel div., ut in
forma.

120. Item quatinus d. v. Fernando Aguillar de Campos, clerico dioec.
Palentin., studenti in Iure canonico per quadriennium, de can. et port.
et dimidia port. in eccles., abbatia, villa Vallisoletana, cum prest. et
prest. port. etiam si beneficium curatum vel sine cura extiterit in dicta
abbatia Valesoletana dioc. Palentin., spectactibus ad coll. ete. episc. et
abbatis et cap. sing. can. et pers. dicte ec. et dioc. Palentin. com. vel
div.; non obstante beneficio quod tenet curatum in eccles. Sancte Ma-
rie [fol. 12917] Magdalenes dicti loci de Valeoleti, cuius summan non ex-
cedit quantitatem XXX, et V. floren. Aragon., ut in forma.

121, Item quatinus d. v. Iohanni Sancii de Villar de Torre, presb.
dioc. de Calafora et de la Calgada, studenti in Iure canonico per quin-
gquennium, de can. cum dignitate, officio administratlonis, etiam si curata
et electiva sit in eccles. Seguntin. etiam de archipresbiteratu et de
archidiaconatu in dicta dioc. v. vel v., spectantibus ad coll:, prov. quam-
vis aliam dispositionem episc., cap., sing. can. et pers., com. vel div.,
dicte eccles., et dioc. .... per mortem, cessionem, renuntiationem unius,
duorum, trium, plurium in dicta eccles. et dioc.; non obstante beneficio
patrimoniali quod obtinet in dicto loco de Villar et una cappellania quam
obtinet in eccles. Valisoletana, quorum summam non excedit quantitatem
XX. Floren., ut in forma.

122, Ttem quat. d. v. Petro Fernandi de Pina, clerico dioc. Palentin.,

! Feri, con abreviacién, que también pudiera ser Ferin.
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studenti in Ture canonice per quadriennium, de ben. c. ¢. vel s. c., etiam
si archipregbiteratus existat in archiepiscopatu Toletano, v. vel v., 8. vel
8., in dicto archiepiscopatu, spectantibus ad coll. etc. archiepisc. et cap.
sing. can. et pers. dicti archiepiscopatus, com. vel div., ut in forma.

123. Item quat. d. v. Iohanni Martini, filio Aparici Martini de Valde-
nebro dioc. Palentin., de can. et port. et dimidia port. cum prest. et prest.
port. in eccles. Legionen. v. vel v., s. vel 5., in dicta ecclesia et dioc.,
spectantibus ad collationem etc. episc. et cap. sing. can. et pers. com.
vel div., ut in forma.

124, Ttem quatinus d. v. Petro Roderici de Coviellas de Cerrato,
presb. Palentin., dioc., studenti in Iure canonico, de ben. c. ¢. vel s. c.
in dioe. Abolen., etiam si canonicatus et portio et dimidia portio in ecclesia
Abolensi existerit, cum prest. et prest. port. etiam si archipresbiteratus
existat, v. vel v., 8. vel s. in dioc. et eccles. Abolensi, spectantibus ad
coll, etc. episc. et cap. sing. can. et pers. com. vel div.; non obstante
beneficio patrimoniali quod obtinet en Coviellas, cuius summam non ex-
cedit quantitatem V. floren., ut supra.

125, Item quatinus d. v. Martino Gundisalvi de Ferrera de Valde-
cannas, presb. Burgen. dioc., studenti in Iure canonico, de ben. eccl, c.
c. vel s. c., etiam si integra portio et cappellania numero XL. cappella-
norum vel archipresbiteratus existat in ecclesia vel dioc. Palentin., cum
prest. et prest. port., v. vel v., spectantibus ad coll. ete. episc., dec. et
cap. sing. can. et pers. et omnium aliorum ad quos collatio pertinet com.
vel div.; non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet in eccles. s.
Cecilie dicti loci, cuius summam non excedit quantitatem X. floren., ut
supra.

126. Item quat. d. v. Fernando Garsie, filio Dominici Pascassi de Val
de Astiellas, presb. Palentin. dioc., studenti in Ture canonico, de ben.
c. ¢. vel 8. c. et de port. et dimidia- port., cum prest. etc. etiam si archi-
presbiteratus in eccles. cathedrali Tholetana vel in toto archiepiscopatu
Tholetano existat; non obstante beneficio patrimoniali quod obtinet in
in dicto loco de Valde Astiellas cuius summam non excedit quantitatem
XX. floren., ut in forma.

127. Item quatinus d. v. Petro Martini de Coviellas de Cerato, presb.
Palentin. dioc., studenti in Iure canonico, de ben. c. ¢. vel s. c., et de
port. et dimidia port. cum prest. etc. etiam si archipresbiteratus existat
in eccles. cathedrali Tholetana, vel in toto archiepiscopatu; non obstante
beneficio patrimoniali quod tenet in dicto loco de Coviellas, cuius sum-
mam non excedit quantitatem V. flor., ut in forma.

128. Item quatinus devoto vestro Martino Fernandi de Chacon, cleri-
co dioc. Segobiensis, studenti in Iure canonico, de can. et port. et dimi-
dia port., etiam si beneficium c. c. vel 8. c. existerit in ec. civitate et
dioc. Seguntin....., in dicta eccles. et dioc. Seguntin. spectantibus ad
coll. etc. episc., dec. et cap. sing. can. et pers. dicte eccles. Seguntin.
com. vel. div., ut supra.

129. Item quatinus d. v. Roderico de Villaquera, filius Iohannis Fer-
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dinandi de Villa gorda, clericus dioc. [fol. 292]. Burgen., studenti in
Iure canonico, de can. cum dignitate, officio ete. et port. et dimidia port.
in eccles. de Covas Ruyas, dicte dioc....., spectantibus ad collat. etc.
episc. et abbatis et capituli singulorumque canonicorum et personarum
communiter vel divisim, ut supra.

130. Item quatinus d. v. vestro Fernando Cundisalvi de Aquilar, cle-
rico dioc. Burgen., studenti in Ture canonico, de can. et port. et dimidia
port. cum prest. et prest. port. in eccles. Burgen. dioc. v. vel v., s. vel
8., spectantibus ad coll. ete. epise. et cap. sing. can. et pers., com. vel
div.; non obstante ben. patrimoniali quod tenet in eccles. beati Michaelis
dicti loci de Aguilar, et alio in loco de Ruris Val dioces. Segubien., quo-
rum summam non excedit quantitatem LXXX m, floren., ut in forma.

131. Item devoto vestro Bartholomeo Fernandi de Flomesta, presb.
dioc. Palentin., studenti in Iure canonico, de can. et port. et dimidia
port. in ec. collegiali de Valleoleti, cum prest. et prest. port. etiam de
ben. ¢. ¢. vel s. c. in dicta villa de Valleoleti et in dioc. Palentin. v. vel
v. 8. vel s., spectantibus ad coll. etc. episc. et abbatis et cap. sing. can.
com. vel div.; non obstante ben. quod tenet in sancto Martino de Valleo-
leti, cuius summam non excedit quantitatem XX. Floren. Aragon., ut in
forma.

132. Item quatinus d. v. Alfonso Fernandi. presb. dioc. Salamantin.,
studenti in Ture canonico, de ben. eccl. c. ¢. vel 8. ¢. in dioc. Toletana
spectantibus ad coll. vel present. etc. archiep. et dec. et cap. sing. can.
et per. ec. Tholetan.; non obstante iure quod intendit habere ad ben eccl.
sine cura ecclesiarum s. Marie et S. Salvatoris loci de Quanta la Piedra,
dioc. Salamantin., cuius summa est LXXX m. Floren., ut supra.

133. Item quatinus d. v. Gumetio Garssie de Limpias, clerico dioc.
Burgen., qui per biennium in Iure canonico in studio Vallisoletano stu-
duit, et nunc studet, quatinus sibi gratiam specialem facientes de ben.
eccl. ¢. c. vel s. ¢c., v. vel v., s, vel 8., spectantibus ad coll. etc. episc.,
dec. et cap. sing. can. et pers. eccles. Seguntin., etiam si canonicatus et
prebenda cum prest. et prest. port., aut portio vel dimidia portio eccles.
Segontin. existant, v. vel v., per obitum unius, duorum, trium aut plu-
rium, s. vel 8., usque ad summam LX. librar. turon. parvorum eidem
G. dignemini misericorditer providere; non obstante sacristia eccles. pa-
trimonialis s, Laureniii Palentin. dioc., quam obtinet, cuius fructus etc.
non excedunt summam V. floren. et cum aliis non obstantiis, in Cance-
llaria declarandis, et clausulis opportunis et executoribus, ut in forma.

134. Item quat. d. v. Roderico Gunsalvi de Fresnos Burgen. dioc..
canonico prebendato eccles. Seguntin., de can. sub expect. preb. ac dig-
uitate personatus officii seu administrationis, c. ¢. vel s. ¢., nec prest.
prest., portionum v. vel v., s. vel s. in ec., ¢, et d. Burgen., eidem Reo-
derico dignemini mis. providere; non obstantibus dictis can. et preb.
ec. Seguntin., ac simplicibus ben. que obtinet in de Mochales et de Man-

m IITIxx (quatre vent).
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dayona et de Torderravano et de Yeres et s. Salvatoris et s. Petri de
Almagan parrochialibus eccl. Seguntin. dioc., quorum beneficiorum fruc-
tus ete. XII. librar. turinen. parvorum secundum taxationem decime etc.
et paratus est dimittere beneficium curatum quod obtinet in eccles. de
Torremocha et Torderavano annexa dicte dioc. Seguntin. dum etc. et
cum aliis non obst. et clausulis opportunis ac executoribus.

135. Item similem gratiam facientes Garsie Fernandi presb., benefi-
ciato curato in eccles. s. Salvatoris extra muros civitatis Segobien., de
ben. 8. c. etiam si integra vel dimidia portio in eccles. cathedrali existat,
cum prest. etc. v. vel v. in ec., c¢. vel d. Segobien. ad coll. etc. episc.,
dec. et cap. etc. Non obstante ben. dicto curato quod obtinet in dicta ec.
8. Salvatoris, cum ceteris non obst. clausulis opportunis, ut supra.

136. Item quat. d. v. Toribio Fernandi presb., filio Benedicti Fernan-
di de Fromesta, dioc. Palentin., studenti in Iure canonico, de port. in
ec. Palentin., cum prest. et prest. port. etiam de beneficio [fol. 2927] c.
c. vel 8. c., etsi archipresbiteratus existat, v. vel v., s. vel 8., spectanti-
bus ad coll. episc. et prioris de sanct. Suyl et cap. sing. can. et pers.
com. vel div.; non obstante ben. quod obtinet in ec. sancti Niculay de
Valeoleti, cuius summa non excedit quantitatem XXX. floren., ut supra.

137. Item quat. d. v. Gundisalvo Sancii, filio Anthoni Fernandi de
beato Stephano, clerico dioc. Osomensis, studenti in Legibus, de can. et
port. et dimidia port. cum prest. et prest. port. in ec. Osomensi, etiam de
ben. c. ¢. vel s. ¢., etiam si archipresbiteratus existat in dicta civitate
et dioc. Osmensi v. vel v., s. vel 8., spectantibus ad coll. ete. episc. dec.
et cap., sing. can. et pérs. com. et div.; non obstante ben. quod obtinet in
ec. S. Marie de Valdamo dicte dioc., cuius fructus summam non excedit
quantitatem.

138. Item quatinus d. v. Iohanni Martini de Villa Cadima, clerico
Seguntin. diec., studenti in Logicalibus, de perpetua integra portione
eccles. Seguntin. cum prest. et prest. port., seu de ben. eccl. c. c. vel s.
c., etiam si archipresbiteratus existat, v. vel v., 8. vel s., in dicta ec.,
c. et d. Seguntin., spectantibus ad coll. ete...... eccles. Seguntin. com.
vel div., dignemini providere, cum non obstantiis et clausulis, ut su-
pra.

139. Ttem. quat. d. v. Johanni Fernandi de Stevan vella, studenti in
Logicalibus, cler. Seguntin., ben. eccl. ¢. c. vel s. ¢c., etiam si archipres-
biteratus existat in archiepiscopatu Tholetano, v. etc. spectantibus ad
coll. etc. archiep., dec. et cap. sing. can. et pers. eccles. Tholetan., com.
vel div., dignemini providere, non obstante ben. quod tenet in eccles. s.
Iohannis de Ayllon, dioc. Seguntin., quod simplex perpetuum beneficium
noscitur obtinere, cuius summa non excedit quantitatem III. Floren.
Aragon., ut supra.

140. Item quat. d. v. Blaseo Gundisalvi de Siguero, studenti in Lo-
gicalibus, clerico dioc. Segobien., de ben. c. c. vel s. c., etiam archipres-
biteratu, in archiepiscopatu Tholetano v. vel v., s. vel 8., in dicto archie-
piscopatu spectantibus ad coll. etc. archiep., dec. et cap., sing. can. et
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pers. dicte dioc., com. vel div., dignemini providere eidem Blaseo Gun-
disalvo, et cum ceteris non obstantiis et clausulis, ut supra.

141. Item quat. d. v. Gundisalvi Fernandi de Portello, studenti in Lo-
gicalibus, clerico dioc. Palentin., de can. etiazn de port. et dimidia port.,
cum prest. et prest. port. in ec. Segobien., et de ben. simplici in dicta
dioc. v. vel v., s. vel 8., spectantibus ad coll. etc......, ecclesie Segovien.,
com. vel div., dignemini mis. providere dicto Gundisalvo, ut supra.

142, Ttem quat. d. v. Iohanni de Moratelo, studenti in Logicalibus,
clerico dioc. Osmensis, de can. etc. de port. et vicaria et archipresbiteratu
in 8. Maria de Rona dioc. Osmensis, et de ben. ¢. c. vel 8. ¢. in dicta
dioc. v. vel v., s. vel s., spectantibus ad coll. etc. episc., abbatis, dec.
et cap. sing. can. et pers. eccles. Osmensi, com. vel div., dignemini pro-
videre Iohanni de Moratello, ut supra.

143. Item quat. d. v. Petro Fernandi de Baneceja, cler. dioc. Legio-
nen., studenti in Logicalibus, de ben. c. c. vel s. c. in abbatia beati Fa-
cundi dioc. Legionen., etiam in abbatia de Gradafes dicte dioc. Legio-
nen., v. vel v., 5. vel s., spectantibus ad coll. etc. episc., abbatis, dec.
et cap., sing. can. et pers. dicte dioc., vel div., dignemini providere;
non obstantibus beneficiis que obtinet in Vanaceja, et aliud in Villafran-
ca, quorum summam non excedit quantitatem X. floren. Aragon. et cum
ceteris non obstantiis et clausulis oportunis, ut supra.

144. Item quat. devoto vestro Iohanni de Iugo Sallaris, studenti in
Logicalibus, cler. dioc. Palentin., de can. et dignitate et port. in colle-
giali eccles. de Tauro, cum prest. et prest. port. dioc. Zamoren., etiam
de ben. c. c. vel 8. c., et archipresbiteratu in episcopatu Zamoren. v. vel
v., 8. vel 8., expectantibus ad coll. etc. episcopi, dec. et cap., sing. can.
et pers. eccles. s. Marie de Tauro dicte dioc., com. vel div., dignemini
providere [fol. 293]; non obstante ben. patrimoniali quod tenet in dicto
loco de Iugo Sallaris, cuius summa non excedit quantitatem V. floren.
Aragon, et cum ceteris non obstantiis et clausulis, ut supra.

145. Item quat d. v. Iohanni Sancii de Cereso, studenti in Logicali-

bus, cler. dioc. Burgen., de can. et port. et dimidia port., cum prest. et
prest. port. 8, vel 8. in sancto Dominico de la Calgada in dioc. Calafori-
tana, expectantibus ad coll. ete..... eccles. 5. Dominici de la Calgada
com. vel div., dignemini providere eidem Iohanni Sancii, et cum ceteris
non obstantis et clausulis, ut supra.
s 146. Item quat. d. v. Roderico Petri de Tablada, studenti in Logica-
libus, clerico dioc. Burgen., de archipresbiteratu in eccles. Burgen., v.
vel v., 8. vel g,, spectante ad coll. etc...... dicte dioc. com. vel div., dig-
nemini providere misericorditer Roderico Petri, ut supra.

147, Item quat. d. v. Alfonso de Sasamon, studenti in Logicalibus,
clerico dioc. Burgen., de archipresbiteratu in dicta dioc., v. vel v., s.
vel 8., expectante ad coll. etc...... dicte dioc., com. vel div., dignemini
providere misericorditer eidem Alfonso, ut supra.

148. Item quat. d. v. Petro Fernandi de Bertablon, studenti in Lo-
i,icalibus, cler. Palentin dioc., de can. in eccles. Palentin..... port., spec-
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tantibus ad coll. ete...... dicte ecles. Palentin. com. et div., dignemini
mis. providere eidem Petro Fernandi, et cum ceteris non obstantiis et
clausulis oportunis, ut supra.

149, Item quat. d. v. Alfonso, filio Iohannis Roderici de Palencia,
cler. dioc. Palentin., studenti in Logicalibus, de can. et port. cum prest;
ete. v. vel v., 8. vel 8., de ben. c. ¢. vel s. ¢., etiam si archipresbiteratus
existat in dicta dioc. Palentin. et in eccles. cathedrali dicte dioc., spec-
tantibus ad coll. ete. ..... dicte eccles. Palentin., com. vel div., ut
supra.

150. Item quatd. v. Petro, filio Nicholay Alfonsi de Valladolid, clerie.
Palentin. dioc., studenti in [ogicalibus, de ben. c. c. vel 8. ¢. etiam si
canonicatus, portio, dimidia *ortio cum prest. et prest. port. in eccles.,
civitate et dioc. Abolen., v. vel v., s. ete. spectantibus etc., ut supra.

151. Ttem quatinus d. v. Petro Fernandi de Puebla, presb. dioc. Ca-
llaforitane, studenti in Artibus, de can. et port. et dimidia port., cum
prest. et prest. port.in eccles. B. Marie de Callafora, etiam in ec. B. Do-
minici de la Calgada, Callaforitan. dioc., etiam si archipresbiteratus exis-
tat in dicta dige. vel v., s. vel 8., in dictis ecclesiis dioc. Callaforitane
spectantibus ad coll. ete...... , dicte dioe, com. vel div.; non obstante ben.
quod obtinet in sancto Micaeli de Arena dicte dioc., cuius summa non
excedit quantitatem V. floren. Aragon., ut in forma.

152, Item quat. d. v. Petro Fernandi de Villada, presb., studenti
in Gramaticalibus, dioc. Legionen., de can. sub expectatione prebende
cum prest. et prest. port., etiam si portio integra et dimidia in eccles.
cathed. Legionen. dioc., etiam si ben. c. ¢. vel 8. ¢. et archipresbiteratus
fuerit in dicta eccles., civitate vel dioc. Legionen., spectantibus ad coll.
etc. episc., dec. et cap., sing. can. [et] pers. eccles. Legionen., com. vel
div. non obstante beneficio quod tenet in loco de Poguelos, cuins summa
non excedit quantitatem XL. floren., ut supra.

153. Item quat, d. v. Alfonso de Sanpudia, filio Roderici Alfonsi, cle-
rico dioe. [fol. 2937] Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can., etiam
port. et dimidia port, cum prest. et prest. port. in eccles. Palentin., v.
vel v., 8. vel s., spectantibus ad coll. ete...... , com. et div., ut supra.

154, Item quat. d. v. Martino Roderiei, filio Petri Martini de Faupu-
dia, presbitero dioc. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de ben. . c.
vel s. c., etiam si archipresbiteratus existat, in archiepiscopatu Thole-
tano, v. vel v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. etc. archiep. et dec. et cap®,
sing. can. et pers., com. vel div.; non obstante beneficio acolitatus quod
tenet in dicto loco de Faupudia, cuius summa non excedit quantitatem
VI. floren. Aragon., ut in forma.

155. Item quat. d. v. Johanni Garsie Cervatos, presb. dioc. Palentin.,
studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et dimidia port. cum prest. et
de can. prest. port. in eccles. Legionen., et de ben. c. c. vel 8. ¢., etiam si
archipresbiteratus existatin dicta dioc. et abbatia s. Marie de la Vella, et
in abbatia de Sant Fagun, v. vel v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. eto.
episc., abbatis, prioris et cap., sing. can. et pers., com. vel div.; non
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obstante ben. quod tenet in sancto Micaele et in sancta Collea dicti loci,
cuius summa non excedit quantitatem III. floren., ut supra.

156. Item quat. d. v. Alfonso de Duenas, cler. dioc. Palentin., stu-
denti in Gramaticalibus, de can. et prebenda et port. et dimidia port.,
cum prest. et prest. port. etc. in ec. de Fussielos, dioc. Palentin., v. vel
v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. etc. episc. et abbatis, dec., cap., sing.
can. et pers. dicte eccles. de Fosiellosn, communiter vel divisim; non
obstante defectu natalium quem patitur de presb. genitus et soluta, super
quo dignetur s. v. misericorditer secum dispensare.

157. Item quat. d. v. Gunsalvi Martini de Posuellos, studenti in Gra-
maticalibus, cler. dioc, Legionen., de can. et de port. et dimidia port.
cum prest. etc. in eccles. Legionen., v. vel v. etc. spectantibus ad coll.
etc...... eccles. Legionen. com. vel div.; non obstante ben. quod tenet,
cuiug summam non excedit quantitatem XX. floren., ut supra.

158. Item quat. d. v. Iohanni Ortega de Alva, presb. dioc. Palentin.,
studenti in Gramaticalibus, de ben. c. c. vel s. c¢., v. vel v., 8. etc. in
archiepiscopatu Tholetano, spectante ad coll. etc. archiep., dec., cap.,
sing. can. et pers., com. vel div.; non obstante ben. patrimoniali quod
tenet in eccles. dicti loci, cuius summa non excedit quantitatem XX,
flor., ut supra.

159. Item quat. d. v. Garssie, filio Iohannis Garssie de Villada, cler.
dioc. Legionen., studenti in Gramaticalibus, de ben. eccl. c. c. vel s. [c.],
in civ. et dioc. Legionen., etiam si portio et dimidia portio, cum prest.
etc. in eccl. Legionen. steterit, v. vel v., 8. etc. in dicta dioc. et in abba-
tia beati Facundi, spectantibus ad coll. etc. episc. et abbatis, dec. et cap.,
sing. can. et pers. com. vel div., ut supra.

160. Item quat. d. v. Alfonso, filio Iohannis Sancii Forero de Valla-
dolid, cler. dioc. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et port.
ot dimidia port. cum prest. et prest. port. in eccles. Legionen. v. vel v.,
8. vel 8., spectantibus ad coll. etc......, com. vel div., ut in forma.

161. Item quat. d. v. Petro Martini de Tore de Lobaton, filio Alfonsi
Fernandi, clerico dioc. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et
port. et dimidia port. in eccles. Valisoletana, cum prest. et prest. port.
etc. etiam de ben. c. c. vel 8. ¢. etsi archipresbiteratus in dioc. Palentin.
existat, v. vel v. etc. spectantibus ad coll. etc.; non obstante ben. patri-
moniali quod [fol. 294] tenet in eccles. s. Petri dicti loci, cum omnibus
aliis non obstantiis, ut supra.

162. Item quat. d. v. Toribio, studenti in Gramaticalibus, cler. Pa-
lentin. dioc., de portione etiam de capelania cum prest. etc. in eccles.
Palentin., etiam de ben. eccl., c. c. vel s. ¢., v. vel v., s. etc. in dicta
ec., civ., dioc. Palentin, spectantibus ad coll. ete...... , com. vel div.; non
obstante ben. patrimoniali quod tenet in dicto loco de Boadiella, cuius
summam non excedit quantitatem ITI. floren. ut supra.

163. Item quat. d. v. Alfono Fernandi de Mayorga, cler, dioc. Legio-

n  Posuellos Reg.
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nen., studenti in Gramaticalibus, de portione et dimidia port. in eccle.
Legionen. cum prest. etc. et de ben., c. c. vel s. c., in dicta dioc., v. vel
v., 8. etc. spectantibus ad coll. ete...... , com. et div., ut supra.

164. Item. quat d. v. Toribio Fernandi de Ruyseco, cle. dio. Legio-
nen., studenti in Gramaticalibus, de port. in eccl. Legion. etiam de
archipresbiteratu et ben., ¢. ¢. vel s. ¢., in dicta eccle. et dioc. Legionen.
spectantibus ad coll. ete...... ec. Legionen., com. vel. div., ut supra.

165. Item quat. d. v. Garssie de Sant Martin de la Fuente, cler. dioc.
Legion., studenti in Gramaticalibus, de ben. ¢. ¢. vel. 8. ¢., in abbatia
de sancto Facundo et in dicta civitate et dioc. Legionen., v. vel v., s. etc.
spectantibus ad coll. etc. episc., abbatis, dec. et cap., sing. can. et pers.
dicte abbatie et dioc., com. vel div., ut in forma.

166. Item quat. d. v. Alfonso Fernandi de Mayorga, clerico, studenti
in Gramaticalibus, de ben. ¢. c. vel s. ¢. in civ. et dioc. Legionen., v.
vel vac., 8. vel s. etc. in dicta civ., dioc. spectante ad coll. etc...... com,
vel div., ut supra. ‘

167. Item quat d. v. Alfonso de la Pibiella, clerico dioc. Segobien.,
studenti in Gramaticalibus, de ben. ¢. ¢. vel s. ¢. in ¢iv., dioc. Segobien.
vac. vel v., s. etc. in dicta civ. et dioc. spectante ad coll. etc...... , com.
vel div., ut supra.

168. Item quat. devoto vestro Petro de sancto Vincentio, cler. dioc.
Burgen., studenti in Gramaticalibus, de can. cum dignitate in eccle. de
sancta Iulliana dioc. Burgen...... , in dicta eccl. de s. Iulliana, spectanti-
bus ad coll. etc...... , eclesie s. Iulliana, com. vel. div. dignemini provi-
dere, cum ceteris non obstantiis et clausulis, ut supra.

169. Item quat d. v. Roderico de Ordiales, cler. dioc. Burgen., stu-
denti in Gramaticalibus, de can. cum dignitate in ec. s. Iulliana dioc.
Burgen...... , in dicta ec. de s. Iulliana, spectantibus ad coll. ete..... ec.
8. Iulliane, com. vel. div. dignemini providere cum ceteris non obstan-
tiis et clausulis, ut supra.

170. Item quat. d. v. Iohanni Roderici de Segovia, cle. dioc. Sego-
bien., studenti in Gramaticalibus, de can., etiam de port. et media port.
in eccl. Segobien...... in dicta eccle. de Segovia, spectantibus ad coll.
etc....... ec. Segobien., com. vel div. dignemini providere, cum ceteris
non obstantiis et clausulis, ut supra.

171. Ttem quat. d. v. Iohanni Garsie de Ves de Marvan, cle. dic. Za~
moren., studenti in Gramaticalibus, de port. et media port., cum prest.
ot prest. port., seu de ben. ¢. ¢. vel s. ¢c., v. vel v., 8. etc. in dicta eccle.
Zamoren., spectantibus ad coll. etc. episc., dec. et cap., sing. can. et
pers. com. vel div., ut supra.

[Fol. 294%] 172. Item quatinus d. v. Ximoni Petri de Casasolla, cle.
dioc. Zamoren., studenti in Gramaticalibus, de port. et media port. in ec.
Zamoren. cum prest. etc. seu de ben. eccle. ¢. ¢. vel. 8. ¢., v. vel v.,
8, etc. in dicta ec., civ. et dio. Zamoren., spectantibus ad coll. etc......
Zamoren., com. vel divis., ut supra.

173. Item quat. d. v. Iohanni Fernandi de Forintedo, presb. dic. Bur-

123




38 J. RIUS SERRA

gen., qui studuit in Gramaticalibus, de port. et dimidia port. in eec.
Burgen., cum prest. etc. etiam si archipresbiteratus ruralis existeret,
in dicta dio. v. vel v., s. vel 8., spectantibus ad coll. etec...... comm, vel.
div.; non obstante beneficio patrimoniali quod tenet, cuius summam non
excedit quantitatem X. librar. turon. parvor. etc. etc.

174, Item quat. d. v. Gundisalvo de Olmos de la Pigata, cle. dio.
Burgen., student. in Gramaticalibus, de ben. ¢. ¢. vel 8. c., etiam si archi-
presbiteratus existat in dicta Burgen., et de port. et media port. in eccle.
Burgen. dicti loci, cum prest. etc. v. vel v., s. vel s., spectantibus ad
coll. ete. episc., dec. et cap. sing. can. et pers. dicte eccle. dio. Burgen.,
comm. vel div., ut supra.

175. Item quat d. v. Iohanni Castellano, filio Fernandi Castellano de
villa Allva, cler. dio. Palen., studenti in Gramaticalibus, de ben. c. c.
vel 8. c. in abbatia Vallisoletana, etiam si port. vel dimidia port. in ec.
collegiali Valisoletana existeret, v. vel v., 8. vel s., spectantibus ad coll.
etc. abbatis, dec. et cap., sing. que can. et pers. ec. Valisoletan., com.
vel div., ut supra.

176. Item quat. d. v. Iohanni de sancte Pillayo, filio Martini Petri,
cle. dio. Caloforitane, studenti in Gramaticalibus, de portione et dimidia
portione, cum prest. etc. in sancto Martino de Stamello dio. predicte, v.
vel v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. etc. episc. et abbatis et cap. sing.
can. et pers. dicte eccle., com. vel div., ut supra.

177. Item quat. d. v. Petro, filio Iohannis Gunsalvi de Bareda, dio.
Burgen. cle., studenti in Gramaticalibus, et de can. et port. et dimidia
port., cum prest. etc. in eccle. collegiali de Sant Yllana dicte dio., v. vel
v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. etc. episc., abb. et cap., sing. can. et
pets., com. vel div., ut supra.

178. Item quat. d. v. Iohanni Roderici, filio Roderici Alfonsi de Villa
Vellid, cler. div. Zamoren., studenti in Gramaticalibus, de ben. c. c.
vel s. c., etiam si portio et dimidia portio eccle. Cathedralis sit, etiam si
archipresbiteratus existeret in dicta dio, Zamoren., v. vel v., s. vel s.,
spectantibus ad coll. ete...... dicte ec. dioc., com. vel div., ut supra.

179. Item quat d. v. Iohanni Lorenti, filio Petri Lorenti de Villa
Vellid., cler. dio. Zamoren., studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et
dimidia port., cum prest. etc. in eccle. Legionen. dio., v. vel v., 8. vel
8., spectantibus ad coll. ete...... dicte ec. et dioc., com. vel div., ut supra.

180 Item quat. d. v. Fernando Petri, filio Didaci Petri de Aguilar,
cler. dio. Burgen., qui studuit in Gramaticalibus, de ben. c. c. vel s. c.
in dicta dio. Burgen., et de port. et dimidia port. in ec. Burgen. dicte
dio., cum prest. etc. v. vel v., s. vel s., spectantibus ad coll. etc......
dicte eccle. et dio., com. vel div., non obstantibus beneficiis que tenet in
eccle. beati Michaelis de Aguilar, et in eccle, b, Andree de Cabria et in
eccle. b. Marie de Porquera, quorum fructus non excedunt quantitatem o
floren. Aragon., ut supra.

e Falta la cantidad.
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I181. Item quat. d. v. Petro Garcie, filio Gomeci Garsie de Aguilar,
qui studuit in Gramaticalibus, de port. et dimidia port., cum prest. ete.
in ec. Burgen. dicte dio., v. vel v., [{ol. 295], s. vel s., spectantibus ad
coll...... , com. vel div.; non obstantibus beneficiis que tenet in ecclesia
b. Michaelis de Aguilar et in eccle. b. Andree de Aguilar, cuius summam
non excedit quantitateme flor. Aragon., ut supra.

182. Ttem quat. d. v. Alfonso Fernandi de s, filio Iohannis Fernandi,
presb. dioc. Oveten., studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et dimi-
dia port. cum prest. etc. in eccl. collegiali de sancto Ander, dio. Burgen.,
v. vel v., s, vel 8., spectantibus etc. ad coll. etc. episc., abbatis et cap.,
sing. can. et pers. dicte eccle. de sancto Ander, com. vel div., ut
supra.

183. Item quat. d. v. Alfonso de Cinglas, filio Alfonsi Didaci, cler.
dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de ben. c. c. vel s. c., etiam
si portio et dimidia portio eccle. cathedralis sit Abolensis, v. vel v., 8.
vel s., spectantibus ad coll. ete...... dicte eccle. et dioc. Abolensis, com-
muniter vel divisim, ut supra in forma.

184. Item quat. d. v. Iobanni Fernandi de Aguillar, pesb. dio. Bur-
gen., de ben. ¢. c. vel s. c., etiam §i archipresbiteratus existdt in dicta
dioc., et de can. et port. et dimidia port. in eccle. Burgen. dicte dio.,
cum prest. etc. v. vel v., 8. vel s., spectantibus ad coll. etec...... com. vel
div.; non obstantibus ben. que tenet in eccl. b. Michaelis de Aguillar et
in. b. Andree de Cabria, et in eccle. b. Marie de Porquera quorum sum-
ma non excedit quantitatem X'V. floren. Aragon., ut supra.

185. Item quat. d. v. Petro Sancii de Trevinno, presb. dioc. Calafori-
tane, studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et dimidia port. cum
prest. etc. in eccle. Armenssi, dio. Calaforitane, v. vel v., 8. vel s. spec-
tantibus ad coll. etc. episc. abbatis et cap., sing. can. et pers. com. vel
div.; non obstantibus ben. que tenet in Castro et alio in Unuuque quorum
summa non excedit quantitatem XXV, floren., ut supra. ete.

186. Item quat. d. v. Gunsalvo Gunsalvi, filio Iohannis Gunsalvi de
Aguillar, cler. dio. Burgen., qui studuit in Gramaticalibus, de can. et
port. et dimidia port., cum prest. etc. in ec. Burgen. dicte dio. v. vel v.,
8. vel 8., spectantibus ad coll. etc...... com. et div.; non obstantibus ben.
que tenet in ec. b. Michaelis de Aguillar et archipresbiteratu in ec. dicti
loci quorum summa non excedit quantitatem XXXV, flor. Aragon., ut
supra.

187. Item quat. d. v. Didaco, filio Iohannis Alfonsi de la Figuera de
Duenas, cle. dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et port.
ot dimidia port. cum prest. etc. in ec. Valisoletana dio. Palentin., v. vel
v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. etc. abbatis et cap., sing. can. et pers.,
com. vel div., ut in forma.

188. Item quat. d. v. Fernando, filio Petri Fernandi de Bario de Due-
nas, cle. dio. Palentin., studenti in Grainaticalibus, de can. et port. et

¢ Falta la cantidad. s Falta el nombre del lugar.
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dimidia port. cum prest. etc. in ec. Palentin. dio. v. vel v., s. vel s.,
spectantibus ad coll. ete...... com. vel div., ut supra.

189, Item quat. d. v. Iohanni Ortegue, filio Iohannis Martini de Or-
sono, cle. dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et
dimidia port. cum prest. etc. in ec. de Castro Xeri¢ dio. Burgen., v. vel
v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. ete...... , com. et div.; non obstante
ben. quod tenet in eccle. s. Christophori de Orsono, cuius summa non
excedit quantitatem VI. floren., ut supra.

190. Item quat. d. v. Petro Fernandji, filio Iohannis Garsie de Grajal,
cle. dio. Legionen., studenti in Gramaticalibus, de port. et dimidia port.
cum prest. etc. in eccle. Legionen., etiam de ben. c. ¢. [fol. 2957] vel s.
c. in dicta civitate et dioc. Legionen., v. vel v., s. vel s., spectantibus
ad coll. ete....... , com, vel div.; non obstante ben. quod tenet, cuius
summa non excedit quantitatem XV. floren. Aragon., ut in forma.

191. Item quat. d. v. Michaeli Fernandi de Alva, cler. dio. Palentin.,
de ben. c. c. vel s. c. in dio. Palentin., et de port. et dimidia port. cum
prest. etc., et de sacristania in Villa Valisoletana, v. vel v., 8. vel s.,
spectantibus ad coll. episc. et abbatis Valisoletan. et cap., sing. can. et
pers., com. vel div.; non obstante beneficio quod tenet in dicto loco de
Alva, cuius summa non excedit quantitatem XX. floren., ut in forma.

192. Ttem quat. d. v. Petro de Rureval, cler. dio. Segon., studenti in
Gramaticalibus, de port. et dimidia port. etiam cum prest. ete. in eccle.
Segovien., et de ben. c. ¢. vel s. ¢. etiam si archipresbiteratus vel archi-
diaconatus existat in dicta eccle. et dio. Segon., v. vel v., s. vel s., spec-
tantibus ad coll. ete...... , com, vel div., ut in forma.

193. Item quat. d. v. Fernando Lupi, filio Fernandi Lupi de Medina
de Ruyseco, cler. dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de ben. c.
c. vel s. c. in archiepiscopatu Tolletano, v. vel v., s. vel s., spectantibus
ad coll. ete. archiepiscopi, dec. et cap., sing. can. et pers., com. vel div.,
ut in forma.

194. Ttem. quat. d. v. Andree, filio Iohannis Petri de Auguas, cle.
dio. Segovien., studenti in Gramaticalibus, de port. et dimidia port. -
cum prest. etc. in eccle. Segovien., etiam si archipresbiteratus existat in
dicta dio. Segovien., v. vel v., 8. vel s., spectantibus ad eoll. etec....s.,com.
vel div., ut in forma.

195. Item quat. d. v. Alvaro, filic Alvari Alfonsi de Villa lumbrosa,
cle. dio. Legionen., studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et dimi-
dia port. in eccle. cathedrali Legionen. v. vel v., s. vel s., spectantibus
ad coll. ete...... , com. vel div., ete.

196. Item quat. d. v. Iohanni Francisco de Famusco, filio Iohannis
Martini de Valde Espina, presb. dioc. Palentin., studenti in Gramatica~
libus, de ben. ¢. c. vel s. c. in dia. Abolen. v. vel v., s. vel s., spectan-
tibus ad coll. etc...... dicte dioc., com. vel div.; non obstante ben. quod
tenet in dicto loco de Famusco, cuius summam non excedit quantitatem
VIL floren. Aragon., ut in forma.

197. Item quat. d. v. Bartholomeo, filio Petri Martini de la Pena,
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cler. dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de ben. ¢. ¢. vel s. c. in
archiepiscopatu Tholetano v. vel v., s. vel s., spectantibus ad coll. ete,
archiep. et d. et cap., sing. can. et pers. dioc., com. vel div., ut in forma.

198. Item quat. d. v. Petro, filio Dominici Fernandi de Cuviellas de
Cerato, cle. dio. Palentin., de ben. c. c. vel s. ¢. in dio. Abolen. v. vel
v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. ete...... com. vel div., ut in forma.

199. Item quat. d. v. Alfonso, filio Tohanni' Quintanele de Osorno,
cle. dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et dimi-
dia port., cum prest. et prest. port. in eccle. colegiali de Forsiellos, dioc.
Palentin. v. vel v., 8. vel s., spectantibus ad coll. etc...... com. vel div.;
non obstante ben. patrimoniali quod tenet in dicto loco de Osorno, cuius
summa non excedit quantitatem XXV. floren., ut in forma.

200. Jtem. quat. d. v. Ludovico, filio Petri Fernandi de Portiello,
cle. dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et port., etiam de
ben. simplici cum prest. et prest. port. in eccle. et abbatia Vallisoletana,
dio. Palentin. v. vel v., 8. vel 8., spectantibus ad coll. episc., abbatis.
dec. et cap., sing. can. et pers., com. vel div, ut in forma.

201, [Fol. 296] Item quat. d. v. Alfonso Roderici, filio Gundisalvi Ro-
derici der, cle. dio. s studenti in Gramaticalibus, de ben. c. ¢. vel s. c.
in dio. Legionen., etsi canon. et portio et dimidia portio cum prest. et
prest. port. in eccle. Legionen. dicte dio. v. vel v., 8. vel 8., spectantibus
ad coll. ete...... communiter vel divisim, ut in forma.

202. Item quat. d. v. Iohanni Ortega de Alva, filio Petri Fernandi de
Alva, cle. dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de ben. c. ¢. vel s.
¢., etiam si archipresbiteratus existat in archiepiscopatu Tholetano v. vel
V., 8. vel s., spectantibus ad coll. ete. archiepiscopi dec. et cap., sing.
can. et pers., com. vel div., ut in forma.

203. Item. quat. d. v. Egidio Garsie, filio Iohannis Fernandi de Me-
dinacelli, cle. dio. Seguntin., de ben. c. ¢. vel 8. ¢., etiam gi archipres-
biteratus existat in dicta dio. Seguntin., et de port. et dimidia port in ec.
Seguntin. dicte dio...... , spectantibus ad collationem etc. episcopi, deca-
ni et capituli, singulorumque canonicorum et personarum, communiter et
divigim, ut in forma.

20#. Item quat. d. v. Garsie, filio Dominici Fernandi de Vallid, cle-
rico dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et dimi-
dia port., cum prest. ete. in eccle. Legionen. dio., v. vel v., 8. vel 8.,
spectantibus ad coll. ete...... , com. vel div., ut in forma.

205. Item quat. d. v. Petro Fernandi de Bovadiella de Camino, presb.
dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de can. et port. et capellania,
cum prest. ete. in eccle. Palentin., et de ben. c. c. vel 8. ¢. in dicta dio.
Palentin. v. vel v., s. vel s., spectantibus ad coll. etc...... , com. vel div.;
non obstante beneficio patrimoniali quod tenet in dicto loco de Boadiella,
cuius summa non excedit quantitatem IIT. floren. Aragon., ut in forma.

206. Item quat. d. v. Iohanni Garsie de Bovadiella de Camino, presb.

r Falta el nombre del lugar. = Falta el nombre de la didcesis,
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dio. Palentin., studenti in Gramaticalibus, de ben. ¢. ¢c. vel 8. ¢., etiam
si archipresbiteratus existat in dicta dioc., et de capellania in eccle. ca-
thedrali eiusdem dio. v. vel v., s. vel 8., spectantibus ad coll. etc...... ,
com. vel div.; non obstante ben. quod tenet iu sancta Maria de Bovadie-
lla, cuius summa non excedit quantitatem XX. fior. Aragon, ut in forma.

Pater beatissime, dignetur V. S. omnia suprascripta et quod&bet pre-
dictorum gratiose ac benivole expedire, non obstantibus quibuscumque
regulis et statutis iuramento, confirmatione vel quacumque firmitate alia
roboratis, et non obstantibus quod aliqui prescriptorum illegitimitatis
et irregularitatis aut quocumque alio defectu teneantur, super quibus
dignetur S. V. secum misericorditer dispensare. Item valorem benefi-
ciorum superius expressorum dignetur eadem S. expresum habere, et cum
omnibus aliis non obstantiis, ut in forma.

Fiat pro omnibus. L.

Sine alia lectione et cum examine ad partes. Fiat L.

Datum apud Sallonem, Arelaten. diocesis, pro doctoribus in Iure,
XTIII; pro licentiatis in Iure, magistris in medicina et filiis Baronum,
XIII; pro bacallariis in Iure, magistris in Artibus, licentiatis in Medi-
cina et nobilibus de militari genere, XII; pro ceteris, X. kalendis no-
vembris. anno decimo; ad vacatura post kalend. decembris anni predicti.

207. Supplicat S. V. vester humilis et devotus Petrus Roderici de
Duennas, clericus Palentin. dio., ambaixator Rotuli Studii Vallisoletan.,
bacallarius qui nunc est in Legipus, et regit cathedram ante priman per
biennium cum animo continuandi, quat. sibi specialem gratiam facientes,
de canonicatu sub expectatione prebende et dignitatis, officii, adminis-
trationis et de portione, dimidia portione, etiam si archipresbiteratus
existat in eccle. et civitate et dioc. Palentin., cum prest. et prest. port.
usque ad summam XXX, librar. turonen. parvorum, v. vel v., per mor-
tem unius, duorum trium vel plurium cedentium vel decedentium, spec-
tantibus, communiter vel divisim, ad collationem etc. episcopi, decani et
capituli, singulorumque canonicorum et personarum dicte eccle. Palen-
tin., eidem P. dignemini misericorditer provideret, cum ceteris non
obstantiis el clausulis opportunis ac executoribus, ut in forma. [fol. 296)
Fiat L. Sine alia lectione. Fiat. L.

Datum Sallone, apud Arelaten. dioc. XIII. kalend. novembris, a. de-
cimo. Ad vacatura post kalend. decembris a. predicti.

Ista supplicatio suta est in fine rotuli precedentis P.

Art, Vat. Reg. Suppl. 100 ff. 289-96.

* t En el margen.
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I. ONOMASTICO

A?%mn de Campos, Fernandus de,

Alfonsus, filius Iohannis Fernandi
Aprilis de Coviellas de Cerrato, 114.

Alfonsus, fil. Iohan. Quintaneles de
Osorno, 199.

Alfonsus, fil. Iohan. Roderici de Palen-
cia, 149.

Alfonsus, fil. Io. Sancii de Forero, 160.

Alfonst’_l’ de Aguilar de Campo, Iohan-
nes, 5.

Alfonsi de Astodiello, Garsias, 85.

Alfonsi de Cinglas, filius Alfonsi Dida-
ci, 183.

Alfonsi de Didaci, 188.

Alfonsi de Duenas, 156.

Alfonsi de Duerias, Fernandus, 98.

- Alfonsi de la Figuera de Dueias, Ioan-

nes, pater Didaci, 187.

Alfonsi de Paredes de Nava, Fernandus,

4. 31.
Alfonsi de Pibiella, 167,
Alfonsi Revenga, Rodericus, 16.
Alfonsi de Sampudia, filius Roderici
Alfonsi, 158.
Alfonsi de Sasamon, 147.
Alfonsi de Valleoleti, Didacus, 1. 72. 78.
Alfonsi de Valladolid, Fernandus, 69.
Alfonsi de Villalumbrosa, Alvarus, pa-
ter Alvari, 195.
Alvarus, filius Alvari Alfonsi, 195.
Alvarus de Fromesta, Didacus, 10.
Ang;'eas, filius Johan.Petri de Auguas,
194.

BartHOLOMEUS, filius Petri Martini de
la Pena, 197.
Benedicti de Umbretis, Anthonius, 40.

Cavvr de Fernandi, Alfonsus, 118.

Castellano, Iohannes, filius Fernandi
Castellano de Villaalva, 175,

Castellano de Villaalva, Fernandus,
pater Iohan. Castellano, 175.

Dipacus, filius Ioh. Alfonsi de la Figue-
ra de Duenas, 187.

Didaci, Alfonsus, pater Alfonsi de Cin-
glas, 188,

Didaci de Castroxerig, Iohannes, 27.

Didaci de Palenguela, Iochannes. 113,

FernanDus, filius Petri Fernandi de Ba
rio de Duenas, 188.

Fernandi de, Alfonsus, filius Iohannis
Fernandi, 182.

Fernandide Pina, Didacus, pater Iohan-
nis Fernandi, 100.

Fernandi, Alfonsus, 132.

Fernandi, Didacus, 98.

Fernandi, Garsias, 135.

Fernandi, Iohannes, 21.

Fernandi, filius Didaci Fernandi de Pi-
na, 100.

Fernandi, Iohannes, filius Alfonsi Fer-
nandi, 182

Fernandi, Petrus, filius Iohan. Garsie
de Grajal, 190.

Fernandi, étephanus, filinus Fernandi
Garsie de Saupudia, 115.

Fermandi, Toribius, filius Benedicti
Fernandi de Fromesta, 136.

Fernandi de Aguilar, 6.

Fernandi de Aguilar, Iohannes, 184,

Fernandi de Alg‘lra., Michael, 191

Fernandi Aprilis de Coviellas de Cera-
to, Iohannes, pater Alfonsi, 114.

Fernandi de Aranda, Rodericus, 77.

Fernandi de Baneceja, Petrus, 148. Véa-
se Baneceja en el indice I1.

Fernandi de Bario de Duenas, Petrus,
pater Fernandi, 188.

Fernandi de beato Stephano, Antho-
nius, pater Gundisalvi Sancii, 187.

Fernandi de Bertablon, Petrus, 148.

Fernandi de Caniellas, Petrus, 66.

Fernandi de Carrion,Didacus, et mater
eius Iohanna, 92.

Fernandi de Carrion, Garsia, 80.

Fernandi de CastroXeris, Iohannes, 18.

Fernandi de Chacon, Martinus, 128,

Fernandi de Cuviellas de Cerato, Do-
minicus, pater Petri, 198.

Fernandi de Ferrera, Dominicus, 86.

Fernandi de Flomesta, Bartholom., 181,

Fernandi de Fromesta, Benedictus, pa-
ter Toribii Fernandi, 186.

Fernandi de Fromesta, Iohannes, 83.

Fernandi de Forintedo, Iohannes, 178,

Fernandi de Grijalva, Iohannes, 76.

Fernandi de Gumiel, Martinus, 58.

Fernandi de Leganes, Dominicus, 48.

Fernandi de Lemos, Martinus, 51,
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Fernandi Maﬁjrga, Alfonsus, 168. 166.

Fernandi de Medina de Rio Seco, Al-
fonsus, 82.

Fernandi de Medinade RioSeco, Johan-
nes, 64.

Fernandi de Orsorne, Rodericus, pater
Tohannis, 99.

Fernandi de Osorne de Torrentero, pa-
ter Guterii, 111.

Fernandi de Paiacios de Campos,Iohan-
nes, 58.

Fernandi de Palacios de Campos, Pe-
trus, 50.

Fernandi de Palacguelos, Martinus, 46.

Fernandi de Palencia, Fernandus Fran-
ciscus, 12.

Fernandi de Paredes de Nava, Alfon-
sus, 61.

Fez(:)nandi de Paredes de Nava, Didacus,
49.

Fernandi de Paredes de Nava, N. 79.

Fernandi de Pina,Didacus, paterIohan.
Fernandi, 100.

Fernandi de Pina, Petrus, 122.

Fernandi de Poculeos, Iohannes, 101.

Fernandi de Portello, Gundisalvus,141.

Fernandi de Portello, Petrus, pater Pe-
tri de Vallid, 109.

Fernandi de Puebla, Petrus, 151.

Fernandi de Quartos, Dominicus, 4.

Fernandi de Quartos, Ximenis, gb.

Fernandi de Quoqua, Dominicus, 102,

Fernandi de Raberos, Iohannes, 28

Fernandi de Rio Parayso, Bernabe, 7.

Fernandi de Rio Parayso, Garcias, 59.

Fernandi de Rioseco, Petrus, 25.

Fernandi de Ruy seco, Toribius, 164.

Fernandi de Segovia, Sancius, pater
Iohannis Roderici, 108.

Fernandi de Valeoleti, Alfonsus, 89.

Fernandi de Valladolid, Garecia, 71.

Fernandi de Valleoleti, Petrus, 19.

Fernandi de Villabraxima, Petrus, 78.

Fernandi de Xenia, Alfonsus, 82. :

Fernandi de Villagorda, Iohannes, pa-
ter Roderici de éilla. uera, 129.

Fernandi de Stevan Vella, Iohan. 189,

Fernandi de Villada, Petrus, 152.

Franciscus, filius Salvatoris Petri de
Cuellar, 105.

Francisco de Famusco, Iohannes, filius
{gga.nnis Martini de Valde Espina,

Gagsia, filius Jo. Garsie de Villada, 159.

Garsia, Fernandus, filius Dominici Pas-
cassii de Val de Astiellas, 126.

Garsia, Petrus, filius Gomeci Garsie de
Aguilar, 181.

Garsia de Aguillare, Didacus, 96.

Garsia de Aguillare, Gomecius, pater
Petri Gareie, 181.

Garsia de Cervatos, Iohannes, 155.

Garsia de Faupudia, Fernandus, pater
Stephani Fernandi, 115,

Garsia de Faupudia, Petrus, 94.

Garsia de Grajal, Iohannes, pater Petri
Fernandi, 1&0.

Garsia de Limpias, Gumetius, 188,

Gaéisia. de Otero de Humos, Iohannes,

Garsia de Pefiaflor, Iohannes, 106.

Garsia de Salinas, Johannes, 74.

Garsia de Sancto i‘acundo, A‘lfonsus,14.

Gal.xésia. de Sant Martin de la Fuente,

5.

Garsia de Tresedo, Alfonsus, 112.

Garsia de Ves de 'Marba.n, Iohan., 171,

Garsia de Villada, Fernandus, 103,

Garsia de Villada,Iohannes, pater Gar-
sie, 159

Gunsalvi, Gunsalvus, filius Iohannis
Gunsalvi de Aguillar, 186.

Gunsalvi de Aguillar, foha.nnes, pater
Gunsalvi, 186.

Gunsalvi de Aquilar, Fernandus, 180.

Gunsalvi de Bareda, Iohannes, pater
Petri, 177.

Gunsalvi de Burgos, Luppus, 65.

Glégdisa.lvi de Castriel nuevo, Petrus,

Gundisalvi de Castroxeri , Petrus, 119,
Gur71disa.lvus de Olmos de la Pigata,
174

Gundisalvi de Ferrera, Martinus, 87.

Gundisalvi de Ferrera,de Valdecannas,
Martinus, 125.

Gundisalvi de Fresnos, Rodericus, 184.

Gl;xgdisalvi de Fuentepudia, Iohannes,

Gundisalvi de Medina de Rio seco,
Iohannes, 80. 70.
Gundisalvi de Palencia, Ludovicus, 75.
Gundisalvi de Paredes de Nava, 67.
Gundisalvi de Sepulvega, Iohannes,26.
Gundisalvi de Siguero, B‘la.seus, 140.
Gundisalvi de Valladolid, Iohannes, 18,
Gundisalvi de Valloria, Alfonsus, 87.
Gundisalvi de Villahaus, Martinus, 56.
Guterius, filius Roderici de Osorno de
Torrentero, 111.

Ionannes, filius Roderici Fernandi de
Orsone, 99.

Iohannes de Moratel, 142.

Iohannes de Sancto ]:”illa.yo, filius Mar-
tini Petri, 176.

Iohannes de Iugo Sallaris, 145.

LorexnTti, Iohannes, filius Lorenti de Vi-
lavellid, 179.
Lorenti, de Villavellid, Petrus, pater
Io. Lorenti, 179,
Lupi, Fernandus, filius Fernandi Lupi
e Medina de Ruy seco, 193
Lupi de Medina de Ruy seco, Fernan-
us, pater Fern. Lupi, 193

MarTivi, Dominicus, pater Alfonsi Mar-
tini de Faupudia, 116
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Martini, Iohannes, filius Aparici Mar-
tini de Valdenebro, 128.

Martini de Cabegon, Toribius, 55.

Martini de Coviellas de Cerato, Iohan-
nes, 104.

Mggini de Coviellas de Cerato, Petrus,

Mlargini de Esguiviellas, Gundissalvus,

10.

Martini de Gumiel, Iohannes, 63,

Martini de Matiella, Petrus, 45.

Martini de Medina de Rioseco, Rode-
ricus, 9. 47.

Martini de Orsono, Iohannes, pater Io.
Ortegue, 189.

Martini de l1a Pena, Petrus, pater Bar-
tholomei, 197.

Martini de Posuellos, Gunsalvus, 157.

Martini de Biberos, Fernandus, 88.

Martini de Faupudia, Alfonsus, filius
Dominici Martini, 116,

Martini de Sevilla, Alfonsus, 35. 40.

Martini de Tore de Lobaton, 161.

Martini de Valde Espina, Ioannes, pa-
t%% Iohannis Francisci de Famusco,
1

Martini de Valladolid, Alfonsus, 24.

Martini de Valleoleti, Luppus, 22.

Martini de Valdenebro, Aparicius, pa-
ter Io. Martini, 123.

Martini de Vallid, Ichannes, 28.

Martini de Vafiares, Ichannes, 81.

Martini de Villa Cadima, Iohannes, 138.

Orteca de Alva, Ichannes, 158.
Orstfga. de Villa Sandino, Iohannes de,

Ortégue, Iohannis, filius Iohannis Mar-
tini de Orsono, 189,

Pascasius de Val de Astiellas, Domini-
cus, pater Fern. Garsie, 126.

Petri, Fernandus, filius Didaci Petri de
Aguilar, 180. -

Petri, Martinus, pater Iohannis de sant
Pillayo, 176.

Petri de Aguilar, Didacus, pater Fer-
nandi Petri, 180.

Petri de Auguas, Iohannes, pater An-
dree, 194.

Petri de Barcial, Alfonsus, 60.

Petri de Bretaniello, Rodericus, 52.

Petri de Carrion, Dominicus, 8.

Petri de Casasolla, Ximon, 172,

Petri de Ordejon, Didacus, 90.

Petri de Paredes de Nava, Fernandus,

Peztgl:i de Paredes de Nava, Iohannes,

Petri de Posa, Ichannes, 41.
Petri de Tablada, Rodericus, 146.

Petri de Villaramiel, Iohannes, 68.

Petrus, filius Dominici Fernandi de
Cuviellas de Cerato, 198.

Petrus, filius Nicholay Alfonsi de Va-
1ladolid, 150.

Petrus, filius Iohannis Gunsalvi de Ba-
reda, 177.

Petrus de Rureval, 192,

Petrus de S. Vincentio, 168.

QuintaneLo de Osorno, Iohannes, pater
Alfonsi, 199,

Recuero de Medina de Rioseco, Iohan-
nes, 44.

Roderici, Iochannes, 2. 8.

Roderici, Iohannes, filius Sancii Fer-
nandi de Segovia, 108.

Roderici, Iohannes, filius Roderici Al-
fonsi de Villavellid, 178.

Roderici, Martinus, flius Petri Marti-
ni de Faupudia, 154.

Rodericus de Ordiales, 169.

Roderici de Segovia, Iohannes, 170.

Roderici de Coviellas de Cerrato, Pe-
trus, 124.

Roderici de Duennas, Gongalvus, 54.

Roderici de Duerias, ’Petrus, 97.

Roderici de Medina de Rioseco, Alfon-

sus, 36.
Roderici de Medina de Rioseco, Fer-
nandus, 20.
Roderici de Torquemada, Alfonsus, 62.
Roderici de Valladolid, 11.
Rodericus de Villaquera, filius Iohan-
nis Fernandi de Villagorda, 129,
Rureval, Petrus de, 192,

Savarear, Rod. Petri de, 91.

Sancii, Gundisalvus, filius Anthonii
Fernandi de beato Ste hano, 187.

Sancii de Bretaniello, Iohannes, 83.

Sancii de Cereso, Iohannes, 145.

Sancii de Cuellar Gundisaivus, 95.

Sancii Forero de 7Valla.dolid, Iohannes
pater Alfonsi, 160.

Sancii de Paredes de Nava, Fernandus,
17

Sancii de Salamanca. Alfonsus, 15.

Sancii de Trevinno, Petrus, 185,

Sancii de Villar de Torre, Iohannes,
121.

Solana, Iochannes, 107.

Sthephani de Medina de Rioseco, Pe-
trus, 42.

Torisivs, 162.

Varvapouip, Petrus de, filius Petri Fer-
nandi de Portiello, 109.
Vidauro, Garsias, 117.
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II. InpioE eroGRAFICO

Abulen. y Abolen. (Avila) 80 86 87 54 70
124 188 196 198,

Aguilar, eccles. s. Michaelis de (Bur-
gen.) 8 180. .

Aguilar, collegiata s. Marie de 6.

Aguilar de Campos 5 6 180 181 184.

Aguillar 186.

Aguillar de Campos 120.

A guillare, 96.

Almagan, collegiata s. Marie de; pa-
rroch. 8. Salvatoris et 8. Petri 184,

Alva (Alba, Burgos) 158,

Alva,locus de, Palentin. (Alba de Cerra-
to?) 191.

Ander, Véase Sancto Ander.

Andrea de Cabria, ecclesia 180 184.

Agquilar (Aguilar) 180 151.

Aranda, Oxomen., eccl. 8. Marie, 77.

Arant de Miel., eccle. Oxomen. 77.

Arena, s. Michaelis de 151,

Armensi, eccles.,Calagurritan. dio. 185,

Astodiello (Astudillo, Palencia) 85.

Astoricen. (Astorga) 29 32 34 44.

Auguas (SeFobien.) 194.

Ayllon, eccle. s. Johannis de 189.

Baneceja y Vaneceja (Vendejo?) 148,

Barcial, eccles. s. Pelagii de 60.

Bareda, 177,

Bario de Duenas (Barrio de Dueiias)188.

Beato Stephano (S. Esteban) 187.

Bertablon 148.

Boadiella, santa Maria de (Palent.) 206.

Bovadella 108 162 205.

Bretaniello 52 88.

Bretanielloec. s, Michaelisde(Palen.)52.

Burgen. dioc. 2518 18 19 27 83 41 46 52
5659 63 65 74 76 84 87 88 91 96 111-118
119 125 129 130 133 184 145-147 168 169
173 174 177 180-182 184 186 189.

Burgen. eccles. 8. Marie, 5 180.

Burgen. eccles. 8. Michaelis 6.

Cabegon, eccle. s. Petri (Palentin.) 55.

Cabria, 8. Andrea de 180 184.

Calagurritan y Callaforitan, Calafori-
tan, Caleforitan. dio. 41 74 81 117 121
145 151 176 188.

Cale¢ada, Véase s. Dominici.

Caniellas, eccl. s. Michaelis de (Canilias
de Esgueva, Palencia) 66.

Carrion 8 80 92.

Casasola 172.

Castiello, s. Maria in loco de Fromesta
10 83.

Cast.risel nuevo (Castronuevo de Esgue-
va) 8.

Castriel nuevo, eccles. de, (dio. de Pa-
lencia) 88.

Castro, eccl. 185,

Castroxeri¢, Castroxerit (Castrojeriz)
18 27 119 189, :

Cemeterii, Véase Emeterii.

Cereso 145.

Cerratos, ecc. 8. Michaelis, et 8. Coloma
155

Cervatos 155.

Chacon 128.

Christophori de Orsono (Osorno?), ecc.
189

Cingias 188. ’
Civitatis M. Roderici (Ciudad Rodrigo)

Coloma, eccl. s. Coloma de Cerratos 155.

Compostellan. 10.

Conchen., dio. 62 89.

Corduben., dio. 4 49.

Cosme et Damiani de Covas Roias, eccl.
colleg. (Covarrubias, Burgos) 65.

Covas ruyas (Covarrubias) 129,

Coviellas 124.

Coviellas de Cerrato, 104 114 124 127 198,

Crucis de Villaverde (Toletan.), eccles.

Crucis de Medina de Rioseco, ecc. 82.

Cuellar, (Segovia) 95 105.

Cuevas roias (Covarrubias) ecc. col. ss.
Cosme et Damiani 65,

Cuviellas de Cerato 198.

Dominici de Caliiata, y de Calgada, s.
42 81 121 145 151,
Duenas, Duennas, Duerias, 54 97 98 156.

Emeterii et Celedonii, ecc. coll. de Sant
Ander Burgen. dio. 76.

Esguiviellas (Esguevillas) 110.

Eulalie de Paredes de Nava (actualmen-
fr)?? 57.9Eulalia y 8. Martin), eccl. 29 81

Facundi, abbatia s. (Sahagun), 80 101
108 148 155 159 165.

Fagunt, abbatia de sant 155.

Famusco 196.

Faupudia y Feupudia (Véase Fuentepu-
dia) 94 115 116 158 154.

Ferrera 86 87.

Ferrera de Valdecannas (Herrera de
Valdecafias, Burgos) 125.

Figuera de Duenas(Higuera de las Due-
fas, Avila) 187.

Flomesta 131. Véase Fromesta,

Forintedo 173.

Fresnos 184.

Fromesta (Fréomista) 10 83 136.

Forsiellos, eccle. colleg. (Husillos?) 199,

Fuentepudia, eccles. s. Michaelis et s.
Jacobi 48.

Fusellis,ecc. coll. s. Marie (Husillos)486.

Fusiellos, ecc. de. (Husillos) 156.

Gradafes, abbatia de (Leén) 148.
Grajal (Ledn) 190. :
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Grigalva (Grijalba, Zamora) 76.
Gumie] 58 68.

Hemeterii et Celidoni de Sant Ander,
ss, 96.

Jacobi de Fuentepudia, ecc. 48; eccle.
(Hispalen.) 85 4({

Jacobi de Ynoios, ecc. (Hispalen.) 4 39.

Ioilgagnnis de Ayllon, ecc. s. (Seguntin.)

Iohannis de Paredes de Nava, ecc. 17.
Iohannis de Salinas, ecc. (Burgen.) 74.
Iugo Sallaris, ecc. (zamoren.) FM 145,

Laurenti, eccl. (Palentin.) 188,

Leganes 43.

Legionen. dioc. 9 14 24 25 60 63 7880 101-
103 116 118 128 143 152 157 159 160 163
164-166 179 190 195 201.

Lemos 51.

Limpias (Santander) 138.

Magdalene, eccl. s, Marie, Valleoleti120.
Mandayona, ecc. (Seguntin.) 184.
Mp'}';ie oci de Aranda, ecc. 8. (Oxomen.)
Marie de Almagan, ecc. (Burgen.)
Marie Antique Valleoleti ecc. 106.
Marie de Castiello,ec. in Fromesta 10 83.
Marie de Duerias, eccl. (Palentin.) 98.
Marie de Ferrera, eccl. (Palentin.) 86.
Mariede Fusellis, collegiata (Palent.)46.
Marie Magdalene Valleoleti, eccl. 120,
Marie Medina de Rioseco, eccl. 44.
Mgrxi'ie Medina de Paredes de Nava, ecc.,

Marie de Porquera, 180 184.

Marie de Quemada eccl., 77.

Marie de Rioseco 9 20 80 82 86 42 44 47
64 70 193.

Marie de Quoqua, ec. s. (Segobien.) 102.

Marie de Tauro (Toro) eccl. s. (Zamo-

ren).
Mar’}e de Valdamo, ecc. s. (Oxomen.)
13

Marie de Valleoleti, 1 2.
Mel;i'ie de Valviesta, ec. s. (Valpuesta)
2.

Marie de la Vella, abbatia 155.

MariedeVillamelio ece. s. (Palentin.)90.

Martini de la Fuente, ecc. santi, 165.

Martini in Paredes de Nava 49 61.

Martini de Sala¢ar, eccl. (Burgen.) 91.

Martini de Stanielio, ecc. (Calagurri-
tan.) 176.

Martini de Valleoleti, s., 181.

Matilla, 45..

Mayorga 168 166.

Michaelis de Aguilar, ecc. 5 180 180 4 6.

Michaelis de Arena 151.

Michaelis de Canniellas, eccl. (Palen-
tin.) 66. .

Michaelis de Bretaniello, ecel. 52.

Michaelis de Cervatos, eccl. (Palent.) 66.

Michaelis de Fuente pudia, eccl. 48 77,
Michaelis de Penna, eccl. 7.

Michaelis de Valle de Cerrato, eccl. 155,
Michaelis de Villaramiel 68.

Mochales, eccl. paroc. Seguntin. 184,
Moratelo 142.

Nicolay de Valleoleti, eccl. s. 186,

Olmos de la Pigata (Olmos de la Piga-
za) 174,

Ordiales (Urdiales?) 169,

Ordejon (Burgen.) 90.

Orsene (Osorno) 99.

Orsone, eccl. s. Christophori de, 189,

Osorno (Palentin.) 199.

Osorno de Torrentero 1 111,

Otero de Humos, 84.

Oveten. dioc. 64, 85, 182,

Oxomen. dioc. y también Ossomen, Oso-
men. Osmen. 53 68 77 187 142.

Palacios de Campos 50 58.

Palguelos (Palazuelos) 46.

Palencia 12 75 149.

Palencguela (Palenzuela) 118.

Palentin. dioc. 7 10-12 16-25 28-84 86-39
42 44-5 47-52 54-5 57-8 61-4 66-7 69-78 75
78-80 83 85-6 88-90 92 97-100 104 106-7
109-11 114-16 118 120 122-7 181 188 1386
141 144 148-150 153-6 158 160-2 175 183
187-9 191 198 196-200 202 205-7.

Paredes, eccl. s. Eulalie de 2981 57 61 79.

Paredes de Nava, ec. s. Iohannis de 17.

Paredes de Nava, ec. s, Martini de 49 61,

Paredes de Nava, 17 29 81 49 57 61 67 79.

Pelagii de Bercial (Legionen.) ecc. s. 60.

Pena, 197

Pena, ecc. s. Michaelis de la 77.

Penaflor 106.

Peltgli loci de Torre de Lobaton, ecc. s.

Petri de Almacan, ecc. s. 184.

Petri de Astodiello (Palentin.) 85.

Petri de Cabegon (Palentin.) 55.

Pibiella (Pivierda?), 167.

Pina (Pefia?) 100 122,

Placentin. dio. 4 89 69 71.

Pocuelos (Pozuelos?) 101.

Poguelos, locus de (Legionen.) 152,

Porquera, sancta Maria de 180 184.

Portello (Portillo) 109 141.

Posas 41.

Posuellos 157.

Puebla, eccl. s. Marie, 151.

Quantala%iedra. (Cantalapiedra) 182.
Quartos (Cuadros?) 4 89.

Quemada, eccl. s. Marie de 77.
Quoqua (boca) ecc. 8. Marie de 102,

Revenga 6.
Riberos, 88.
Rio Parayso 7 59.
Rioseco 25.
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Roberos (Raberos?) 28.
Rureval, Rurisval (Ruyval?) 180 192.
Ruyseco (Rioseco) 164 193.

Salamanca 15.

Salamantin. dioe. 11 15 182.

Salar¢ar (Salazar) 91.

Salinas, ecc. 8. Iohannis de 74.

Salvatoris, extra muros civit. Sego-
bien., ecclesia, 5. 185,

Salvatoris de Almagan, ecc. par. s., 134.

Salvatoris de Bova.dieila., ecc. 8. Salv.
et 8. Marie de (Legionen.) 103.

Sancto Ander, ecc. colleg. 182.

Sancto Ander, eccl. ss. Celedonii et
Emeterii 76.

Sancto Facundo (Sahagin) abb. de 14.

Sancto Pillayo (San Pelayo) 176.

Sancto Salvatoris, Véase Salvatoris.

Salnozti Stephani de Valleoleti, ecc. 88

Sancto Vicentio 168,

Sant Fagun, abbatia de (Sahagun) 155.

Santa Iulliana de Santillana, ecc. coleg.
69 96 168 177,

Santillana, Véase Santa Iulliana.

Sant Martin de la Fuent 165.

Sasamon (Prov. Burgos) 147.

Segobien (Segovien, Segubien) 820 23
25 26 88 102 105 106 108 128 180 185 140
141 167 170 192 194.

Segovia 108 170.

Seguntin 1 7 21 59 72 84 128 183 184 188

S . 9119220(% ulved 26
epulvega (Sepilveda) p. 26.

Se?rilla. 55 40, P P

Siguero 140.

Solana 107.

Sti%iello, eccl. s, Martinide (Calagurit.)

Stepﬁani de Valleoleti, eccl. s. 104,
Stevan vella (Esteban vela?), 189.
Suyl, priorat. s. (Zoil) Palentin) 186.

Tablada, 146.
Taﬁzo, eccl. 8. Marie de (Zamoren. Toro)

Toletan (Tholetan) 5 13 35 40 48 56 60 66
72 79 83 86 122 126 127 182 139 140 154
158 198 197 202.

Torderravano, ec. paroch. (Segunt.)134.

Tore de Lobaton 161.

Torquemada, eccl. s. Crucis 62.

Torremocha, eccl. (Seguntin.) 184.

Torrentero, Osorno de 111.

Tresedo, (Trashaedo?), 112.
Trevinho, (Trevifio) 185.

Valdamo (Oxoemen dio.) ecc. 8. Marie
de 187.
Vailz%eastiella.s(Valdestillas,Valladolid)

Valde espina 196.

Valdenebro 128,

Valladolid 11 24 28 69 71 150 160.

Valle 18.

Valleoleti 1 19 22 72 78 89.

Valleoleti, abbatia et colleg. s. Marie et
8. Marie antique 1-4 1219 26 28 47 55
72 8797 104 106 110 120 121 181 161 175
187 191.

Valleoleti, ec. s. Martini 131; s. Nicolay
136; s. Stephani, 88.

Valloria (dio. Ca.la’horra. Soria) 87.

Valviesta (Valpuesta) ec. s. Marie (Bur-
gen.) 112, .

Vaneceja, ecc. (Legionen.) 112.

Vanares (Bafiares?), 81.

Vella, s. Maria de la abatia 155.

Vez de Marvan (Vez de Marban) 171.

Vidauro (Viduerna?) 117.

Villa allva (Villalba) 175.

Villabraxima (Villabréjima) 78.

Villacadima, 188.

Villada 118 152 159.

Villadiego 118.

Villéllgfria (\Villafranca?) Legionem dio.

Villagorda 129,

Villahans (Villahan de Palenzuela?) 56.

Villalumbrosa 195.

Villamello, ecc. 8, Marie (Palentin) 63,

Viilaquera 129.

Villar de Torre ecc. (Calaguritan.) 121,

Villaramel, eccl. s. Michaelis (Palen-
tin.) 63.

Villaramiel 63.

Villasandino 84.

Villavellid 178 179.

Villaverde, eccl. 8. Crucis de (Tolet.)86.

Umbretis, (Sevilla) 40.
Unuuque (sic) Calaforitan, dio. 186.

Xema (Zamoren). 82,

Ynojos, eccl. 8. Jacobi (Hispalen.) 4 89,
Yspalen. 1 8 4 85 89 40.

Zamoren 45 50 5882 144 171 172 178 179.

Jost Rius SErRa, PBRO.
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LAS PROFECIAS DEL SABIO MERLIN
Y SUS IMITACIONES

Segun el ilustre cronista Diez de Games, hacia el fin del si-
glo XIV el preceptor de D. Pero Nifio di6 a su joven discipulo,
entre otras lecciones muy utiles!, la siguiente, que es un comen-
tario libre del texto evangélico Attendite a falsis prophetis®:

«Guardadvos, non creades falsas profezias, ni ayades fiuzia en ellas,
ans{ como son las de Merlin e otras; que verdad vos digo que estas cosas
fueron engeniadas e sacadas por sotiles honbres e cavilosos para privar e
alcangar con los reyes e grandes sefiores, e ganar dellos, e tenerlos a su
boluntad en aquellas vanas fiuzias, en tanto que ellos fazen de sus pro-
vechos. E si bien paras mientes, como biene rey nuevo, luego fazen Mer-
lin nuevo. Dizen que aquel rey ha de pasar la mar, e destruir toda la
morisma, e ganar la casa santa, e de ser enperador; e después veemos que
se faze como a Dios plaze. Ansi dixeron de los pasados, e diran de los por
venir. Lo que Dios no quiso mostrar a los sus escogidos, enfingen de
saver los pecadores... E algunos que agora algunas cosas quieren dezir,
compénenlas e dizen que las fablé Merlin»3,

En el siglo XV, cuando Diez de Games escribia su libro, el
profeta Merlin, personaje creado por la fantasia de un clérigo del

! Don Pero Nifio fué educado en la corte del rey Juan I de Castilla. <A los
diez afios de edad, o sea en 1888, fué entregado el doncel, por orden del monarca,
a un ayo, que durante un lustro cuidé de educarle, imbuyéndole las mas saluda-
bles maximas>. A. Gonzirez Parencia, D. Pedro Nifio y el Condado de Buelna:
Homenaje a D. Manuel Artigas, II (Santander 1982) 106-107.

1 Mt. 7, 15. En la Sagrada Escritura, sobre los falsos profetas, ademds de ese
texto, Cf.: Deut. 13, 1-5; 18, 20-22; 3 Reg. 18, 20-28, 40; 22, 6, 12. 22-28; 4 Reg. 10, 19;
2 Par. 18, 5. 9-12, 19-22; Neh. 6, 10-14; Is. 28, 7-8; 56, 10; Ier. 2, 8; 5, 81; 6, 18: 14,
18-16; 28, 9-40; 27, 9-18; 28, 24; 29, 8-9, 21-28, 81; Thren. 2, 14; Ez. 18, 8-28; 14, 9-11;
22, 25; Mich. 8, 5-12; Zach. 18, 2-6; Mt. 24, 11, 24; Act. 18, 6; 2 Petr. 2, 1; 1 Ioh. 4, 1;
Apoc. 19, 20; 20, 10.

* (. Diez o Gaumes, Victorial-Crénica de Don Pero Nitio, Conde de Buelma. Edi-
ci6n y estudio por J. de M. Carriazo (Madrid 1940) 68-69.

D. Pedro Nifio, en su testamento de 14 de diciembre de 1485, dijo de esta Cro-
nica: «<Mando que el libro de mi historia, que lo hace Gutierre Diez de Games,
que lo tenga la condesa en su vida, y, después que ella fallesciere, que lo pongan
en la sacristia mia de la iglesia de mi villa de Cigales, en el arca del tesoro de la
dicha iglesia...».
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siglo XTI, gozaba de gran prestigio. Posteriormente disminuyé
este prestigio, conquistado en parte por algunos imitadores y
émulos, pero el nombre de Merlin ha conservado su fama hasta
nuestra época y nuestros dias. Por ejemplo, el afio 1871 se pu-
blicé en Paris un libro, que en 1890 alcanzé la décima edicién,
intitulado Le Grand livre des oracles, ou les Secrels de la destinée
universelle révélés par les dieux, déesses, héros et personages farmeux
de Uantiquité, recueillis par Albertus Merlin, docteur és sciences divi-
natoires. Y el afio 1937 se publicé en Barcelona el Almanaque del
mago Merlin. Juegos, historietas, narraciones, pasatiempos, rompe-
cabezas. Editorial Cisne. Por eso, una sintesis de los ocho siglos
de historia, que han logrado las profecias de Merlin y sus imita-
ciones, puede tener un relativo interes.

LA INVENCION DE JOFRE DE MONMOUTH

El P. Garcia Villada ha escrito: «Las falsificaciones han sido
cosa de todos tiempos y se han extendido a todos los ramos. Basta
estar medianamente iniciado en historia para asentir a esta pro-
posicién. Los motivos que han inspirado las falsificaciones han
sido el interés, el orgullo, el odio, la envidia»*.

Dos ejemplos de falsificaciones, fecundas en ficciones litera-
rias, trae Menéndez Pelayo en su obra Origenes de la Novela. Al
tratar de la aparicidn de los libros de caballerias en Espaiia, dice:
«En Galicia hemos de buscar los primeros indicios de la tradicién
épica francesa, algo espafiolizada ya. Precisamente en Santiago,
y entre los familiares de la curia afrancesada de los Dalmacios y
Gelpirez, se forjé, segin la opinidn méds corriente, la Crdnica de
Turpin, que es uno de los libros apéerifos mds famosos del mun-
do, y sin género de duda el primer libro de caballerias en prosa,
aunque no vulgar»®.

Encabeza esta cronica la epistola dedicatoria: «Turpinus, Dei
gratia archiepiscopus Remensis, ac sedulus Karoli magni impe-
ratoris in Hispania consocius, Leoprando decano Aquisgranensi,
salutem in Christo...»%. «Esta crénica, afiade Menéndez Pelayo,

¢ Metodologia y critica histérica (Barcelona 1921) p. 288.
8 «Nueva Biblioteca de Autores Espafioles» I (Madrid 1905) p. cxxvu,
* F. CastETs, Turpini Historia Karoli Magni (Montpeller 1870). :
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- consta de dos partes de muy diverso contenido y cardcter, «nin-
guna de las cuales, por supuesto, puede ni remotamente ser atri-
buida al arzobispo de Reims, Turpin, muerto hacia el afio 8oo,
sino a dos falsarios muy posteriores».

Al tratar de las novelas del ciclo bretén en Espaiia, dice el
mismo Menéndez Pelayo:

«La conquista de Inglaterra por los normandos vino a vengar a los
bretones de sus antiguos opresores... Establecida cierta especie de frater-
nidad entre bretones y normandos, gracias al odio comin contra los sajo-
nes, quisieron los segundos conocer las tradiciones de los primeros, y muy
pronto aparecieron en lengua latina obras de supuesto cardcter histérico,
pero llenas en realidad de ficciones poéticas, las cuales se suponian tra-
ducidas de antiquisimos libros gaélicos, y en mucha parte por lo menos
debian fundarse en cantos populares y en tradiciones jno cantadas. Jofre
de Monmouth, obispo de Asaph (f 1154), fué el principal creador de esa
pseudohistoria, y por decirlo asi el Turpin de esta nueva epopeya».

«Considerada la Crénica de Jofre de Monmouth como libro histérico,
y tenidas por auténticas las profecias de Merlin que su autor hizo llegar
hasta 1135, continuaron haciéndose de ellas aplicaciones a los sucesos con-
temporaneos, y los oscuros vaticinios del profeta cambrico fueron consul-
tados por muchas almag crédulas y supersticiosas con la misma fe que log
ordculos de las Sibilas»7,

No es posible tratar debidamente de este tema, sin reproducir
varios parrafos de Gastén Paris:

«En 1136 environ, un clerc d’origine bretonne, mais tout pénétré de
la culture franco-normande, Gaufrei de Monmouth, mettait en beau latin
d’école, dans un récit auquel il essayait de donner les apparences de 1’au-
thenticité, quelques-uns des contes gallois sur Arthur, et les faisait
précéder d’une prétendue histoire des rois brétons antérieurs & la conquéate
saxonne, depuis Brutus, petit-fils d’Enée. Avant son Historia regum
Britanniae, Gaufrei avait publié la Prophetia Merlini, ou, développant
4 sa maniére les indications contenues dans I’ Historia Britonum du IXe
sidcle, il faisait prédire par un devin breton, qu’il appelait Merlin, les
événements de ’histoire de l'ile depuis 'invasion saxonne jusqu’ & la
mort de Henri Ier, et pour une période indeterminée au dela. Naturelle-
ment la prophétie était d’une clarté et d’'une justesse frappantes jusqu’ &
1135. Les contemporains, au lieu d’en tirer la méme conclusion que nous,
virent dans cette clairvoyance-de Merlin la preuve que ses prédictions ne
seraient pas moins justes pour l’avenir, et pendant longtemps on com-
menta avec passion l'apocalypse de Gaufrei. Quelques annés aprés la

7 Ibid. p. cLxI.
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publication de son Historia, ol il fit rentrer la Prophetia, et qui obtint
promptement un immense succés, Gaufrei composa en hexamétres latins
sa Vita Merlini, dans laquelle il méla des notions de géographie et d’his-
toire naturelle, empruntées aux écrivans classiques, & des contes popu-
laires bretons, dont la plupart se retrouvent ailleurs, et & quelques nou-
velles prédictions»8.

Gaufrei de Monmouth «commeng¢a par amplifier un conte de Nennius
dans lequel un enfant sans pére, nommé Ambroise, faisait au roi Worti-
gern (Ve gidele) des prédiccions relatives 4 la lutte des Bretons et des
Saxons; il appela cet enfant Ambroise Merlin, puis Merlin tout court,
altérant légérement le nom d’un poete, sorcier et prophéte célébre chez
les Gallois (Myrddhin) et fit prédire par lui tous les évenements de I’his-
toire de Bretagne jusqu’ 4 année méme ou il écrivait (1135). Peu aprés
il langait son audacieuse mystification, I’Historia regum Britanniae,
qu’'il preténdait traduire d’un livre gallois trés ancien... Lie succés de
I’Historia regum #t trés grand dans le monde des clercs; on accepta ses
fables pour la vérité, et, s’émerveillant de 1’exactitude des prophéties de
Merlin jusque’n 1135, on s’efforca de deméler ce qu’elles annongaient
pour les temps subséquents»®.

E. Faral, en su obra La Legende Arthurienne, t. I11, ha publi-
cado la Historia Britonum, del siglo IX, y las dos producciones
de Jofre de Monmouth, la Historia regum Britanniae y la Vita
Merlini*®,

Jofre de Monmouth, en su Historia, cuando describe los ulti-
mos sucesos del reinado de Vortegirn, dice: «Nondum autem ad
hunc locum historiae perveneram, cum, de Merlino divulgato
rumore, compellebant me undique contemporanei mei prophetias
ipsius edere, maxime autem Alexander Lincolniensis episcopus,
vir summae religionis et prudentiae... Cui cum satisfacere praee-
legissem, prophetias transtuli et eidem cum huius modi litteris
direxi: Coegit me, Alexander praesul, nobilitatis tuae dilectio
prophetias Merlini de britannico in latinum transferre, antequam
historiam perarassem, quam de gestis regum Britannicorum in-
ceperam...».

Desde 1134, las profecias de Merlin fueron divulgadas en for-
ma de opusculo independiente, antes de formar parte integrante
de la Historia requm, terminada en 1136. Orderico Vital, en el
libro XTI de su Historia ecclesiastica, redactado en 1135 habla de

8 Romans de la Table Ronde=H. L. de la F., xxx (Paris 1888) 4-5.
® La littérature frangaise au moyen dge (Paris $1914) 94-96,
¥ «Bibliothéque Ecole Hautes Etudes» (Paris 1929),
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estas profecias: «Ecce Ambrosii Merlini prophetia, quam tempore
Guortigerni regis Britanniae vaticinatus est, per DC annos in
pluribus manifeste completa est»!!. Varios manuscritos las repro-
ducen como tratado autdnomo.

Hablando de esa composicién de Jofre de Monmouth,dice Faral:
«Lia longue prophétie qui est sortie de sa fantaisie se compose de
plusieurs parties, qu'il s’est bien gardé de distinguer lui-méme,
mais dont les differénces sautent aux yeux du lecteur et révélent
les procédes de travail de 'auteur»'?. La primera parte se desa-
rrolla segun el orden cronolégico, y comprende desde la invasién
sajona (s. V) hasta el reinado de Enrique I (1100-1135). Tomando
por guia la misma Historia requm, es cosa fécil interpretar los
simbolos de la profecia e identificar los acontegimientos de este
periodo. '

Merlin comienza sus profecias, explicando al rey Vortegirn
los simbolos del dragdn rojo y del dragdn blanco, bestias que aca-
baban de salir de un estanque desacado: «Vae rubeo draconi,
nam exterminatio eius festinat. Cavernas ipsius occupabit albus
draco, qui Saxones quos invitasti significat. Rubeus vero gentem
designat Britanniae, quae ab albo opprimetur»*®, Vortegirn habia
acogido favorablemente a los sajones desembarcados en Bretaiia,
con la intencién de servirse de ellos contra los pictos y los es-
cotos.

Merlin afiade: «Montes itaque eius et valles aequabuntur et
flumina vallium sanguine manabunt. Cultus religionis delebitur
et ruina ecclesiarum patebit». Pero los oprimidos resistirdn al
invasor. «Aper etenim Cornubiae succursum praestabit et colla
eorum sub pedibus suis conculcabit». El jabali de Cornouaille
significa el rey Artur. «Sex posteri eius sequentur sceptrum, sed
post ipsos exsurget germanicus vermis, Sublimabit illum aequo-
reus lupus, quem affricana nemora comitabuntur. Delebitur ite-
rum religio et transmutatio primarum sedium fiet. Dignitas Lion-
doniae adornabit Doroberniam et pastor Eborecensis septimus in
armorico regno frequentabitur». Después de los siete sucesores
del rey Artur, nuevo triunfo del gusano germénico, o sea, de los

1 P, L., 188, col. 918,
1 La Légende Arthurienne, t. IT (Paris 1929) p. 58. Cf. t. III, p. 191-202.
1 Op. cit., t. III, p. 191,
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sajones; invasién del lobo acudtico, el rey africano Gormond;
traslado del arzobispado de Londres a Cantorbery.

La profecia, después de resumir, con frases concisas y expre-
sivas, varios siglos de historia bretona, llega al periodo contem-
* pordneo de Jofre de Monmouth. «Succedent duo dracones, quo-
rum alter invidiae spiculo suffocabitur, alter vero sub umbra
hominis redibit>. Este pdrrafo se refiere al rey Guillermo II
(1087-1100), muerto, durante una partida de caza, por un caba-
llero francés, con una flecha que le atravesd el corazén; y a su
hermano Roberto, duque de Normandia, que acabd sus dias en la
carcel, por haber disputado la corona a Enrique, el hermano
menor.

De Enrique I dice la profecia: «Succedet leo iustitiae, ad cuius
rugitum gallicanae turres et insulani dracones tremebunt. In die-
bus eius aurum ex lilio et urtica extorquebitur et argentum ex
ungulis mugientium manabit. Calamistrati varia vellera vesti-
bunt et exterior habitus interiora signabit. Pedes latrantium
truncabuntur, pacem habebunt ferae, humanitas supplicium do-
lebit. Findetur forma commercii, dimidium rotundum erit. Peri-
bit milvorum rapacitas et dentes luporum hebetabuntur. Catuli
leonis in aequores pisces transformabuntur et aquila eius super
montem Aravium nidificabit».

Este pdrrafo de la profecia de Merlin era sin duda el que mayor
entusiasmo despertaba en los contempordneos de Jofre de Mon-
mouth. Descubrian en estas lineas los mds sugestivos detalles de
un reinado’ apasionante. Enrique I, el rey justiciero fué muy
temido en Francia y en Inglaterra, dicté medidas fiscales que sa-
caron abundante dinero de toda clase de stubditos, estableciendo
especialmente un impuesto sobre la venta de bueyes, prosiguié
vigorosamente la lucha por las investiduras eclesidsticas, impo-
niendo hasta cambios en los hédbitos religiosos, decreté pena de
muerte contra los que se atrevieran a cazar en los extensisimos
bosques reales, introdujo reformas monetarias que reprimian la
rapacidad de los usureros. El afio 1120 perecieron en un naufragio
el principe Guillermo, heredero del trono, y la hija natural, con-
desa de Perche. La ultima frase tal vez se refiere al reconocimien-
to, como heredera del trono, de su hija Matilde, viuda del empe-
rador Enrique V.
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En esta larga serie de detalles, se echa de menos una oportuna
alusién a la muerte de Enrique I, acaecida en 1135. Pero esto se
explica perfectamente, teniendo en cuenta que la profecia de Mer-
lin fué escrita el afio anterior, en 1134.

La profecia no termina con los vaticinios referentes al reinado
de Enrique I. Merlin continta su tarea largo tiempo. Sus dichos
que siguen ocupan un espacio cuatro veces mayor al de todo lo
consignado anteriormente. Pero son casi totalmente indescifrables.
Lo tnico que resulta claro en esas oscuras padginas, es que el pro-
feta promete a los bretones al fin de la dominacién normanda y el
restablecimiento de su independencia nacional.

El estilo literario de vaticinio es el mismo en toda la composi-
cion, pero el espiritu profético termina realmente en el péarrafo
relativo al reinado de Enrique I. Esto y la singular importancia
atribuida a este’ monarca (de Guillermo I, el Conquistador, 1066-
1087, se sefiala Unicamente la trdgica muerte), son claros indicios
de que la profecia de Merlin fué redactada en los ultimos afios de
aquel reinado. Ademas, que no fué escrita en el siglo V, lo de-
muestran los datos y las frases tomadas de dos libros anteriores,
el De excidio et conquestu Britanniae, de Gildas (s. VI), y la Histo-
ria Britonum (s. IX)4,

No faltaban pruebas demostrativas de que Jofre de Monmouth
era el verdadero autor de la profecia de Merlin, pero la mistifica~
cion fué presentada con gran habilidad, y triunfé completamente.
Ha escrito Faral: «<Pourvu d’un sens aigu de I'actualité et prompt
4 prendre le vent de lafaveur, doué d'une imagination industrieu-
se et jouant de ses lecteurs avec I'art d'un prestidigitateur, Geof-
froy est allé & un sujet qu’il savait répondre entre tous au gofit
de ses contemporains pour le mystére et la merveille. L’appari-
tion de son petit livre doit étre considérée comme un gran événe-
ment litteraire, dont il a eu tout le mérite. (Buvre d’un imposteur,
certes; mais cuvre d'un habile homme et d’un habile écrivain. Un
style un peu neutre, mais un sentiment certain de la forme, que
suffit &4 manifester 'adoption d’un rythme particulier,d’une phrase
courte et bipartite, qui veut ajouter son effet a celui de I'idée»*®.

4 T, Mommsen publicé, en M. G. H., Auct. XIII (Berlin 1894-1898), el De ex-
cidio et conquestu Brilanniae, la Historia Britonum y la Chronica, de Beda.
5 QOp. cit., t. II, p. 67.
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En diferentes parajes de la Historia regum, Jofre de Monmouth
dié aparente realismo y afectada autoridad a la figura de Merlin.
En el capitulo 128, el arzobispo Tremorino dice al rey Aurelio:
«Si uspiam est qui praeceptum aggredi valuerit, Merlinus, vates
Vortergini, aggredietur. Qippe non existimo alterum esse in re-
gno tuo, cui sit clarius ingenium, sive in futuris dicendis sive in
operationibus machinandis. Iube eum venire atque ingenio suo
uti, ut opus quod affectas constet»>. Merlin es llamado, y descifra
el misterio de las piedras de Stonehenge. En el capitulo 133,
Merlin anuncia a Uther la muerte del rey Ambrosio, explica el
significado de un cometa recientemente aparecido y de un dragén
de fuego, y le profetiza que serd rey.

En el capitulo 205, el autor de la Hisforia requm dice que, al
pedir Cadvalladyr auxilio al rey Alain de Armorica, para la re-
conquista del reino de Bretafia, una voz de angel le hizo desistir,
y afiade: «Nolebat enim Deus Britones in insulam Britanniae diu-
tius regnare antequam tempus illud advenisset, quod Merlinus
Arthuro prophetaverat». Y dice en el capitulo siguiente: «Ala-
nus, sumptis diversis libris et de prophetiis aquilae quae Sestoniae
prophetavit et de carminibus Sibillae ac Merlini, coepit scrutari
omnia ut videret an revelatio Cadvalladri inscriptis concordaret,
et cum nullam discrepantiam repperisset, suggessit Cadvalladro,
ut divinae dispensationi pareret, et Britannia postposita, quod
angelicus ei praeceperat monitus perficeret»!®.

Estimulado por el éxito de la Prophetia Merlini y de la Histo-
ria requm Britanniae, Jofre de Monmouth escribié en verso una
Vita Merlini, dondé inspirdndose en diferentes libros de leyendas
dié rienda suelta a su fecunda fantasia!’. En esta composicién,
Merlin, sin perder su calidad de profeta y de mago, se presenta
como antiguo rey de Demecia, hermano de Ganieda y esposo de

16 Nétese que aqui el autor de la Hisloria regum presenta al rey Alain como
intérprete de las profecias de Merlin. El mismo nombre Alain aparece en un libro,
publicado el afio 1603 en Francfort del Main, con el titulo: «Prophetia anglicana,
sive vaticinia et praedicationes Merlini Ambrosii, ex incubo olim (ut hominum
fama est) ante annos 1200 circiter in Anglia nati, a Galfredo Monomutensi latine
conversa, una cum VII libris explanationum in eadem prophetia Alani de Insu-
lis». Dom Brial, en H. L. de la F., XVI (Paris 1824) 417-420, acept6 la atribucion
de esos comentarios al célebre Doctor universal, Alain de Lille (1120-1202). Pero,
en realidad, se trata de una obra apécrifa, escrita por un falsario, probablemente

de principios del siglo X VII. Fué reimpresa varias veces.
17 E. Fagar, op. cit, t. II, 28-36, 841-885; t. III, 807-852.
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Guendoloena. Se vuelve loco, denuncia la infidelidad de su pro-
pia hermana, esposa del rey Rodarch; vive solitario en los bos-
ques; bebiendo de un nuevo manantial de agua, recobra el jui-
cio, ete.

No faltan profecias en esta composicion, unas de cardcter par-
ticular, otras de cardcter politico. El autor reprodujo, en verso y
dirigida al rey Conan, la profecia, en prosa y dirigida al rey
Vortegirn, inserta en la Historia regum. Introdujo algunas modi-
ficaciones, exigidas por el supuesto tiempo transcurrido entre el
reinado de Vortegirn y el de Conan y también por algun acon-
tecimiento del periodo posterior a la primera redaccién, en 1134.
Al final de la Vita Merlini, cuenta el autor que Ganieda, «post
fata pudica» recibié el don de la profecia. Vaticiné especialmente
cosas referentes al reinado de Esteban (1135-1154). Su hermano,
habiéndola oido, renuncié a continuar su oficio de profeta, di-
ciendo:

Tene, soror, voluit res praecantare futuras
spiritus osque meum compescuit atque libellum?
Ergo tibi labor iste datur: laeteris in illo
auspiciisque meis devote singula dicas.

Jofre de Monmouth no despreciaba el favor de los poderosos.
Dedicé la Prophetia Merlini al obispo de Lincoln, Alejandro; la
Historia regum Britanniae, primero a Roberto de Gloucester y
Galerdn de Meulan y después al rey Esteban y a Roberto de
Gloucester; por ultimo, la Vita Merlini, al nuevo obispo de Lin-
coln, Roberto de Chesney (1148-1167). En esta ultima dedicatoria
al nuevo obispo, el autor alude al otro obispo, Alejandro, y a las
esperanzas defraudadas:

Ergo meis coeptis faveas vatemque tueri
auspicio meliore velis quam fecerit alter,
cui modo succedis merito promotus honori.

El sucesor de Alejandro no se mostré remiso. Jofre de Mon-
mouth, un afio o dos después de haberle ofrecido la Vita Merlini,
fué elevado a la sede de San Asaph, sufragdnea de Cantorbery.
Pero no pudo gozar mucho tiempo de su alta dignidad. Consa-
grado obispo en 11§52, murio en 1154.
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Las Prorecias pE MERLIN EN FrANCIA

Dice G. Lanson, en su obra Histoire illustrée de la Litterature
francaise'®: <Avant le milieu du XII® siécle..., Gaufrey de Mon-
mouth avait mis en émoi le monde des clercs par sa fabuleuse
Historia regum Britanniae, dont quatre traduccions frangaises
avalent presque aussitét rendu Arthur et Merlin universellement
populaires». En la segunda mitad de aquel siglo y primera mitad
del siguiente, una serie de poetas y prosistas franceses, combi-
nando las composiciones de Jofre de Monmouth con diversas
leyendas y cantares de Bretafia, y afiadiendo muchos detalles de
propia invencidn, escribieron las novelas del ciclo bretén, o de la
Tabla Redonda, que tanta influencia tuvieron en la literatura y
las costumbres sociales de Francia y de otros paises'?.

Los principales temas y personajes de este ciclo, que con sus
variadisimos episodios llenaron numerosas y extensas obras en
verso y en prosa, son: José de Arimatia, el Santo Grial, Parce-
val, el mago Merlin, el rey Artur, Tristdn y Lanzarote.

Los autores de esas obras, franceses de origen y de lengua,
no podian tener el propdsito, como lo habian tenido Jofre de
Monmouth y los autores de los mencionados cantares, de halagar
el patriotismo del pueblo bretén. Pero, es cierto que tampoco
buscaron una finalidad de simple pasatiempo. Deseaban deleitar,
instruyendo.

La idea religiosa no estd completamente ausente de ninguna
de esas novelas de la Tabla Redonda, y la ascética cristiana ins-
pira las que tratan especialmente del Santo Grial, singularmente
la Queste del Saint Graal®®. Como lo ha demostrado A. Pauphilet,

18 T, 1 (Paris 1928) p. 88.

¥ Tratando de los Romans de este ciclo, ha escrito P. Paris: «Plus je les ai
etudiés plus j’ai compris la vogue incomp®#rable qu'ils obtinrent si longtemps, et
la supréme influence qu'ils exercerent sur les moeurs des gens du monde, sur
I'imagination des gens de lettres». Les Romans de la Table Ronde mis en nouveau
langage, t. V (Paris 1877) p. 866.—Y E. Faral: «<On les a lus passionnement pendant
des siécles et ils ont exercé sur les esprits une influence profondes. Op. cit., t. I,

p. L

® Of. B. GuusoN, La Mystique de la Gréce dans la Queste del Saint Graal <Roma-
nias 51 (1925) 821-847.—En Alemania, Wolfram von Eschenbach (1170-1220), en su
poema de inspiracion francesa Parzival, traté el mismo tema igualmente con alto
espiritu religioso.
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la Queste reproduce el espiritu reformador y varias particularida-
des doctrinales, liturgicas y misticas de la Orden del Cister.
Probablemente fué escrita por un discipulo de san Bernardo?®!. En
su ideal de caballeria cristiana, parece una inspirada aplicacién
del tratado del Abad de Claraval De laude novae Militiae ad Mi-
lites Templi, desarrollando el concepto de oposicidn entre el
cap. 11 De Militia saeculariy el cap. 111. De Militibus Christi®®.

El dltimo episodio de la novela tiene lugar en Camaalot, donde
el rey Artur celebra con un banquete el regreso de Boorz, compa-
fiero de Galaad y de Perceval. La novela termina con este parrafo:

«Quant il orent mengié, 1i rois fist venir les clers qui metoient en
escrit leg aventures aus chevaliers de laienz. Et quant Boorz ot contees
les aventures del Seint Graal telles come il les avoit veues, si furent
mises en escrit et gardees en 'almiere de Salebieres, dont Mestre Gau-
tier Map les trest a fere son livre del Seint Graal per Pamor del roi
Henri son seignor, qui fist ’estoire translater de latin en frangois».

Como es de suponer, ni las aventuras de la Demanda del Santo
Grial fueron dictadas por Boorz en la corte del rey Artur, ni
Gautier Map las tradujo de latin en francés por mandato del rey
Enrique IT de Inglaterra (r154-1189). El pdrrafo transcrito con-
tiene una de aquellas ficciones literarias, que los autores medieva-
les usaban con frecuencia para despertar el interés de los lectores
y ganar su asentimiento.

En muchos de los manuscritos que contienen novelas del ciclo
bretdn, hallase el libro Les Prophecies de Merlin (s. XIII), extensa
coleccién de un sinnimero de vaticinios, que el mago de Bretaiia
dicté a «mestre Antoine» y a otros escribanos, referentes a la
Iglesia y a varias naciones. Ademds de las profecias, contiene
numerosas instrucciones religiosas y muchos episodios de la vida
del mismo Merlin, de Parceval, del rey Artur, de Tristdn, etc.
Este libro de innegable importancia en la evolucién del ciclo ar-
turico y, sobre todo, en la hisigria de los vaticinios, era casi
desconocido antes de que Lucy A. Paton lo editara y comentara
debidamente®®.

2 Ftudes sur la Queste del Saint Graal (Paris 1921); La Queste del Saint Graal, Ro-
man du XIIT€ siécle=Les Classiques Frangais du Moyen Age, XXXIII (Paris 1928).
n P, L., 182, 921-940.

2 T, 1, texto (Nueva York 1926); t. II, comentario (1927).—Dice el prélogo, que
las profecias fueron «translatees du latin en francois... por ce que li chevalier et
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Las innumerables profecfas del libro, a primera vista, parecen
completamente enigmdticas. Pero, la mayoria han podido ser per-
fectamente descifradas por L. Paton, estudidndolas a la luz de las
crénicas del siglo XTIT. La Iglesia y el norte de Italia, particu-
larmente Venecia, constituyen los principales temas de esas pro-
fecias. Entre las otras muchas naciones que son objeto de vatici-
nios, Espafia ocupa el lugar que le corresponde. Merlin habla
varias veces de guerras en Espafia (cap. 72 y 117). «Se couroucera
I’apostoille de Rome a lui, et fera semondre le rois de Gtaule et le
rois d’Espaigne et le rois d’Arragone et mains autres barons»
(c. 200). Dice que «li Dragon de Babilloine (el Anticristo) envoiera
en Inde un des plus sagez menistres qu'il aura. Et sera celui me-
nistres nes d’Espaingne» (c. 18). Un hombre malvado nacerd <es
parties d’Espaingne el castel que I’en apelle Cartage. Celui hom-
me sera pescheor. Il prendra un poisson dont I’en ne puet connois-
tre la nature» (c. 138).

Merlin profetiza que estallard una terrible guerra en Aragdn,
seguida de grande hambre y grandes lluvias, «et des lors en
avant ne sera plus rois d’Aragonne» (c. 77). La corona del empe-
rador de Orbancia serd adquirida por un joyero de Zaragoza
(c. 17). Esta ciudad serd destruida (c. 196). Algunos manuscritos
llevan, como apéndice, una profecia referente a Barcelona. Aqui
nacerd un hijo de perdicién. En una guerra «encontre ses voi-
sins» perecerdn mds de la mitad de los combatientes «que d’es-
pees, que de glaives, que de grans couteaus agus, que de haches»,
y finalmente la ciudad y sus alrededores serdn destruidos.

Este libro de profecias, por su inspiracion religiosa, es el que
mds se asemeja, a la Queste de Saint Graal, y tiene, coma esa no-
vela cisterciense de la caballeria cristiana, cierto espiritu refor-
mador. El erudito ruso E. Amitchkof ha pretendido hallar en la
Queste una importante influencia joaquinista®, Su autor se habria

v

les autres gens laies les entendent miex et i puissent prendre aucune essamples,
Algunos manuscritos afiaden que el traductor fué «mestre Richars de Irlandes.
No solamente las gentes del vulgo, sino también los eruditos creian en la existen-
cia de estos supuestos originales latinos. El monje cisterciense Helinant, que an-
tes habia sido trovador, en el libro XLV de su Chronicon (P. L., 212, col. 815), dice,
hablando de la historia del Santo Grial: <Hanc historiam latine scriptam inve-
nire non potui, sed tantum gallice scripta habetur a quibusdam proceribuss.

M E. Anrrcaror, L'dscensione del S. Graal «Archivum Romanicum» 13 (1929)
519-538; réplica: Myrrra Lot-Borobing, dutour du Saint Graal «Romanias 56 (1980)
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inspirado en los escritos del profeta calabrés (1130-1202), abad
cisterciense de Corazzo y posteriormente fundador del monasterio
reformado de San-Giovanni-in-Fiore, en el macizo de Sila, no
lejos de Cosenza (Calabria). Se habria inspirado particularmente
en el libro Expositio Toachim super Ieremiam?®. Pero resulta que
este tratado es posterior a la Queste. Es cierto que lleva el nom-
bre del abad Joaquin de Fiore y la fecha de 1197, pero no es
menos cierto que fué escrito ya entrado el siglo XIII, probable-
- mente después de 1242. Por eso, el autor del tratado pudo profe-
tizar la toma de Constantinopla por los cruzados (1204).

En cambio, es innegable la influencia del joaquinismo (espe-
cialmente de los escritos apdcrifos atribuidos al abad Joaquin) en
el libro Prophecies de Merlin. El profeta bretén gozé de mucha
fama entre los joaquinistas y fraticelos. Como dice el P. Pou,
«el nombre de Merlin, profeta, sale con frecuencia en los escritos
de casi todos los visionarios de los siglos XIII, XIV y XV»%,
Entre los libros atribuidos al abad Joaquin, cuéntase la Expositio
Sybillae et Merlini, que lleva la falsa fecha de 1196, y vaticina
algunos acontecimientos posteriores a esta fecha, pero anteriores
a la redaccidn del escrito?’.

En Provenza, hacia 1230, la Seudo-Germonda (probablemente
un monje) alegaba el testimonio del profeta Merlin, en su réplica
al famoso Sirventes del trovador gibelino Figuieres, que acusaba
a la Santa Sede, de ser culpable, entre otras cosas, de la muerte
de Luis VIII, en Montpensier. En esta respuesta, publicada por
Raynouard (IV, 321), dice la dama de Montpeller:

Mas so que Merlis
prophetizan dis
del bon rey Loys
que morira en Pansa,
ara 8’esclarzis.

526-557; contrarréplica: Awircuror, Le Saint Graal et les aspirations religieuses du
XIII® sidcle <Romania» 58 (1982) 274-286.—Cf. ANircEKOF, Joachim de Flore et les mi-
lieuz courtots (Paris 1931).
% FEditado en Venecia, 1515; 1525; y en Colonia, 1577.
#®  Visionarios, Beguinos y Fraticelos catalanes (Vich 1980) p. 475.—L. Paton dice
que el autor del libro Prophecies de Merlin fué probablemente un franciscano (t. II,
. 846).
P *2 Biblioteca Real de Bruselas, Ms. 11956-66, fol. 72-82.
. # Edicién de Older-Egger, M. G. H., Script., XXXII (Hannover 1918) 230-253,
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Salimbene, en su Cronica, cuenta extensamente una larga dis-
cusidn, sobre las profecias de Merlin, habida en Hyéres (Proven-
za), el afio 1248, entre el franciscano Hugén de Digne y el domini-
co Pedro de Apulia, que regresaba del Capitulo general celebrado
en Paris®®. En un gierto punto de la discusién, el franciscano joa-
quinista dijo: «Merlinus, anglicus vater, de Friderico primo et -
de Henrico filio eius et de Friderico secundo, imperatoris Henrici
filio, quae praedixit, vera videntur». El dominico respondié: «Is-
tud esset haereticum dicere, scilicet verba infidelium pro testimo-
nio sumere. De Merlino loquor, cuius testimonium assumpsisti».
El franciscano replicé: «Mentiris et probabo te multipliciter esse
mentitum». Después de aducir una larga serie de textos de la Sa-
grada Escritura, el franciscano afiadié: «Igitur scriptura Ba-
laam et Heliu et Cayphae et Sibillae et Merlini, Ioachym atque
Methodii ab Ecclesia non spernitur, sed gratanter suscipitur, in
quantum bona et utilia et vera dixerunt».

En la lucha del siglo XIII entre el papado y el imperio, Fray
Hugodn, aunque vituperaba con impresionante libertad los vicios
de la Iglesia carnal, se situd siempre a favor de la jerarquia ecle-
sidstica. En la biografia de Federico II (1197-1250) dice La Gran-
de Encyclopédie: «Les franciscains disaient qu’il était 'antéchrist
et reviendrait combattre 1'Eglise. Des dominicains joachimistes,
au contraire, préchérent en Souabe qu'Innocent IV était ’anté-
christ, que Fréderic serait le réformateur de 1'Eglise. Quand il
fut mort, ils prédirent sa résurrection»?, )

El autor del libro Prophecies de Merlin se inclinaba hacia el
emperador. En la primera pdgina, nos dice que fué Federico
quien mandd traducir del latin al francés los vaticinios de Merlin;
¥, a continuacidn, trata: «De I'apostole de Romme qui sera noies
en mer». En el curso del libro varias veces expresa conceptos
joaquinistas, segtn la tendencia de los partidarios del emperador.
Hacia el final, dedica un capitulo, el 308, a «la guerre qui sera
commenciee par une escommination qui istra de ’apostoille de
Romme>». Esta guerra «en sera conmencie si cruelle et si fellon-
nesse que toute la crestiente en sera en aventure».

» T.XVIII, p. %.
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Las proFeciss DE MERLIN EN ITALIA

Salimbene reproduce, en su Cronica, una profecia, entonces
muy en boga, sobre Federico I, Barbarroja (1152-1190) y Fede-
rico IT: «Dicta Merlini de primo Friderico et secundo: Primus
Fridericus in pilis agnus, in villis leo. Erit depopulator urbium
In isto proposito terminabit inter corvum et cornicem... Secun-
dus autem Fridericus insperati et mirabilis ortus, inter capras
agnus laniandus, non absorbendus ab eis... Erit leo rugiens inter
suos... Vivet in prosperitate sua LXXII annis... In tempore suo
mare sanguine sancto rutilabit»>*. Comentando en varias ocasio-
nes esta profecia, Salimberne se manifiesta siempre desfavorable
a Federico II.

Entre los hechos acaecidos en 1284, el autor de la Cronica
cuenta algunos, relativos a las ciudades de Parma y Mddena; y,
a continuacidon, afiade: «Facta sunt autem haec, ut scriptura Mer-
lini, anglici vatis, impleretur. Fecit enim Merlinus aliquos ver-
sus, in quibus futura praesagia civitatum Lombardiae, Tusciae,
Romagnolae et Marchiae pleniter et veraciter continentur, quos
hic ponere dignum duco. Qui sic inchoant:

Venient in mundo et duo erunt sine fine utendo,
gravia cum dura multa sunt inde futura.
In Lombardia...»3,

Aqui Merlin es tratado en la forma, en que los profetas de la
Antigua Ley lo fueron por los evangelistas. En otra parte, un
titulo reza: «De vita Friderici imperatoris quondam, quae termi-
natur secundum Isaiam et Merlinum, ut frater Hugo dicebat»%2,
Pero Salimbene reconocia la autoridad de otros profetas, por
ejemplo, la de Miguel Scot, precisamente uno de los mds in-
fluyentes consejeros de Federico IT%.

Hablando de un zapatero de Parma, llamado Bienvenido As-
denti, dice Salimbene: <Illuminatum valde intellectum habebat,
in tantum ut intelligeret scripturas illorum qui de futuris prae-

© M. G. H., Seript., XXXTI, 559-360.

8t Thid., p. 689.

m Ibid., p. 242.

»  Sobre Miguel Scot, véase: P. Dauvrou, H. L. de la F., XX (1842) 48-51.
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dixerunt, scilicet abbatis Ioachim, Merlini, Methodii et Sibillae,
Isaiae, Jeremiae, Osee, Danielis et Apocalipsis, necnon Michaelis
Scoti»t,

En otra parte de la Cronica, Salimbene reproduce una pro-
fecia anénima, que podria ser atribuida a Merlin. Esta profecia
dice, entre otras cosas: «Praefinito tempore surget aquila (Pe-
dro III de Aragén, el Grande), habens rostrum fortius et alas
magnas et sibilabit... Et una gallina orientalis (Constanza, hija
de Manfredo) sibi dabitur, quae sibilabit, et suis pullis et aquilae
iniuriam sibi factam dicet. Tunc aquila cum suis partibus contra
leonem (Carlos de Anjou) veniet cum armata manu forti...»%5,

Terminada la profecia, afiade Salimbene: «Verba supraposita,
sive sint Sibillae sive alterius, intelligat unusquisque secundum
quod sibi videtur, quia in Constantinopolitana civitate, in ecclesia
sanctae Sophiae est quaedam columna et quaedam porta, in qua
sunt historiatae sculpturae, quae non intelliguntur, nisi cum
fuerint completa, quae continent»3®.

Lo mismo sucede con las profecias de Dante. Son muy claras
las que ya se habian cumplido, al escribir el poema; en cambio,
son muy oscuras las que se referian al porvenir, como la del Veltro.
Al tratar de este tema, dice N. Zingarelli: «La profezia dantesca
si collega a un grande ciclo di profezie medioevali, alcune di
carattere politico, altre religioso, e, per dir cosi, settario. Anche
questa e storia lunga e difficile, e al Doellinger spetta il merito
di averla iniziata. Lasciamo stare le grandi profezie della soga
imperiale, Kaisersage, che g’intrecciano tra 1'Oriente e 1’Occi-

* Dante, en este punto, no compartia la opinién de Salimbene. Colocé a Mi-
guel Scot y a Bienvenido Asdenti en un sitio muy diferente del lugar ocupado por
el abad Joaquin. En el infierno, Virgilio, después de haber sefialado, entre los
perversos adivinos, a Euripilo, dice (XX, v. 115-120):
Quell’ altro che ne’ fianchi é cosi poco,
Michele Scotto fu, che veramente
delle magiche frode seppe il gioco.
Vedi Guido Bonatti; vedi Asdente,
ch’ avere inteso al cuoio ed allo spago
ora vorrebbe, ma tardi si pente.
En el cielo, san Buenaventura sefiala, entre sus compafieros (XII, v. 189-141):
Rabano & qui, e lucemi da lato
il calavrese abate Giovacchino,
di spirito profetico dotato.

% Thid., 544-545.

® TIbid., 548,
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dente, per notare solo quelle pit precise. Contro l’avarizia del
clero 1’abate Gioacchino predice la punizione dell’aquila im-
periale, Enrico VI. Michele Scotto prevede che Federico II sara
il martello del mondo, il punitore dei vizi della Chiesa; e quel
Monarca per alcuni era un Messia politico, per altri I’Antichris-
to» 7,

Entre los géneros poéticos de la literatura italiana del siglo
X1V, la profecia ocupa un lugar sefialado: «<E la profezia, dice
G. Volpi, un componimento che si referisce ad avvenimenti
publici con intenzione morale e satirica, e ora l'autore, traspor-
tandosi coll'immaginazione in un tempo anteriore ad essi avveni-
menti finge di prevederli, ora da giudizi sopra i fatti contempora-
nei e annunzia vagamente prossimi castighi, che colperanno
principi e popoli; e tutto ci6 con grande sfoggio di immagini
bibliche e specialmente di animali simbolici. La profezia non
aveva un proprio metro; ma siserviva talora di quelli della frotto-
la; talvolta prendeva la forma pit comune di serventese, o 1'ottava
rima... Si trovano profezie attribuite a S. Brigida, all’abate Gioac-
chino e ad altre persone che si reputavano «di spirito profetico
dotate». Si capisce che queste attribuzioni dovevano essere spesso
una specie d’artifizio per dare piu aspetto di profezia e procurare
maggior favore a quei componimenti che, scritti avvenuti i fatti,
servivano in vario modo a sfogare le passioni che questi avevano
destato» %8,

Para la poesia popular moral y politica, dice A. Gaspari, «di-
venne forma prediletta la profezia». Fué muy divulgada en el
siglo XIV la Profezia, en octavas, de Fr. Stoppa dei Bostichi. En
esta composicién, «dopo aver minacciata la calamitd imminente
pei singoli principi d’Europa e specialmente per le varie regioni
d’'Italia, il poeta conchiude con I’esortazione a correggersi, affin-
ché Iddio forse potesse ancora indursi ad allontanare la rovina,
come quando i Niniviti se convertirono alle parole di Giona.
Poiché frate Stoppa nomina Giovanni di Boemia (1296-1346) come
ancor vivente, dovrebbe aver scritto verso il 1346; ma egli si
mostra informato anche degli avvenimenti degli anni 1347 e 1348,
e dev’essersi perci6 trasportato per fizione in un tempo anteriore

9 Storia Leiteraria d'Italia, IV (Milan 1912) p. 524,
%8 Jdem, VI, 867-868.
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cinquenta e nueve conpliran
los annos de esta fasanna,
la mar fonda pasaran
de bestias muy grand conpanna?b,

Yiiiez, en treinta y cuatro estrofas dedicadas a la hazafia del
Salado, reproduce y comenta una supuesta profecia de Merlin.
«Reynard un leén coronado, en la provencia de Espanna», Alfon-
so XI de Castilla. «Encontra el sol Poniente, en el tiempo de este
ledn, reyna un leén durmiente, muy manso del cora¢én», Alfon-
so IV de Portugal. «Salirse ha el puerco espin, sennor de la grand
espada, de tierras de Benamarin, ayuntardi grand albergadas,
Abul Hasan, rey de Marruecos. «<Ha de llegar el dragén de la
grand fromeras», Mohdmed IV, rey de Granada.

Estas palabras apuestas
de los leones e puerco espin,
asi commo son conpuestas
profetisélas Merlin.

Non las quiso mas declarar
Merlin, el de grand saber.
Yo las quiero apaladinar,
commo las puedan entender.

Yiiiez, después de interpretar los simbolos de la profecia, dice
en la estrofa 1841:

La profecia conté

e torné en desir llano,

yo Rodrigo Yannes la noté

en lenguaje castellano.

Merlin también habia vaticinado la tragica muerte de Juan, el
Tuerto, sefior de Vizcaya (primero de noviembre de 1326). Yéfiez
declara las palabras del profeta «el leén de Espanna mataré el lobo
de la montanna, en la fuente del vino»:

El le6n de la Espanna
fué el buen rey ciertamente,
el lobo de la montanna
fué don Iohan el su pariente.

E el rey quando era ninno
maté a don Iohan el tuerto,
toro es la fuente del vino
a do don Juan fué muerto4s,

& Poema de Alfonso Onceno, edicién de F. Janer (Madrid 1868) estr. 1807-1818,
¢ Tbid,, estr. 245-246.
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Aqui es oportuno notar, recordando una frase feliz del precep-
tor de D. Pero Niiio, que Yéiiez, queriendo decir algunas cosas en
forma profética, referentes a su soberano, compusolas y dijo «que
las fablé Merlin». Otras profecias de Merlin, en honor de Alfonso
XI, hubiera compuesto seguramente el autor de la Crénica rima-
da, si en 1350, durante el sitio de Gibraltar, la muerte no hubiese
cortado la vida y las hazafias del reconquistador.

A su hijo y heredero, D. Pedro, el Cruel, no le faltaron adula-
dores, que con sus augurios contribuyeron seguramente a preci-
pitarle en el abismo de sus excesos y de sus desgracias. Rodriguez
de Cuenca dice, en el Sumario de los Reyes de Espafia*’, que dos
meses antes de la tragedia de Montiel, halldndose el rey D. Pedro
en Sevilla, hizo llamar a su médico Abrahen Aben Zarsal, y le dijo:

«Don Abrahen, bien sabedes que vos, e todos los otros estrélogos del
mi Regno, me dixisteis, siempre que falldbades por vuestra estrologia,
que mi nascimiento fué en tal constelacién, que yo avia de ser el mayor
Rey que nunca ovo en Castilla de mi linage, e que avia de conquerir los
Moros fasta ganar la Casa sancta de Jerusalem, e otrag cosas muchas de
victorias que yo avia de aver: e agora parésceme que todo es el contrario,
porque cada dia veo que todos mis fechos van en destroicién de mal en
peor, sin ninguna enmienda: por lo qual digo que vosotros, los estrélogos
que esto me dixisteis, que me lo dixisteis por me lisongear: sabiendo que
era el contrario, e non sopisteis lo que me dixistes».

Rodriguez de Cuenca fué despensero mayor de la reina Dofia
Leonor, esposa de D. Juan I de Castilla, apologista, por lo tanto,
de la didastia de los Trastamara. Segun este autor, Abrahen res-
pondié al rey D. Pedro, que por su culpa dicha constelacién no
produjo los efectos previstos; el rey se vié obligado a confesar que
realmente asi habia sido.

Ese didlogo entre el rey y su médico es intensamente dramd-
tico. Lo es igualmente la supuesta carta del moro Benahatin «la
qual dizen que fué hallada en las arcas de la cimara del rey
D. Pedro, después que fué muerto en Montiel», inserta en la
Crénica, ato XX. En esta composicidn literaria de Pero Lopez
de Ayala (1352-1407), canciller del reino en la nueva dinastia, el
moro «grand sabidor e fildsofo e privado del rey de Granadas,
dirigiéndose a D. Pedro, aplica a su funesto reinado y a su trégi-

1 Edicién de E. de Llaguna (Madrid 1781) 62-66.
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co fin el «dicho de profecia, el qual dizes que fué hallado entre
los libros e profecias que dizes fizo Merlin». El dicho profético
atribuido a Merlin, empieza asi: «En las partidas de occidente,
entre los montes y la mar, nascerd una ave negra, comedora e
robadora...».

En la corte del rey D. Juan (1379-1390), el preceptor de
D. Pero Niifio habia prevenido a su discipulo contra los falsos
profetas, que para hacer de sus provechos adulaban a los reyes y
a los grandes sefiores. Por ejemplo, a cada advenimiento de un
heredero al trono, estos profetas anunciaban al nuevo soberano,
que pasaria la mar, destruiria toda la morisma, conquistaria la
Tierra Santa y seria emperador?®,

Nos ofrece una muestra la composicién poética dedicada a
D. Juan II, al ser declarado mayor de edad, en 1419. Es una
interpretacidn de supuestas profecias de Merlin y de Fr. Juan de
Rocatallada. Alfonso de Baena la reprodujo en su Cancionero,

n. 199:
Salga el Leén que estava encogido

en la cueva pobre de la grant llanura...
De alli partird su pendén tendido,

el bien costelado, con buena ventura:
El pueblo agareno de mala natura
seré conquistado e todo estroido...
En aqueste tiempo sers obedecido

un solo Vicario, segin la Escriptura;
seré desatada la cisma e orrura...
Del fuerte Ledn suso contenido

dise Merlin, concuerda fray Juan,
que entre los que fueron, son e serén
en Espaila reyes, seré enoblecido.

De la actividad profética en la corte de los Trastamara se con-
servan otros documentos interesantes. P. Bohigas, en el Ms. 431
de la Biblioteca Nacional de Madrid, hallé la profecia de un angel
al rey Alfonso, el Sabio, que contiene un elogio del primer mo-

#  Entonces, se consideraba que mereceria la corona imperial el soberano que
lograse una completa victoria sobre los musulmanes. En el Poema de Alfonso On-
ceno, el rey Albofacen dice a sus soldados, para incitarlos a defender tenazmente
la plaza de Algeciras, que, si los cristianos la conquistan, se debe dar por perdida
Granada.

E don Alfonso, rey de Espanna,
emperador, luego sers (estr. 2062).
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narca de esa dinastia®®. Alfonso X (1252-1284) habia dicho que
si hubiera estado presente en la obra de ]a creacion el mundo se
hubiera hecho sin muchos de sus defectos. Esta blasfemia contra
Dios Padre fué castigada con la rebelién de su heredero, San-
cho IV (1284-1295). Un éangel se aparece al rey Alfonso treinta
dias antes de su muerte. Le explica el significado de la rebelién
de su hijo y le predice las desgracias con que sers castigada esta
rebelién, en el reinado de Sancho IV y de sus sucesores, hasta
que el Sefior envie «salvacién del muy noble rey. et sennor,
ydonyo et acabado, piadoso en iustigia et en todas las bondades
et noblezas», esto es, Enrique de Trastamara (1369-1379).

El mismo P. Bohigas halld, en el Ms. 271 de la Biblioteca de
Catalufia®, una traduccién catalana de esta profecia, otra tra-
duccidén catalana de una profecia de Merlin y el texto latino de
dos profecias de este sabio, todas destinadas a gloyrificar la di-
nastia de los Trastamara. En la corte del rey Artur, ante todo el
pueblo reunido, Merlin cuenta las previsiones que tuvo sobre Es-
pafa, estando lavindose las manos y la cara, en una fuente, cer-
ca de la ciudad de Londres®. Habla de Alfonso, el Sabio, y, del
castigo que en este mundo merecerdn sus pecados; hace un elogio
de su nieto, Alfonso XI (de quien Enrique fué hijo bastardo),
que querrd levantar la nobleza de su linaje y vencerd al gran
jabali con sus puercos; estigmatiza el pollino lujurioso, asno de
maldad, que regard su tierra con la sangre de muchos, o sea, Pe-
dro, el Cruel; y vaticina el advenimiento del pollino ledn, ador-
mido, que despertard, y con justicia castigard al pollino lujurioso,
asno de gran maldad, echdndolo de sus cuevas y azotédndolo,
hasta que perezca. '

# P. Bohigas ha publicado una serie de importantes estudios sobre textos del
ciclo bretén y de profecias en Espafia: El «Lanzarotes espaiiol del manuscrito 9611
de la Biblioteca Nacional <Rev. Filol. Esp.» 11 (1924) 282-297; Los textos espaiioles y
gallego-portugueses de la Demanda del Santo Grial (Tesis Doctoral)=Rev. de Filol.
Esp., anejo V (Madrid 1925); Prefecies catalanes dels segles X1V i XV (42 ntm.) «Butll.
Bibl. Cat.> 6 (1925) 24-49; Prediccions i profecies en les obres de fra Francesc Fwxime-
nis: Franciscalia (Barcelona 1928) 23-88; Profecies de Merli—Altres profecies contin-
gudes en manuscrits catalans (14 num.) «Butll. Bibl. Cat.» 8 (1934) 253-279; La « Visidn
de Alfonso X» y las «Profecias de Merlin», «Rev. Filol. Esp.» 25 (1941) 883-898.

®  Tste manuscrito y el anterior pertenecen a los comienzos del siglo XV.

8t Falta, en esta traduccion, el principio del texto de la profecia, que indica,
en el original, la expresada circunstancia, en que Merlin conté las previsiones
sobre Espaiia, habidas en la fuente.

157



24 JOSE TARRE

Segtn este texto, el asesinato del rey Pedro en Montiel (23 de
marzo de 1369) fué vaticinado, en todos sus detalles y como un
honroso acto de justicia, por el sabio Merlin, con ocho siglos de
anticipacién. El pollino leén, Enrique de Trastamara, <corona
preciosa hauri, més que neguns dels altres passats». De modo
que, el autor de la profecia predice al rey Enrique lo mismo que
Abrahen y otros astrélogos anunciaron al rey Pedro.

Los dos textos latinos que siguen en el Ms. 271, encabezados
respectivamente Aliud apud Merlinum y Merlinus, contienen oscu-
ras profecias, algunas relativas a los Trastamara.

En una coleccidn espafiola del ciclo bretdn, impresa varias
veces en el siglo XVI, entre el Baladro del sabio Merlin, intitu-
lado «Primero libro, de la Demanda del Santo Grial> y La De-
manda del Santo Grial, propiamente dicha, los editores pusieron
Las Profecias del sabio Merlin, profeta dignissimo®, compilacién
de vaticinios referentes a Espafia. El compilador reprodujo las
previsiones habidas por Merlin en la fuente, cerca de Londres, y
narradas en la corte del rey Artur. Desarrollé lo del castigo su-
frido por Alfonso, el Sabio, en este mundo, presentando la apari-
cion del édngel y su profecia, como previstas igualmente por
Merlin. Antes de reproducir el vaticinio referente a las victorias
y reconquistas de Alfonso XI, inserté una serie de profecias, dic-
tadas por el sabio Merlin a maestre Antonio, sobre la dominacién
goda y la invasién musulmana. Después de las previsiones habi-
das en la fuente, el compilador afiadié una larga serie de profe-
cias, igualmente de Merlin, con un cierto caricter de efemérides,
que pronosticaban lo que debia suceder en Espaiia, en los afios
1410, 1427, 1432, 1433, 1435, 1437, 1440 § 1450.

El Infante Fr. Pedro de Aragdn (1305-1381), hijo del rey de
Aragén Jaime II, que habia leido algunas de las profecias, que

8 Coleccién reimpresa por A. Bonilla y San Martin: Libros de Caballerias=
Nueva Bibl. de Aut. Esp., VI (Madrid 1907) 8-8388. —En las ediciones francesas
(1498-1598) el titulo dice: «Le premier et le second volume de Merlin qui est le pre-
mier libre de la table ronde avec les prophecies de Merlin qui est la tierce partie
et derniere». E] titulo de la primera edicién espaiiola (texto resumido), publicado
en Burgos, el afio 1498, dice: «El baladro del sabio Merlin con sus profecias». La
serie de vaticinios, relativos a Espaifia, substituy6, en las ediciones espafiolas de
1515 y 1581, el libro de las Profecias de Merlin (s. XIII), reproducido en las edicio-
nes fgancesas y también en la italiana de 1480.—Cf. W. Extwistie, The Arthurian
Legend in the Literatures of the Spanish Peninsula (Londres 1925) 54-60, 146-181,
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contiene esa compilacién, afirmé, en su comentario del Cedrus
alta Libani®, que Enrique de Trastamara era el monarca predes-
tinado a la conquista de la Tierra Santa y la conversidn de los
musulmanes. «...Aprés d’agé se seguex la conquesta e conversié
dels moros, que segons totes les profecies de Merli, del abat de
Joachim, de frare Johan de Rupe cisa, de ve mundo in centum
annis, de 'hermitad de la Lamposa e d’altres avents sprit de pro-
phecia deuen ésser fetes per lo rey Enric... En la béstia occiden-
tal és entés e figurat lo rey Enric e lo leon oriental Antichrist.
Lo rey Enric, per Merli e Joachim és apellat béstia. Merli I'a-
pella polly e Joachim leopart... Spanya, nodri¢a de la malvada
secta de Mafomet, per batalles d’uns ab altres, sera destruida...?.
Llavés sera passatge comu a la Terra Santa...».

En cambio, Fr. Juan de Rocatallada opiné primero que el
gran Monarca saldria de la Casa de Francia, y después que sal-
dria de la Casa de Aragdn®. La Casa de Francia tuvo su mejor
profeta en el eremita calabrés Telesforo de Cosenza®®. Cuenta
este compatricio y émulo del abad Joaquin, que meditando, ape-
nado, sobre las calamidades de la Iglesia, un angel se le aparecid
y le aconsejé que leyera los libros de las Sibilas, de Cirilo, de
Merlin y de Joaquin de Fiore. En estus libros el eremita hallé
previstas claramente las calamidades que tanto le afligian, y pu-
do descubrir los remedios que Dios tenia preparados. El resultado
de esas lecturas e interpretaciones fué el libro, que en 1386 de-
dicé al dux de Génova, Adorno, De magnis tribulationibus in pro-
ximo futuris.

Asi como entonces los monarcas tenian sus vaticinadores pe-
culiares, asi también, durante el Cisma, cada papa tenia sus pro-
fotas®?, Para Telesforo, el papa de Avifién, Clemente VII, era el

# J, M. Pou, op. cit., 870-872.

#  (Espafia criadora de la seta de Mahomad, ser4 destruyda por su pecado e
por su gran maldad; levantarse han las gentes unas contra otras en locura...»,
Profecias del sabio Merlin, profeta dignissimo, op. cit., p. 158,

85 A, Rusi6 Y Lruch, Documents per UHistoria de la Cultura Catalana Mig-eval,
t. I (Barcelona 1908) p. 878.

88 L. Pastor, Historia de los Papas, t. I (Barcelona 1910) 280-281; N. Vavois, La
France et le Grand Schisme d’Occident, t. I (Paris 1896) 870-874.

57 L. Pastor dice: «La dificultad de descifrar cudl fuera el verdadero Papa, y
el apretamiento de corazén que se originaba de ello en personas de indole melan-
colica por efecto del estado caético de las cosas eclesidsticas, hacia que el ngimero
de los visionarios y de los profetas se multiplicara de una manera sorprendente.
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legitimo, y el papa de Roma, Urbano VI, era el Anticristo. El
gran Monarca, que habia de lograr el fin del Cisma, el triunfo de
la religidn y el bienestar de los pueblos, seria un Carlos, de Fran-
cia. Este monarca, después de subyugar a los tiranos que se
habrian apoderado de sus provincias, conquistaria Inglaterra,
Espaifia, Italia, Georgia, Caldea y Palestina y tomaria el imperio
del mundo. Toda la prediccién de Telesforo, dice L. Pastor, «no
es sino el programa de las esperanzas y conatos politicos de los
franceses, vaciados en la entonces predilecta forma proféticas»®®.

Fr. Francisco Eiximenis, que en el Pyimer del Crestid (cap.
102), opina que el futuro destructor de la morisma y emperador
serd un rey de Aragén, en el Dotzé del Crestid (cap. 466), alude a
las predicciones de Telesforo de Cosenza y a otras del mismo gé-
nero, y afiade: «Si aixi sera o no, Déus ho sap e yo no u sé». En
capitulos subsiguientes, refuta algunas de esas predicciones, en
particular, las del eremita.

Intérpretes de profecias por el estilo de este eremita, singu-
larmente un tal Diego Ruiz, influyeron en la inutil y desgraciada
resistencia de D. Jaime, conde de Urgel, contra D. Fernando de
Antequera. En el proceso seguido en Valencia, el presbitero Ber-
nardo Marti, limosnero de Diia. Isabel, esposa del conde, declard
(2 marzo 1415) que Diego Ruiz traté con él «de profecies, en es-
pecial de les profecies de frare Anselm®, renegat...», y le decia,
que «porien avisar don Jayme de moltes coses, de que li seguiria
profit, et poria fugir a molts sinistres segons les dites profeciess.

Eran muchos los que se entregaban a la creencia de la venida del Anticristo y en
la proximidad del fin del mundo». Ellibro de Telesforo es digno de mencién «prin-
cipalmente porque, entre todos los demas escritos de este género, alcanzé mayor
difusién, como lo prueban los numerosos manuscritos que se conservan, en parte
adornados con preciosas miniaturass.

# Enrique de Langenstein (1340-1397) publicé, en 1392, el libro Contra Teles-
phorum. Entre otras cosas muy oportunas, el autor decia lo que Fr. David de
Augsburgo ya habia dicho, un siglo antes: jEstamos hartos de tanta profecia!
Cf. Dict. de Théol. Cath., t. VIII (Paris 1925) col. 1448.

% Sobre las profecias de Anselmo Turmeda: Borpoy TorrenTs «<Rev. Ibero-
Americana Ciencias. eclesidsticas» 2 (Madrid 1901) 527-580; Ramon p’Aroés <Rev.
Hispanique» 24 (Paris 1911) 480-496; A. Raimonpr <Arch. Stor. per la Sicilia Orien-
tale» 11 (Catania 1914) 231-249; J. Rus16 «Est. univ. Cat.» 7 (Barcelona 1913) 9-24;
P. Bomieas «<Idem>» 9 (1915) 178-181; J. M. Pou, Visionarios, Beguinos y Fraticelos
Catalanes (Vich 1980) 471-482; J. Masso Torrents, Repertori de UAntiga Literatura
Catalana, 1. (Barcelona 1938) 549-552.—El P. Pou dedica una buena parte de su
documentadisimo y muy interesante libro a la actividad profética en Cataluiia,
durante los siglos XITT-XV.
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Escribieron al conde, quien, en la carta de respuesta, pidid que
Dlego Ruiz «li declards certs passos de versos de les dites profe-
cies de frare Anselm»®. Dicho Diego Ruiz «ultra les dites profe-
oies del dit frare Anselm, se fehie gran interpretador et sabidor
de moltes altres profecles aixi de Merli, com d’altres... Los noms
dels profetes que allegaba eren aquests: Sent Isidre, 'abat Johat-
xim, Merli, Casandra Sibilla, V'ermitd de la Lamposa, fra Johan
de Bochatallada...»®

Afios después, en 1476, algunos de los textos proféticos, que
habia utilizado Diego Ruiz, para vaticinar grandezas al desdi-
chado Jaime de Urgel, servian al doctor en leyes Pedro Azamar
para anunciar lo mismo a un descendiente de Fernando de Ante-
quera®®. Entre otros textos, Azamar aduce el texto del saguila,
que aplica a Constanza «fija del fijo del emperador (Federico II),
llamado Manfré, rey de Sicilia, que fué muger del rey don Pedro
de Aragdn, de los quales desciende vuestra alteza», dice el doctor
en leyes a Fernando, el Catdlico. «La qual dguila ha dormido
fasta aqui tendida en el suelo e, commo despertara, estendersd las
sus alas a la presa, e muchas aves destruira de los paganos, e las
tierras que tienen los infieles restituyré al vicario del crucificado.
De aqueste fijo del dguila fabla Merlin, diziendo: <Levantate,
ratapenada o murciélago, con las armas en la mano...; soguzga
los moros de Granada, posee a Africa, destruye toda la seta de
Mahomad...; alcan¢a la monarquia, recobra la tierra sancta...».
Mi4s dise Merlin de Bretafia, segund dise Rocagisa en el Brevilo-
quio: «Espafia, sostenedora de la maldad de Mahoma...»%

En el siglo XVI, las ediciones del Baladro del sabio Merlin
propagaron la fama del mago bretén y de sus vaticinios. Segura-
mente el Baladro era uno de los cien cuerpos de libros grandes

% Proceso conlra el iltimo Conde de Urgel = Colec. de Doc. inéd. Arch. Corona
de Aragén, XXX VI (Barcelona 1868) 262-263.

@ Tbid., 270 y 292.

 Dedicatoria del Derecho militar e armas a Fernando IT de Aragén. A. Morer-
Fartio, Poéme barcelonais de U'an 1473 «Romania» 11 (Paris 1882) 839-841.

¢ Entre los textos de profecias, publicados con abundantes y sugestivas ano-
taciones por P. Bohigas, en su citado articulo Profecies catalanes del segle XIV ¢
XV, figuran algunos referentes al Rey Catdlico. Véase «Butll. Bibl. Cat.» 6 (Bar-
celona 1920) 47-48.—En el inventario de los libros que poseia la reina Diia. Isabel
(1508), consta, n. 142: «Otro libro de pliego entero de mano, escripto en romance,
que se dice de Merlin... e habla de Jusepe ab Arimathia»; n. 143: «Otro libro de

pliego entero de mano, en romance, que es la tercera parte de la Demanda dsl
Santo Greal...», Véase C. 81L16, Isabel la Catilica (Valladolid 1988) p. 584,
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muy bien encuadernados, que formaban la biblioteca del ingenio-
so Hidalgo. Sus dltimos capitulos influyeron notablemente en el
episodio de la cueva encantada; y sus Profecias, en las supuestas
palabras dirigidas por Montesinos a su primo Durandarte: «Sa-
bed, que tenéis aqui, en vuestra presencia, aquel gran Cavallero,
de quien tantas cosas tiene profetizadas el sabio Merlin, aquel
D. Quixote de la Mancha...». Después, Merlin preside la cabal-
gata del bosque:

Principe de la mégica y Monarca,
y archivo de la ciencia Zoroéstrica.

Sancho experimenta sus exigencias para lograr el desencanto
de Dulcinea. En la aventura del caballo Clavilefio, el pergamino
pendiente de la lanza termina con esta frase: <Assi estd ordenado
por el sabio Merlin, protoencantador de los encantadores».

EL PERGAMINO Y LAS LAMINAS DE GRANADA

Godoy Alcdntara dice, que en Espaiia, al promediar el siglo
XVI «apenas hay ciudad ni aldea que no cuente favorecidos del
cielo, que obren milagros, conversen con los bienaventurados,
lleven sagrados estigmas y den ejemplo de todo género de auste-
ridades y mortificaciones. Pero el mds extendido de los dones
sobrenaturales fué el de la profecia: el pueblo espaiiol, sin tener
escuelas de profetas como el hebreo, los veia brotar por todas
partes. Pretendié encauzar un tanto el en este punto desbordado
sentido publico D. Juan de Horozco y Covarrubias, entonces ar-
cediano de Cuéllar en la catedral de Segovia, y luego obispo de
Guadix, componiendo un libro sobre la verdadera y falsa profe-
cia»®,

¢ Historia critica de los falsos Cronicones, obra premiada por el voto undnime
de la Real Academia de 1a Historia y publicada a sus expensas (Madrid 1868)
p- 2.—D. Juan de Horozco, en su Tratado de la verdadera y falsa prophecia, p. 8,
habla de «<las muchas diferencias de engafios que el demonic ha usado en todo
tiempo, y en todas las naciones del mundo, sin que aya alguna que se aya esca-
pado de sus prophecias y fingidas divinaciones», Y afiade: «Estd claro quan lleno
ha estado el mundo de falsas propheciass.—En Portugal alcanzé gran fama de
profeta, con sus Trovas redondilhas, un zapatero, llamado Gonzalo Bandarra. Juz-
gado por la Inquisicién, su candor le libré de la hoguera. Pero, no pudo escaparse

de un auto de fe, celebrado en 1541. Véase La Grande Encyclopédie, t. V (Paris)
P: 222. Entonces, seguramente se arrepinti6, aunque tarde, de no haberse ocupado
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En el mismp afio de la publicacién de este libro, el dia 19 de
marzo, se descubrié una importante profecia, atribuida a San
Juan, evangelista y autor del Apocalipsis. «Derribdbase alli,
dice Godoy Alcantara, un viejo torreén para desembrazar el solar
en que Diego de Siloé levantaba la bella catedral greco-romana,
cuando una mafiana los obreros que retiraban los escombros del
dia anterior, hallaron en ellos una caja de plomo, que abierta
mostré contener reliquias y un pergamino grande. Servian de
cabeza a este documento cinco cruces en forma de cruz y en ca-
racteres ardbigos decia ser aquella una profecia de S. Juan evan-
gelista que S. Cecilio, al pasar por Atenas, de vuelta de Tierra
Santa, habia obtenido de S. Dionisio, obispo de aquella ciudad,
juntamente con las reliquias que alli estaban... En la profecia se
anunciaba la venida de Mahoma en el siglo VII bajo la forma de
tinieblas muy oscuras que se levantarian en el Oriente y se exten-
derfan al Occidente, y la de Lutero en el XVI, bajo la de un dra-
gon que saldria de la parte del Aquildén, y cuya boca arrojaria
simiente, que dividiria la fe en sectas, después de lo cual vendria
el Antecristo, y en seguida el juicio final. Sigue un comentario
en aridbigo a la profecia, y los catorce primeros versiculos del
evangelio de S. Juan...»®. Constaba en el pergamino que esta
profecia habia sido escrita por san Juan en hebreo, traducida al
griego por san Dionisio y al castellano por san Cecilio.

Este importante hallazgo desperté sincero entusiasmo en Gra-
nada. El éxito alcanzado tuvo su eficacia. En 1595 comenzd la se-
rie de hallazgos de Valparaiso, al este de Granada, que no terminé
hasta 1598, Durante este periodo aparecieron, eu las cavernas del

un poco mas del hilo y la suela, como dijo Dante, del mencionado zapatero de
Parma, Bienvenido Asdenti.—Sobre la literatura profética en Portugal, Cf. F. pE -
Ficueirepo, Historia de la Literatura Portuguesa, trad. por el marqués de Lozoya
(Barcelona 1927) 100-102.

% Ibid., 4-5.—De entre los autores de Libros de caballerias que fingen haber
sido unicamente traductores de un texto antiguo, algunos han afiadido que habian
encontrado el texto original, escondido en unaermita. Al final de la primera parte
de Don Quijote, Cervantes combiné esta ficcion con el hallazgo, entonces reciente,
del pergamino entre los escombros del torreén de Granada. y escribi6 aquello de
«un antiguo médico que tenia en su poder una caza de plomo, que segtin ¢l dixo,
se avia hallado en los cimientos derribados, de una antigua ermita, que se reno-
vava. En qual caxa, se avian hallado unos pergaminos escritos con letras Géticas,
pero en versos Castellanos, que contenian muchas de sus hazafias, y davan noti-
cia de la hermosura de Dulzinea del Toboso... Las palabras primeras que estavan
escritas en el pergamino que se hall6 en la caxa de plomo eran éstas,..»,
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monte, léminas de plomo con inscripciones sepulgrales, insignes
reliquias de mdrtires y un buen numero de libros, verdadera-
mente extraordinarios: las hojas eran liminas de plomo y conte-
nian una copia de la Certidumbre del Santo Evangelio, hecha por
la Virgen Santisima; Del Galardén de los creyentes (respuestas
de la Virgen a siete preguntas de san Pedro); Libro de los enigmas
y misterios que vié la Virgen santa Maria en la noche de su cologuio
espiritual escrito por mandato de Santiago apdstol por su notario
Ebnelradi); Libro de la predicacién de Santiago apdstol, etc.

Ha dicho Menéndez Pelayo: «Juan Bta. Pérez, luz de nuestra
historia y ornamento grande de nuestra Iglesia, se declaré resuel-
temente contra los plomos, y quité el miedo a otros para que los
impugnasen»®. Pero, fué mayor el nimero de las personalidades
e instituciones que, en cumplimiento de los deberes impuestos por
el oficio, trabajaron con ardor y constancia por lograr el triunfo
del pergamino y las ldminas.

El Dr. Castro, arzobispo de Granada (1588-1609), en el mes de
junio de 1597, enviaba al P. Higuera, residente en Toledo, una
detallada relacién de los hallazgos, y le decia: «Si el P. Mariana
estuviese ahi, holgaria que viese los papeles junto con vmd., por-
que me dicen que no estd bien afecto a este negocio, y debe ser
por la poca noticia que tiene de él. Vmd. verd en la relacién que
envio ahora cudn grave historia es ésta para la que vmd. escribe;
y si viera los libros, hallaria que no tiene estimacién ni sé que
haya habido invencién mds insigne desde los apdstoles acd; que
aunque las reliquias son santas y tan principales, lo principal es
los libros, honra de Espafia y de Granada, de que nos debe tener
envidia todo el mundo... Lo de S. Tirso acé ha llegado. No me ha
parecido de mucho fundamento lo que en Toledo se hallg...»%,

%  Historia de los Heterodoxos Espaoles, t. 1I (Madrid 1880) p. 644.—En Barce-
lona, Bibl. Central, Ms. 1177 (copia del ultimo tercio del siglo XVIII): <Parecer
del Obispo de Segorbe Juan Bautista Peres sobre las Planchas de plomo, que se
han hallado en Granada escritas con nombres de algunos Santos este afio 1595».

%7 Epistolario espafiol = Bibl. de Aut. Esp., LXII (Madrid 1870) 46-47. — E1 P,
Higuera habia exhibido un documento del siglo VIII, sobre un san Tirso, natural
de Toledo, que dijo haber encontrado en un libro gético. Este documento no obtu-
vo franca aceptacion. El eronista E. de Garibay, que lo habia leido, inserto en un
cuaderno impreso y lo habia aceptado como auténtico, después se retracté, en
una carta dirigida al rey Felipe II (26 octubre 1595), que, hablando de ese cuader-
no impreso, dice: «Yo crei, que la Carta del Rey D. Silo, inserta en él, para Cixila,
arzobispo de Toledo, era auténtica, y asi 86lo reparé en su fecha, porque no pu-
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Reales Consejos, reunidos en 6 de abril de 1596 y 16 y 30 de
julio de 1597, se declararon en favor de los hallazgos. El afio 1600,
un Sinodo celebrado en Granada, con representaciones de muchos
cabildos de Espaiia, declard con solemnidad inusitada la autenti-
cidad de las reliquias encontradas en el torreén y en Valparaiso.
El afio 1601 se publicd, en la misma Granada, un libro en defensa
de la autenticidad de todo lo que habia aparecido tan misteriosa-
mente®, En 1609 se colocé solemnemente la primera piedra de la
Colegiata de Valparaiso, llamado desde entonces Sacro Monte.
Una junta de dieciocho de los mds calificados tedlogos encontré

diera persuadirme, que huviera hombre christiano en el mundo; en especiual en
materia tan gravisima de sanctos, y que se havia de enviar a V. M., tubiera &ni-
mo de fingirla, como después se ha visto, y con esta fe y credulidad dixe a V. M.,
con la debida sinceridad y llaneza lo que sentia de ella...>. Véase G. Ciror, Docu-
ments sur le faussaire Higuera <Bulletin Hispanique» 8 (Burdeos 1906) p. 87. — A
sus impugnadores, especialmente a los canénigos de Toledo que le atacaban con
dureza, el P. Higuera respondia: «Qué inconveniente se sigue a la fe, ni que per-
juicio a las buenas costumbres? Y que hubiera algtn yerro, no era yerro perjudi-
cial», Véase Goboy ALCANTARA, Op. cit., p. 42. —Menéndez Pelayo ha escrito:
«Triste, aunque algo merecida, fama hemos logrado siempre los espafioles de fal-
sificadores en historia. Y aunque es verdad que no nacié en Espaifia, sino en
Italia, el Fr. Anio de Viterbo, autor de los fragmentos apéerifos de Manethon y
de Beroso, y que criticos espaiioles, como Vives y Juan de Vergara, fueron los
primeros en llamarse a engaiio, también lo es que en el siglo XVII dieron quince
y falta al Viterbiense nuestros falsarios, y a la cabeza de todos Romén de la
Higuera y Lupidn Zapata>. Historia de los Heterodoxos Espafioles, t. II (Madrid
1880) p. 641. Menéndez Pelayo afiade, que Godoy Alcantara traté el tema de los
plomos de Granada, de un modo que apenas deja lugar a la emulacién.—Una de
las varias fuentes literarias de los apécrifos de Granada fueron segurameute no-
velas del ciclo bretén. Cf. F. Lor, Etudes sur le Lancelot en prose (Paris 1918) 129-180.
#@ G, Lorez MaDERA, Fiscal de 8. M. en Granada, Discursos de la certidumbre
de las reliquias descubiertas en Granada desde el afio 1588 hasta el ajio 1598. — Este
abogado tenia gran facilidad en citar textos biblicos y méximas juridicas, y re-
cursos inagotables para argumentar. Cuando aparecieron, ya se habian cumplido
la mayoria de las profecias, por ejemplo, la de la Virgen en elogio del Dr. Castro.
Los impugnadores recordaron aquello de que las profecias se escriben para aviso
de la posteridad, y esta su fuerza en prevenir lo futuro. Lopez Madera respondié,
diciendo que, siendo dificil generalmente interpretar, con la debida exactitud, las
profecias antes de ver su cumplimiento, Dios decide tenerlas ocultas, hasta que
llegue el momento de ser inteligibles, por haberse verificado. Comentando el
anuncio del préximo fin del mundo, contenido en la profecia del pergamino; los
impugnadores recordaron que el mismo anuncio ya habia sido hecho repetidas
veces. Lopez Madera respondio, diciendo que la cercania del fin del mundo tenia
mucha latitud, y que si Dios habia permitido que, con frecuencia, se anunciara el
juicio universal, era para que los hombres siempre tuvieran ante los ojos esta
postrimeria, en que tanto les va (p. 48; 118-114). — De esta obra se hizo una nume-
rosa edicién. En cambio, parmaneci6 inédito el Parecer del Dr. Pérez, obispo de .,
Segorbe, y dej6 de publicarse, contra lo dispuesto en su testamento, su.notabili-
simo Santoral espaol, porque contenia «un largo discurso de dificultades en orden
al nuevo aparecimiento de las Reliquias de la Torre y Monte...». Véase N. bE
Hezeoia, Vida... de... D. Pedro de Castro (Granada 1741) p. 29.—Godoy Alcéntara
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en los libros plumbeos teologia altisima, doctrina sobrenatural y
revelada, que extirpaba y confundia toda la morisma y paganis-
mo, y todos los herejes y herejias pasadas y las que podia haber -
en lo futuro. Estos graves te6logos afiadian: «Parece providencia
de Dios haberlos guardado tantos siglos, y revelarlos en este
tiempo para el remedio de los dichos dafios»®,

Los candnigos de la Colegiata no repararon en sacrificios por
lograr el triunfo del pergamino y las ldminas, en Roma. Decian
los candnigos (carta del marqués de Estepa, 3 de mayo de 1645),
due en tres afios habian gastado en este negocio y remitido més
de diez mil ducados™. El candnigo Nicolds Antonio, que, como
erudito defensor de la verdad habia escrito el libro Censura de
historias fabulosas™, como procurador de los asuntos de Espaiia en
Roma, buscaba argumentos juridicos y razones sobrenaturales
para lograr el triunfo de la causa del Sacro Monte™. Al regresar
a Espaiia en 1678, le sucedid, como activo procurador, el arzobispo
de Trani, Yiigo Ferndndez de Campo.

Fueron inutiles todos esos esfuerzos. El dia 6 de marzo de 1682,
el papa Inocencio XI, con el breve Ad circumspectam, declard
completamente apécrifos y sumamente perniciosos el pergamino
y los libros plimbeos de Granada, y prohibié, bajo pena de exco-
munidn latae sententiae, leer, retener y citar sus textos™,

dice, que el Dr. Pérez fué <el terror de los falsarios» (ibid., p. 107). El insigne
prelado descubrio al autor de la impostura de unas piedras, que en Madrid, el afio
1572 se hallaron junto al rio <tan grandes como la mano, con letras relevadas que
contenian ciertas profecias con palabras dudosas (ibid., p. 4). En una carta diri-
gida al bibliotecario de la catedral de Toledo (28 enero 1595) decia el Dr. Pérez:
<Estos dias escrivi al Padre Higuera, diciéndole que es fingido el Chrdnico de
Fulda en nombre de Dextro y Maximo, cuya copia aqui tengo: y puedo probar
ser fingido con cien argumentos» (Ibid., p. 86).

# Jbid., 110-111.

® No siendo suficiente, para sufragar los gastos de esta causa, el producto
de la venta de posesiones de fabrica y mesa capitular, el cabildo publicé curiosas
hojas de propaganda para recoger limosnas. Godoy Alcéntara reproduce algin
interesante ejemplar (Ibid., p. 125).

7t Publicado por G. Mayans y Siscar (Valencia 1742).

" (Gopoy AILCANTARA, op. cit., 814-815.

® El cardenal Albizzi reproduce este documento pontificio en su obra De in-
constantia in fide (Amsterdam 1683) 811-812,—Mas adelante (530-581) el autor repro-
duce un decreto de Urbano VIII, dado por mediacién del Santo Oficio (13 marzo
1625). En este documento, el Papa trata, entre otras cosas, de cémo han de proce-
der las autoridades diocesanas en la concesién de permisos para imprimir biogra-
fias de siervos de Dios, que contienen milagros, revelaciones y gracias obtenidas
por medio de su intercesion. El cardenal comenta este documento, diciendo que
no existe prohibicién absoluta de publicar milagros y revelaciones en esas biograe

166




LAS PROFECIAS DEL SABIO MERLIN Y SUS IMITACIONES 33

El cabildo del Sacro Monte no se conformd con esta decisién
de la Santa Sede. Creyé que era su deber acudir al rey, para que
pidiera al papa la revisidn del proceso. Diego de la Serna redacté
sus Vindicias Catélicas Gramatenses. Prohibida en Espafia su pu-
blicacién, se imprimieron en Francia (Lydén 1706). Nicolds Here-
dia, presidente del cabildo, no habiendo logrado la licencia soli-
citada para imprimir una obra grande en defensa de los hallazgos
de Granada, publicd, en 1741, su Mystico Ramillete, historico, cro-
noldgico, panegyrico, etc., (biografia del Dr. Castro). Vino después
<un grande escandalo, como lo califica Godoy Alcantara, de que
todavia guardaba memoria la dltima generacién que ha descen-
dido al sepulero»®. Apareci6é en la Alcazaba de Granada un ni-
mero imponente de objetos antiguos que confirmaban los hallazgos
del sigle XVI. «<Lo que de alli se fué extrayendo, dice Godoy
Alcantara, en cerca de diez afios (1754-1763) es indecible: aras
con dedicatorias a dioses, genios y emperadores; inscripciones a
hombres ilustres iliberitanos, etc.»™.

Descubiertos los autores de la nueva impostura, fueron conde-
nados a la vindicta publica™. Con esto, podria haber terminado de-
finitivainente el asunto del pergamino y de las laminas de Granada,

fias. Luego, afiade: «Sed quia poterat accidere, quod aliqua miracula et revelatig-
nes falsae imprimerentur et divulgarentur, quod certe maximum peccatum est
contra caritatem et pietatem, quod nulla pia intentione potest excusari: ideo,
post Concilium Tridentinum (Sess. 25, in Decreto de Invocat. et venerat. Sanctorum),
statuit sanctae mem. Urbanus hoc suo Decreto, ut Ordinarii non dent licentiam
imprimendi miracula, nisi adhibitis in consilium Theologis, et aliis piis et doctis
viris, et audita sententia Sedis Apostolicae, ad quam totum negotium bene ins-
tructum mittere debent».—Albizzi intervino en la Congregacion del Santo Oficio,
durante medio siglo (20 afios como asesor y 30 como cardenal). En una breve auto-
biografia, indica, como asuntos los mas importantes en que intervino, la condena-
cién de las cinco proposiciones de Jansenio, y la de los documentos de Granada,

* Op. cit., 814,

% Ibid., 818.

% Cf. Razdn del Juicio seguido en la ciudad de Granada contra varios falsificado-
res de escrituras publicas, monumentos sagrados y profanos, caracteres, tradiciones,
religuias y libros de supuesta antiguedad (Madrid 178). La publicacion de este relato,
ad perpetuam rei memoriam, por el impresor de Camara de S, M., fué una de las
penas infligidas por el tribunal a los culpables. —Un siglo después, el cabildo in-
sisti6 todavia en la defensa de los hallazgos. En 1883, el presidente, José de Ra-
mos Lopez, socio correspondiente de la Real Academia de la Historia publicé a
este objeto un libro intitulado El Sacro Monte. Replico, valiéndose especialmente
de los datos y argumentos ofrecidos por el libro Razdn del Juicio..., otro socio co-
rrespondiente de la misma academia, Manuel Rodriguez de Berlanga (1832-1909),
en uns serie de articulos, publicados en «Rev. Asoc. artist. arg. Barcelonesa»
1 (1897-1898) 505-520, 569-581, 633-648, 697-725; 2 (1899-1900) i-16, 84-99, 129-144, 193-208,
282-297, 829-842, 505-521, 601-608.
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E1 DiccioNARIO DEL CANONIGO LECANT

Entre el considerable nimero de diccionarios de ciencias reli-
giosas, que publicé J.-P. Migne (1800-1875), cuéntase el Diction-
naire des Prophéties et des Miracles, en dos tomos (Paris 1852-1854).
En esta obra, su autor el canénigo Lecanu (1803-1884), ademas
de tratar de los vaticinios y prodigios auténticos, que testifica la
Sagrada Escrithra o la historia eclesidstica, da cuenta de algunas
de las innumerables imposturas, en profecias y milagros, que
registran los anales de la humanidad. Aqui es oportuno citar tres
articulos del tomo segundo, dedicados respectivamente a Nostra-
damus (col. 419-426), a las Prophéties sur le nombre des papes
Jusquw’d la fin du monde (489-513) y a las Prophéties politiques
(690-731).

Miguel de Notredame (1503-1566), judio de raza y médico de
profesién, fué muy discutido en vida y lo ha sido mucho mas
después de su muerte. Dada la oscuridad de su lenguage, es fdcil
ver en las Centurias lo mismo profundos enigmas del porvenir,
que habilidades de un charlatan. A eso se ha de afadir, que al-
gunas ediciones fueron aumentadas con nuevos vaticinios y pu-
blicadas con fecha atrasada, para poder asi profetizar las cosas,
post eventum., més exactamente’.

Lecanu analiza las listas proféticas de papas, contenidas en
un manuscrito de Paris (Bibl. del Arsenal, sec. de cien., n. 501) y
en tres libros impresos (Colonia 1571, Venecia 1595 y Venecia
1600). Las listas analizadas son quince, redactadas la mayor par-
te en el siglo XVI, pero atribuidas; tres al abad Joaquin, y una
respectivamente a san Malaquias, al beato Juan Columbano, al
beato Mateo Lasci, a un obispo de Trevis llamado Anselmo,
al abad Juan, al P. Gil, franciscano, y a un autor griego. Dice
Lecanu: «Il est une prophétie sur le nombre des papes jusqu’a la
fin du monde, attribuée & saint Malachie évéque d’Armagh, qui
a obtenu le privilége d’une grande célébrité, quoiqu’elle ne la
mérite pas, et qui a beaucoup occupé 1’esprit des niais, surtout
dans le siécle présent, ol tant de revolutions politiques sont ve-

"1 Cf. C. PrroLrer «Rev. des Langues Romanes> (Montpeller) 57 (1914) 204-262,
510-514; 62 (1928) 870-877; 63 (1925) 868-870; 65 (1927) 125-155,

168



1.A§ PROFEOIAS DEL SABIO MERLIN Y SUS IMITACTONES 43

nues a remettre les prédictions & la mode...». La publicé el
P. Wion, en su obra Lignum vitae (1595).

El autor de esta profecia, tal vez el P. Chacdn (1540-1599),
pero mds probablemente el mismo P. Wion, se sirvié del libro
Romani pontifices et cardinales S. R. E., del P. Panvinio (1530-1568),
para los papas anteriores a 1557, sin subsanar las omisiones ni
corregir los errores’. Para los papas posteriores a la redaccion
de la profecia, le fué preciso inventar titulos de vaga significa~
cién, facilmente aplicables a cualquier pontifice. Bu imaginacién
era bastante fecunda. Presentd una lista lo suficiente larga, para
prolongar por algunos siglos la vida de la humanidad. De cum-
plirse lo indicado al final de otras listas, mas cortas que la del
P. Wion, nosotros no hubiéramos existido.

Es muy interesante el articulo dedicado a las profecias politi-
cas. Lecanu cita un tratado De Antichrisio, escrito por el abad
Adsén (s. X), atribuido a san Agustin. Profetiza que un rey de
Fraucia sers el ultimo y el mayor de los emperadores que han exis-
tido. Cita también las profecias del mago Merlin™. Después, las
del abad Joaquin, de Telesforo de Cosenza, de Fr. Juan de Roca-
tallada, de Arnaldo de Vilanova, de Savonarola, etc. Entre las
muchas profecias aparecidas en el siglo XIX, unas nacidas por
primera vez, otras resucitadas, merecen especial mencion la pu-
blicada por Mlle. Lenormand en 1872, que contiene una historia
exacta de Napoledn, y el llamado Ordculo de Orval, aparecido
despusés de 1830, que contiene igualmente la historia de Napoledn,
la restauracion y el destronamiento de Carlos X.

Este ordculo metié mucho ruido en su tiempo, y ni atin en
nuestros dias le han faltado ardientes partidarios. En un docu-
mento (febrero de 1849), que publica Lecanu, Mons. Rossat, obis-
po de Verdun, didcesis donde aparecid el oraculo, decia que habia

® Cf. voz: Malachie, E. Vacandard: Dictionnaire pratique des connaissances
religieuses 4 (Paris 1926).

® Como el problema histérico «mago Merlin» apenas habia sido tratado, Le-
canu dijo algunas graves inexactitudes. Después fué algo mas estudiado. En este
tema se ejercitd, por ejemplo, la fantasia revolucionaria de Edgar Quinet, Merlin
Venchanteur, 2 vol. (Paris 1860, ®1878); la extensa erudicién de H. de Villemarqué,
Myrdhim ou Uenchanteur Merlin, son histoire, ses euvres, son influence (Paris 1861,
11862); la penetrante critica de A. de la Broderie, Les véritables prophéties de Mer-
lin (Paris 1888); 1a corrosiva ironia de Anatole France, Merlin U'enchanteur et la vo-
cation de Jeanne d’Arc <Rev. de Famille» (Paris 1890) 880-343.
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tenido en Francia «un gran retentissements. Después, entre otras
cosas, afiadia: «Le point capital, quand il s’agit d’'une prophétie,
c’est d’en établir 'authenticité et de prouver, par des temoigna-
ges irrécusables, que’elle est certainement antérieure aux évé-
nements qu’elle annonce». Mlle. Lenormand afirmaba que su
profecia habia sido encontrada, en 1793, por el conde de Metz,
entre los manuscritos procedentes de un monasterio benedictino.
El editor del ordculo afirmaba que su profecia habia sido impresa
en 1544. Pero o fué posible demostrar ni la una ni la otra afir-
macién®.

En Francia, durante el siglo XIX, la moda de las profecias
fué fecunda. La lista de las colecciones de textos proféticos y co-
mentarios, que se editaron, seria larga y, ademas, mondtona®. De
esos libros franceses se publicaron algunas traducciones espafio-
las, especialmente en periodos de agitacion social y politica. Los
traductores aplicaron varias profecias a nuestra nacién, particu-
larmente la multisecular y universal del gran Monarca. Esta
versién espafiola del gran Monarca, sepultada en el olvido, a
consecuencia de la Restauracion (1875), fué exhumada, con otros
- muchos vaticinios, por la infatigable pluma del P. Corbatd, en los
ultimos afios del siglo pasado y primeros del presente®®,

® En el mismo documento, decia el obispo de Verdun: «Je devais interroger
I'auteur de cette inqualificable mystification, et si j’ai eu la doleur de constater
qu'un prétre avait eu le malheur de blesser, en matiére assi grave, les lois de la
vérité, je suis hereux d’ajouter que j'ai eu la consolation de recueillir de la bouche
méme du coupable un aveu complet de sa faute».

81 «Mgr. Dupanloup, évéque d’Orléans disait dans une lettre, a son clergé, le
23 mars 1874: «Le cardinal Albitius, qui écrivait vers le milieu du XV siécle
énumere, dans son grand ouvrage de Inconstantia in fide, plus de vingt condamna-
tions portées de son temps» par le Saint-Office, contre des simulatrices... Au
XIX® siécle, nous avons eu aussi des épidemies de prédictions; elles annong¢aient
le régne du comte de Chambord ou des Naundorff. Elles s'inspiraient des prophé-
ties contestables sur «<le grand pape et le grand roi» que le Vble. Holzhauser a
insérées, au XVII® siécle, dans son Commentaire sur I'’Apocalypse. Les revues pieu-
ses ont souvent le tort d’accueillir et de répandre ces niaiseries qui déconsiderent
la religion. Dans sa lettre Mgr. Dupanloup se plaint du grand nombre de prophé-
ties «que la spéculation des libraires colporte de tous cotés». J'en ai, dit-il, «plus
de vingt volumes sous les yeux, surtout de Belgique et de France». Il rapporte
cette parole de Pie IX, dans son allocution du 9 avril 1872: «Je n’accorde pas
beaucoup de crédit aux prophéties, parce que celles surtout qui ont été produites
récentment ne méritent pas 'nonneur d’dtre luess... Le XX?* siécle ne le céde pas
aux précédents...». A. Pourain, Des Grdces d’Oraison (Paris 1°1922), 857, 863.

% La profecia mas antigua, que conocemos, acerca del gran monarca, es la
que contiene el sobredicho tratado del abad Adsén (} 992), De Antichristo, intere-
sante por varios conceptos. Véase P. L., 101, 1291-1298.
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Aseguraba el P. Corbaté que la realizacidn era inminente,
Para levantar el 4nimo de los espaifioles, abatido por el desastre
colonial, se acudi6 al socorrido sistema de los vaticinios de futura
grandeza. Ni se desdeiid el procedimiento, usado hace ocho siglos
por Jofre de Monmouth para ensanchar el corazén de los opri-
midos bretones. En septiembre de 1903, El Buen Consejo (sema-
nario religioso) publicé una de las muchas profecias «a cual més
estupenda», que Sor Magdalena de la Cruz, superiora del convento
de Santa Clara en Manila, dej6 escritas, cuando murié hacia el
afio 1600: «Una nacidn que aun no estd formada, y que seréd ene-
miga de la Religién catélica, vendra a Filipinas, y arrojando de
la isla a los espafioles, perseguiréd a los frailes, consiguiendo su
expulsion del pais... Pasado algun tiempo de la nueva soberania,
Espaifia y los frailes volverin de nuevo a estas tierras de Oriente,
con mayor prestigio que en la época anterior».
En 1868, Godoy Alcantara puso término a su libro, con las
siguientes palabras: «Achaque ha sido de todas las edades y na-
ciones revestir con formas anticuadas las ideas, las opiniones y
noticias que se queria poner en curso o prestarles autoridad. Tuvo
Roma relaciones del tiempo de la guerra de Troya, escritas sobre
hojas de palmera, que se decian halladas en antiguos sepulcros;
fecundisimos generadores de apécrifos fueron el imperio bizantino
y la Edad media, la nuestra que parece interesarle principalmen-
te la historia, por la anécdota, y los grandes hombres, por sus
debilidades, ve brotar memorias y correspondencias desconocidas
de soberanos, hombres politicos y literatos. Los siglos venideros
obtendran, sin duda, acerca del nuestro, lo que sus aficiones y
curiosidad demanden, dando no menos materia a la investigadora
critica de mis continuadores».
Jost TarrE, PBro.
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EL CONCILIO TARRACONENSE DE 1530

Entre la serie de manuales especiales de caricter notarial que
integran la copiosa y rica documentacion conservada en el Archi-
vo Histdrico de Protocolos, de Barcelona, se encuentra uno rela-
tivo a los tres Concilios de la provincia eclesidstica tarraconense,
celebrados en la sala capitular de la Seo de nuestra ciudad condal
en el transcurso de los afios 1530 y 1533.

La primera de aquellas tres asambleas conciliares va a ser
objeto del presente estudio, dejando las otras dos para comentarlas
en otro articulo, con aquella amplitud que corresponda al interéds
de los asuntos en ellas tratados.

El manuscrito forma parte del protocolo del notario barcelo-
nés Francisco Sunyer, quien, por la calidad de su cargo como
depositario de la fé publica y en funcién de notario apostélico,
levantod las actas correspondientes a las diversas reuniones cele-
bradas con motivo del citado Concilio tarraconense.

Presenta una cubierta de pergamino y consta de dos cuadernos
de papel de distintos tamafios, o sea de 225 X 325 mm. el primero
y de 220 X 310 mm. el segundo. Ambos aparecen encabezados por
un idéntico titulo: «Processus sacri provincialis Concilii Tarra-
conensis Barcinone celebrati...», pero con un afiadido al final que
corresponde al afio de «M° D® xxx°» para la primera asamblea y al
de «M° p° xxx 111°» para la segunda. El primer cuaderno consta de
20 folios de papel con filigrana de una mano y una estrella colo-
cada en el extremo superior del dedo mayor, y el segundo, de 22
hojas en papel con filigrana de un pilar rematado por una cruz.

Las causas que originaron la convocatoria de este nuevo
Concilio, después del que se habia celebrado en la ciudad de Ta-
rragona en el transcurso del mes de enero de aquel propio afio
de 1530, fueron todas ellas de cardcter puramente fiscal o admi-
nistrativo, por tratarse de resolver una cuestién econdmica que
afectaba grandemente al estamento eclesidstico, no sdlo al de
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la provincia tarraconense si que también al de la didcesis de
Elna.

Asf pues, la reunién de la asamblea conciliar fué decretada
por la imperiosa necesidad de tratar y deliberar sobre el resulta-
do de las negociaciones iniciadas por el sindico de la provincia
eclesiastica tarraconense, don Vicente Navarra, ante don Fran-
cisco de Mendoza, obispo de Zamora, miembro del Consejo de la
emperatriz y juez apostdlico general en lo tocante al tributo o
subsidio de la cuarta, que el papa Clemente VII concedid a la
sacra cesarea y regia majestad sobre las rentas eclesidsticas de
sus reinos y sefiorios de Espaiia, con el laudable fin de subvenir
con el importe de aquella recaudacién a los cuantiosos gastos oca-
sionados por la guerra que, en defensa de la religidn cristiana,
continuaba éntablada contra los turcos y moros, enemigos decla-
rados de la santa fé catdlica.

El doctor en ambos Derechos y ciudadano de Lérida, Vicente
Navarra, expuso al mencionado obispo de Zamora el objeto de la
misién que estaba cumplimentando como representante autoriza-
do del estamento eclesidstico tarraconense, y que no era otro que
el de informar sobre cierta notificacién de la que el referido pre-
lado tendria conocimiento, por ser una derivacion de los procesos
incoados contra determinados eclesiasticos tarraconenses y elnen-
ses, en virtud de los cuales se mandé bajo ciertas penas y censu-
ras se pagasen a Alonso de Baeza, criado de sus majestades, el
importe de lo que montare la cuarta parte de las rentas eclesidsti-
cas del fruto de anualidades, o sean de aquellas que correspondie-
sen a los afios 1529 y 1530, en virtud de la concesion o privilegio
concedido por la bula pontificia a que ya hemos aludido.

La estancia del sindico Vicente Navarra en la corte tuvo
muchos dias de duracién. En virtud de las facultades que le
fueron concedidas, habia pedido y suplicado reiteradamente al
obispo Mendoza que, atendida la esterilidad del tiempo y la
pestilencia experimentada y que aun perduraba en la mencio-
nada provincia eclesidstica tarraconense, tuviese a bien conmutar
y reducir dicha cuarta a una suma de dinero moderada, a fin de
obtener que el referido estamento eclesidstico pudiese buenamen-
te cumplir y pagar.

Este asunto ya habfa sido planteado muchas veces y atn se
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habfa suplicado a la emperatriz y reina mandase hacer aquella
reduccién. Pero por otra parte sabemos que nuestro monarca ha-
bia encomendado la resolucidn de este negocio al obispo de
Zamora. Este, en consideracién a lo susodicho, previa consulta
con la majestad, tenia y tuvo por bien que se redujese la mencio-
nada cuarta de los dos afios mds arriba indicados, en forma que
constituyera un caritativo subsidio y concordia para hacer la con-
mutacién del citado impuesto en virtud del breve que el papa le
envié en razén de ello.

Podemos constatar que, como resultado de aquellas entrevistas,
el sindico Navarra concerté con el obispo Mendoza los siguien-
tes pactos: .

En virtud de aquella graciosa concesién el impuesto de la
cuarta se limitaba a 19.000 ducados, cuya suma deberia ser abo-
nada en la Tabla de Cambio de la ciudad de Barcelona, recauda-
dos a su costa y misién, puestos y asentados en aquélla a nombre
del referido Alonso Baeza, en los siguientes términos o plazos:
Para finales del mes de noviembre de 1530, la suma de 4000 du-
cados; para el mes de marzo de 1§31, la cantidad de 3000 ducados;
para el 20 de julio de aquel mismo afio, otros 4000 ducados; al
finalizar el mes de noviembre de aquel propio afio, 3000 ducados,
y por ultimo al terminar el mes de junio de 1532, la cantidad de
sooo ducados, como saldo y finiquito de cuentas (doc. 2.).

El obispo de Zamora, hizo entrega a Vicente Navarra de
una copia auténtica del breve pontificio concediendo la facultad
para verificar la conmutacion de la citada cuarta (doc. 1.) y al
mismo tiempo se facultaba para que el citado estamento eclesids-
tico tarraconense pudiese nombrar las personas que cuidarian de
practicar el reparto de la citada suma de dinero, cuyo impuesto
se aplicaria sobre todas las rentas eclesidsticas de la provincia
de Tarragona y del obispado de Elna, o sean sobre aquellas que
ya acostumbraron a contribuir en las décimas y cuartas anterior-
mente recaudadas. Ademas en la citada concordia se enumeran
otras prevenciones, las cuales dejamos de comentar para remitir-
nos a la copia de la escritura original (doc. 2).

Ya de regreso de la corte, Vicente Navarra hubo de compare-
cer a la presencia del reverendo Francisco Soldevila, abad de San
Félix de Gerona y canénigo de la Seo tarraconense y que en aquel
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entonces ostentaba ademés el cargo de administrador apostdlico
del arzobispado de Tarragona, sede vacante,'. y vicario general
de aquél. El referido comisionado personalmente hizo entrega al
citado abad y al cabildo catedralicio tarraconense de una carta
dirigida a ellos y firmada por el obispo de Barcelona, Luis de Car-
dona, el de Vich, Juan Tormo y por el canénigo de la Seo barcelo-

-nesa, Juan Espuny, en su calidad de comisarios y ejecutores elegi-
dos en el ultimo Concilio provincial celebrado en Tarragona en el
mes de enero de aquel propio afio de 1§30°%.

En esta misiva se alega que el prior de «Scala Dei», junto con
micer Juan Solsona y Vicente Navarra, fueron comisionados por
la provincia eelesidstica tarraconense para que acudiesen a la
corte con la delicada misién de negociar sobre el asunto del im-
puesto llamado de la cuarta. Las gestiones dieron el resultado
apetecido o sea que se convino la reduccién de las dos cuartas a
19.000 ducados, pagaderos en diferentes plazos, el primero de los
cuales deberia abonarse en el transcurso del préximo mes de
noviembre y limitado a la suma de 4000 ducados, incurriéndose
en fuertes censuras y penas si no fuesen pagados a su debido
tiempo.

Los mencionados comisionados refieren en aquella carta que
las actas y la capitulacion firmada por el obispo de Zamora fueron
examinadas por algunas personas de ciencia, las cuales opinaban
que para la ejecucion de las cosas contenidas en las citadas actas
era necesaria la convocacién de la provincia eclesidstica de Ta-
rragona. Asi claramente constatamos la perentoria necesidad y
la conveniencia de proceder a convocar a la asamblea eclesidstica
provincial tarraconense, para que aquella dispusiese la forma de
proceder a la citada recaudacidn.

Por otra parte los tres citados mensajeros exponen que encon-
trandose en Barcelona las personas que a su juicio son necesarias
para ordenar la ejecucion de las mencionadas cosas, era muy
conveniente que la convocatoria de la citada asamblea provincial
fuese para la ciudad de los condes. Afiaden ademéds que en vista

! El arzobispado de Tarragona se hallaba vacante por la muerte de su ultimo
posesor el arzobispo Pedro de Cardona, el cual fallecié el dia 11 de abril de 1580.
*  Archivo histérico Protocolos, Barcelona (= AHP, Barc.). Francisco Sunyer,

leg. 8: «Processus sacri provincialis Concilii Tarraconensis Barcinone celebrati,
anno M. b, Xxx», fol. 2.

176



EL CONCILIO TARRACONENSE DE 1530 b

de la necesidad de la pronta reunién del Concilio, dieron aviso
a los prelados y cabildos catedrales de la provincia, y a otros
eclesidsticos, sefialando el dfa 15 de aquel mes de octubre para
la primera sesién conciliar. Finalmente solicitan del vicario ge-
neral Soldevila y capitulares tarraconenses mandasen expedir las
convocatorias para el citado Concilio (doc. 3).

En atencién a lo expuesto por Navarra y a la misiva que ahora
acabamos de comentar, habida cuenta de la necesidad y urgencia
del negocio a tratar, el administrador apostdlico Soldevila, acce-
dié a la demanda de los referidos comisarios conciliares, mandan-
do a tal efecto fuesen expedidas las cartas de convocatoria dirigi-
das a los obispos y capitulos catedralicios, abades y priores de la
provincia eclesidstica tarraconense®.

De entre esta correspondencia se transcriben solo dos cartas, o
mejor dicho dos tipos o modelos, el primero de los cuales es el
adoptado al redactar las cartas de convocatoria dirigidas a los
obispos de Barcelona, Tortosa, Lérida, Urgel, Vich, Gerona y
Elna (doc. §5.), mientras que el segundo lo era para las que se re-
mitirdn a los abades de Poblet y Santas Creus, al prior de Ca-
talufia y al maestro de Montesa.

Llegado el sabado dia 15 de octubre de 1530, fecha sefialada en
las convocatorias anteriormente indicadas, inicié sus reuniones la
asamblea conciliar de la Provincia eclesidstica tarraconense, cele-
brando su primer acto en la sala capitular de la Seo de Barcelona,
y presidido por el vicario general del arzobispado de Tarragona.

Asistieron a la primera reunién del Concilio, quince persona-
lidades eclesidsticas, o sean los obispos de Vich y Barcelona, el
abad de San Lorenzo de Munt, Bernardo de Vilalba; el de Gerri,
Juan de Margarit, que ademés ostentaba la representacion del
Capitulo de la seo gerundense como sindico de aquél; los abades
o comendadores perpetuos de los monasterios de La Portella y de
San Quirico, Pedro de Vilatorta y Guillermo de Montroddn; y, el
abad o comendador de Monzén, don Antonio Juan Tort Fiella.

Entre los priores de monasterios que estuvieron presentes en
aquella sesién figuran el de «Scala Dei» y el de Manleu, Juan Pons
y Juan Hospital.

* AHP, Bare., ibidem, f. 2 v.°,
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" En representacién del obispo de Gerona, Guillermo Boil, asis-
tid el candnigo gerundense Gaspar Mercader, y en la de los Capi-
tulos catedralicios de Tarragona, Barcelona, Vich y Elna, sus
propios sindicos, o sean los canénigos Onofre de Copons, Rafael
Ubach, Francisco Vivet y Antonio Vilar: en la de los abades de
San Cugat del Vallés y San Pablo del Campo, Fray Jaime Crespa
y Fray Luis Romeu.

Abierta la sesidn, el presidente del acto, el abad Soldevila,
exhibié a los asistentes al Concilio la carta de poder o credencial
otorgada a su favor por el cabildo tarraconense* y luego admitié
en el seno de aquella asamblea a todos los comparecientes, con-
cediendo tres dias para que los ausentes pudiesen incorporarse
a las sesiones venideras. Seguidamente se procedié a la eleccién
de la persona que deberia ocupar el cargo de promotor o sindico
del mencionado Concilio provincial, y por unanimidad fué elegido
el candnigo y sindico del cabildo catedralicio de Tarragona, Ono-
fre de Copons.

Para practicar el reconocimiento de la escritura de mandato
para el citado sindico o procurador, fueron habilitadas o elegidas
tres relevantes personalidades que intervenian en aquel Concilio,
o sean las abades de LaPortella, San Quirico y Monzdn. Los nue-
vos electos inmediatamente después de su eleccién prestaron el
juramento acostumbrado en tales casos, en virtud del cual se obli-
gaban a guardar el secreto de lo que en la referida asamblea con-
ciliar se tratase, conforme a la practica hasta aquel entonces
establecida y observada.

Finalmente la presidencia, prorrogd el Concilio para conti-
nuarlo, convocando una segunda reunién para el lunes siguiente,
dia 17 de aquel propio mes y afio®.

Llegado el dia sefialado en la tltima convocatoria, la asamblea
conciliar tarraconense volvié a reanudar sus sesiones en la sala
capitular de nuestra Seo, con el toque previo de la campana, se-
gun antigua costumbre.

El ntimero de asistentes a aquel acto se eleva a diecinueve, o0
sean las mismas personalidades eclesidsticas registradas en el dia
anterior, a excepcién de cinco, el abad de San Quirico, el prior

¢ AHP, Bare., ibid., f. 66 v.
¢ AHP, Barc., ibid., f. 5 v.-6.
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de «Scala Dei», el de Manleu y de los procuradores del abad de San
Cugat del Vallés y del prior de San Pablo del Campo de Barcelona.

Por primera vez concurrieron a esta segunda sesién, los aba-
des de Cardona y Ripoll, Fray Juan Escold y Fray Jaime Rich; los
abades o comendadores perpetuos de San Pedro de Camprodén y
de Santa Maria del Real; los canénigos y sindicos de los Capitulos
de las catedrales de Lérida, Tortosa y Urgel; y Fray Miguel Ge-
novart, prior del monasterio de Predicadores de Barcelona.

Seguidamente prestaron el juramento acostumbrado los abades
de Cardona, Ripoll, Camproddn y del Real; los sindicos capitulares
catedralicios de Tortosa y Urgel, y el citado prior del convento
dominicano barcelonés.

Luego comparecieron el prior de «Scala Dei» y los doctores en
ambos Derechos Juan Solsona y Vicente Navarra, o sean aquellos
mismos que fueron elegidos y diputados para componer, tratar y
transigir los negocios relativos al impuesto eclesidstico de las dos
cuartas que el papa Clemente VII concedié al emperador.

Los citados comisionados dieron detallada cuenta a la asamblea
. del resultado de sus gestiones, que culminaron con la firma de la
escritura de concordia firmada en Madrid el dia 30 de agosto de
aquel mismo afio de 1530, en la que les fué concedida la facultad
de reducir la mencionada cuarta a la suma de 19.000 ducados de
oro, pagaderos en varios plazos estipulados en la referida escritu-
ra de convenio, la cual después de leida y publicada, fué entrega-
da al vicario general tarraconense en su calidad de presidente de
aquella reunién®.

Hemos de hacer observar que para la mejor ejecuciéon y pun-
tual cumplimiento de aquella concordia, el obispo de Zamora,
mandé expedir una carta de subdelegacién a favor de los predi-
chos comisionados de la provincia eclesidstica de Tarragona,
fechada a 2 de octubre de aquel mismo afio (doc. 4).

Ya hemos consignado que el papa Clemente VII otorgé la
mencionada cuarta mediante la expedicion de la correspondiente
letra apostélica y que méds tarde otorgé un breve expedido en Bo-
lonia a 7 de mayo de 1530, para la commutacién de este impuesto
de caracter eclesiastico.

¢ AHP, Barc., ibid., f. 7-8.
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Después de lo anteriormente expuesto, el presidente de la
asamblea levanté la sesién, convocando otra como prérroga de
la misma, sefialando la fecha de su celebracidn para el miércoles
préximo venidero’.

La tercera asamblea conciliar fué celebrada efectivamente el
miércoles dia 19 de octubre y asimismo en la sala de reuniones
del cabildo catedralicio de Barcelona, previo el reglamentario
toque de campana.

Asistieron a esta sesién los obispos de Vich y Barcelona, los
abades de Ripoll, Cardona, San Lorenzo de Munt y Monzén; Fray
Jaime de Burgos, abad de Montserrat, los abades y comendadores
perpetuos de Gerri, Camprodén, La Portella y del Real, y el
prior del monasterio de predicadores de Barcelona, presididos
por el abad Soldevila.

En esta reunion los asambleistas con completa unanimidad
aprobaron, ratificaron y confirmaron la mencionada concordia y
reduccidén de la cuarta firmada por sus representantes y el obispo
Mendoza, por considerar que era en evidente utilidad de las perso-
nas eclesidsticas de toda la provincia eclesidstica tarraconense y
de la didcesis de Elna, y por lo tanto la tenian por firme y valida
en derecho por estar firmada por un legitimo procurador.

Para obtener el buen cumplimiento y plena efectividad de los
pactos establecidos en aquella escritura de convenio fueron elegi-
dos y nombrados para que cuidasen de ello, el abad de Ripoll, el
abad o comendgdor de Gerri y el candnigo y sindico de la seo
barcelonesa Rafael Ubach, con la finalidad de valorar las rentas
de los beneficios eclesidsticos, no solo de la provincia tarraconen-
se, si que también de los de la diécesis de Elna, y al mismo tiem-
po arbitrasen las tasas que a su juicio comprendiesen debian pagar
aquéllos, y, una vez determinadas, deberian comunicar a la asam-
blea conciliar el resultado de la comisién que a ellos les habia
sido encomendada.

Al mismo tiempo era necesario practicar la provisién de otros
cargos, que recaerian en un numero determinado de personas que
cuidasen de oir, calcular y examinar las cuentas, o mejor dicho
las atribuciones propias del oficio de oidores de cuentas. Para la

7 AHP, Bare., ibid., f. 8.
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citada comisién fueron elegidos el prior de «Scala Dei», el ca-
nénigo de Barcelona, Juan Solsona, y el clerigo de Lérida, Vi-
cente Navarra, o sean los mismos personajes que formaron parte
de la comision que anteriormente intervino en el asunto de la
cuarta y que fueron elegidos en el ultimo Concilio celebrado en
la ciudad de Tarragona. Estos a su vez eligieron para ocupar los
cargos de oidores de cuentas, al obispo de Vich y a los abades de
Cardona y Camprodén.

Por otra parte los abades de La Portella, San Quirico y de
Monzdn, fueron elegidos y nombrados habilitadores por el presen-
te Concilio, y para que asimismo actuasen como mandatarios,
sindicos y procuradores.

E] presidente prorrogé la asamblea, previo nuevo sefialamien-
to, para continuarla otra vez el dia siguiente®.

Esta nueva reunion, celebrada el jueves dia 20 de aquel mis-
mo mes de octubre, como las otras sesiones que la precedieron,
tuvo lugar de acuerdo con el ceremonial acostumbrado y con la
asistencia de los obispos de Vich y de Barcelona y de los mismos
prelados y personalidades eclesidsticas asistentes a la reunion
anteriormente celebrada, presididos por el vicario general de la
archidiocesis de Tarragona.

Abierta la sesién, después de un debate entre el presbitero
barcelonés Pedro Puig y el procurador fiscal del presente Conci-
lio, crearon y nombraron y eligieron como en ultima asamblea
provincial celebrada en Tarragona, al obispo de Vich, abad de
Ripoll, Gabriel Mir¢é y Juan Espuny, canénigo de Barcelona y a
Fray Juan Pahull, de la Orden de predicadores de nuestra ciudad,
o sean los oidores de cuentas de la colecta de la décima del afio
1524 y atin de los siguientes, con la misma facultad a ellos con-
cedida, reemplazando tan solo a Fray Pahull, el cual fué surro-
gado y sustituido por el candnigo Rafael Ubach, con la misma
facultad a aquél concedida.

Después de un maduro debate y de la relacién dada por los
abades de Ripoll y Gerri y el canénigo Rafael Ubach, o sean los
mismos comisionados elegidos en la reunidn celebrada en el dia
anterior, se decreté que para pagar los 19.000 ducados compro-

¢ AHP, Bare., ibid., f. 14 v.-156 v.
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metidos por la firma del convenio que ya conocemos, era necesa-
rio aplicar una tasa de § sueldos por libra sobre las rentas de las
dignidades, monasterios, preceptorias, pios lugares y otros bene-
ficios eclesidsticos de la provincia tarraconense. La citada tribu-
tacién se propuso fuese aplicada sobre aquellas mismas rentas que
tributaron por el impuesto en aquel entonces llamado de la déci-
ma moderna.

Propusieron ademaés los citados comisionados que el mencio-
nado tributo de la cuarta fuese abonado en cuatro plazos: el pri-
mero aplicando una tasa limitada a dos sueldos por libra, paga-
dera dentro de los quince dias siguientes a la publicacién del
presente acuerdo; el segundo, reducido a un sueldo por libra,
pagadero de todo el mes de junio de 1531; el tercero, con una
idéntica tasa y que debia ser abonada por todo el mes de octubre
de aquel mismo afio; y, finalmente, el cuarto, como saldo, fijado
también por un sueldo por libra a liquidar en el transcurso del
mes de mayo de 1532, La asamblea tomé en cuenta la referida
propuesta y did su aprobacion a la misma.

Para llevar a la practica el mencionado proyecto de recauda-
cion se acord6 ademas fueran expedidas las correspondientes car-
tas de comisién®. Luego se procedid a elegir y nombrar a las per-
sonas que debian ejercer las funciones de colectores y receptores
del mencionado tributo'?, fijandose un premio de cobranza sobre
las cantidades recaudadas, limitado tan sélo a dos sueldos por
libra. Ademas se concedia a los citados recaudadores la facultad
de firmar cartas de pago, cautelas o cauciones, etc.!!

El viernes dia 21, la asamblea reanudé sus sesiones, presidien-
do el acto, al igual que los anteriormente celebradas, el vicario
general Soldevila, registrindose la presencia de los obispos de
Vich y Barcelona, de los abades de Ripoll, Montserrat, Cardona

* AHP, Barc., ibid., {. 15 v.-16.

3 Los citados nombramientos de colectores recayeron sobre las personas de
los canénigos. Francisco de Soldevila y Pedro Ferrer de Busquets, para la ciudad
y didcesis de Tarragona; Antonio Juan Tort y Fiella y Rafael Ubach, para las de
Barcelona; Luis de Monsuar y Jer6nimo Pou, para las de Lérida; Juan de Mar-
garit y Gaspar Mercader, para las de Gerona; Juan Botaller y Francisco Oliver,
para las de Tortosa; Antonio Piquer y Poncio Grau, para las de Urgel; Francisco
Estanyol y Juan Prats, para las de Vich y Juan Ballaro y Francisco Bosser, para
las de Elna. Finalmente para el abadiato de Ager, el abad y comendador de aquel

propio monasterio.
1 AHP, Barc., ibid., f. 16 v.
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San Lorenzo de Munt y Monzén; de los abades o comendadores de
Gerri, Comproddn, La Portella y de El Real de Perpifian; del pro-
curador del obispo de Gerona y de los sindicos de los capitulos
catedralicios de Tarragona, Barcelona, Lérida, Tortosa, Urgel y
Elna, y el prior del convento de Predicadores de la ciudad de
los condes.

Comenzada la sesién después de un debate, fueron consti-
tuidos, creados, elegidos y nombrados para ejercer las funciones
de procuradores, sindicos y ecénomos generales, con libre y gene-
ral administracién de toda la provincia eclesidstica tarraconense,
los obispos de Vich'y Barcelona, el abad de Ripoll, y el abad o
comendador de Gerri, todos ellos presentes en aquella asamblea,
los cuales aceptaron los mencionados cargos. En virtud de la co-
misién conferida, se les facultaba para que junto o a solas pudie-
sen intervenir en toda clase de negocios y asuntos relativos a la
Provincia eclesidstica tarraconense, en todas partes, rigiendo,
procurando, administrando y gobernando. Sin perjuicio del man-
dato general en el que se les concedia la facultad de pedir, exigir,
recibir, recuperar y haber todas y cualesquiera cantidades de
cosas, derechos y emolumentos de la mencionada Provincia
debidas y que pudiesen deber las universidades, corporaciones,
colegios y singulares personas por cualesquiera causa y ra-
zon.

Podian ademds pedir, ver y examinar las cuentas de todos los
colectores o receptores de la tasa de los cinco sueldos por libra
impuesta por el Concilio Provincial, como asimismo aprobar o
impugnar aquellas. Se les autorizaba ademds para firmar cartas
de pago, cautelas y también definiciones de cuentas con todas las
clatsulas necesarias. Asimismo podian crear y nombrar otros co-
lectores, revocando el nombramiento de los ya constituidos si asi
lo creyesen oportuno.

Para el mejor cumplimiento de lo preceptuado podian citar a
los colectores y acusar y excomunicar por las contumacias de estos
y contra ellos proceder sin orden judicial, asi como la de absolver
a los excomunicados y finalmente, la de encarcelar, arrestary
sentenciar.

Podian ademdas depositar en la Tabla de Cambio de Barcelona
u otra cualesquiera de la mencionada ciudad, cualquier cantidad
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de dinero de dicha provincia eclesidstica tarraconense, y sacar
toda o parte de las sumas alli depositadas.

Otra facultad a ellos concedida era la de tasar y pagar los sa-
larios de los oficiales y ministros del presente Concilio provincial
y de otras cualesquier personas, y a otras renumerar en el modo
y forma que los mencionados procuradores generales creyesen
oportuna.

Cualquier insurgencia derivada de los capitulos y comisién
concedida a los citados colectores y a otros cualesquiera, la po-
dran declarar, suplir, corregir y enmendar.

Por otra parte, se les faculta para hacer cualquier expensa
que reanudase en utilidad de la provincia eclesidstica tarraco-
nense.

Finalmente era voluntad de los congregados en aquel acto que
al mencionado mandato se anadiese toda aquella facultad que
dichos procuradores sindicos quisieren y para cada uno de ellos
aparte, 0 en general. -

Luego los convocados y reunidos en aquella solemne asamblea
unanimamente determinaron que todos los colectores elegidos
para exigir la tasa de cinco sueldos por libra venian obligados a
depositar en la Tabla de Cambio de Barcelona todas las cantida-
des de dinero recaudadas, e a ingresarlas e inscribirlas a nombre
de los cuatro procuradores y comisionados constituidos en aquella
propia asamblea celebrada en aquel mismo dia.

Los asambleistas continuando sus deliberaciones, y después
de haber tratado maduramente sobre el caso propuesto, acordaron
que todo beneficio eclesiastico que se instituyese de nuevo fuese
tasado por los precitados colectores, o sea por uno de aquellos
constituidos en cada didcesis, practicandolo de acuerdo con la tasa
de la llamada decima moderna, como asimismo la deberian apli-
car el caso de ausencia de los beneficiados!®. :

Presidiendo el vicario general Soldevila, se celebré la sesién
siguiente el sabado 22 de octubre, asistiendo a la misma los obis-
pos de Vich y Barcelona y demas prelados y personalidades ecle-
sidsticas concurrentes a las sesiones anteriormente convocadas.

Después de una madura deliberacién, unanimamente acorda-

12 AHP, Bare,, ibid., £. 17-18v.
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ron los asambleistas que los colectores recientemente nombrados
deberian observar, cumplir y hacer cumplir todo lo preceptuado
en los capitulos redactados al efecto en lengua materna, por los
cuales se reglamenta la forma de recaudacién del mencionado
tributo de cinco sueldos por libra's.

Por su especial interés no queremos dejar de comentar breve-
mente las capitulaciones relativas a la exaccién del mencionado
tributo sobre las rentas eclesiasticas de la provincia tarraconense
aprobadas por la asamblea conciliar.

En primer lugar, constatamos que a cada colector se le debia
hacer entrega de un libro llamado «libre de tatxes», el cual esta-
ria de acuerdo con otro similar llamado de la «tatxa moderna»,
que se tomaba como modelo, cuyas hojas serian numeradas por
el secretario de la provincia eclesiastica de Tarragona.

La cobranza del tributo se practicaria de acuerdo con las dis-
posiciones dictadas por los comisarios subdelegados del obispo de
Zamora como comisario general de las dos cuartas, o sean los
obispos de Vich y Barcelona y el abad de Ripoll.

Ademas los colectores, en todo lo concerniente a los benefi-
cios eclesidsticos instituidos después de la recaudacion de la ulti-
ma tasa, podrian recibir la informacién que les fuese necesaria
obtener de las cortes o escribanias del arzobispado y obispados de
la provincia eclesiastica tarraconense.

En cuanto a los monasterios de religiosas, excepto el de Santa
Clara y los frailes mendicantes que los citados colectores no en-
contrasen incluidos en la tasa, deberfan practicar una informa-
cion previa de todas las rentas que disfrutasen, y tasarlas luego.

Otro precepto nos informa que los colectores solamente esta-
ban facultados para pedir las tasas fijadas en el libro llamado de
la tasa moderna, prescindiendo de las antiguas.

Por todo el dia 25 de noviembre siguiente, venian obligados
a depositar en la Tabla de Cambio de la ciudad de Barcelona, a
nombre de los obispos de Vich y Gerona, abad de Ripoll y del
arcediano de la seo de Gerona, todas las cantidades que hubiesen
recaudado correspondientes a la primera paga, reservindose tan
sélo el salario que le correspondiese de la citada recaudacién:

1 AHP, Barc., ibid,, . 187.
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Ademsés, por todo aquel propio mes de noviembre tenian asimismo
de depositar necesariamente en la tabla anteriormente indicada
la suma de 4000 ducados ingresadas también a nombre de las
mencionadas cuatro dignidades eclesiasticas.

Se regula asimismo 'que los colectores del arzobispado de Ta-
rragona durante dicho plazo entregarian o depositarian la suma de
581 libras y 6 sueldos y un dinero; los de los obispados de Barcelo-
na 836 libras: los del de Gerona 935 libras y 16 sueldos; los del
de Lérida, 492 libras, 10 sueldos y 6 dineros; los del de Vich,
438 libras y 6 sueldos y 10 dineros; los del de Urgel, 434 libras,
13 sueldos y 8 dineros; los del de Tortosa, 660 libras y § sueldos;
los del de Elna, 390 libras, 7 sueldos y 3 dineros, y finalmente los
del de Ager, 34 libras, 2 sueldos y 11 dineros.

De este reparto establecido por la Congregacién Provincial
eclesidstica Tarraconense, cada colector venia obligado a levantar
balance de lo que tuviese de exigir en concepto de la primera
paga o primer plazo, por todo el mes de febrero del siguiente afio,
amén de otras disposiciones relativas a las pagas sucesivas, que
no detallamos para no prolongar demasiado este pequefio estudio.

Solamente diremos que después de los seis meses transcurridos
desde el término de la ultima paga, la cual se fijaba por todo el
mes de mayo de 1532, los mencionados recaudadores se obligaban
a hacer formal entrega de los libros de cuentas correspondientes
a la citada recaudacién a los referidos comisionados subdelegados
y al arcediano Margarit. Finalmente indicaremos que en la ultima
regla se dispone que los colectores percibirian un salario limitado
a dos sueldos por libra de las cantidades por ellos recaudadas
(doe. 6).

Ningtn otro detalle podemos afadir a los datos sobre este
Concilio, esperando que en otra oportunidad podamos dar am-
plias referencias de otras dos asambleas conciliares asimismo
celebradas en Barcelona en el afio 1533, en el pequeifio intervalo
de unos meses, y de un interés més destacado del que ha sido ob-

jeto de esta nota.
Jost M.* MADURELL MARIMON
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Apéndices
1
Bolonia, 7 marzo 1530.

Breve del papa Clemente VII concediendo la conmutacién y reduccion
del impuesto eclesidstico de la cuarta.

Venerabili fratri Francisco, episcopo Za.moren81.
Clemens, papa septimus.

Venerabilis frater. Salutem et apostolicam benediccionem. Cum men-
sibus proxime elapsis ad inmannissimi tyranni Turcarum impetus pro-
pulsandos et Hispaniarum littora que assidue, ut novisti, ab infidelibus
infestantur tuenda: Quartam partem integram et veram omnium et sin-
gulorum fructuum, reddituum et proventuum quarumcumgque cathedralium
et metropolitanarum aliarumque ecclesiarum, monasteriorum et priora-
tuum quorumcumque Ordinum, tam virorum quam mulierum, et hospita-
lium nec non piorum locorum in omnibus regnis Hispanie, ab omnibus
et singulis venerabilibus fratribus nostris archleplscopls, eplscopls ac
dilectis filiis electis, abbatibus, abbatissis, prioribus, priorissis, preposu-
tis, capitulis, convent1bus guardlams, ceterisque prelatis et personis
ecclesiasticis secularibus et ordinum quorumcumque regularibus et mili-
ciarum fratribus, militibus et aliis personis, exemptis et non exemptis
per biennium solvendam imposuerimus, prout in nostris inde confectis
literis, quarum tenores ac si de verbo ab verbum inserentur, presentibus
haberi volumus pro expresis plenius continetur. Cumque postmodum inte-
lleximus dilectos filios decanum et capitulum ecclesie Toletane nomine
tocius cleri eiusdem civitatis et diocesis. ac omnium et singularum alia-
rum ecclesiarum dictorum regnorum necnon locorum piorum et aliorum
quorumcumque eis adherere volencium cum preffate litere eis pro parte
tua qui in eisdem literis commissarius per nos deputatus existis intimate
fuissent seu de illis noticiam habuissent certam pretensam appellacio-
nem interposuisse ac quartam huiusmodi solvere recusasse. Cumque nos
cum clero predicto et aliis personis in dictis literis comprehensis quas in
visceribus gerimus charitatis illasque paterno amore diligimus aliguam
honestam concordiam tractari ut presentibus necessitatibus subveniri
possit etsi negocium ipsum adeo pium et christiane rei publice necessa-
rium sit quod pocius maiori peccuniarum solucione quam diminucione in-
digeat; ea propter fraternitati tue, de cuius prudencia et in rebus agen-
dis experiencia et dexteritate plurimum in domino fiduciam obtinemus,
per presentes commitimus et mandamus, quatenus cum clero et personis
in dictis literis contentis super huiusmodi quarte solucione aliquam
honestam concordiam tractare et concludere prout eidem fraternitate tue
visum fuerit expedire. Et concordia super solucione dicto quarts termi-
nata: ipsaque quarta ad minorem quantitate reducta archiepiscopus, epis-
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copos electos et alias personas in dictis literis contentis ab excomunica-
cionis, suspensionis alissque ecclesiasticis sentenciis, censuris et penis,
8i quas premissorum occasione incurrissent absolvere, ac cum eis super
irregularitate si quam forsan dictis sentenciis et censuris ligati et irre-
titi missag et alia divina oficia celebrando seu illis se inmiscendo incu-
rrissent quoque in susceptis per eos ordinibus eciam in altaris ministerio
ministrare et quibuscumque eclesiis et monasteriis preesse et quecumque
quotcumgque et qualiacumque beneficia ecclesiastica per eos obtenta, et
in quibus et ad que in eis ius competit eciam si beneficia ipsa canonicatus
ot prebende dignitates eciam maiores et principale personatus adminis-
traciones vel officia eciam curata et electiva in cathedralibus eciam me-
tropolitane, vel collegiatis ecclesiis regularia, vero prioratus, prepositure,
prepositus, dignitates eciam conventuales, aut alia quecumque beneficio
fuerint, retinere ac quascumque pensionis et fructus sibi reservatos per-
cipere libere et licite valeant dispensare ac omnia et singula alia in pre-
misiis et circa premissa facere et exequi libere et licite valeas auctoritate
apostolica tenore presencium licenciam concedimus et facultatem non
obstantibus illis que in dictis literis voluimus non obstare ceterisque
contrariis quibuscumque. Tu itaque in huiusmodi negocio ita te geras
ut retribucionem a Domino cuius negocium agitur et a nobis benediccio-
nem consequi valeas. Datum Bononie sub anulo piscatoris, die septima
marcii M.D.XXX, pontificatus nostri, anno septimo. Evangelista.

Arch. hist. Protocolos, Barcelona. Francisco Sunyer, leg.8 «<Processus sacri pro-

vincialis Concilii Tarraconensis Barcinone celebrati anno u.° .° xxx°, ff, 18 v.°-
14.

2
Madrid, 30 agosto 1530

Concordia para la reduccidn del impuesto de la cuarta firmada por el
obispo de Zamora Francisco de Mendoza y el sindico de la Provin-
cia eclesidstica tarraconense, Vicente Navarra.

«En la vila de Madrid a treynta dies del mes de agosto anyo del Na-
cimiento de Nuestro Salvador Jesu Christo de mil y quinyentos e treynta
annos, ante’l illustre y reverendissimo sennor don Francisco de Men-
doga, obispo de Zamora, presidente del Conseio de la emperatriz, juez
apostélico general de lo tocante a la quarta ynpuesta por nuestro muy
Sancto Padre, Clemente sétimo, al emperador y rey nuestro sennor de lasg
rentas ecclesidsticas de sus reynos y sennorios de los annos de quinyen-
tos de veynte nueve e quinyentos e treynta annos para los gastos de la
guerra contra el turco e moros, enemigos de nuestra sancta fe catélica,
e en presencia de mi, el notario publico, e testigos deiuso scritos parescid
presente Vicent Navarra, sindico de la provincia de Tarragona y Stado
eclesidstico d’ella y en su nombre por virtud de su poder fecho en esta
guisa. ...

E assi presentado el dicho poder, el dicho Vincent Navarra en el di-
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cho nombre dixo al dicho sennor obispo, que bien sabia su sennoria como
uvo decernido sus processos contra la dicha Provincia de Tarragona e
obispade d’Elna, por los quales les mando so ciertas penas e censuras
que diesse e pagasse a Alonso de Baeca, criado de sus magestats, lo que
montasse en la dicha quarta parte de sus rentas ecclesiasticas del fruto
de los dos annos de quinientos e veynte e nueve, ¢ d’este presente anno
de quinientos e treynta annos, segund que por su bulla Su Sanctidad lo
havia mandado para los gastos de la dicha guerra y deffension de la re-
ligién cristiana, que como en siguimiento de la dicha notificacién de toto
ello el havia venido a este corte muchos dias ha, y en el dicho nombre
havia pedido e supplicado a su sennoria que haviendo respeto a la stere-
lidad de tiempo y a la pestilencia que ha avido y hay en la dicha provin-
cia tuviese por bien de conmutar y reducir dicha quarta en una summa
de dinero moderada que’l stado eclesidstico pudisse buenamente complir
y pagar, y commo en todo lo susodicho se havia alterado por muchas ve-
zes y havian supplicado a la emperatriz y reyna, nuestra sennora, lo man-
dasse agsi hazer y su magestat lo havia cometido a su sennoria. Sobre lo
qual el sennor obispo dixo que acatadas las cosas susodichas y porque
agsi lo havia consultado con su magestad, tenia y tuve por bien que se
reduziesse la dicha quarta en un charitativo subsidio e concordia para
hacer la commutacién de ello por virtud del breve que nuestro muy Sancto
padre para ello le ovo embiado y en razén de ello su sennoria concordé y
assentd con el dicho Vicent Navarra en el dicho nombre lo seguiente:

Primeramente el sennor obispo por virtud de dicho breve de Su Sanc-
tidad, commuté e reduscié, e commuta, e reduze la dicha quarta de las
rentas ecclesidsticas del dicho principado (!) de Tarragona e obispado
d’Elna de los dichos dos annos en summa y conta de diez y nueve mil
ducados, para que aquellos el dicho stado ecclesidstico de la Provincia de
Tarragona e obispado d'Elna, haia de pagar y pague en la tabla de la ciu-
dad de Barcelona cogidos a su costa e missién, puestos y assentados en
ella al dicho Alonso de Baega o a quien el dicho su poder oviere, para que
libramente lo puedan recebir a los plazos y términos que adalante se dird
en sta manera

Es a saber, en fin del mes de no- {.1mm1.¥ ducados}
viembre d’este presente anno de qui-
nientos e treynta annos, quatro mil
ducados.

En fin de mar¢o de quinientos e | .mr.¥ ducados]
treynta e uno, tres mil ducados.

A veynte de julio de quinientos e {.Iri1.® ducados} .xvimILx ducados
uno, quatro mil ducados

En fin de noviembre de quinientos { .111.® ducados}
e treynta uno tres mil ducados.

En fin de junio de quinientos e §.v.M ducados]
treynta e dos, sinco mil ducados.
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Que son complidos los dichos diez y nueve mil ducados, y el dicho’
sennor obispo mandé se diesse al dicho Vincent Navarra el translado auc-
téntico de dicho breve por do Su Santidad le dié facultat para hazer la
commutacién de la dicha quarta.

Item que’l dicho stado ecclesidstico pueda nombrar e nombre personas
que repartan la dicha summa de dinero por todas las rentas ecclesidsticas
de la dicha Provincia de Tarragona e obispado d’Elna que suelen contri-
buir en las décimas y quarta passadas. Les quales dichas personas, que
agl fueren nombrades para lo susodicho, hagan el dicho repartimento
iusta e ygualmente segun las tatxas de la ultima quarta, cargéndoles
més lo que a cada uno cupiere por renta de lo que mas han de pagar de
la dicha summa d’esta concordia, en manera que ninguno con razén se
pueda agrabiar y con lo que cupiere a las encomiendas de la Orden
de Montesa, que son en la dicha Provincia de Tarragona, que entran en
esta concordia sin lo que entran de la dicha Orden de la Provincia de
Valencia.

Item que si en los dichos términos no dieron ni pagaron las dichas
pagas, que por razén de qualquiera d’ellas que faltara por cumplir que-
den obligados a pagar la dicha quarta y que por lo que ello montare exe-
cuten los juzes de la dicha quarta, sin embargo d’esta concordia.

Item que lo tocante a la religién de Sanct Joan e Sancta Clara, que
gon en la dicha provincia, se haga agora, en lo tocante a sus rentas, como
se hizo en la quarta que posteramente ympuso el papa Adriano, de buena
memoria,

Item que por lo que las rentas de los cardinales que tienen en la di-
cha Provincia y obispado d’Elna, son libres y exemptos de la dicha quar-
ta por la bulla d’ella y no se sabe al presente lo que podria caber por el
dicho repartimiento, que lo que en ello montare y en la mercets, si algu-
nas sus magestades han hecho o higieren se les haya de recibir en quenta
en la dicha postrimera paga de la dicha summa y que para el dicho tempo
sea obligado el dicho stado ecclesi4stico de dar copia y relacién auténticas,
por la qual declaren los dichos repartidores lo que cupo justamente a cada
renta de cardinales, y en qué didcesis cupo, y como no se cobro cosa d’ello,
y otros, y a quien e como y de que contra a hecho o hizieren sus mages-
tats, alguna merced, todo por ystengo lo pongan en la dicha relacién,
porque por ella se pueda ver lo que lo susodicho montare, e se recilia en
cuenta en la dicha postrera paga. La qual relacidn se embie dos meses
antes del dicho tiempo de la dicha postrera paga al sennor obispo para que
su sennoria la vea y provea en lo que se ha de recibir en descargo y el di-
cho stado ecclesiéstico pague lo que verdaderamente restare devidiéndose
la dicha postrera paga.

Que’l dicho sennor obispo dard commisién e subdelegars juezes, segun
e a quien le pareciere, para que aquellos conforme a esta capitulacién
hagan pagar el repartimiento que los dichos repartidores hizieren y para
que pueda absolver de qualesquier censuras en que han caydo y cayeren
por razon del susodicho.
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La qual dicha summa de dinero en que’l sennor obispo reduze y co-
muta la dicha quarta de los dichos dos annos por virtud del dicho breve
de Su Santidad, el dicho Vicent Navarra en el dicho nombre acceptava y
accepté y los capitulos desuso contenidos, e por virtud del dicho poder
obligé al dicho stado ecclesiastico de la dicha Provincia de Tarragona que
darén y pagarén al dicho Alonso de Baeca, o a quien el dicho su poder
oviere, la dicha summa de dinero suso declarada en la tabla de la dicha
ciutat de Barcelona a su costa, a los plazos y términos, e segund suso es
declarado, para lo cual en el dicho nombre, obligé las personas del dicho
stado ecclesidstico de la dicha Provincia de Tarragona e a sus bienes
spirituales y temporales, e dié poder a qualesquier juezes y justicias, e
juezes de la dicha quarta, para que no cumpliendo la dicha summa a los
dichos plazos o qualquier d’ellos segun dicho es, hagan y manden hazer
entrega, execucidn a sus personas y bienes, e sobre ello hagan todas lag
diligencias necesarias y puedan los dichos juzes proceder por las penas y
censuras contenidas en la bulla de la dicha quarta fasta poner eclesiés-
tico entredicho con invocacién del brago seglar fasta tanto que realmente
y con efecto el dicho stado ecclesiastico haga e cumple, e pague lo que
dicho es, e on m4s las costas que a su culpa recaeren de toto, bien y
cumplidamente, en guyza que no mengue cosa alguna, commo si todo
fuesse asi dado por sentencia diffinitiva de juez competente a aquella
fuesse consentida y passada en cosa juzgada. E renuncio el dicho nombre
todas y qualquier leyes fueros y drechos, en otras razones e defensiones
de que en esta razén el dicho estado ecclesidstico o cualquier persona se
pueda ayudar e aprovechar, y la ley y drecho en que diz que general
renunciacién no vala; e porque esto sea firme y no venga en dubda, ator-
gué esta charta de obligacién e capitulacién ante el notario insuscrito, en
la qual su sennoria firmé su nombre y el dicho Vincente Navarra, seyen-
do presentes por testigos Gre. Bazquez de Cepeda e Alonso de Tereda,
criados de su sennoria.

El obispo de Zamora.
Yo Vicente Navarra.

»X E yo Juan de Bozmediano de Cérdova, piblico por la autoridad.
apostélica notario, qui al aucto de concordia e obligacién desuso conteni-
dos, e a tode lo susodicho e a cada una cosa e parte d’ello en uno, con los
dichos testigos presente fuy e de ruego e pedimiento de los dichos senno-
res que en ella firmaron sus nombres, por otro felmente fize escrivir se-
gund que ante mi passo, e con mis acostumbrados signo e firma, signé
firmé e corroboré en fe y testimonio de verdad, rogado y requirido, Juan
de Bozmediano, notario apostélico.

La Reyna.

Por quanto por el reverendo yn Christo padre, obispo de Camora,
del nuestro consejo, juez apostdlico general de la presente quarta que
nuestro muy Sancto Padre ympuso como dicho es, fue consultado la con-
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mutacién que hizo de la dicha quarta del principado (!) de Tarragona e
obispado d’Elna. Antes d’esto scrito de los dichos diez y nueve mil du-
cados, y por la voluntad que tenemos a les hazer bien e alivio a que
maior lo pudiessen cumplir, tenemos por buena la dicha commutacién de
la dicha quarta en la summa e contia de los dichos diez y nueve mil du-
cados en que’l dicho obispo la ha commutado y, si necessario es, la apro-
bamos como en ella se contiene. Fecha en Madrid al primero dia del mes
de setiembre de mil e quinyentos e treynta annos.

Yo la Reyna.
Por mandato de su majestat

Juan Vasques.
Arch. hist. Protocolos, Barcelona, ibid., ff. 8-12.

3

Barcelona, 1.° octubre de 1530.

Carta de los comisarios del ullimo concilio provincial tarraconense,
dirigida al vicario general, candnigos y Capitulo de la Seo de Ta-
rragona, aconsejando la celebracion de una nueva asamblea con-
ciliar.

«Reverendis viris dominis vicario, canonicis et capitulo ecclesie tarra-
conensis.

Reverends sennors: Essent arribat mossen Navarra, portador de la
present, se son trobats aci lo reverend don prior de Scala Dei y micer
Joan Solsona, qui junctament foren deputats per la Provincia per anar a
la cort a negociar lo negoci de la quarta, y en presencia de nosaltres com
a commisaris de la provincia, y apres de totes les persones ecclesiasti-
ques, axi religioses com altres que aci se son trobades, han feta relacio
de la conclusio se es presa, y nos han liurats los actes, ¢o es los poders
y capitulacio fermada de la reduccio de les dues quartes a .xvimm. = ducats,
los quals se han de pagar ab certes pagues, la primera es de .1m.m du-
cats per tot noembre, e concorren forts censures y penes, si no seran pa-
gades per les tandes. Havem fet mirar los dits actes y capitulacio per al-
gunes persones de sciencia e a’ls paragut que per la execucio de les coses
contengudes en dits actes es necessari convocar la Provincia. E per que
aci se troben les persones que son necessaries per ordenar la execucio de
dites coses, es molt necessari sia la convocacio en sta ciutat de Barce-
lona. E vista la necessitat de esser convocada promptament, havem avi-
sats los prelats y capitols de la Provincia y altres ecclesiastichs, que la
dita convocacio de la dita provincia sera en aquesta ciutat per a .xv.s del
present mes de octubre. Per ¢o vos pregam affectadament que vullau ab
molta promptitut per part de aqueix Capitol, sede vaccante, fer la convo-
cacio de la dita Provincia per a .xv.» del dit mes de octubre aci en
Barcelona, y perque mes stesament sian informats de totes coses y progres
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de aquelles, axi en la cort com aciy de la necesgitat y perill occorrent,
havem pregat al dit mossen Vicens Navarra ands aqui amb la present,
per explicarvos largament y per instar per part nostra dita convocacio.
Pregam vos lo expediau promptament y fer los correus que sien necessa-
ris, que lo que 8’i despendra sera pres en compte o sera restituit dels
primers diners se exigirdn. E nostre Senyor vostres reverends persones
guarde. De Barcelona lo primer de octubre .M.D.xxx. A la ordinacio de
-vosaltres prests.

Toannes, episcopus vicensis; Ludovicus de Cardona, episcopus barci-
nonensis, et Joan Spuny, canonge de Barcelona.

Arch, hist. Protocolos, Barcelona, ibid., ff. 22 v.°.

4
Madrid, 2 octubre 1530.

Carta de subdelegacién otorgada por el obispo de Zamora a favor de los
tres comisionados de la Provincia eclesidstica tarraconense.

«Don Francisco de Mendoga, por la gracia de Dios y de la sancta
yglesia de Roma, obispo de Zamora, presidente del Consejo de la empe-
ratriz nuestra sennora, del Conseio de sus maiestades, juez apostélico
general de la quarta que nuestro muy sancto podre Clemente séptimo
ynpuso sobre las rentas ecclesidsticas de dos annos en los reynos y sen-
norios de sus maiestades para ayuda a los gastos de la guerra contra el
turco y moros, enemigos de nuestra sancta fe cathélica. A vos el muy
reverendo sennor don Juan de Tormo, obispo de Vie, e illustre e muy
reverendo sennor don Luys de Cardona, obispo de Barcelona, e reve-
rendo frai Jayme Riqué, abbad de Ripollio. Salud en Nuestro Sennor
Thesu Christo. Sepades que, acatada la necessidad del stado ecclesiastico
de la provincia de Tarragona y obispado d’Elna, y por la voluntad que su
maiestad tiene a les hazer alibio en la paga de la dicha quarta que, se-
gund el tenor de la bulla d’ella, el dicho stado ecclesidstico avia de pagar,
nos por virtud de un breve que su maiestat nos ovo embiado para poder
reduzir en menos summa la dicha quarta de dos annos, tomamos y fue
tomado cierto assiento y concierto sobre ello con mossen Vincente Navarra,
sindico de la dicha provincia de Tarragona y stado ecclesidstico d’ella,
en que comutamos y reduzimos la dicha quarta de dos annos de quinientos
e veinte y nueve e quinientos e treinta annos en cierta summa e cuenta
de dinero para que aquella el dicho stado eclesidstico aya de cumplir
ciertos plazos y términos, y en cierta forma y manera contenida en la
capitulacién del dicho assiento e concierto, y porque’l dicho estado eccle-
gidstico ha de nombrar personas que hagan repartimiento por todas las
rentas ecclesisticas del dicho stado ecclesi4stico de la dicha Provincia e
obispado d’Elna, ygualmente conformandose con la dicha capitulacién y
bulla de la dicha quarta, y porque podria ser que assi sobre’l dicho re-
partimiento como sobre la paga d’él oviesen algunas differencias y algu-
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EL CARDENAL DESPUIG Y LA SANTA SEDE

Las relaciones del Exmo. Sr. Despuig con Pio VI, ignoradas
por los mejores historiadores, constituyen una pagina gloriosa en
la vida del ilustre mallorquin. Pero sube de punto su amor y
desinterés por el Vicario de Cristo en la laboriosa eleccién y aza-
roso reinado de Pio VII.

El programa, que se propuso y llevo fielmente a la préctica en
esta {ltima época de su vida, viene expresado en un documento,
que elevé a S. M. C.%:

No entraré, Sefior, en la privacién del dominio temporal, que el pue-
blo de Roma ha hecho al Sumo Pontifice, no en las circunstancias, ni en
el modo de proceder de aquel pueblo, ni en el pasado gobierno de Roma.

Yo me separo de todo lo que es politico y econdmico, temporal, pero
no puedo ver sin ldgrimas el Vicario de Jesucristo, la cabeza de nuestra
religion en la afliccién, que le circumda... ;En los ultimos dias de su vida
le puede faltar la asistencia de sus hijos, y de sus hijos més amados..?

Estas reflexiones me ponen a los pies de V. M. suplicidndole se digne
concederme la gracia de sacrificar mi libertad, vida y rentas, para asistir
a la persona del Padre comtin de nuestra Religién...

La actividad del arzobispo Despuig a favor de la Santa Sede,
degde el afio 1799 puede resumirse en tres puntos, eleccidn de
Pio VII, elevacién de Despuig a la purpura cardenalicia y des-
tierro de Su Santidad.

Para ilustrar estos momentos de nuestro biografiado nos servi-
remos de su diario de viajes y de otros documentos, que hemos
conseguido reunir del disperso archivo de la familia Despuig.

Céncrave pE Pio vir.
El panorama, que ofrecia la Iglesia catdlica en el verano de
1798 era sobremanera angustioso para todos sus fieles hijos.

1 El estilo algo desalifiado del Sr. Despuig y ser sus borradores frecuente-
mente los originales de nuestra transcripcién, nos dan la razén de la forma, a
veces poco correcte, de los documentos,
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El Directorio francés, que en su plan revolucionario se propo-
nia sacar a Europa del yugo de la supremacia papal, impiendo la
eleccion del sucesor de Pio VI, extendia rapidamente sus tentacu-
los por todas las naciones catélicas, en particular por todo el con-
tinente italiano, estableciendo las republicas, batava, helvética,
cisalpina (Lombardia), liguriana (Liguria), romana (Roma), a las
que siguié algunos meses mas tarde la parthenopea (Napoles);
siendo cada uno de estos estados foco de ideas sediciosas y ateas.

El Vicario de Cristo, Pio VI, violentamente sacado de Roma,
se encontraba recluido en la cartuja vecina a Florencia, abando-
nado de todos menos de la catdlica Espafia, y rechazado de los
soberanos, como un personaje que podia fomentar turbulen-
cias.

Las profundas y crecidas angustias, que torturaban el corazén
del octogenario Pontifice, originadas por sus achaques y enferme-
dades, por las privaciones de todo género, por el aislamiento de
cardenales y amigos, y por las violentas persecuciones de que era
objeto la Iglesia de Cristo, amenazaban de un momento a otro
poner fin a la penosa vida del Padre Santo.

Ademas, la eleccion del sucesor de San Pedro se ofrecia como
un negocio espinoso y complicado, pues seria arduo el trabajo de
reunir los cardenales, ya por la oposicién de los gobernantes, que
dependian de Francia o temian los zarpazos de la fiera revolucio-
naria, ya por lo peligroso de los caminos y falta de medios eco-
némicos, de que les habia privado la guerra.

Una vez reunidos varios grupos en numero considerable, seria
dificil tarea decidir cual de ellos era el legitimo, unir volunta-
des en la determinacién del sujeto providencial, adornado de tan-
tas cualidades, que dirigiera con acierto el timén de la nave de
la Iglesia en la desecha tempestad, que de todas partes la azo-
taba.

El cisma se presentaba como un mal inminente.

Era pues grave preocupacién de todos los catélicos el escabroso
problema de rechazar los ataques violentisimos contra la sede
primada.

En particular tomaron & pecho este asuntodos que dirigian la
suerte de Espafia, movidos ya por su amor a la religién catdlica,
de la que se consideraban decididos protectores, ya por la reper-
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cusion, que tendria un cisma en el orden publico de la patria, la
cual como escribié nuestro Despuig: «Es fdcil de inflamar y dificil
de que los clérigos y frayles, que en ella tienen mucho partido no
lo tomen por alguna parte, el que sea, lo cual seria violento y
podria causar nuestro estrago en Espaiia».

El Exmo. Dr. Despuig, llevado de su ardiente amor a la Igle-
sia y a la patria, consagré a la solucidn de este peliagudo asunto
su habil ingenio, larga experiencia y numerosas amistades con
personajes distinguidos por sus méritos y dignidad.

Cumpliendo érdenes superiores emprendié el viaje de regreso
a Espafia, pasando con la licencia obtenida una larga temporada
en Italia, para restablecer su quebrantada salud.

Salié de Roma el 30 de Diciembre de 1797 y antes fué al Va-
ticano: «dicendo al Papa ed al suo secrctario di Stato quanto
doveva advenire» (20 diciembre).

Luego hasta fines de septiembre del afio 1798 establecié su
residencia en Pisa, para poder tomar los bafios, que tanto bien
hacian a su salud y consolar al Papa, cuya cédrcel ya de Siena, y
después de la cartuja de Florencia, no distaba mucho.

Despuig como dice en carta al ministro Urquijo: «en medio de
estos montes, donde estoy mejor de mis males y donde la frescura
del clima hace pensar sin el calor de la corte, estudio el gran li-
bro del mundo y veo el mal, que nos amenaza, si no se ponen
algunos remedios».

Efectivamente encontrdndose, como se refleja en su diario, en
el centro de la Italia, que era un volcdn efervescente de revolucidn,
y en contacto con la reducida corte romana, compuesta del Papa
y no pocos cardenales, estudié detenidamente la situacion de la
Sede Apostélica, y elaboré luego un magnifico proyecto para ata-
jar el cisma, que amenazaba la Iglesia de Cristo, envidndolo lue-
go al ministro de Estado de Espaiia.

En este memorial después de breve introduccién expone la si-
tuacidn religiosa de la Iglesia, y la causa del mal que amenaza,
con estas palabras:

Uno de los més desgraciados accidentes, que puede ocurrir en nues-
tros dias y turbar la paz intima de nuestro reino seria un cisma en la
Iglesia. Este no estd muy lejos. El Papa después, de una serie de desgra-
cias, puede abrir de un dia a otro la puerta a esta, que seria la mayor,
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Su destierro, su encierro, su miseria, su edad y sus achaques acabaran
con su persona a menos pensar y yo debo decir como buen vasallo a vues-
tra Excelencia, que hasta ahora no se han pensado sino medios insubsis-
tentes e imposibles, para evitar aquella desgracia.

Luego pasa a detallar cuatro modos, que se han propuesto, para
la eleccidn del papa, haciendo resaltar después los inconvenien-
tes, que tienen, siendo el principal, que rematan siempre en un
cisma o algo peor.

Confiar primeramente la eleccién, como en la primitiva Igle-
sia, al clero y pueblo romano, interviniendo electores de las prin-
cipales naciones catolicas.

O intentar reunir el nimero mas crecido posible de cardena-
les en alglin punto, para cumplir su deber de elegir al sucesor de
San Pedro.

En su defecto, congregar un concilio universal, en el que sus
miembros darian sus votos, para designar el Papa.

Por fin otros indican que por ahora es mejor precindir de la
cabeza suprema de la Iglesia, gobernando cada obispo su didcesis
como pastores natos y con amplios poderes. _

Siendo imposibles o de ningin valor tres de las hipétesis in-
dicadas, aboga para que la eleccion sea hecha por el sacro Cole-
gio de cardenales en un pais catélico y libre.

Antes de exponer el modo de conseguirlo, por el excogitado
advierte que:

Jamés ha estado el sacro Colegio tan unido como ahora, ni jamés ha
deseado la Iglesia catélica una eleccién pacifica como en nuestros dias, y
que la mayor parte de electores no desean otra cosa que hacer lo que el
rey de Espaifia quiera por mas que se haya hecho creer lo contrario:

Que a nuestro Rey importa mucho que se haga un papa, sin que sea
éste o el otro, para después de hecho hacer un arreglo en Espafia de todas
las cosas eclesisticas, tocante a disciplina gubernativa; que a las demés
potencias nada les importa; que todo el mundo piensa que al rey de Es-
pafia no tomaba partido.

Después «con el mayor secreto» propone a S. M. el plan con
el cual se daria solucién al conflicto religioso. Lo transcribimos a
continuacién entre otras razones por haber sido la norma, que
substancialmente siguié Espaifia en el conclave de Pio VII.

Supongamos una persona que tenga un perfecto conocimiento de todos
los individuos (cardenales dispersos), que esté en Italia sin dar sombra a
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nadie por motivo de salud, que tenga bienes propios en N4poles y que por
su curacién pasarfa a tomar los bafios de Padua cerca del Veneciano,
donde tiene infinidad de conocimientos y una libertad suma, para tratar
con todas las personas, que convenga, que pasando de estos palses a Pa-
dua pasaria por Parma, para hacer un obsequio a aquel soberano.

Que éste, al despedirse en Florencia, pueda hablar seguramente, sin
ser notado, e instruir a cuantos sea necesario, que pueda decir como cosa
propia, sin comprometer a nadie y sélo decir que estas diligencias las
hace con aprobacién de quien corresponde, sin jamés manifestar la orden,
que tenia.

Este sujeto deberia ir privadisimamente y como que sélo el motivo de
salud e intereses le conduce a este viaje, debia secretamente estar auto-
rizado de su soberano por su resguardo, pero no deberia jamas hacer uso
de sus credenciales. Debia darse una orden a los embajadores y ministros
de Su Majestad en Ttalia y Alemania, para que le auxiliasen en cuanto
conviene. Podria dédrsele un sobreescrito de... Protector de las Bellas
artes de Espafia, con cuyo titulo podria con més facilidad cubrir sus via-
jes, para ejecutar el plan siguiente.

Su primer cuidado seria despedirse de Su Santidad, hablarle en el
seguro de que seria atendido todo lo que le propusiesen. Esto haria,; que
al ver después cada individuo de por si le pudiese asegurar que el Papa
estd en esta inteligencia.

Deberia disponer en Florencia, y en la misma habitacién de 8.S., las
cosas, que en el momento que sucediese la muerte, ya antes que en aque-
lla misma capital se supiese por avisos bien seguros y dispuestos de ante-
mano, pudiese llegar la noticia donde convenga.

Deberfa hablar con los cardenales residentes en Florencia, a fin de
que la localidad de la muerte del Papa no les moviese a una eleccién, que
siendo en cortisimo niimero no convendria.

Deberia pasar a Népoles a hablar a todos los individuos que estin en
aquella capital, para que no siendo el mayor nimero de individuos juntos
no pasasen a elegir, sino que esperasen la noticia de la eleccién hecha
por una mayor parte, que la confirmasen.

Caminando por Parma a Padua veria todos los objetos, que estan dis-
persos en Bolonia, Médena, Parma, Plasencia, Génova, Mildn y Turin y
les instruiria de los avisos, que debian atender, para conocer que habia
venido el caso de la muerte del Papa, y ver si era dable unirse con la
mayor parte, que ya estd en el Veneciano, hoy dominios del Emperador,
y si no esperar que éstos hagan su eleccién, para aprobarla.

Deberia pasar, como que viaja en el Veneciano, y hablar con todos los
que estdn dispersos en aquel estado, que son la mayor parte, prepararles,
prevenirles y unirles, para hacer un Papa a gusto de nuestra Corte y,
cuando suceda, hacerles venir una fe la mis auténtica de la muerte del
Papa, dada por el Nuncio y siete escribanos, haciendo que el més antigno
convocara, si no estuviese quien por practica debe convocar.
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sado en su eleccién, por lo cual prohibié su coronacién en la Pa~
triarcal de Venecia.

En el mismo dia de la eleccién, 14 de marzo, anota en su diario
el Sr. Despuig: «primera visita con el Papa, donde le dije lo que
convenia».

El fidelisimo Patriarca de Antioquia juzgaba no haber cum-
plido la misién que le encomendara Carlos IV. Mientras los demas
espafioles preparaban su regreso, Despuig creia su deber no aban-
_ donarle hasta su ingreso en Roma. Dice en su-diario: «yo debia
esperar y hasta tener érdenes en contrario, o que llegase el Sr. La-
brador, embajador, no podia dejar el Papa en manos de los que le
rodeaban, y asi determiné salir luego que el Papa hubiese salido,
irle a encontrar por el caming» (8 de junio).

Durante los tres meses escasos que el Papa difirié su salida de
Venecia, el Exmo. Sr. Despuig trabajé incansablemente ya para
acelerar el viaje de Su Santidad a Roma ante la amenaza de las
fuerzas napolednicas, que invadian Italia, resolviendo las dificulta-
des que oponia la corte del Emperador, que aspiraba a constituir
Venecia o Viena residencia del Papa, ya tratar con Pio VII y sus
auxiliares del gobierno de los Estados pontificios y de la Iglesia.

He aqui algunos fragmentos de su diario:

19 de marzo: «Carta de gracias del Papa por su secretario»
que transcribimos en el articulo del nim. prézimo pasado de esta
revista.

18 de abril: «Fuf a las diez a ver al Papa, me habl$ de la carta
del rey de Népoles y de la Reina, muy contento. Después me re-
vel6 otro asunto muy interesante y delicado».

19 de abril: <El Papa fué a S. Clemente... donde estdn los
Camaldulenses. Yo le esperé... al anochecer, y me tomé por la
mano, me hizo entrar. Entré en su cuarto, le manifesté la cabala
sobre la eleccion de Papa, que habia habido de hacer él..... y
después empefio por Mattei, que mirase lo que harfa en esta oca-
sién, pues si la perdia de ir a Roma no sé si la encontraria otra
vez. Me dijo que estaba en esto».

El dia siguiente comid en la casa Braschi y después de haber
hablado sobre el viaje a Roma: «despaché a Viena un correo con
la proposicién de Napoles».

Visitd luego al cardenal Rovarella y a Consalvi, para que no

212



EL CARDENAL DESPUIG Y LA SANTA SEDH 13

pongan dificultad a la resolucién del Papa, y determinan que se
realice el viaje «sin comprometer al Emperador y sin faltar a
Napoles».

En una entrevista tenida el 4 de mayo, le hablé S. S. de la
reforma del Colegio Cardenalicio y que a pesar de las dificultades
«estaba determinado en partir, pues la religién lo exigia asi y
sus stbditos le llamaban>».

En otra del 3 de junio «dije al Papa de la moderacién que yo
usaria al llegar al litoral de la Marca y lo que haria al ingreso a
Roman».

Corrian rumores de la proximidad del ejército Napolednico y
el Papa «quemd todos sus papeles y dié orden a que no se admi-
tieran nuevos memoriales» (3 de junio).

Vencidas las dificultades, salié Pio VII en una fragata aus-
triaca desde Venecia a Pésaro, para dirigirse a Roma donde entré
el 3 de julio.

Despuig, a su vez por tierra, partié de Venecia, para encon-
trarse con el Papa en Pésaro. En el camino a Roma tuvo varias
conferencias con S. S. adelantdndose para el ingreso a la ciudad
eterna, de donde volvié a salir para enterar al Padre Santo de lo
que sucedia.

En este viaje de Pio VII hay dos péginas del diario que cree-
mos prudente transcribir:

A la llegada del Papa a Pésaro yo me puse en observacién para ver
cuanto obra en estos casos la sangre.

Toda la familia del Papa estaba en un baleén y al desembarcar, este
Sefior fij6 los ojos sobre su familia y por mas que las gentes le rodeaban
y las personas mas condecoradas le hablasen no supo separarlos, antes
bien se observaba una ternura propia de aquel paso.

Subid la escalera y encontrandose con toda la familia observé una se-
renidad de 4nimo grande y un aspecto tranquilo y alegre a vista de las
lagrimas de consuelo que todos derramaban...

Todo aquel dia se pasé haciendo visitas y en hablar de la mala direc-
cidn de este viaje con una fragata sin tripulacién, sin mando, y sin pro-
visiones, de modo que al segundo dia ya falté al Papa el agua de reserva.
Tuvieron que comer pan de 8 dias y otras mil incomodidades impropias
de un viaje de pocas horas y que por ﬁnes particulares habian hecho du-
rar 13 dias (17 de julio).

Fui a la audiencia del Papa para hablarle de ciertos asuntos y ofre-
cerle cuanto ocurriese (18 de junio).
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Habiendo el embajador Sr. Labrador comunicado al Sr. Des-
puig que en cuarto a su regreso a Espafia «podria hacer lo que
quisiere» permanecié en Roma hasta los primeros dias del afio
siguiente 1801. .

Durante este tiempo tuvo varias audiencias con el Papa, fre-
cuentes conferencias con los cardenales, sobre todo con Consalvi,
y tomd posesion de decano de los prelados asistentes.

Elevacion del Exmo. Sr. Despuig a la Sagrada Pirpura

Muchos contratiempos tuvo que sufrir el Sr. Despuig para
llegar a los honores de Principe de la Iglesia. Solemnes y muy
merecidas fueron las fiestas con motivo de su ingreso en el Sacro
Colegio. En su diario y en su correspondencia epistolar hemos
hallado numerosas referencias a este asunto.

Habiendo en nuestras pesquisas encontrado dos documentos
fehacientes que resumen todo lo referente al paiticular, ofrece-
mos a continuacion su copia.

El primero es un memorial que el Nuncio de S. S. en Espaiia
elevé al Ministro de Estado, Sr. Cevallos, el 8 de septiembre de
1801 para obtener confirmacidn real de la eleccién del Sefior Des-
puig para cardenal.

Eccellenza.

Fin dall’anno 1797, in tempo del Ministero dell’Eccmo. Sig. Prin-
cipe de la Paz, Sua Maestd Cattolica, per mezzo del suo Ministro in
Roma, manifestd alla Santa Memoria di Pio VI il desiderio, che aveva,
di vedere decorato della Sagra Porpora Monsig. Despuig, Patriarca di
Antiochia, ed in allora arcivescovo di Siviglia.

Le note calamitose vicende, sopraggiunte non molto dopo l'indicata
epoca, non permissero a quel Pontefice di occuparsi di un tale affare, e
di appagare le palesate reali brame.

Il regnante Pio Settimo, innalzato appena al Pontificato (anche per
mostrare, quanto era grato ai servigi, che il detto prelato veniva di pres-
tare al suo Predecesore, ed alla Santa Sede) per mezzo del sottoscritto
Cardinale Nunzio, fece sapere a questa real Corte, essere egli pronto,
ed anche desiderare di sollecitamente nominare cardinale il detto Mon-
signore Patriarca, per cosl compire una opera, che S. M. C, aveva do-
mandata, che il suo antecessore Pio Sesto voleva eseguire, e di cui Mon-
gign. Despuig si era reso sempre piu meritevole.

In maggio 1800 fu risposto allo scrivente, che il Monarca delle Spag-
ne proverebbe tutta la soddisfazione in vedere promosso al cardinalato
il Patriarca di Antiochia; ma che dovendo premergli molto pit Monsig-
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nore Luigi di Borbon, archivescovo di Toledo, e suo stretto parente,
amerebbe, che la promozione del medesimo precedesse quella del Des-
puig. Sua Beatitudine trovd ragionevolissima una tale preferenza, e si
fece un piacere di secondare le reali premure.

Essendo perd passato circa un anno, dacché Monsignore de Borbon &
stato creato cardinale, crede Sua Santitd, che si potrebbe in oggi pensare
al Patriarca di Antiochia, ed alla di lui nomina in cardinale.

Ha pertanto ordinato allo scrivente di fare nota a questo monarca una
tale pontificia disposizione, e sebbene la richiesta fattane nel 1797, e la
compiacenza manifestata nel 1800 fanno credere, che riuscira grata alla
Maestad Sua I’enunziata promozione, pure il Santo Padre, per un maggio-
re riguardo, ne desidera la corrispondente favorevole conferma.

Il sottocritto prega V. E. ad avere la bontd di procurargliela, per
quindi comunicarla alla stessa Santitd Sua: ed in attenzione di tale ris-
contro, gode di rinnovare alla V. U. i sentimenti del suo distinto rispetto.
S. Ildefonso 8 settembre 1801.

Intrigas de la corte de Madrid no permitieron fuera elevado a
la sagrada purpura hasta el mes de julio de 1803.

Durante estos dos afios escriben frecuentemente desde Roma
a nuestro Despuig los personajes mds distinguidos de la Curia
romana, asegurandole que «il Papa mi ha sempre asicurato della
sua costante e ferma volontd di farvi Cardinale» (Carta del card.
Rovarella). «Il santo Padre si interessa vivamente alla sua degna
persona, e dice che faccia quel che crede per conservarsi in sa-
lute» (Carta del card. Doria).

Parece que el Papa tenia en proyecto de que fuera uno de los
cardenales <riservato in pettore», como se lee en una carta del
card. Rovarella; con todo no nos consta fuera llevado a la prac-
tica.

Por fin en 11 de julio de 1805 recibi6 la merecida recompensa
de su vida consagrada al bien de la Iglesia. Nos describe minu-
tamente lo sucedido en Roma una relacién enviada desde Bafios
de Luca (Pisa) a D. Salvador Despuig. He aqui algunos trozos
interesantes:

Llegamos a la 7’30 a Ponte Mole, en donde encontramos a Monsg.
Malo y a D. José Valls, Secretario de S. E.

S. E. entré en el coche de Monsig. Malo y se fueron a la casa del Mi-
nistro de Espafia. D. José e yo seguimos y fuimos en derechura al pala-
cio del principe Teano, que es la casa destinada para S. E. Este palacio

es una gran y bellisima casa de tres pisos. Los dos primeros son para uso
de S. E. y ha sentado su aposento en el 2.°, y a éste se sube por 9o esca-
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lones. Esta casa esth compuesta de varias salas, anticimaras y aposentos,
todo ricamente alejado.

A este palacio llegé S. E. alas 8’45y en menos de tres cuartos de
hora estuvo todo lleno de visitas de Prelados caballeros romanos hasta las
8 de la noche. '

Dia 9. Desde las g hastas 11 de esta mafiana se recibia visitas; y eran
muchisimas de cardenales, obispos, prelados, caballeros, ete.

A las 11730 fue S. E. a Montecavallo para visitar los ministros de 8. 8.
y después fue a visitar el Ministro de Espafia. D. José y yo le acompa-
fidbamos.

Dia 10. Llegaron en esta mafiana una infinitud de visitas. Como ante-
riormente, a las 11 fue S. E. a visitar el Ministro de Espafia, con quién
fue a visitar al S. P. D. Nicodemo y yo les seguimos en el coche de S. E.
Quedaron con S. S. cosa de tres cuartos de hora.

Dia 11. Dia del consistorio. A las 9 de la mafiana S. E. vestido de
prelado y precedido de los familiares de su casa, pasé del 2.° piso al 1.°,
que es més magnifico ygmas adaptado para el recibimiento. Los familiares
eran su secretario, un maestro de cdmara, un caudatario, dos capellanes,
estos vestidos de sotana y capa de seda; dos camareros, un decano, vesti-
dos de pafio negro y capas de seda y seis criados de livrea. Luego llega-
ron muchos Monsignores y Sefiores amigos de S. E. para hacerle corte.
El aposento era lleno cuando llegé un familiar del Santo Padre con un
pliego para S. E. que le anunciaba su promocién a la sagrada plrpura en
esa mafiana. -

Todos los que eran presentes saludaron a su Emma. y le dijeron la
enhorabuena besindola la mano. A las 12 llegé una infinitud de visitas
de obispos, prelados, generales y superiores de ordenes religiosas, cuerpos
de oficialidad, gentileshombres de cardenales y principes y caballeros
romanos, todos vestidos segin el estilo del ceremonial. Las visitas-de esta
mafiana serian méas de 200.

Un criado a la primera puerta de la primera sala anunciaba a alta voz
la visita que venia, el decano desde la puerta de la otra extremidad de
esta sala repetia el mismo nombre y alta voz para los camareros que se
tenian a la puerta de la sala siguiente; estos repetian dicho nombre para
los capellanes de la primer antecimara siguiente, quienes anunciaban e
introducian la visita a Su Emma., quien la recibia a la puerta de la sala
de nobles. Hecho el cumplimiento de una parte y otra, pasaban las visitas
en los aposentos mas adentro, en donde permanecian el tiempo que les
daba gana. De este modo se hace el recibimiento de ceremonia.

A %8s 5 de la tarde (dia 11) los dos capellanes y los dos camareros lle-
varon dentro de un coche de gala un fardo que contenia el birrete, som-
brero y solideo encarnado con una muzeta morada al palacio del Papa.
Lo mismo -se hizo de parte de los dos otros Eminentisimos que fueron
promovidos hoy con el Emmo. Despuig. Todos estos familiares se junta-
ron en un aposento del Ministro de Estado. A las 6 llegé Su Eminencia
acompafiado del secretario y maestro de Cémera. A las 6’30 los tres
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Emmos. acompafiados del Ministro de Estado y muchos prelados prece-
didos de una procesién de familiares subieron y pasaron por varias salas
del palacio pontificio hasta llegar a uno de los aposentos de S. 8. Alli
estuvo S. S. sentado en un trono debajo de un dosel; los Emmos. se co-
locaron en dos filas delante de S. S. y detrds de ellos se tenian en pié
los prelados asistentes. Todos los familiares quedaron fuera de este apo-
-sento, excepto los del Emmo. Despuig, que entraron.

La cerimonia de recibir la birreta consistia en que el nuevo cardenal
se arrodillaba delante del Santo Padre. S. S. le vestia de la muceta car-
denalicia, le ponia la birreta y sombrero encarnado en la cabeza, después
le daba un abrazo, y asi con los demés el uno después de otro. Acabada
esta ceremonia, el Emmo. Despuig pronuncié un corto discurso delante
del Santo Padre, quien le respondié con otro discurso en los términos
mads honorificos y lisonjeros para S. Emma., que se podria imaginarse.
Después de esto salieron del cuarto todos los asistentes y quedaron
solos los Emmos. con el Santo Padre. La puerta se cerrd. Al retirarse
de este cuarto, un prelado doméstico daba a &da uno de los carde-
nales un solideo roso, y entre los prelados que daban el sombrero y soli-
deo negro suelen ser numerosos a fin de que aquella especie de regalo
tenga mas importancia. Salen los nuevos cardenales del palacio y, prece-
didos de sus familiares, cada uno se pone en su coche y se retira a su
casa, paso a paso, los lacayos andando delante a pie.

A las 7 de la tarde se colocaron piquetes de tropas en las calles que
conducen al palacio de S. Eminencia pgra mantener la buena orden entre
los cocheros que iban y venian. Se iluminé todo el palacio y al mismo
tiempo se iluminé casi toda Roma, se iluminaron también todas las salas
del palacio con dos arailas de cristal ademéas de las luces que estaban
gobre las mesas. En la sala nobile estaban los dos retratos del rey y de
la reina de Espaiia y en el medio de las dos estaba el del Santo Padre.
La silla que correspondia a S. S. debajo del dosel estaba vuelta a la pared.

A las 8 empezaron a llegar los cardenales, principes, princesas, emba-
jadores y ministros de cortes extranjeras, obispos, arzobispos, prelados y
otros sefiores y sefioras las mds ilustres de Roma, todos vestidos de gala
para visitar y obsequiar al nuevo cardenal. Las salas estaban continua-
mente llenas hasta las 11 de la noche en que se sirvié un gran refresco.
Las visitas de esta noche serian un poco mds o menos de 300. Su Emi-
nencia recibia a todos con mucha cortesia a la puerta de la sala nobile,
respondiendo a los cumplimientos que cada uno le hacia.

Al anochecer el principe Colonna envié su gentilhombre paraganun-
ciar a Su Eminencia que mafiana por la tarde vendria el principe para
vigitar a Su Eminencia. Este es el unico principe romano que tiene el
derecho de anunciar su visita de antemano a un cardenal.

Dia 12. Desde las 10 de la mafana hasta las 12 venian los principes
romanos para prestar homenaje a Su Eminencia. Estos llegaban con gran
comitiva de gentileshombres y criados de librea. Dos camareros y cape-
llanes de su Eminencia iban para recibirles al pié de la escalera. Estos
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principes venian vestidos de la toga y espada o por mejor decir, vestidos
de gala de primera clase. Su Eminencia les recibia a la puerta del apo-
sento nobile y les introducia hasta que se sentaban los dos solos debajo
del dosel, el uno en frente del otro, pero su Eminencia en la plaza de
honor. Estos sefiores se regulaban de modo que no se encontrasen dos
visitas al mismo tiempo en el palacio de Su Eminencia. Ademés de los
principes llegaron esta mafiana muchos cardenales, generales de Ordenes
religiosas; pero, luego que se anunciaba un principe, todos se despedian
de Su Eminencia.

A las 6’30 de la tarde llegd el principe Colonna con mucho séquito de
familiares, y después de él otros principes.

Al anochecer se colocd la tropa como en la noche anterior; se iluminé
todo el palacio con hachas de cera; se iluminé también toda Roma. En
las plazuelas y esquinas de calles que se avecinan al palacio se encen-
dieron fuegos, como se suele hacer en Mallorca, sobre una especie de
parrillas de hierro. Hubo también orquestas en varias partes de la ciudad
a costa de los amigos+de los nuevos Eminentisimos. Estas luces noctur-
nag afiaden a la magnificencia de los superbos edificios de este pueblo
una majestad y grandeza que no se puede ponderar, y todo deja ver con
que esmero los romanos obsequian y tributean a un cardenal aunque sea
extranjero. Ya estd considerado como principe del estado y superior a los
principes seculares.

A las 8 empezé el concurso de cardenales, principes, princesas, du-
ques, duquesas, embajadores, prelados y los sefiores y sefioras de la pri-
mera nobleza de Roma que se presentaban como la noche anterior. Serian
algunas 200 visitas esta noche. A las 11’30 hubo espléndido refresco y a
las 2’30 se separaron.

Dia 13. A las 10’30 vinieron algunos principes, que no pudieron venir
ayer para prestar su homenaje a Su Eminencia.

A las 11 vino un Nuncio del Papa para avisar a su Eminencia de par-
te del Santo Padre que mafiana habria consistorio en que se concederia
el capelo a Su Eminencia. Este Nuncio se presenta vestido de negroy
capa de seda, lleva en la mano un bastoncito negro de palmo y medio
de largo, guarnecido de espinas y una cadena de plata, por la cual lo
tiene por la mano. Este Nuncio pronuncié un discurso, que es de estilo,
de rodillas delante de Su Ema.

Después de anochecer concurrieron muchos cardenales, prelados, etc.
amigos de Su Ema. Hubo refresco al sélito.

Dija 14. A las 9’30 de la mafiana se aprontaron los dos coches de gala
de Su Ema. vestido de encarnado, subié en el primero acompaiiado del
Secretario y Maestro de cimera, el caudatario, yo y los dos camareros
montdbamos en el otro. Los dos coches precedidos de los lacayos a pié
fueron paso a paso al palacio pontificio; el caudatario fué vestido de mo-
rado y los lacayos de librea de gran gala.

Llegados a la escalera del palacio Su Ema. se despojé de la mantelle-
ta y museta encarnada y se visti6é de la capa magna morada. Entré en el
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santuario de la capilla con su caudatario, tomé asiento con los otros dos
cardenales; luego después presté su juramento de fidelidad entre las ma-
nos del Canciller, Duque de York. Desde esta capilla y mientras que se
prestaba el juramento, lo que duré cosa de una hora, yo pasé a la sala
del consistorio. Esta sala es espaciosa, y tiene en medio de ella como un
santuario, cuyo suelo est4 cubierto de una alfombra verde; alrededor de
éste hay bancos, en donde asientan los cardenales y detrds de éstos se
pueden colocar en pié los asistentes. A la extremidad de este santuario
estd el solio y dosel del Santo Padre.

Se juntaron en esta sala algunos cuarenta cardenales; al tiempo de-
terminado vino el Santo Padre precedido de unos cuarenta monsefiores.
Tomé asiento en su trono. Era cubierto de un pluvial morado, una grande
estola bordada de oro y la mitra en cabeza. Dos cardenales se sentaron a
sus lados en unos asientos mas bajos; los prelados o monsefiores se tenian
en pié vestidos de morado y roquetes, a cada lado del solio.

Luego se presentaron todos los cardenales para besarle la mano el uno
después de otro. Hecha esta ceremonia, salieron de la sala esta seis car-
denales, que fueron a buscar los tres nuevos cardenales que estaban en
la capilla, y que ya habian acabado de prestar su juramento. Luego en-
tretanto se presentaron delante de Su Santidad dos o tres abogados con-
sistoriales que leian ...memoriales o asuntos.

Luego llegan los 6 cardenales acompaiiando los tres nuevos. Estos se
presentan al Santo Padre arrodillindose. Al mismo tiempo el Santo
Padre les cubre la cabeza con la capucha de la capa magna y se les pone
encima de ella el sombrero encarnado, pronunciando una férmula de pa-
labras. Se les descubria la cabeza y después el nuevo cardenal daba un
abrazo o recibia de Su Santidad. Hecho esto, los nuevos cardenales toman
agiento entre los demds: después de esto, el Santo Padre se retira y los
cardenales le acompafian: al separarse de Su Santidad el cardenal Des-
puig pronuncié un discurso analogo a la circunstancia (sic) delante de Su
Santidad, quien le respondié en los términos mas honorificos y lisonjeros
para Su Eminencia que podria tributarse. Acabado el discurso fueron los
cardenales procesionalmente dos a dos y precedidos de los cantores de la
capilla pontificia cantando el Te Deum hasta la capilla en donde se pres-
t6 el juramento.

Tomaron los cardenales asiento hasta que se concluyé el Te Deum.
Los nuevos cardenales, que eran los ltimos en la fila de la procesién,
salieron del coro los primeros y se detuvieron al lado de la puerta. Los
otros cardenales, a proporcién que salian del coro, daban un abrazo y la
enhorabuena a cada uno de los nuevos cardenales. Aquella ceremonia se
hacia con mucha demostracién de gozo y alegria. Asi saliendo los carde-
nales, se retiraban a sus casas. Los cardenales nuevos se retiraban en la
misma orden en que venian,

A las 5 de la tarde los dos capellanes de su Eminencia se fueron en
coche a la iglesia nueva, oratorio de clérigos de San Felipe Neri, para
recibir alli los gentileshombres de los cardenales y principes que venian
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para cumplimentar los nuevos eminentisimos de parte de sus amos. Ve-
nfan en coches y el concurso de ellos con su comitiva de criados era
grandisima. Cuando a las 5’45 llegaron los tres cardenales, hicieron ora-
cién en esta iglesia y despuds se sentaban en un lugar preparado para
ellos. Entonces se presentaban los gentileshombres, los unos después de
otros, y cumplimentaban a cada uno de los cardenales. Retirados aquéllos,
se levantaron los 3 Eminentisimos y montaron todos 3 en el mismo coche,
que era el del Eminentisimo Despuig, por ser éste el mas digno. Los 3
secretarios montaron en un otro, los 3 maestros de cdmara en otro, los 3
caudatarios en otro, los 3 capellanes de honor en otro y los 6 camareros
sendos otros, precedidos de los lacayos vestidos de gran gala, y seguidos
de algunos 20 coches, ademas de aquellos de los eminentisimos. Se ade-
lantaron a San Pedro del Vaticano, paso a paso.

Entrados en la iglesia, hicieron los 3 cardenales 3 estaciones. La pri-
mera delante del Santisimo Sacramento, la segunda delante de la Madon-
na, y la tercera ala confesién de San Pedro. Hecho esto se retiraron hasta
la casa del cardenal Antonelli, que es Vicecanciller, fueron para hacerle
una visita de etiqueta. El les recibi6é a media escalera y les condujo en
una bellisima sala en donde hay una muy rica libreria. Alli quedaron
cosa de 20 minutos. Al retirarse, el cardenal Vice-Canciller les acompaiié
hasta el pié de la escalera, y les cerré la portezuela cuando estaban den-
tro del coche. Desde alli cada uno se retiré a su casa en la misma orden
que ya habian salido.

Al anochecer llegaban muchos cardenales, prelados y principes y prin-
cipesas y otros nobles caballeros que hacian corte a Su Eminencia. A una
hora y media de noche se anuncié que el prelado doméstico del Santo
Padre, que debia traer a casa el capello, venia. Bajaron hasta el pie de la
escalera los criados de librea y los dos camareros llevando hachas encen-
didas y acompaiiados de los 2 capellanes de honor: llegé en efecto dicho
prelado precedido de muchos criados del Santo Padre llevando hachas
encendidas. Lios tambores de la tropa, que estaban en el patio, anunciaron
su entrada en el portal. Subieron todas las comitivas. Su Eminencia vino
a encontrar a este prelado hasta la media sala en donde habia 2 cuerpos
de misica. Entraron en el cuarto nobile seguidos de los sefiores que se
hallaron presentes. Estando debajo del dosel, el prelado, al entregar el
capello, pronuncié un discurso, a quien respondié Su Eminencia por un
otro discurso después de haber recibido el capello.

Acabado el discurso, se manda qué todos los asistentes salgan del
cuarto. Salen y se cierran las puertas. Queda el portador del capello solo
con Su Eminencia y se asientan los dos. El secreto de esta conferencia es
que mientras estin hablando, Su Eminencia pasa un regalo en las manos
de monsefior. En esta circunstancia consistia el de Su Eminencia en un
bello reloj de oro inglés con su cadena de oro. Este acto remata las cere-
monias del cardenalato hasta que hay otro consistorio en el mes de sep-
tiembre o de octubre en que se cerrara la boca a Su Eminencia.

N. B. El dia 12, se enviaron a la secretaria de Estado una infinitud
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de cartas que escribié Su Eminencia a todos reyes o reinas catélicos de la
Europa, a todos los cardenales que fueron fuera de Roma, a todos los
principes catdlicos de Alemania, a todos los Nuncios del Santo Padre en
las Cortes extranjeras. Estas cartas estaban todas selladas, menos la del
primer cénsul de la repablica francesa.

Destierro de Pio VII.

Después de su promocidn cardenalicia, el Eminentisimo Des-
puig hizo una visita a su patria, llegando a Mallorca el § de sep-
tiembre de 1804, y permaneciendo en la isla hasta el 26 de mayo
de 1807, fecha en que regresé a Roma.

Pocos documentos inéditos de esta ultima época del Eminen-
tisimo Despuig nos ha sido posible encontrar hasta ahora en
nuestras busquedas archivisticas, siendo ello un obsticulo para
rehacer este periodo de nuestro biografiado en sus relaciones con
la Santa Sede,

Solamente hemos descubierto algunos documentos que confir-
man una memoria enviada desde Roma, sobre los acontecimientos
del principio del destierro de Pio VII en la noche del 5 de julio
de 1809.

De estos documentos y memoria consta que, en el momento del
ataque estaba el cardenal Despuig en el palacio del Quirinal, acu-
diendo prontamente con los cardenales Doria y Mauri a las habi-
taciones de Su Santidad.

" Al salir, dijo el Padre Santo a Despuig: «Ya estamos, Sefior
cardenal>. Respondié Su Eminencia: «Santo Padre, esta es la
ocasién en que vuestra Santidad debe mostrar su valor, y darnos
a todos su ejemplo; acuérdase vuestra Santidad que nos hallamos
en la octava de San Pedro».—Propuso Despuig a Pio VII que atin
era tiempo de pasar, si le parecia, a la capilla interior para im-
plorar las luces del cielo, de lo que desistié el Papa ante el tumulto
que se ofa.

Al recibir en el salén de audiencias al general Radet, el Padre
Santo tenia a sus lados al cardenal Pacca y el cardenal Despuig.

Entre los cuatro cardenales, que pidié para que le acompaiia-
sen, figuraba probabilisimamente el Eminentisimo Despuig.

Al salir Pio VII de su palacio, cogid del brazo alos cardenales
Pacca y Despuig, siguiendo hasta tomar la escalera. Pero en este
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de siglo a que pertenece, pues de la escueta indicacién del catdlogo uno
no sabe deducir qué importancia pueda tener para la literatura religiosa
catalana: tal vez sea de interés sumo, tal vez una vulgaridad.

Lo que si se echa de menos en una obra de la trascendencia de ésta
del Dr. Miralles, es un triple y cumplido indice onoméstico, geografico y
de materias: gno se podria afiadir en forma de cuarto tomo o fasciculo,
todavia mas practico para la verificacién de refencias en estos tres grue-
808 volimenes?

M. BatLLorg, S. 1.

Ertas OLMos CANALDA. Cédices de la Catedral de Valencia. 2.* edi-
cién, refundida y notablemente aumentada. Madrid. Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas, Instituto Nicolds Antonio, 1943, 246
péginas + 2 hoj. + 30 lams.

El Dr. Olmos Canalda, canénigo Archivero de la Catedral de Valen-
cia, publicd en 1928, en el «Boletin de la Real Academia de la Historia»
y en tirada aparte, el Catdlogo descriptivo de los Cédices de la Catedral
de Valencia, formando un volumen de 231 pags. y 30 lams. Ahora el
Instituto Nicolads Antonio, del C. 8. de I. C., ha editado nuevamente el
mismo trabajo «refundido y aumentado» con un apéndice de biobiblio-
grafias, referentes a los autores citados. El Sr. Olmos sefiala que «exi-
gencias de nuevo arreglo de los codices han obligado a cambiar su nume-
racién»; «hemos podide unir —afiade— a los ya publicados algunos
cédices posteriormente descubiertos e introduciendo algunas enmiendas
en los anteriores...» En el Catdlogo de 1928 se describian 300; en el de
1943, se detallan 310 (los ntims. 308, 309 y 310 son el niim. 64 antiguo).
Entre las escasas bajas figura la, muy sensible, del nim. 277 moderno
(279 antiguo) que corresponde al tomo cuarto de los sermones, valencia-
nos, de San Vicente Ferrer.

El autor, celosisimo conservador de este tesoro bibliogrifico —a quien
se debe que fuera salvado el santo Caliz de ]a Cena— ha hecho una me-
ritisima labor de reinstalacién de aquel archivo. El R. P. Leén Amords,
O. F. M., ba puesto un breve prélogo a esta nueva edicién del antiguo
Catdlogo.

E. M.y Ll

CoMILLAS, Misceldnea de colaboracién cientifica de los antiguos y ac-
tuales profesores de la Universidad Pontificia de Comillas con motivo
del Quincaugésimo aniversario de su Fundacién. Comillas 1943,
642 pags. .

Con oportunidad recuerda el P. Salaverri en la nota presentacidn de
este denso volumen, que los profesores-de la Universidad de Comillas se
reconocen obligados a tender al ideal que les propone San Agustin en el
joven Nebridio: «Beatae vitae inquisitor ardens et quaestionum difillima-~
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rum scrutator acerrimus». En efecto en el variado ramillete de estudios
de esta misceldnea se tratan con ardor y sutileza diecinueve temas refe-
rentes a la ciencia sagrada y sobre todo a cuestiones dificiles, como lag
que se desarrollan en los titulos: De praesbyteris-episcopis Ephesinis,
por P. Zapalena; De relatione inter Probabilismum turidicum statutum
in ca. 15 Codicis Turis can. et Probabilismum moralem, por L. Rodrigo;
El Verbo de Dios en San Juan, por V. Larratiaga; Las razones semi-
nales de San Agustin y los genes de la Biologia, por J. M. Ibero; Con-
servan los elementos primitivos su individualidad en los compuestos?,
por J. del Barrio.

Se destacan por su interés para la Historia eclesidstica los estudios de
R. Sotillo, La potestad arbitral y judicial de la Iglesia en las causas
temporales entre los cristianos en los primeros siglos, en que se exami-
nan principalmente las cartas de San Pablo a los Corintios; de S. Gonz4-
lez, La formacién del clero en la Espafia visigoda; de F. Lodos, Los
origenes de la Didcesis de Santander, con varios documentos inéditos, y
de R. M.® de Hornedo, Los estudios de Gramdtica en la Universidad de
Salamanca, con transcripeidn (que es léstima haya querido ser palebgra~-
fica) de abundantes fragmentos documentales.

Para el mejor conocimiento de nuestros autores medievales aprovecha-
rén grandemente las aportaciones de J. M.* Sarabia, La romanidad en
el <Libro de los Estados» del infante D. Juan Manuel; de J. Diego, La
Mediacién de Marta en Diego de Campos, segun se desprende de las
citas de su Planeta, asi como, para el de Averroes, el de M. Alonso, La
cronologia en las obras de Averroes.

Referentes a la Compafiia de Jests y a sus escritores ofrece la Misce-
ldnea cuatro importantes articulos: En favor de una subsistencia absoluta
in divinis por J. Escudero, en que se dan dos cartas inéditas del P. Ma-
riana y del P. Juan B. Gonzilez; El orden moral (;cabe en é] algin
desorden con plena deliberacién y sin pecado?—Respuesta de San Igna-
cio), por J. M. Morén, El cardenal Lugo y los privilegios de la Compa-
fita de.Jesus concedidos por ordculos ¢vivae vocis», por J. Garcia, y El
magisterio del cardenal Lugo en Espafia (con siete cartas inéditas), por
C. M.® Abad.

Nota valiosa sobre patrologia griega es la de F. Ogara al examinar
Una homilia ritmica desconocida, la publicada por Migne, PL, 61, 737-
38, que parece puede atribuirse a San German de Constantinopla y es
verdaderamente ritmica.

No menos interesante la nota de literatura teolégica griega medieval
sobre el Origen ideolégico del Palamismo, aberracién heterodoxa, conti-
nuadora de las fantasias hesicastas, en que el P. M. Candal publica y
estudia un documento (del ms. Monac. gr. 508) de David Disipato (s. X1v),
con facsimil y versién espafola.

Por fin, como nota curiosa, sefialamos el comentario de R. Arconada
a la frase 4 mari usque ad mare (Ps. 71, 8) que se relaciona con «Los
cuatro mares de la literatura china». '

225
15















8 ANALECTA SACRA TARRACONENSIA

En un grueso volumen en folio, el ilustre Director de la Seccién de
Misica de la Biblioteca Central, y académico de San Fernando, nos ofre-
ce el fruto sazonado de veinticinco afios de trabajos y bisquedas incesan-
tes encaminados a solucionar el dificil problema de la lirica cortesana
trovadoresca. Dicho problema ha sido resuelto siguiendo escrupulosamente
la notacién musical de la corte castellana del siglo XIII, sin olvidar el
cardcter y el espiritu de nuestra cancionistica popular.

Después de estos estudios, el ritmo musical de las Cantigas no ofrece
dificultad de ninguna clase, se presenta con matematica precisién y per-
mite admirar las incomparables bellezas de estas magnificas cantilenas.

Los manuscritos conservados con la musica de las Cantigas son estu-
diados detenidamente en un capitulo, denso de documentacién, capaz de
satisfacer a los més exigentes en esta materia. Los cddices de Toledo y
del Escorial son objeto de una detenida descripcién hasta sus mds mini-
mos detalles.

El estudio de la notacién musical se basa en el conocimiento de los
procedimientos seguidos en la época de Alfonso el Sabio, asi como en la
Europa del siglo XIII. La cuestién del ritmo modal en las melodias tro-
vadorescas proyecta mucha luz para la inteligencia de la notacién y el
ritmo de las Cantigas. Para mejor comprensién de dicha notacién Mosén
Anglés establece un parangén entre la misma y sus similares de la Euro-
pa medieval, siguiendo el proceso de las figuras de las notas en sus
variados y miltiples aspectos.

Dos indices, uno alfabético de los textos, y otro teméatico de las melo-
dias, forman sendos capitulos dirigidos a ayudar a los especialistas en el
estudio comparado de la monodia medieval europea y de la cancién po-
pular.

El cuerpo central del estudio va integrado por la transcripcién, en
notacion moderna, de todas las Cantigas del Rey Alfonso, en nimero de
cuatro cientas dos, y veintidds en los apéndices. Dicha transcripeién, con
innegable acierto, va acompaiiada de la notacién antigua, extraida de los
manuscritos, con los signos correspondientes a cada nota, colocados en la
parte superior de cada compés. Lo cual facilita el conocimiento del pro-
ceso de la notacién musical a través de los tiempos.

La obra de Mosén Anglés es de un valor incalculable para los erudi-
tos y especializados en esta clase de estudios, que tanto abundan en otros
paises. Pero también en el aspecto practico estd llamada a prestar un
sefhalado servicio, ya que contribuye a difundir un verdadero tesoro pre-
ciosisimo de melodia popular que puede ser ficilmente admirada por todos
los devotos de la musica, en sus multiples aspectos. Los compositores ha-
llardn en estas melodfas una fuente inagotable de temas para alimentar su
inspiracién. Y los directores de agrupaciones corales y los maestros de
escuela podrén ficilmente enriquecer su repertorio con composiciones de
auténtico valor musical, venerables por su antiguedad.

Si Espafia no tuviera otras glorias musicales, dice Mosén Anglés
en su prélogo, bastaria ésta para que su nombre pudiera figurar al lado
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de las grandes naciones cultas de la Europa medieval. Con la presente
edicién, nuestra patria se incorpora a la musicologia moderna, y tiene
derecho a pedir un puesto de honor para su historia musical.

FraNcIsco BALDELLOG, PBRo.

FERRUCCIO RAMOKDINO, La peste di Messina del 1743, Il terremoto di
Calabria del 1783, La Sicilia, Napoli e Roma, in tre relazioni ine-
dite spagnole del Settecento. Palma di Maiorca, Stamperia Mossén Al-

cover 1943, 93 pags.

Continuando el prof. Ramondino sus estudios acerca de las relaciones
histéricas y culturales entre las Baleares y la cercana Italia, presenta
reunidas en una pulquérrima edicién de bibliéfilo tres relaciones inéditas
de viajes realizados por mallorquines en la Italia del siglo XVIII, no pre-
cisamente la Italia arciddica de Metastasio, sino la Italia azotada por los
terremotos y la peste. La primera es enteramente anénima; la segunda se
debe a la pluma del mas tarde cardenal Antonio Despuig; la tercera la
escribié el compaiiero de viaje de don Antonio Desbrull y Boil, «con todas
las particularidades que hemos notado en las ciudades vistas».

En las treinta paginas de enjundiosa y erudita introduccién examina
detenidamente el prof. Ramondino las notas comunes a esos viajes die-
ciochescos, y el valor histérico de cada uno de ellos en relacién con la
restante bibliografia conocida sobre los mismos temas.

La perfeccién y exactitud de los trabajos italobaledricos publicados
hasta aqui por el autor (cf. AST, XV, 1942, 432), nos hace desear la
pronta aparicién de los que aun tiene en cartera, tales como la relacién
del «Iter italicum» del pintor Vidiella, y el diario de campafia de don
" Lorenzo Despuig, capellan del infante don Felipe de Parma.

M. BATLLORI, S. 1.

Memorias de los Museos Arqueoldgicos provinciales, 1942 (Extractos)
Ministerio de Educacién Nacional. Direccién general de Bellas Artes.
Cuerpo Facultativo de Archiveros Bibliotecarios y Arquedlogos. Ins-
peccidén general de Museos Arqueoldgicos. Madrid 1943, 252 pags. +
76 1ams.

El Inspector General de los Museos Arqueolégicos Provinciales,
D. Joaquin M.* de Navascués y de Juan, sigue impulsando con el mayor
celo, la publicacién de estas Memorias que tan bien reflejan la vida de
los Museos de provincias. La parte grafica, tan abundante, demuestra el
interés de muchas adquisiciones realizadas en los ultimos afios. Las anti-
gliedades visigodas son numerosas. En este volumen, Gonzélo Diaz Lépez,
Secretario del Museo de Reproducciones artisticas, traza una acertadisima
biografia del malogrado Francisco de Borja San Roman y Fernéndez, di-
rector que fué del Museo de Toledo, cuya bibliografia se inserta integra
y a quien tanto debe el tesoro artistico y documental de Espafia.
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Ayuntamieno de Barcelona. Museo de Bellas Artes, Frontales romdni-
cos. Barcelona, Publ. de la Junta de Museos 1944, 24 pAgs. s. n. y
30 lams.

Se presentan en forma de album 30 frontales romanicos procedentes
casi todos de Cataluiia y escogidos entre los que guarda el Museo del Pa-
lacio Nacional de Montjuich. Precede a las laminas una brevisima y sus-
tanciosa descripeién de los frontales con los datos de catalogacién esen-
ciales para un ulterior estudio. Pertenecen a los siglos XI a XIV y tienen
no sdlo interés artistico sino también especialmente iconografico. Varias
de las l4minas (14) son en color.

La presentacidn tipografica es perfecta. Lastima que la transcripcién
de las inscripciones no haya sido revisada por un técnico que hubiera evi-
tado algunas pocas pero graves faltas. En el n.° 21 hay que leer: «Nulla
pictura conclusa sine figura. Perpes majestas Deus est et suma potestas».

J. V.

CarLos SarRTHOU CARRERES. Monasterios valencianos. Su historia y su
arte. Prélogo de Teodoro Llorente Falcd. Valencia 1943, 333 pags.

El cronista de Jativa, Sr. Sarthou Carreres, que tantos afios lleva de-
dicados a la labor de inventariar y descubrir los monumentos regionales,
resume en este libro, editado por la Diputacién de Valencia, la historia
de los monasterios de aquel reino. De cada uno de éstos da la bibliografia
correspondiente; la parte grafica es abundante y escogida. Un indice geo-
gréfico y otro de grabados completan este libro, bien presentado, que tan
oportunamente recoge los recuerdos de unos monumentos, en su mayoria
olvidados y en el mayor abandono al no cumplir la misién para la que
fueron construidos.

F. M.y Ll

J. ESTELRICH, Vives. Exposition organisée a la Bibiiotéque Nationale.
Paris, Bibl. Nationale 1941, 224 pégs., 18 lams.

En este elegante volumen primorosamente impreso se da la descrip-
cién o catédlogo ordenado sisteméaticamente de 471 obras del insigne peda-
gogo y humanista de Valencia o que tratan de su personalidad, las cuales
Estelrich ha podido recoger en las bibliotecas de Paris, presentdndolas en
exposicién en la Biblioteca Nacional de dicha ciudad del Sena.

Bellas ilustraciones, especialmente de portadas de libros, enriquecen
el tomo. Pero la mejor ilustracién son los eruditos comentarios que, a
modo de conferencia, intercala el autor antes de cada seccién y grupo de
volimenes. Las secciones son: Vida de L. Vives, nn. 1-80; Sus obras,
nn. 81-238, y Vives y la posteridad, nn. 239-471.

Ezxcelentes indices permiten una rapida utilizacién de los materiales
reunidos: Indice de las obras de Vives citadas; de nombres propios; de
editores, impresores y libreros; geografico, de grabados y de materias.

J. V.
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Missionalia hispanica. Revista cuadrimestral edit. por la Seccién de Mi-
siones del Instituto «Gonzdlo Fernandez de Oviedo». Vol. I, fasc. 1-2,
1944, 398 pégs.

El consejo Superior de Investigaciones Cientificas ha llevado a cabo
en poco tiempo un plan sistematico de publicaciones periédicas que com-
prende ya casi todas las ciencias, llenando no pocos vacios que se dejaban
sentir desde muchos afios en el campo de la investigacién espafiola. Una
de las revistas que més se echaba de menos era la de caricter cientifico
dedicada a la historia de las Misiones. Casi era una paradoja que el pais
porta-estandarte de las empresas misionales de la época moderna no tu-
viera una publicaciéon especializada en investigar su glorioso historial,
mientras que Francia tenia su «Revue d’Histoire des Missions» y Alema-
nia su «Zeitschrift fiir Missiouswissenschaft>. No podian suplir su come-
tido los trabajos de mas o menos valia que esporddicamente se daban en
las numerosas revistas misionales de propaganda o divulgacién espafiolas’
ni tampoco los publicados en los revistas cientificas de ciencias eclesids-
ticas en general y especialmente en las de las Ordenes religiosas.

Por esto hemos visto con verdadera satisfaccién la iniciativa del Ins-
tituto Ferndndez de Oviedo y hojeado con verdadero placer el primer fas-
ciculo doble de los «Missionalia hispanica» correspondiente a los dos
primeros quadrimestres del corriente afio, celebrando que en el Cuerpo
de Redaccién figuren distinguidos miembros de las ordenes religiosas que
cuentan con un pasado misional més glorioso: agustinos, dominicos, fran-
ciscanos, jesuitas y mercedarios. Los mismos firman los articulos de este
primer fasciculo dedicados casi todos a las misiones de América, excepto
el ultimo que trata de los Contactos entre Espafia y China en el siglo
XVI. Esperamos que en numeros sucesivos no sélo se aprovecharan los
inagotables tesoros documentales referentes a las misiones de las Indias,
sino que otros investigadores ofreceran sus aportaciones no menos inte-
resantes relativas a los demas campos de misién y especialmente a los de
Africa y Canarias que parece se tienen un poco olvidados.

J. V.

Fontes narrativi de S. Ignatio de Loyola et de Societatis Iesu initiis.
Vol. I. Narrationes scriptae ante annum 1557. Ediderunt DioNysius
FErNANDEZ ZaPico S. 1. et CaNDIDUS DE DaLMASES S. L., cooperante
PeTRO LETURIA S. 1., Mon. Hist. S. I. directore. — «Monumenta his-
torica Societatis Iesu» a patribus eiusdem Societatis edita, vol. 66:
«Monumenta Ignatiana», series quarta: «Scripta de S. Ignatios. Alte-
ra editio ex integro refecta, novo ordine disposita et aucta. Romae
1943, 112*-888 pags.

Como indica el mismo titulo de este nuevo volumen de «Monumenta
historica Soc. Iesu», no se trata de una simple reedicién, mds o menos
corregida, de los escritos referentes a san Ignacio —cuarta serie de los
«Monumenta Ignatiana»—, sino de una obra casi enteramente nueva,
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tanto por los materiales nuevos que se publican, como por el plan que ha
regido su composicién.

La primera innovacién —de gran sentido histérico— ha consistido en
una separacién absoluta entre fuentes narrativas y fuentes documentales,
a cada una de las cuales se dedicard ahora un tomo de dos o més voltme-
nes; el que acaba de aparecer es el primer volumen del tomo primero, y
comprende las fuentes narrativas hasta el afio de 1556 inclusive, fecha
de la muerte del santo fundador. Ni merecen menos elogios otras dos
innovaciones capitales: el reunir aqui todas las fuentes sobre san Ignacio,
aunque hayan tenido ya cabida en otros tomos de «Monumenta»; y el
hacer preceder a cada pieza de un breve y enjundioso prefacio sobre la
misma, en el que se indica su valor, las ediciones precedentes y los ma-
nuscritos que nos la han conservado; claro estd que, desde fuera, no se
ven a veces lag dificultades reales de un plan aprioristico, pero lo que el
lector echa algo de menos es alguna mayor uniformidad en el modo de tra-
tar esos breves prefacios, que le ahorraria tiempo en sus consultas: por
ejemplo, unas veces las ediciones anteriores se enumeran en el texto, y
otras en las notas; ;y no seria también muy conveniente utilizar para esas
introducciones tipos més diferenciados de los del texto mismo?

La tnica innovacién que, a mi entender, no puede admitirse més que
con ciertas reservas, es la modificacién de la ortografia. Conformes que
en la primera etapa de los «Monumenta», nacidos bajo el signo de un
hipercriticismo textual, se exageré la fidelidad, aun ortografica, en la
transeripeién de los monumentos, y que es muy conveniente acomodar al
uso moderno el empleo delaiy delaj, delauydelav,yaundelacy
de la ¢; pero de aqui a suprimir las hh etimolégicas, como en Christo, y a
ponerlas y quitarlas con independencia absoluta de los manuseritos, a
unificar el uso de la ¢ y de la y, de la b y de la v, y aun —lo que es més
grave— de la g y de la ss, hay un paso inmenso, del que tal vez los mis-
mos editores se arrepentirdn bien pronto.

De gran valor es la introduceién a este primer volumen, debido a la
pluma —autorizada como tal vez ninguna en este asunto— del P. Pedro
Leturia; en ella nos descubre el nexo interno entre los documentos que se
publican y sus mutuas dependencias, precisa con méxima probabilidad la
fecha del nacimiento de san Ignacio (1491), y ofrece una minuciosa cro-
nologia de su vida, en la que creemos descubrir un como avance esquelé-
tico de su biografia completa, cuya primera parte —inica publicada— E1
gentilhombre Ifiigo Ldpez de Loyola en su patria y en su siglo (Monte-
video 1938, Barcelena 1941) nos indica claramente lo que serd, una vez
concluida, su Vida de san Ignacio.

En el doc. 1 nos da el P. Zapico todas las referencias que se tienen de
una relacién —perdida— escrita por el mismo san Ignacio sobre su pere-
grinacién a Tierra Santa. En los nims. 2, 9, 11, 16 y 18 se transcriben o
se sefialan fuentes narrativas ya publicadas en otros tomos de « Monumen-
ta» distintos de «Scripta de s. Ignatio». Por vez primera se incluyen en
esta coleccién documental un texto libresco del franciscano Enrique Herp
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(doe. 14), y otro de Juan Alberto Widmanstad (doc. 19), éste en su doble
texto latino y alemén, publicados ambos con sendas notas introductorias
del P. Dalmases, a quien se debe también la edicién de las tres tunicas
piezas inéditas de todo el volumen, todas de gran importancia: un sumario
de Polanco en castellano e italiano sobre los origenes de la Compaiiia
(docs. 7 y 8) y unas pliticas del P. Nadal sobre el mismo tema (doc. 10).
La llamada autobiografia de san Ignacio (doc. 12) y el memorial del P. Ca~
mara (doc. 13) —los dos monumentos de mas prestancia para la vida de
san Ignacio antes y después de su llegada a Roma respectivamente— se
presentan ahora con notables mejoras criticas, debidas principalmente al
P. Fernandez Zapico.

Sélo deseamos que, acabada la guerra, puedan seguir rapidamente los
volumenes que aun faltan de esta serie de «Scripta de S. Ignatio», hasta
verla terminada y completa en breve tiempo.

M. BatLLorg, S, 1.

XAVIER DE SaLAs, El Bosco en la literatura espafiola. Discurso leido el
dia 30 de mayo de 1943 en la recepcion publica de Don — en la Real
Academia de Buenas Letras de Barcelona, y contestacién de su pre-
sidente el Excmo. Sr. D. Carlos Sanllehy, marqués de Caldas de
Montbuy. Barcelona 1943, 68 pags.

En el tema elegido por X. de S. para su discurso de recepcién en la
R. Academia de Buenas Letras se refleja perfectamente la triple direc-
cién de sus actividades culturales: como historiador de las artes plasti-
cas, como estudioso de la literatura y como literato: las tres encuentran
su objeto propio en la biisqueda erudita y en la elegante exposicién de la
huella que la obra humoristica y devota a la vez de Hieronymus van
Hertogenbusch ha dejado en la literatura espafiola. Cualquier mediano
conocedor del Siglo de Oro de las letras castellanas habra tropezado con
frecuentes y curiosas alusiones al Bosco en las obras de fray José de
Sigiienza, Lope, Gracidn, y recordard que Quevedo aludia al funambu-
lesco pintor holandés para burlarse de Géngora, y que su nombre. anduvo
revuelto en las invectivas contra el corcovado Ruiz de Alarcén. Pero
aqui halla sistematizadas de modo exhaustivo todos esos recuerdos lite-
rarios, e hilvanados de suerte que a la vez tiene el grafico de la fortuna
de Jerénimo Bosco en el aprecio de las personas cultas espaifiolas, hasta
que con Antonio Ponz se crea la moderna erudicién artistica.

M. BaTLLorr, S. 1.

QuinTiN PEREZ, S. 1., Nietzsche. Por la concepcidon y nacimiento al es-
tudio de la obra. El pensador y el poeta. Cédiz, Escelicer 8. L. 1943,

324 pags.
La triple finalidad que ha guiado la preparacién y la publicacién de
ese estudio sobre Nietzsche nos la indica el propio P. Q. P. al final del
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prélogo: «Urge dar a los que no deben leerle alguna idea de él, a los que
de todos modos han de leerle, un contraveneno, y a los que por necesi-
dad tengan que leerle, una guia». Con eso, dicho se estd que no ba sido
precisamente la simpatia la musa inspiradora de esas péaginas; su mismo
autor lo confiesa en el epilogo: «Si en mi estudio me detuve més en el
lado sombrio, fué por espiritu de compensacién, jhay tantos que sélo se
paran en el luminoso!>. A pesar de ello, no se ha publicado hasta el pre-
sente en espafiol un estudio més minucioso y preciso que éste, en el que
se nos hace presenciar la gestacién interna de cada una de las obras del
pensador y del poeta —el A. no cree que se le pueda llamar filésofo, aun-
que sobre esto prepara un nuevo libro—, y los reflejos que ellos produje-
ron en el mismo Nietzsche y en sus mé4s intimos amigos. Todos los que,
en medio de sus ocupaciones y preocupaciones culturales sélo pueden co-
nocer a Nietzsche a través de una o dos de sus principales obras —gene-
ralmente «E] nacimiento de la tragedia» y «Zaratustra»— hallaran en el
estudio del P. Q. P. lo que se les ha escapado de ese pensador «demasia-
do humano» para que pueda considerarsele sélo como un filésofo de moda.

M. B.
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AYUNTAMIENTO DE BARCELONA, Museo de Bellas Artes. Seccién de Arte
Antiguo. Palacio Nacional de Montjuich. Frontales ramdnicos. Bar-
celona, Publicaciones de la Junta de Museos, 1944, 30 figs.

D1puTAcION PROVINCIAL DE BARCELONA, Biblioteca Central. Catdlogo
de la Exposicion de Iconografia Cervantina celebrada en Mayo de
1942. Precedido de un estudio acerca de Los retratos de Cervantes
por Juan Givanel y Mas, conservador de dicha Biblioteca y un apén-
dice sobre las Medallas Cervantinas por Felipe Mateu y Llopis, Di-
rector de la misma. Barcelona. 1944, 127 pags., 44 ldms.

CoMiLLAS, Misceldnea de colaboracién cientifica de los antiguos y actua-
les profesores de la Universidad Pontificia de Comillas con motivo del
quincuagésimo aniversario de su fundacién 1892-1942. Santander.
Universidad Pontificia. Comillas. 1943, 643 pags.

MARTIN ALMAGRO, Ampurias. Guia de las excavaciones. Barcelona, Di-
putacién provincial. Servicio de Inv. arqueolégicas 1943, %0 pags.,
3 mapas y 28 lams. fuera de texto.

Hicinio ANeLES, La Musica de las Cantigas de Santa Maria del rey
Alfonso el Sabio. Facsimil, transcripcién y estudio critico por—.
Vol. IT: Transcripcién musical. Barcelona. Diputacién Provincial.
Biblioteca Central 1943, 461 pags.

ESTEBAN DE ARTEAGA, La belleza tdeal. Prélogo, texto y notas del P. Mi-
guel Batllori, S. I. Cldsicos castellanos 122. Madrid, Espasa-Calpe,
S. A. 1943, LXIV-172 pégs.

P. Basiuio pE RuBt, Reforma de Regulares en Espafia a principios del
siglo XIX. Estudio histérico-juridico de la Bula «Inter Graviores»
(15 mayo 1804). Barcelona, Libreria Bosch 1943, 168 pags.

M. I. BooDENSTEDT, The Vita Christi of Landolphus the Carthusian.
Cath. Univ. of America studies in Med. and Renaissance Latin Lang.
and Literature, vol. xvi. Washington 1944, VIII-162 pag.

Jost CALVERAS, 8. I. Qué fruto se ha de sacar de los Ejercicios Espiri-
tuales de San Ignacio. Texto para cursillos de Ejercicios. Barcelona,
Ed. Libreria Religiosa 1941, 357 pags.

RauL pa Costa COUVREUR, Numismdtica indo-portuguesa. Bazarucos.
Lisboa, Sociedade de Geografia 1943, 122 pags., 4 lams.

A. DURAN Y SANPERE, La Fiesta del Corpus. Barcelona histérica y mo-
numental. Barcelona, Ed. Aymé 1943, 82 pigs., 32 lams. fuera de
texto,
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